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STATUTS DU CANADA

PASSES DANS LA

TRENTE-ET-UNIEME ANNEE DU REGNE DE SA MAJESTE

LA REINE VICTORIA

ET DANS LA PREMIERE SESSION DU PREMIER PARLEMENT DU CANADA,

Commencée ct tenue i Ottawa le Sixiéme jour de Novembre, et ajournée le
21 Décembre, 1867, an Douze Mars suivant.
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DEUXIEME PARTIE.
pu 12 mars, 1868.
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SON EXCELLENCE
LE TRES-HOMORABLE CHARLES STANLEY VICOMTE MONCK,

GOUVERNEUR GEMERAL.

OTTAWA:
IMPRIMES PAR MALCOLM CAMERON,
IMPRIMEUR DES LOIS DE SA TRES-EXCELLENTE MAJES'I‘E LA REINE,

Anmno Domini, 1868,




ANNO TRICESIMO-PRIMO

VICTORIA REGINA.

CAP. XXII.

Acte pour continuer le Parlement du Canada, au cas |
du décés du Souverain régnant.

[Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

CON SIDERANT que la paix, le bien-étre et la sécurité de Préumbule.
cette Puissance pourralent étre en grand danger, si le
Parlement du Canada était dissous par le décés de Notre Sou-

veraine Dame la Reine Viectoria, (puisse Dieu la conserver
longtemps!), ou par le décés d’aucun des Héritiers et Suc-
cesseurs de Sa Majesté : pour prévenir ce danger, Sa Majesté,

par et de P’avis et du consentement du Sénat et de la Chambre

des Communes, décréte ce qui suit:

1. Le parlement du Canada convoqué, on qui sera i l’ave- Le parlement
nir convoqué, ou assemblé par Notre Souveraine Dame la 3;:;{;{::3,8
Reine, ou Ses Héritiers et Successeurs, ne cessera ni ne sera décés da sou-,
dissous par le décés du Souverain régnant ; mais ce parlement verain-
subsistera et pourra se réunir, Sassembler et siéger, procéder
et agir, nonobstant le décés du Souverain régnant, comme si

pareil déceés n’eﬁt pas eu lien.

2. Rien de contenu dans la section qui précede ne modlﬁera Certains pou-
ni ne diminuera le pouvoir qu’a la Couronne, de proroger ou ;’;’,";“’e‘ziaﬁggf"
dxssoudre le Parlement du Canada. : gardés,

CAP.




4 Cap. 23. Documenls Parlementaires. 31 Vicr.
| CAP. XXIII.

Acte pour définir les priviléges, immunités et attribu-
tions du Sénat et de la Chambre des Communes,
et pour protéger d’une maniere sommaire les
personnes chargées de la publication des documents

parlementaires. o
[ Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

Préambule. SA Majesté, par et de P’avis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :

Priviléges du 1. Le Sénat et la Chambre des Communes, respectivement,
Senalcto, . ainsi que les membres de ces corps, posséderont et exerceront
que caux des  les mémes priviléges, immunités et attributions que ceux pos-
Lommunes du s6dés et exercés, a P'époque de la passation de Pacte de ' Amé-
yaume Uni. ~, . .
rique Britannique du Nord, 1867, par la Chambre des Com-
munes du parlement du Royaume-Uni de la Grande Bretagne
et d’Irlande, et par ses membres, entant qu’ils ne sont pas
incompatibles avec ’acte ci-haut cité.

Hen serajudi- 2. Ces priviléges, immunités et attributions seront censés
clnivement Pris former partie et formeront partie de la loi générale et publique
~ " du Canada, et il ne sera pas nécessaire de les alléguer spécia-
lement, mais il devra en étre judiciairement pris connaissance

par tous les tribunaux et par tous les juges en Canada.

Lacopie impri~ &, Lors de toute enquéte au sujet des priviléges, im-
mée dosjour-  munités et attributions du Sénat et de la Chambre des Com-
foi. munes, ou des membres de ces corps, respectivement, tout
exemplaire des journaux du Sénat ou de la Chambre des
Communes, imprimé ou apparemment imprimé (purporting
to be printed) par ordre du Sénat ou de la Chambre des Com-
munes, fera foi de ces jomrnaux par-devant tous les tribunaux,
juges de paix et autres, sans qu’il soit besoin de prouver que

. cet exemplaire a été ainsi imprimé. ' ‘

Daus les ac- 4. Tout défendeur dans une aciion civile ou criminelle
}:’;f’pf,‘l‘f;;;e intentée sous quelque forme que ce soit, & raison ou én consé-
suspendre I quence de ce quil atrait publié ou fait publier par son serviteur,
P e e par ordre ou sous I'autorité du Sénat ou de la_Chambré. des
le documentest Communes, quelque rapport, document ou procés-verbal des
parauorite.  yotes et délibérations, pourra produire devant la Cour dans
laquelle I’action a é1é ainsi intentée, ou devant un juge de cette

-Cour, aprés avoir, au préalable, donné vingt-quatre heures

d’avis de son intention de ce faire, au demandeur én la cauze

ou & son procureur ou avocat, un certificat revétu du seing de

Porateur ou du greffier du Sénat ou de la Chambre des Com-

munes, selon le cas, attestant que le rapport, document ou
procés-verbal des votes et délibérations, selon le cas, gm a

® onné




1868. Documenis Parlementasires. Cap. 23, 24.

donné lieu 3 Pinstitution de Paction civile ou criminelle, a été
publié par le défenseur ou par son serviteur, par ordre ou sous
Pautorité du Sénat ou de la Chambre des Communes, selon le
cas, accompagné d’un affidavit, le corroborant; et la cour on
le juge devra, sur ce, suspendre immédiatement les procédures
civiles ou criminelles ainsi intentées, et ces derniéres, ainsi
que tout bref (1orit) ou ordre (process), émis en la cause, seront
finalement discontinués et annulés, et réputés tels, sous Pauto-
rité du présent acte.

8. Dans le cas ou il serait & Pavenir intenté une action
civile ou criminelle & raison ou en conséquence de la publica-
tion de quelqu’exemplaire de pareil rapport, document, ou
procés-verbal des votes et délibérations, le défenseur pourra, &
toute phase de la procédure, produire devant la cour ou le juge,
ce rapport, document ou procés-verbal des votes et délibéra-
tions, ainsi que Pexemplaire ci-haut mentionné, accompagné
d’un affidavit constatant Pidentité du rapport, document on
procés-verbal des votes et délibérations, et attestant la fidélité
de Pexemplaire; et la cour ou le juge devra, sur ce, sus-
pendre immédiatement les -procédures civiles ou criminelles
ainsi intentées, et ces derniéres, ainsi que tout bref (writ) ou
ordre (process), émis enla cause, seront inalement discontinués
et annulés, et réputés tels, sous 'autorité du présent acte.

Méme disposi-
tion pour les
actions inten~
tées & I’avenir.

6. 11 sera permis, dans toute action civile ou criminelle Cetie preuve
intentée 2 raison de Pimpression de quelqu’extrait ou résumé f,‘;’;ﬁ;‘g’:}a
de pareil rapport, document ou procés-verbal des votes et déli- dénegation

bérations, de produire ce dernier comme preuve 3 Pappui dela générale.

dénégation générale, et de démontrer que Pextrait ou le résumé
a été publié de bonne foi et sans malice, et si le jury est de
méme avis, un verdict de non-coupable sera rendu en faveur
du défendeur.

CAP. XXIV.

Acté pour faire préter serment & des témoins en cer-
tains cas pour les fins des deux chambres du parle-
ment. '

[Sénctionné le 22 Mai, 1868.]

TTENDU qu’il est opportun que le Sénat ait le pouvoir

: d’interroger des témoins sous serment & la barre; et at-
tendu qu’il est aussi opportun que la preuve faite devantun
comité spécial de I'une ou de I’autre chambre du Parlement sur
un bill privé, puisse servir, si on le désire, devant le comité de
Pautre chambre auquel est renvoyé ce bill, et qu’a cette fin les
comités spéciaux ‘des bills privés du Sénat et de la Chambre
des Communes soient autorisés & faire préter serment 'aunx
témoins interrogés devant eux : & ces causes, Sa Majesté, par
et

Preambule.
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Cap. 24, 25. Serment & des témoins, efc. 31 Vicr.

et de ’avis et du consentement du Sénat et de la Chambre des
Communes du Canada, décréte ce qui suit :

1. On poutra interroger sous serment des témoins 4 Ia barre
du Sénat ; et, & cette fin, le greffier de la chambre pourra faire
préter serment & tout tel témoin.

2. Tout comité spécial du Sénat auquel cette chambre aura
renvoyé un bill privé, pourra interroger des témoins sous ser-
ment sur les matiéres relatives & ce bill, et, & cette fin, le prési-
dent ou tout membre de ce comité pourra faire préter serment
a tout tel témoin.

3. Tout comité spécial de la Chambre des Communes au-
quel cette chambre aura renvoyé un bill privé, pourra interro-
ger des témoins sous serment sur les matiéres relatives & ce
bill, et, & cette fin, le président ou tout membre de ce comité
pourra faire préter serment & tout tel témoin.

4. Toute personne, interrogée comme susdit, qui de propos
délibéré, rendra un faux témoignage, sera passible des peines
qu’entraine le parjure. -

CAP. XXV.

Acte pour mieux assurer 'Indépendance du Parle-
ment. R :
[Sanctionné le 22 DMaz, 1868.] -

SA Majesté, par et de I’avis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit : ‘

1. Excepté tel que ci-dessous spécialement preserit—

1. Nulle personne acceptant ou occupant une charge, com-
mission ou emploi au service du gouvernement du Canada, &
la nomination de la couronne, auquel un traitement annuel ou
un honoraire, allocation ou émolument au lien d’un salaire
annuel venant de la couronne est attaché, me sera éligible
comme membre de la Chambre des Communes, ni ne siégera
ni ne votera dans cette Chambre tant qu’elle occupera telle
charge, occupation ou emploi ; '

2. Rien de contenu dans cette section ne rendra inéligible,
comme susdit, aucune personne qui remplira quelqu’une des
charges suivantes, savoir : celles de président du conseil privé,
de receveur-général, ministre des finances, ministre de la
justice, ministre de la milice et de la défense, secrétaire d’état,
secrétaire d’état pour les provinces, ministre des travaux
publics, maitre-général des postes, ministre de Pagriculture et
de Pimmigration, ministre du revenu de Pintérieur, ministre
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des douanes ou ministre de la marine et des pécheries, ni ne

la rendra inhabile & siéger ou 4 voter dans la Chambre des
Communes, pourvu qu’elle soit élue pendant qu’elle occupera proviso.
la dite charge, et qu’elle ne soit pas d’ailleurs inéligible ;

3. Rien de contenu dans la présente section ne rendra Oficiersde
inéligible comme susdit ou inhabile & siéger ou voter dans la Farmée,dela
Chambre des Communes, un des commissaires nommés en la milice ex-
vertu de P’acte concernant le chemin de fer Intercolonial, ni ¢eptés.
aucun officier de ’arméc ou de la marine de Sa Majesté, ou
aucun oflicier de milice, ou milicien (excepté les officiers de
Pétat-major de la milice qui recoivent une solde permanente) &

moins qu’il ne soit autrement inéligible ;

2. Nulle personne ayant ou possédant, entreprenant ou exé- Enrepro-
cutant, directement ou indirectement, seule on avec une autre, Deurs. !“”ies
par elle-méme ou par lintermédiaire d’un syndic ou tierce l’:,,,{.g,',,ﬁ%pu.
partie, un contrat ou marché avec Sa Majesté, ou avec un tés aux Com-
officier ou département public, se rattachant au service public ™"
du Canada, ou en vertu duquel des deniers publics du Canada
.devront étre payés pour aucun service ou ouvrage—ne sera
éligible comme membre de la Chambre des Communes, ni ne
siégera ni ne votera dans cette Chambre.

8. Siune personne inéligible aux termes du présent acte, Election dune
ou déclarée inhabile a étre élue membre de la Chambre des peronne iné-
Communes, est néanmoins élue et rapportée comme tel, son i,

élection et rapport seront nuls et de nul effet.

4. Nulle personne déclarée par la section précédente, ou Toute per-
par toute autre loi, inhabile a étre élue membre de la Chambre sonne Bl
des Communes, ne siégera, ni ne votera dans cette Chambr fi'ége, i voter

tant qu’elle sera sous le coup de cette inhabilets : S

2. Et si une personne inéligible ou déclarée inhabile & siéger Penalité.
ou & voter dans la Chambre des Communes par les premiere,
deuxiéme ou troisiéme sections, y siége ou vote, elle encourra
par la une amende de deux mille piastres pour tout et chaque
Jour qu’elle aura ainsi siégé ou voté ; et cette somme pourra Comment re-
étre recouvrée d’elle par quiconque en fera la poursuite, par couvrable.
action en recouvrement de dette, déclaration, dénonciation ou
}())laint‘ciadevant une cour de juridiction civile compétente en

anada. . r

3. Siun membre de la Chambre des Communes devient Liacceptation
inhabile, par Pacceptation d’un emploi, ou par le fait qu’il est &un emploi
devenu partie 2 quelque contrat ou marché, 3 continuer  siéger vacant. -
ou & voter dans la Chambre des Communes, son élection.
deviendra par 13 nulle, et le siége de ce membre sera déclaré.
vacant, et un bref émanera immédiatement pour une nouvelle
élection, de méme que ¢'il était naturellement décédé ; mais il Réslection
pourra étre ré€lu's’il est éligible, aux termes de la premiére Prevve:
section du présent acte. T ' -

6.
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Cap. 25. Indépendance du Parlement. 31 Vicr.

6. Néanmoins, chaque fois gqu’unc personne remplissant la
charge de président du conseil privé, de receveur-général,
ministre des finances, ministre de la justice, ministre de la
milice et de la défense, secrétaire d’état, secrétaire d’état pour
les provinces, ministre des travaux publics, maitre général des
postes, ministre de I'agriculture et de 'immigration, ministre
du revenu de Pintérieur, ministre des douanes ou ministre de
la marine et des pécheries, et étant en méme temps membre
de la Chambre des Communes, résignera sa charge, et que
dans un mois aprés sa résignation elle acceptera une autre des
dites charges, elle ne rendra pas par 13 son siége vacant dans
la Chambre des Communes. '

7. Tout membre de la Chambre des Communes pourra
volontairement résigner son siége et le rendre vacanten la
maniére ci-dessous prescrite.

8. Tout membre désirant résigner son siége, pourra le faire
en donnant de sa place, dans la Chambre des Communes, avis
de son intention de résigner, auquel cas et immédiatement
aprés que tel avis aura été entré par le greffier dans les jour-
naux de la Chambre, 'orateur pourra adresser son mandat sous
ses seing et sceau, au greffier de la couronne en chancellerie, &
Peffet qu’il émette un bref pour P’élection d’un nouveau membre:
en remplacement du résignataire :

2. Ou bien, tel membre pourra adresser et faire remettre a
Porateur une déclaration de son intention de résigner son siége,
par un écrit sous son seing et sceau devant deux témoins,
laquelle déclaration pourra étre ainsi faite et remise soit durant
une session du parlement, soit dans D’intervalle entre deux
sessions; et Porateur pourra, en recevant cette déclaration,
adresser immédiatement son mandat sous son seing et sceau
au greffier de la couronne en chancellerie, pour qu’il émette
un bref pour I’élection d’un nouveau membre en remplacement
de celui qui résigne, et un bref émanera en conséquence, et
une entrée de la déciaration ainsi remise & 1’orateur sera ensuite
faite dans les journaux de la Chambre ; ’

3. Et le membre offrant ainsi sa résignation sera censé avoir
rendu son siége vacant et cessera d’étre membre de la Chambre.

9. Mais nul membre n’offrira ainsi sa résignation lorsque
son élection sera légalement contestée, ni avant expiration du
temps durant lequel elle peut, en vertu de la loi, étre contestée
sur d’autres motifs que ceux de corruption. -

10. Siun membre de la Chambre des Communes désire
résigner son siége dans Dintervalle entre deux sessions du
parlement, et qu’il n’y ait pas alors d’orateur, ou si ce membre
est lui-méme orateur, il pourra adresser et faire remettre &
deux membres de la Chambre la déclaration ci-dessus men-
tionnée de son intention de résigner; et ces deux ,membfes,

Tors'
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lors de la réception de telle déclaration, adresseront immédia-
tement leur mandat sous leurs seings et sceaux au greffier de
la couronne en chancellerie pour qu’il émette un nouveau bref
pour P’élection d’un membre pour remplacer le membre décla-
rant ainsi son intention de résigner, et tel bref émanera en
conséquence ;—et le membre qui offrira ainsi sa résignation
sera censé avoir résigné son siége et cessera d’étre membre de
la Chambre.

11. 8§l survient une vacance dans la Chambre des Com- vacance par
munes par le décés d’un membre, ou parce qu’un membre aura décés ou ac-
accepté une charge, I'oratenr de la Chambte étant informé de Fempior.
cette vacance par un membre de la Chambre, & sa place,—ou
par avis écrit sous les seings et sceaux de deux membres de la
Chambre, adressera immédiatement son mandat au greffier de
la couronne en chancellerie pour qu’il émette un nouveau bref Nouvean Bref.
pour I’élection d’un membre devant remplir cette vacance, et
un nouveau bref émanera en conséquence :

2. Etsi, lorsque telle vacance aura liew, ou si en aucun st n’yapas
temps ensuite, avant que le mandat de D’orateur pour un nou- gorateur ou
veau bref soit émis, il n’y a pas d’orateur de la Chambre, ou du pays, etc.
si Porateur est absent du Canada, ou si le membre dont le
siége devient vacant est Dorateur lui-méme,—alors deux des
membres de la Chambre pourront adresser leur mandat sous
leurs séings et sceaux au greflier de la couronne en chancellerie
pour qu’il émette un nouveauw bref pour ’élection d’un membre
devant remplir la vacance, et le bref émanera en conséquence.

12. Un mandat pourra étre adressé au greffier de la couronne Vacance de-
en chancellerie pour qu’il émette un nouveau bref pour Pélec- vaut ctre rem-
tion d’un membre de la Chambre des Communes devant remplir Néanion du
toute vacance créée subséquemment & une élection générale, et perlement.
avant la premiére téunion du parlement ensuite, & raison de ce
qu'un membre serait décédé ou qu’il aurait accepté quelque
charge, et ce bref powrra émaner en aucun temps apreés le
déces ou ’acceptation de la charge’:

2. Mais P’élection qui. devra se faire’ en vertu de tel bref, Droit de con-
n’affectera en aucune maniére les droits d’aucune personne qui ‘,;':‘;‘t‘g;l‘“
pourra avoir raison. de contester 1’élection précédente ; et le '
rapport de tout comité d’élection chargé de juger télle élection
précédente, décidera si le membre qui aura -ainsi décédé on
qui aura accepté quelque -charge, ou toute autre personne, a
ét6 dament rapporté ou élu—laquelle décision, si elle est Contestation
adverse au rapport de ce miembre, et fovorable A tout autre décidéepar
candidat, rendra nulle ’élection tenue en vertu de la présente wétectior.
section, et le candidat déclaré régulidrement élu a Délection
précédente aura droit de prendre son siége comme si Pélection
subséquiente n’efit pas en lien.

CAP.



10 Cap. 26. Certains membres, elc., exonérés. 31 Vicr.,
CAP. XXVI.

Acte exonérant certaines personnes y mentionnées de
toute responsabilité pour avoir siégé et voté comme
membres de la Chambre des Communes pendant
quelles occupaient certaines charges sous la cou-
ronne.

[Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

Préambule. CONSIDERANT que par la quarante-et-uniéme section de

Acte de A.B. ’Acte de ’Amérique Britannique du Nord, 1867, il est

N. cite. entre autres choses preserit que, jusqu’a ce que le parlement du
Canada en ordonne autrement, toutes les lois en force dans les
diverses provinces composant aujourd’hui la Puissance du
Canada, relatives & I’éligibilité ou ’inéligibilité des candidats
ou des membres de la chambre d’assemblée ou assemblée légis-
lative dans les diverses provinces,—aux vacations des siéges
des membres et & ’exécution de nouveaux brefs dans les cas
de vacations occasionnées par d’autres causes que la dissolu-
tion,—s’appliqueront respectivement aux élections des membres
envoyés & la Chambre des Communes par ces diverses pro-
vinees ;

Considérant aussi que par les lois en force dans ces diffé-
rentes provinces lors de la passation de l’acte impérial, les
personnes remplissant des charges lucratives & la nomination
de la couronne dans ces provinces, respectivement, étaient
inhabiles & &tre élues ou & siéger et voter comme membres de
la chambre d’assemblée ou assemblée législative de ces pro-
vinces, avec cette exception que les personnes occupant cer-
taines charges et étant aussi membres du conseil exécutif de la
province, ou remplissant des charges ordinairement occupées
par des membres de ce conseil exécutif—désignés et connus
comme ministres de la couronne—pouvaient étre élues et
pouvaient siéger et voter comme membres si elles étaient élues
aprés leur nomination & ces charges ;

Considérant aussi que les diverses personnes ci-aprés men-
tionnées, pendant qu’elles remplissaient les charges plus bas
désignées, respectivement, et qu’elles étaient anssi membres du
conseil privé de la reine pour le Canada, ont été élues membres

Cas desmem- de la Chambre des Communes, savoir : ’honorable Sir John

bres du Go:,l- Alexander Macdonald, C. C. B., pendant qu’il occupait les

s Pursance. charges de ministre de la justice et de procureur-général, a été -
élu membre pour la cité de Kingston,—I’honorable George
Etienne Cartier, pendant qu'il occupait la charge de ministre
de la milice, a 6t6 Glu membre pour le distriet électoral de
Montréal-Est,—I’honorable Samuel Leonard Tilley, C. B.,
pendant qu’il occupait la charge de ministre des douanes, a
été élu membre pour la cité de St. Jean,—I’honorable- Alex-
ander Tilloch Galt, pendant qu’il occupait la charge de ministre

des
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des finances, a été élu membre pour la ville de Sherbrooke,—
Phonorable William McDougall, C. B., pendart qu’il occupait
la charge de ministre des travaux publics, a été élu membre
our la division Nord du comté de Lanark,—1’honorable Wii-
iam Pearce Howland, C. B., pendant qu’il occupait la charge
de ministre du revenu de l’intérieur, a été élu membre pour la
division Ouest du comté d’York,~et I’honorable Hector Louis
Langevin, pendant qu’il occupait la charge de secrétaire d’Etat
du Canada, a été élu membre pour le comté de Dorchester,—
et que depuis cette élection, les dites personnes ainsi élues
ont siégé et voté dans la Chambre des Communes comme
membres de cette Chambre, pendant qu’elles remplissaient ces
charges, qu’elles remplissent encore aujourd’hui, sauf ’hono-
rable Alexander Tilloch Galt, qui, aprés avoir ainsi siégé et
voté durant un certain temps, s’est démis de ses fonctions de
ministre des finances, et auquel a succédé I’honorable John
Rose, lequel, pendant qu’il occupait cette charge, a été élu
membre pour le comté de Huntingdon, et a depuis son élection
siégé et voté dans la dite chambre en qualité de membre ;

Considérant aussi que les charges en question, bien qu’aucun
salaire ou émolument n’y était attaché lorsqu’elles furent
acceptées par les personnes ci-haut désignées, respectivement,
ou & la date de leur élection, respectivement, peuvent néan-
moins, & raison de Pexpectative que des salaires ou émolu-
ments y seraient attachés, étre considérées comme charges
Iueratives sous la couronne ;

Considérant aussi que ces charges, bien que n’étant pas abso-
lument les mémes que celles & P’égard desquelles les actes
provinciaux ou quelques-uns des actes provinciaux précités
décrétaient que les personnes qui les occupaient pouvaient, au
cas de leur réélection aprés leur nomination, siéger et voter
comme membres de la chambre d’assemblée ou assemblée
législative & laquelle s’appliquaient ces actes provinciaux, sont
neanmoins des charges de méme nature, et qu’il est conforme
a Pesprit et & Dintention des lois provinciales ci-haut men-
tionnées, que les personnes qui les occupent et qui sont en
méme temps membres du conseil privé de la reine pour le
Canada, et ministres responsables de la couronne, puissent
siéger et voter dans la Chambre des Communes.

Considérant -aussi que les différentes personnes ci-dessous Casdes mem-
désignées, pendant qu’elles remplissaient les charges plus bas bres des gou-
mentionnées, respectivement, et qu’elles étaient en méme yipciaux @'0n-
temps membres du conseil exécutif de Sa Majesté pour la pro- tario et Qué-
vince dans laquelle elles remplissaient ces charges, respective-
ment, ont été élues membres de la Chambre des Communes,
savoir : ’honorable Pierre Joseph Olivier Chauveau, pendant
quw’il remplissait les charges de secrétaire et régistraire et de
ministre de Pinstruetion publique de la province de Québec, a
été élu membre pour le comté de Québec,—I’honorable Chris-
topher Dunkin, pendant qu’il remplissait la charge de trésori‘;:r

e
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de la méme provinee, a été élu membre pour le comté de
Brome,—’honorable Joseph Octave Beaubien, pendant qu’il
remplissait la charge de commissaire des terres de la couronne
pour la méme province, a été élu membre pour le comté de
Montmagny,—I’honorable Louis Archambault, pendant qu’il
remplissait la charge de commissaire d’agriculture et des
travaux publics pour la méme province, a été élu membre pour
le comté de 1’Assomption,—I’honorable George Irvine, pendant
qu’il remplissait la charge de solliciteur-général pour la méme
province, a été élu membre pour le comté de Mégantic,—I’ho-
norable John Sandfield Macdonald, pendant qu’il remplissait
la charge de procureur-général pour la province d’Ontario, a
été é&lu membre pour la villle de Cornwall,—I’honorable
Edmund Burke Wood, pendant qu’il remplissait la charge de
trésorier pour la méme province, a été élu membre pour la
division Nord du comté de Brant,—et I’honorable John Carling,
pendant qu’il remplissait la charge de commissaire d’agri-
culture et des travaux publics pour la méme province, a été
élu membre pour la cité de London,—et que les personnes
ainsi élues ont, depuis leur élection, siégé et voté dans la
Chambre des Communes comme membres de cette chambre ;

Considérant aussi que les charges ci-haut énumérées, bien
qu’elles soient des charges de confiance et lucratives sous la
couronne, ne sont point des charges exercées dans la Puissance
du Canada ou placées sous le controle du gouvernement de la
Puissance, et qu’il n’est en conséquence aucunement contraire
a Desprit et & Dintention des lois de la ci-devant province du
Canada auxquelles il est ci-haut fait allusion dans ’Acte de
P Amérique Britannique du Nord, 1867, que les personnes qui
les occupent puissent siéger et voter dans la Chambre des
Communes. ' ’

Et considérant qu’il importe de lever tous doutes relative-
ment aux sujets ci-haut énoncés, et de déclarer que les per-
sonnes ci-dessus désignées ont été et sont habiles & étre élues
et & siéger et voter comme membres de la Chambre des Com-
munes, tout en remplissant ces charges, et qu’elles sont exo-

* nérées de toute responsabilité & cet égard: a ces causes, Sa

Les personnes
ci-haut men-
tionnées sont
exonérées de
certains

actes,

Majesté, par et de I’avis et du consentement du Sénat et de la
Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui suit:

1. Chacune des personnes ci-dessus désignées dans le pré-
ambule du présent acte est par le présent déclarée avoir été et
étre habile a étre élue et & siéger et voter dans la Chambre des
Communes comme membre de cette Chambre, bien qu’elle ait
rempli ou qu’elle ait pu remplir lorsqu’elle a été élue ou qu’elle
a ainsi siégé ou voté, la charge mentionnée dans le préambule
comme ayant été ou -étant occupée par elle, et bien’ qu’un
salairé puisse avoir été attaché Jusqu’a ce jour, ou puisse &
Pavenir étre légalement attaché & cés charges on aucune d’elles,
pourvit qu’elle ne fitt pas, et tant qu’elle ne sera pas d’ailleurs

' - inhabile
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inhabile ; ct chacune de ses personnes sera et est par le présent
déclarée indemne et exonérée de toute responsabilité & ’égard
de toute pénalité ou autrement, pour avoir siégé et voté, on
pour avoir ainsi siégé et voté pendant qu’elles n’était pas
d’ailleurs inhabile comme il est dit ci-haut.

2. Et considérant que Edward Mortimer McDonald, écuyer, £. M. McDon-
aprés avoir été élu membre de la Chambre des Communes pitde Tunen:
pour le comté de Lunenburgh, dans la province de ia Nouvelle- zigivle.
Ecosse, a accepté du gouvernement de cette province la charge
d’Imprimeur de la Reine pour cette province, et qu’il a depuis
cette époque siégé et voté dans la Chambre des Communes en
qualitt de membre de cette Chambre, il est par le présent
déclaré qu’il a été et qu’il est habile & siéger et voter, bien
qu’il ait accepté la charge en question.

CAP. XXVII.

Acte concernant ’Economie Intérieure de la Chambre
des Communes et pour d’autres fins. ‘

. [Sanctionné le 22 Mat, 1868.]

SA Majesté, par et de I’avis et du consentement du Sénat pgampule.
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte. ce
qui suit: ' -

1. L’Orateur de la Chambre des Communes alors en exer- Lt sera
cice, et quatre membres du Conseil Privé de Sa Majesté pour le ’!"'Siexf-,g"
Canada alors en exercice,—lesquels pourront étre nommés par teur ot quatre.
le Gouverneur en conseil commissaires sous ’autorité du commissaires.
présent acte, et devront en méme temps étre membres de la
Chambre des Communes, leurs noms, qualités officielles et
nomination comme commissaires étant communiqués a la
Chambre des Communes par message’ du ‘Gouvernéur dans
la premiére semaine de chaque session du Parlement;—seront, Leur nomina-
et ils sont par le présent nommés et constitués commissaires anx tion, etc.
fins de mettre le présent acte & exécution; et trois de ces Quorum.
commissaires,—I'un’desquels sera I’Orateur de la Chambre des
Communes alors en exercice,~—seront et ils sont par le présent
autorisés & mettre le présent acte & exécution. '

#2. 1\ sera annuellement préparé par le Greffier de la Chambre Etat estimatit
des Communes un état estimatif des sommeés que le Parlement du grefier.
sera en toute probabilité appelé ‘2" voter*pour ‘le paiement de
Vindemnité &t des frais de route '(meleage) des membres, et
des salaiiés, allocations et dépenses cortingentes de la Chanibre,
et de ses différents” officiers “et: employés “sons 1e ‘contrdle “du
Greflier, ainsi que de la papeterie de Ia Chambre, pour I'année
commengayt lo premier jour de juillet de chagué année ; et il Puseen
sera annuellement prépars par lé Sergentd’arines de la Tomes.

e des Communes un état estimatif des sommes que le
; e A Parloment
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Cap. 27. Economie intérieure des Communes. 31 Vier.

Parlement sera en toute probabilité appelé & voter pour le paie-
ment des salaires ou allocations des messagers, portiers et
serviteurs de la Chambre sous le contréle du Sergent-d’armes,
et des dépenses contingentes i encourir sous son autorité, pour
Pannée tel que ci-haut énoncé ; ces états estimatifs seront
soumis & ’approbation de 1’Orateur et pourront étre sanctionnés
et modifiés selon que I’Orateur le jugera & propos ; aprés quoi,
P’Orateur préparera un état estimatif des sommes nécessaires
pour les différents services ci-haut énumérés, et y apposera
sa signature ; ces différents états estimatifs du Greffier, du
Sergent-d’armes et de ’Orateur seront par ce dernier transmis
au Ministre des Finances pour qu’il les approuve, et seront
séparément mis devant la Chambre des Communes avec le
budget pour P’année. ‘

3. Il sera aussi annuellement préparé par un officier agissant
i cette fin sous ’autorisation du Sénat et de la Chambre des
Communes un état estimatif des sommes que le Parlement sera
en toute probabilité appelé & voter pour les services d’im-
pression de 1’année commengant le premier Juillet de chaque
année ; lequel état sera transmis au Ministre des Finances
pour qu’il ’approuve, et sera mis devant le Parlement avec le
budget de I’année.

4. Toutes sommes d’argent votées par le Parlement sur ces
états estimatifs, ou payables aux Membres de la Chambre des
Communes en vertu de 1’Acte d’indemnité des Membres, seront
remises et confiées au Ministre des Finances et placées a la
disposition des Commissaires ou de trois d’entre eux,—l'un
desquels sera P’Orateur,—et seront payées ou transférées 2 eux,
oua leur ordre, en tout temps, et en tels montants qu’ils
jugeront nécessaires. -

&. Toutes les sommes énumérées dans la section précédente
seront payées conformément aux ordres émis de temps a autre
par les commissaires, et 1’Orateur nommera dans ce but un
officier qui sera dénommé le Comptable de la Chambre des
Communes, et exigera de ce dernier qu’il donne, en garantie
de Paccomplissement fidéle de ses devoirs, un cautionnement
pour le montant que les commissaires jugeront & propos ; et un
compte sera ouvert dans une des banques de cette Puissance,
au nom du Comptable ; et les commissaires ci-haut mentionnés
paieront ou transféreront de temps a autre les sommes qu’ils
croiront nécessaires a cette fin, au crédit du Comptable, au
moyen d’un ordre signé par I’Orateur et deux autres des -com-
missaires,—et survenant le décés ou la démission. du Comptable,
les sommes portées 4 son crédit dans le compte ci-haut, seront
immédiatement remises par la banque aux commissaires. .

6. Les sommes votées par le Parlement pour les impressions
parlementaires seront versées entre les mains du Ministre des
Finances et employées par lui & défrayer les services d’impres-
sion ;' un compte sera ouvert pour ces services dans I’une des

: banques
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banques du Canada, sous tel nom que prescriront le Sénat et
la Chambre des Communes ; et les sommes jugées nécessaires
seront payées ou transférées au nom de la personne choisie &
cette fin, 4 mesure du progrés de I’ouvrage, et il en sera rendu
compte dans le bilan annuel des comptes d’impression.

7. Dans le cas ol les sommes votées par le Parlement y. gpius
seraient, pour une année, plus que suffisantes pour payer et des sommes
achuitter les charges auxquelles elles doivent faire face, les Jorvous au
commissaires-devront, dans le délai de six semaines aprés la receveur-gé-
fin de la session,—retenant au préalable un montant suffisant 2
pour faire face aux exigences du service qui pourront survenir
avant le commencement de la session suivante,—remettre le
surplus au Receveur-Général, le créditant au fonds consolidé
de revenu du Canada.

- 8. Pour la mise & exécution du présent acte, la personne qui Au cas de
rémplira la charge d’Orateur lors de la dissolution du parlement, dissolution,
séra considérée comme Orateur jusqu’ijce qu’un Orateur ait tinvera d’agir
665 nommé par le nouveau parlement; et dans le cas ol gommelel
P’Orateur décederait, deviendrait inhabile ‘& remplir ses fonc- o son
tions, ou s’absenterait du Canada, pendant la dissolution ou stecesseur.
prrogation du parlement, trois des commissaires pourront

donner suite aux dispositions du présent acte.

9. Siquelque plainte ou remontrance est faite & ’Orateur ysorateur au-
alors en exercice, au sujet de ’inconduite ou de 1’incom- toriséa sus-
pétence d’un employé, officier, messager ou autre serviteur Romreon &
dela Chambre des Communes, actuellement nommé ou qui le emplogé, etc.,
sera & Pavenir, il sera loisible & I’Orateur de faire faire une Souptole din-
enjuéte sur la conduite ou les aptitudes de cet employé ; et si,

3 la suite de pareille enquéte, ’Orateur est convaincu qu’il
s’est rendu coupable d’inconduite ou qu’il est inhabile & remplir
sa charge, il pourra, si cet employé, officier, messager ou autre
a 6t nommé par la couronne; le suspendre de ses fonctions et
faire rapport de pareille suspension au Gouverneur; mais.s’il
n’a pas 616 nommé par la couronne, alors 1’Orateur pourra le
suspendre ou démettre, selon le cas, et cet employé sera en

conséquence suspendu ou démis, selon le cas. '

10. Immédiatement aprés la passation du présent acte, le Le greffier et
Greffier de la Chambre des Communes prétera et souscrira le les autres offi-
serment d’allégeance par-devant ’Orateur, et tous les autres sont lb ser-
officiers, employés et messagers de la Chambre des Communes ment dallé-
préteront et souscriront le serment d’allégeance par-devant le goance.
Greffier de la Chambre des Communes ; et tout officier,
employé ou messager qui sera & 1’avenir nommé, devra, avant
d’entrer en exercice, préter et souscrire le méme serment ; etle
Greffier de la Chambre des Communes gardera un régistre de
tous ces serments.

LF

11.
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11. Pour les fins prévues au présent acte, toutes les sommes
d’argent payables aux membres de la Chambre des Communes
en vertu de 'acte d’indemnité des Membres, et toutes les sommes
votées et affectées pendant la présente session du Parlement au
paiement des salaires, allocations, dépenses contingentes, et de
la papeterie de la Chambre des Communes pour ’année fiscale
expirant le trentiéme jour de juin mil huit cent soixante-et-huit,
et pour I’année fiscale expirant le trentiéme jour de juin mil
huit cent soixante-et-neuf, seront considérées et réputées comme
ayant 1€ basées sur les états estimatifs mentionnés dansla
deuxiéme section du présent acte, et seront assujéties aux diffé-
rentes dispositions énoncées dans le présent acte relativement
au paiement de ces sommes respectives, et & P’emploi du
surplus de ces sommes.

12. Toutes les sommes d’argent qui, sous I’antorité de la
huitiéme section de ¢ I’Acte d’indemnité des Membres,”
pouvaient ci-devant étre avancées au Greffier de la Chambre
des Communes, seront, aprés la passation du présent acte,
remises au Ministre des Finances pour les fins et sous I'autoré
du présent acte ; toute partie de la septiéme ou de la neuviéme
section de Dacte précité, qui se rapporte au Greffier de la
Chambre des Communes, sera révoquée & compter de la pas-
sation du présent acte, et le Comptable remplira dés lors les
devoirs attribués au Greffier par la septiéme section précitée.:

CAP. XXVIIL.

Acte pour amender ’Acte intitulé: Acte concernant les
Statuts du Canada. ‘ s
[Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

SA Majesté, par et de Pavis et du_consentement du Sénat et
dé la Chambre des Communes du Canada, décréte ce'qui
suit: i

1. Le mot “trentidme ” dans la quatriére ligie de la
troisidme section de Pacte passé dans la trente-et-uniéme aynée
du régne de Sa Majesté, chapitre un, intitulé: Acfe concemant
les Statuts du Canada, sera retranché et remplacé par l¢ mot
‘ trente-et-uniéme.” ' ‘ ;

CAP. XXIX.

Acte pour continuer pendant un temps limite les’!t‘i:i'\'réfs'
actes y mentionnés. e e ma
Sanitiviné le 22 Mai, 1868. -

ONSIDERANT quil est expédient de continuer les actes
ci-dessous mentionnés qui autrement expireraient a la fin

de la présente session: & ces causes, Sa Majesté, par et de
Pavis



1868, Actes continués. Cap. 29. 17

I’avis et du consentement du Sénmatetde la Chambre des
Communes du Canada, décréte ce qui suit:

1. L’acte du parlement de la ci-devant province du Canada, Acte dela
passé en la session tenue dans la vingt-huitiéme année dun régne provincedu |
de Sa Majesté, intitulé: Acle pour prévenir et réprimer les .1, contmas,
déprédations comamises en violation de la paix sur lo frontiére de
la province, et pour d’autres fins, est par le présent continué
jusqu’au premier de janvier mil huit cent soixante-et-neuf, et
de 13 jusqu’a la fin de la session du parlement du Canada alors
prochaine, et pas plus longtemps.

2. L’acte du parlement de la ci-devant province du Canada, Actesdela
passé dans la septiéme année du régne de Sa Majests, intitulé : 3:‘?,}’2“";'0“.“’
Acte pour abroger une ordonnance du Bas Canada, intitulé :
Ordonnance concernant les banqueroutiers "et Padministration
et la distribution de leurs biens et effets, et pour établir des dis-
positions pour le méme objet dans toutela province du Canada ;
et ’acte amendant le dit acte, passé dans la neuviéme année
du régne de Sa Majesté, et intitulé: Acte pour continuer et 9,V.c.30.
amender les lois de banqueroute maintenant en force en cette
province, en autant seulement que ces actes sont continués par
et pour les objets mentionnés dans]’acte passé dansla douziéme
année du régne de Sa Majesté, intitulé : Acle pour établir des 12v. .. 1s.
dispositions aux fins de continuer et compléter les procédures
dans les affaires de bangueroute maintenant pendantes, et le dit
acte mentionné en dernier lieu; et ’acte du dit parlement,
passé dans la session tenue dans les treizidme et quatorziéme
années du régne de Sa Majesté, intitulé : Acte pour venir en 13,14, V. c.
aide auz banqueroutiers dans certains cas, seront respectiverment 0 continues.
et ils sont parle présent respectivement continués, et demeu-
reront en force, en ce qui concerne les provinces de Québec et
Ontario seulement, jusqu’au dit premier jour de janvier mil huit
cent soixante-et-neuf, et de 1a jusqu’a la fin de la session alors
prochaine du parlement du Canada, et pas plus longtemps.

3. Et considérant que certaines institutions de prévoyance Actesdela dite
ou_banques d’épargnes ont été établies et sont maintenant en §Fovinee 4 5
opération dans. les provinces de Québec et Ontario sous les
conditions, priviléges et restrictions faites, accordées et impo-
sées par un acte du parlement de la ci-devant province du -

Canada, passé en la session tenue dans les quatriéme et cin-
. quiéme années du régne de Sa. Majesté, intitulé: Acte pour
encourager Vétablissement de bangues d’épargnes en cetie province
et:pour les régler, et considérant que le temps-qui'y est fixé pour
- la continuation et Popération de ces banques d’épargnes a été
prolongé pour une période de cing ans par un.acte du méme
parlement passé enla session tenue dans les quatorziéme et
quinziéme années du régne de Sa Majesté, intitulé : Acte pour 14,15, V. c.
encourager établissement de banques d’épargnes en celle pro- %>
vince, et pour les régler, et considérant que le temps qui y est
ainsi limité pour les opérations des dites banques d’épargn?s,
‘ 2 ut
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fut prolongé de nouveau jusqu’au trente mai, mil huit cent

soixante-et-deux, par un acte du méme parlement passé dans

la session tenue dans la dix-huitiéme année du régne de Sa

Majesté, intitulé: Acte pour régler les bangues d'épargnes ct

Sfﬁ 512"2 (;gﬂ- pour abroger Ulacte mainlenant en force ¢ cet effet, et subsé-

P53 ™ quemment parla soixante-et-dixiéme section du chapitre cin-

quante-six des statuts refondus du Canada; et considérant

qu’il est expédient que les opérations des dites banques d’¢-

pargnes soient prolongées pendant un temps limité: & ces

causes, ’acte en premier lieu cité restera en force quant aux

banques d’épargnes mentionnées dans la dite soixante-et-

dixiéme section, jusqu’au premier jour de janvier mil huit cent

Les dits Actes  Soixante-et-dix, et de 13 jusqu’a la fin de la session suivante du
continuées.  parlement du Canada, et pas au-dela.

18 V. ¢. 96.

Proviso. 4. Pourvu toujours que rien de contenu dans le présent acte

Leprésent ~ N'empéchera Deffet d’aucun acte passé durant la présente

n'empéchera  session, pour abroger, amender, rendre permanent ou continuer

pas Peflet Pau- 5 une époque plus reculée que celle fixée par le présent, aucun

1a présent scs- des actes ci-dessus mentionnés et continués, ni ne continuera

son- aucune disposition ou partie d’aucun des actes mentionnés
dans le présent acte qui auront été révoqués par tout acte passé
dans quelqu’une des sessions précédentes ou durantla présente
session.

CAP. XXX.

Acte concernant Pépoque & laquelle certains actes de
cette session mentionnés en icelui deviendront
exécutoires.

Sanctionné le 22 Mazi, 1868.

Préawbule. SA Majesté, par et de l’avis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit:

Cap. 69 de 1. Nonobstant toute chose contraire dans Pacte de la pré-
cetle session,  sente session du Parlement, intitulé: ¢ Acte pour affermir la
le ler Juillt, sécurité de la couronne et du gouvernement,” le dit acte
1868, deviendra exécutoire le premier jour de juillet en la présente

année de Notre Seigneur mil huit cent soixante-huit.

Cap 34, de 2. Nonobstant toute chose contraire dans 1’acte de la pré-
e e o sente session du Parlement, intitulé: ¢ Acte concernant le
le ler Juillet, service civil du Canada,” ce dernier acte deviendra exécutoire
1568, le premier jour de juillet en la présente année de Notre Seigneur -

mil huit cent soixante-huit.

CAP.
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| CAP. XXXI.

Acte pour accorder & Sa Majesté certaines sommes
nécessaires pour subvenir a certaines dépenses du
Service Public, pour les années fiscales expirant le
trentiéme jour de juin 1868, et le trentiéme jour de
Juin 1869 ; et pour d’autres objets relatifs au Service

Public.
[Sanctionné le 22 Maz, 1868.]

Tri:s-GRACIEUSE SOUVERAINE : C

ONSIDERANT que par des messages de Son Excellence
C le Trés-Honorable Charles Stanley, Vicomte Monck,
Gouverneur Général de la Puissance du Canada, et par les
budgets qui les accompagnent, il appert que les sommes ci-
dessous mentionnées sont nécessaires pour faire face a cer-
taines dépenses du service public de la Puissance auxquelles
il n’est pas autrement pourvu, pour les années fiscales expirant
respectivement le trentiéme jour de juin 1868, et le trentiéme
Jour de juin 1869, et & d’autres objets liés au service public:
plaise en conséquence & Votre Majesté qu’il soit statué, etqu’il
soit statué par Sa Trés-Excellente Majesté la Reine, par et de
P’avis et du consentement du Sénat et de l]a Chambre des Com-
munes du Canada, que—

1. Sur et & méme le fonds consolidé de revenu du Canada,
il sera et pourra étre appliqué une somme n’excédant pas en
tout sept millions, cinqg cent deux mille, huit cent soixante-
quatorze piastres et quatre centins, pour subvenir aux diverses
dépenses du service public de la Puissance, du premier jour
de juillet de ’année de Notre Seigneur mil huit cent soixante-
huit au trentiéme jour de juin de ’année de Notre Seigneur
mil huit cent soixante-et-neuf, auxquelles il n’est pas autrement
pourvu et énumérées dans la cédule A au présent acte annexée,
ainsi qu’aux autres objets énoncés dans la méme cédule.

2. Sur et & méme le fonds consolidé de revenu du Canada,
il sera et pourra &tre payé et appliqué une somme n’excédant

19

Préambule.

4

$7,502,874.04
appliquées &
certaines dé-
penses en
1867-8.

$7,901,855.01

appliquées &

certaines de-

pas en tout sept millions, neuf cent un mille, huit cent cin- pensesen
quante-cing piastres et un centin, pour subvenir aux diverses 1863-9.

dépenses du service public de la Puissance, du premier jour
de juillet de ’année de Notre Seigneur mil huit cent. soixante
et huit au trentiéme jour de juin de Pannée de. Notre Seigneur
mil huit cent soixante et neuf, auxquelles il n’est pas autrement
pourvu, et énumérées dans la cédule B au présent acte an-
nexée, ainsi qu’aux autres objets énoncés dans la méme
cédule. o

8. Le montant des sommes qui ont pu étre payées dans le
cours de Ia présente année fiscale 1867-8 pour les services énu-
mérés dans la cédule A an présent annexée, sur la somme de

2+ cing

Toute balance
restant des
sommes Octro~
yées en vertu
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de 31 Vict.
Cap. 4, sera
portée au
fond consolidé
de revenu,

Le Gouver-
neur en Con-
sell pourra au-
toriser le pré-
lévement de
deniers, sur le
crédit du fonds
conselidé de
revenu, jus-
qu’au mon-
tant de $6,000,
000,

Comment sera
fait ce préleve-
ment.

Comptes sou-
mis au parle-
ment.

Cap. 31. Subsides, 1867-8 et 1868-9. 31 Vier.

cinq millions, deux cent soixante-quatre mille, deux cent
soixante et dix-neuf piastres, octroyée par le parlement, en
vertu de ’acte passé pendant la présente session, chapitre
quatre, pour subvenir aux dépenses du service public de la
Puissance, auxquelles il n’était pas autrement pourvu, du pre-
mier jour de Juillet de ’année de Notre-Seigneur mil huit cent
soixante et sept, jusqu’au trente-uniéme jour de mars de I’an-
née de Notre Seigneur mil huit cent soixante-et-huit, sera
imputé comme payé sur les sommes octroyées par le présent
acte pour ces services ; et toute balance de cet octroi, déduction
faite du montant ainsi dépensé et détaillé dans les comptes
publics soumis & la Chambre des Communes tel que prescrit
par le dit acte, jusqu’au jour en dernier lieu mentionné, sera
biffée et ensuite portée au fonds consolidé de revenpu. -

4. Le gouverneur en conseil pourra autoriser le prélévement
d’une somme n’excédant point six millions de piastres, sur le
crédit du fonds consolidé de revemu du Canada, laquelle
somme constituera une charge sur ce fonds, mais sujeite aux
divers paiements privilégiés prescrits par ’Acte de ’Amérique
Britannique du Nord, 1867, et par la premiére section de Pacte
du Parlement du Canada, passé en la présente session et inti-

_tulé : Acte concernant le fonds consolidé de Revenw, imputés

aun fonds consolidé de revenu du Canada, et venant immédiate-
ment aprés les charges spécifiées dans la premiére section 'de
Pacte en dernier lieu mentionné, et dans ’acte passé en la pré-
sente session, intitulé: Acte pourvoyant aw paiement du coiit de
certains travaux de forlification nécessaires & la défense de la
Puissance (et en sus de la dette publique du Canada telle que
constituée par la cent onziéme section de P’acte 'de ’Amérique
Britannique du Nord, 1867) ; et le gouverneuren conseil poutrra
antoriser le prélévement de cette somme par aucun des moyens
suivants, ou en partie par ’un de ces moyens €t en, partie par
un autre, ou par d’autres de ces moyens, savoir : par 'émission,
ou par I’émission et ia vente de fonds, ou dé bons ou de billets
du trésor, ou de bons du trésor, ou par D’octrol” d’annuités &
terme ; et ces effets publics seront en la forme et payables pour
les sommes et porteront les taux d’intérét n’excédant point six
pour cent par année, €t seront rachetables en tels temps, res-
pectivement, que le gouverneur en conséil jugera & propos de
prescrire ; et il pourra étre établi telles dispositions pour la
création d’un fonds d’amortissement pour le remboursement de
pareil emprunt, et pour son administration, que le ‘gouverneur
en conseil pourra juger & piopos; et toutes sommes d’argent
ainsi prélevées formeront partie du fonds” consolidé de revenu
dn Canada, e TR R SRR R AR

3. Un état détaillé des sommes dépensées sous I’autorité du
présent acte devra étre soumis & la Chambre des Communes
dans les premiers quinze jours de la session du parlement qui
suivra ces dépenses, S o

CEDULE
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CEDULE A.

Cap. 31.

21

wels

Sommes accordées & Sa Majesté, par le présent acte, pour I’année fiscale
1867-8, et fins pour lesquelles elles sont accordées.

SERVICE. Montant. |  Total.
GOUVERNEMENT CIVIL. § s} $ ols
Lieutenants-Gouverneurs des Provinces....... 30,000 00
Surcroit aux ci-devant Gouverneurs du Nouveau Bruns- e
wick et de Ia Nouvelle-Ecosse. ... ....c..cueeeeenn 4,957 .80 -
Bureau du Secrétaire dy Gouverneur................. 8 370 00
Département du Conseil Privé. ............c..ouee.t. 17 170 00
Département de 1a Justice. .....ooooiniiiiiiailL, 10 073 32
Département de la Milice.. ...............oeiins . 19 750 00
Département du Secrétaire d'Etat du Canada. ........ 35, 1090 45
Département du Secrétaire d'Etat pour les provmces 13 070 00
Département des Finances. .....ccccocue caviionrnns ' 38 626 65
Département du ReceveurGénéral. .. ................ 20 570 00
Département des Douanes. . .......c.ceuvnien.ns JRCH 23, 000 00
Département du Revenn de l’Inteneur. cemieaaeasaees 13, 386 19 |
Departement des Travanx Publics. ...... S | .38 611 66
Département des Postes. .......c.evvaiininecanaaan. ! ,46 334 99
Département de I'Agriculture, de I’Immxgratl n et des‘ .
Statistiques : ; 18 466 00 1.
Département de la Marme et des Pechenes U B 15,068 07 1
Totaldessa.lalres.............'....Q.......:....,A_' 351,545 13,
Bureaux de la Puissance, Nouvelle-Ecosse. . ... ....... ll 500 00
Do ~. " Nouveau-Brumswick. ........ 5 725 00 |
Dépenses contmgentes des départements. . 187,733 00.
Arrérages de 1867, Jmputables ala. cx-devant provmce .
daCanada. .. .o ilieiaioiiniiieiieieeneieens 12,786 59 |
Total du Gouvernement Civil. . ..voeeuvnnueenroeneninn... 569,289 72
ADMINISTRATION DE LA JUSTICE.
Allocation de circuit et dépenses contingentes, Ontario. 13,000 00.
Do do Québec 12,000 00
Do do  NouvelleEcosse. 1,650:00 ;.
Do do Nouveau Brunswick, 2,000 G0 |
Allocation aux Juges qm ont assermenté le Gouverneur SO |
Général. . ..o . 00 e ceeennn 500 00 -
Service de 1a police S60r&te. . .. ... . .- 00
Arrérages de 1867............. ; e e deaans 13
Total de ' Administration de la Justice..l......J... c.oiinians 93,087 13
POLICE FLUVIALE.
Montréal (dont $3,700 sont 1mputab1es aux Commis- L
saires du Havre) ................................ 16,100 00
QUEDEC. . ... L s et 16,100 00
" Total de Ia Police FIuviale. ... ..o.nveeeeeeifoaernninnnenss 32,200 00
 ATEPOTHE e e e 694,576 85

CEDULE
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29 Cap. 31. 31 Vier.
CEDULE A.—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
3 cts. $ cts.
Report..ccovvivniiiiiiiiiiiiiiiinannes 694,576 85
PENITENCIERS ET INSPECTEURS DES PRISONS. |
Pénitencior, Kingston. . ... .. cooiiiiii i iiaiiiinn 130,561 26
Asile d’aliénés eriminels. .. .. ...l ciieiiiieaa.. - 56,185 66
Pénitencier, Nouvelle-Ecosse. ... .ccovueiieaenonnann.. 16,500 00
Do Nouveau Brunswick........cc.cceeen. 8,200 00
Inspection des prisons. . ... .o oiieiiit i 10,800 00
Total des Pénitenciers et de I'Inspection des Prisons..|.............. 299 246 92
-d-l-d,u
LEGISLATION. R
Sénat, salaires et dépenses contingentes.............. 68,458 63
Chambre des Communes, do do ............. 200,740 00
Frais d’élection des députés de la Nouvelle-Ecosse.. . . . - 909 82
Impression, reliure et distribution des statuts. ......... 20,000 00
Impressions diverses de documents du gouvernement.. 2,000 -00.
Salaire et dépenses contingentes du Greffier de la Cou- . .t
ronne en Chancellerie. ............cocvieoannn. 3,180 00
Octroi en faveur de la bibliothéque du Parlement.. ... 4,000 00
Refonte des lois criminelles......c..cvviveveoieannns 1,000 00
Octroi & la compagnie du chemin de fer d'Ottawa a
Prescott pour trains supplémentaires durant la ses- - .
sion........ ferbieas eeatesessescdasessecaan- 1,800 00
Additionnel & compte des impressions. .. ... ... .. 10,000 00
do frais de route des membres. 1,500.00 |-
do dépenses des comités. ...... 2,000 00
Total de la Législation. . ... ......ccovenn e B N 315,588 45
INSTITUTIONS LITTERAIRES ET SCIENTIFIQUES.
Observatoire, Toronto............... et 4,800 00
Do QUEDBC. .. es e ieeeiierenaisoncaneaeans 2,450 00
Do Kingston.............. daeeanes PP -500 00
Do Montreal.........cooviiiiiieniieaa... 500 00 .
Total des Institutions Littéraires et Scientifiques.|.............. é, 250 ~voo .
ARTS, AGRICULTURE ET STATISTIQUES.
Dépenses relatives a I'organisation du Bureau des Bre- S
vets d'Invention. .. .c....ii ettt 2,000 00
Département d’Enregistrement, Nouvelle-Ecosse...... 5,185 00.
Enregistrement, Québec. ... ..ceeiiiiii i 650 00 | . e
Total des Arts, Agriculture et Statistiques. .....[.............. 7,835 00

1,248,497 22

CEDULE
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CEDULE A.—Suite.
SERVICE. Montant Total.
$ cts $ cts.
Beport...enunneniniiiiiieniiiiaiaaen. 1,248,497 22

IMMIGRATION ET QUARANTAINE.

Salaires et depenses contingentes du Bureau de I'Immi-

Fie 1151 ) TR A
Dépenses de P'établissement de la Qumntame, Quebec
Dépenses de Quarantaine, Halifax., .. ...............

Do St.Jean..............oL..
Total de I'Immigration et Quarantaine. . .. . . ..

HOPITAUX ET INSTITUTIONS DE CHARITE.

Hépital de la Marine et des Emigrés, Québec.........
Hépltaux dlg l% Marine, St Jean, St. André et autres

ports, No B.cuuioe i i i e
Soutien des marins malades et infirmes envoyés & l’ho

pital général, Nouvelle-Ecosse,................5. '

Marins naufragés et indigents.......................

Maison de refuge, Iles de Sable et aux Phoques. ...\

Arrérages de 1867. C e teeestarectierecan s
Total des Hopltaux et Institutions de Bxenfmsa,nce

MILICE ET CANONNIERES
Dsmsns ORDINAIRES.

Salaires des employés ...............................
Dépenses contingentes ‘et imprévues. ................
Indemnité pour accidents & I'exercice................

Munitions. .. o.ceieee i ciieen e ieaa e et o
Salles d’exercice et tirs, payables en 1867-8 ou en 1868-9.

Armes & feu améliorées. ... ..ceieeeiiieeeniearannnn
Ecoles militaires.... .. .. ... .cieiieieeniieennnnnnnn.
Arsenaux publxcs et entretxen des armes. ............
Uniformes. . ..ot ittt e cenea
Indemmtéd’umformes Cteeerecceecetetacaracsacans
MaJorsdebngade ..................................
Instructeurs ..... (ieenaseranenan e teceeanecen e

Sol e annuelle pour exercice pour année 1867-8, mais

payable en 1867-8 ou 1868-9. ... ceer.neeenn... .. .

Service généralde. lamilice...............ceeua.a. ..
Service de la milice, Nouvelle-Ecosse. .......c.e......
Do Nouveau-answxck

.................

..............

..............

s H)—‘.ww
S8ESRSE

—
90 1O

85I
38388 3335333388338
8

88w

2233 22383333388888

D
Solde des volontalres pour le Jom d’ma.uguratlon de Ia
Confédération;

Paiement des munitions fournies par le gouvernement| -

impérial avant Ie ler Juillet 1867. ...............

]

[T-]
43 &
§ g
28

¢)

60,000 00

47,600 37

180,000 00 |\

Areporte)...................

1,356,097 59

CEDULE
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CEDULE A.~—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
$ cfs $ cts
Report................ B | 1,356,097 59
MILICE ET CANONNIERES.—Suite. ‘
Divers.—Suite:
Installation de casemes par les Ingemeurs Royaux 120,000 00 -
Casernes, loyers, Msurances, installation, frais encom'us o
PAr 1o PUiBSaATICR. . . Jo e e e e re s st e et b s aaanas 80 000 00
3,000,000 de cartouiches & ballo pour les nouvelles cara|,
bines Snider-Enfield. . . ..o co v iei il iiiii il 72 000 00
Arrérages de 1867. . ... .. .o ceiviiiiiiii i ceenes] 23314 36
CANONNIERES 11,459,254 36|
Service des CONOTMIBIES. . . vve v v\ cenen e anns 25,000 00 - o S
Total, Milice et Canonmeres ................. i edesisiens 1.’.1'74%;254 36
PENSIONS. b

PrNsioNs, ONTARIO ET QUEBEC.

Saml. Waller, ci-devant greffier de la Chambre d’As

LGsemgio ................ e

agn essager o o

John Bright, do do do

Mme. Antrobus

P. Bouchard, pour "biesstires re(;ues ................ oo
MILICE—NOUVELLES Psvsxoxs

Mme. Caroline MoEachern et d enfants e e

Jane Iakey..... et ar e et tae et -

Rhoda Smith. . . e

Janet.Alderson : : e eranarenn . ceee

Mary McKenzie. ..t .. .

MaryA.RmheyebBehfants et teeciesteiannaas
Mary MOrmiBon. .t 2. cele e cecaeraareannaecoannmanens
Louise Prudhomme et2. enfants. .. .. ...c.veeeeeennnn
Virginie Charron et 4 enfants............

Pautl M. RODINS: - .o e ene s oo oei e
Chs. Thos. Bell................... et eea e i

A. M. Oliphant. ... ...
Charles Lugden. . .
JohnWhlte..... i
Thos. Charters. .
Samuel MeCrag: -comiereneeeroneeneincenanennn-

I’ercyGoreBouth.
RxchardIaundersng

- Areporter......coovnninnn.. ..

88888

88axus

EERE
2888

:gsss8ss8s.

192004 .
130 00§
3T B0
- 146700 :
-109 .50}
.91 244
g
" 109'50°}:.
T % -'m:v
400 00

..............

2,840,351 95
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CEDULE A.—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
N 3 cta] $ cts
Report....... e PR K 2,840,351 95
PENSIONS—Suite.
MILICE—NOUVELLES PENSIONS.
Geo, Allen McKenzie..........cccvnnvnienrnncnnnss . .73,00..
Edwin Hilder.. ... .. iioiiioiiaiiiisciiieniiienss 146001
FergusScholfield... .....cccioiiiiiiiiiiii e 73 00
John Bradley. .... ... e eeeciienennnanannanns .109.50.¢.
Richd. Pentecost. . .. .......oconniienaniienanenns T 9124
John Cole. . ...c.e i iiiicaiaiaieeaaeanaaeneaenn 109 50
Geo. Prentice. . ... eiicvtiiecriiiniiatacaaanea 400001
George Elliotf......... - . ceenas 73 00.}.
James Bryan...... ... .ciiciciiiiiiiiiiiane.s ... 109 507
Jaeob Stubbs.-......._. ............................ . 73 00.
Mary ln)odConnor. 3 . enf et gtl) 88 :
Mary et £ 117 TR 11 .00, .
Mia.rtﬂns ...... 110 00
.......... . 500 00
Autresdemandes de pensions et de gratification actuelle: .
ment devant le gouvemement.. Cerareeasenaens 8,500-00 |
g

PENSIONS, Nomm BRUNSWICK. .
Pensions 4 des Mihtaxres. et reeeeeeitteetanbeneans

Com’munox A DES Pxxsmsmmxs AU LIEU DE TERRES.

B A S
g 700.00 .1,

Total, Pensxons .................. ,._.,.._»...,..}.; .

TRAVAUX PUBLICS.
Voms annnns

Construction d'un, chemin de fer entre Hahfax, Truro etl' =
Windsor, et éntre Truro et Pictou. ... 7. i X
ifax: ebPlcbou e
Windsor. et Annapolis.|.
Construcnon du chemm de fer Européenetdel’A. duN:|

Constructmn d'un chemué de ferentre
0

Pour fakre

face sux: obhgat’ s relatives au prolongement|
Occidental.:

Pour faire face 3 1a subvention du prolongement Oceid.| ]
Pour faire face aux subventlons d’a.utres lignes, N.-B.} : :oxxiou

(21 Vic., chap.

................................

22

1

25,115

.....................

esresascscs mae

4::2;865,46T 17
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26 Cap. 31. Subsides, 1867-8. -
CEDULE A.—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
$ cis $ cis.
RBeport......oovoinimuiiieaiifinns baesosenns 2,865,467 17
TRAVAUX PUBLICS.—Suite.
Eprrices PusLics.
Edifices du Parlement et des Départements, Ottawa...| 55,000 00
Rideau Hall, y compris I'achat de la propriété etle mo-| . .
bilier........... e eteiteieieitaaicenneaanas 60,000 00
Tdifices publicsen général...........ccoooueinnnn... 3,000 00
PHARES. ..o e 42,000 00
PoNTs BT CHAUSSEES......ooviiniieiimnirneiannnnns 15,500 00
ARBITRAGES ET ADJUDICATIONS....... SRR 65,000 00
Lovers Er REPARATIONS D'Epirices PUBLIcs. ... ........ - 58,000 00
Drvezs. A P
Achat d’un terrain pour construire un hépital et &tablir :
un lazaret & Halifax. ... ... .................. 10,000 00
Arpentages et Inspections.................oo..... . 1,000 00
Diverses sommes pour travaux publics, et auxquelles il
n’est pas aufrement powrva. . ........ ool .... 10,000 00
Arrérages de 1867...... ...l 6,720 75
Total, Travaux Publics... ... ... FTTTTRRT weee.| 1,786,276 06
PHARES ET SERVICE DES COTES.
Maison de 1a Trinits QUEbeC. . .« veeveeenenrennnn. 46,739 00
Maison de la Trinité Montréal. . .............caee.n. 26,000 00
Entretien des phares en haut de Montréal. ... Seeaas 43,000-00
Guides pour les yoyageurs sur le chemin Kempt....... 400 00
Phares, bouées, balises et stations 4 signaux, Nouvelle-
T S o 52,200 00
Phares, bouées, balises et stations 4 signaux, Nouveau- n
Brunswick... ... ...l 20,600 00 -
Arrérages de 1867, .. .. ... cueeniiiai e e aan. .. 3,562 55
Total, Phares et Service des Cotes. ............|.............. 192,501 55
SERVICE PAR VAPEURS SUR MER ET A L'INTE| - '
RIEUR.
Service de remorquage entre Montréal et Kingston.. .. 12,100 00
Entretien et radoub des steamers de la Puissance......[ 101,000 00
Subventions & des steamers voyageant entre I'Ile du :
Prince Edovard et Port Hood. .................. 1,600 00
Subventions & des steamers voyageant entre Windsor, ,
St. Jean, Digby et Annapolis.................... 4,000 00
Subventions & des steamers voyageant entre Halifax et
Terreneuve. ......oueouirnriiiiienrannnnnn. 1,500 00
ATePorter-.....oueeeeeiaidoriaiannnnans 4,844,244 78

CEDULE
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CEDULE A.—suite.
~ SERVICE. Montant. Total.
$ cts $ cts.
Report... N 4,844,244 78
SERVICE PAR STEAMERS SUR MER E’l‘ A
L'INT ~—Suite.
Subvention & des steamers voyageant entre Pictou et!
les Iles de la Madeleine. . .. ... ... 400 00
Subventions  des steamers voyageant entre le Nouveau- _
Brunswick et I'Tle du Prince Edouard............ 1,000 00
Subventions & des steamers voyageant entre Québec et :
les Provinces Maritimes. ... . ...........ooolL L. 15,000 00 B
Total, Service sur Mer et & PIntérieur........ ... .......... 136,600 00
PECHERIES. ,
Dépenses de la gotlette La Canadienne... . . .. ceereeeaan ~ 1,755 00
Salaires et dépenses des ﬁa.nies -péche, Ontario. ....... 6,000 00 |.
Do Québec........ 6,000 00
Constructxon de passes migratoires et forma.tmn de bancs o
‘hudbres. .« coeuoniii i . 1,000 00 ;.
Amende remise par O. C., février 29.. ST 40,000
Salaires et dépenses des gardes peche, Nouvelle Eoosse St
et Nouveau-BrunswicKk. .eev e enn .. .. I K 5,500 00 |°
Primes de péche pour 1867 .......................... S7,002°50 |
Arréragesde 1867...... ..o i il 5,466 37 ;
Total, Pécheries. . ... ........o.o vl . 38,763 87
INDEMNITES EN VERIU DES ACTES SEIGNEU- '
Dépenses de 1a commission sexgneu.male .............. T 45% sl -
Montant di jusqu’au 30 juin 1867, y compris les mdem-
nités pour 'année expirée le 31 decembre 1867. . 140,121 63 | -
Total, Indemnités Seigneuriales...............L............ T 144,648 47
: SAUVAGEb ‘
Nouvelles annuités anx Sauva,ges) Ontario............. 4,400 00
Octroi annuel aux Sauvages, Québec. ................ ) 400 00
Couvertures de laine aux Sauvages, Québec. . 1,100 00
Sauvages, Nouvelle-Ecosse. ... ccveeeienrnarnnnn.. 1,300 00
Do - Nouveau Brunswick.. 1,200 00
Total, Sauvages............-......; ........................ 8,400 00
INSPECTION ET MESURAGE DES BOIS. -
Salaires et dépenses du burean du surintendant et hono-
raires des INSPeCcteUrs-MeSUreurs. . ... .vevevmen lee oo inenn . 70,500 00
Areporter. .................. R SR 5,243,157 12
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CEDULE A.—Suite.
SERVICE. Montant, Total.
‘ $ cots| $  cte
Beport.....coovvamaennaoifononnaniiil, 5,243,157 12
INSPECTION DES CHEMINS DE FER ET BATEAUX]
A VAPEUR.
Inspection des chemins de fer............ P
Inspection des bateaux & vapeur. .. ... ... ... oL
Arréragesde1867................. RN
Total Inspection des Chemins de Fer et Bateaux i
Vapeur. ..o oveieeiiiiii it e e e e 12,142 00
DIVERS,
Dépenses iMPrévues. - cu...oveveieiiieiiee oot ‘20,000 00
Gratlﬁcatxons données aux veuves de serviteurs pubhcs, e
Jusqu'an 15 Imars. . .ooee e in i s 2,207 33
Indemnité aux locataires du chemin de. fer d’Ene otf ,
Ontario pour, dommages faits au chemin durant o
Yinvasion fénienne, 1866...................cu... , 2,800 00
Indemnité & H. Hurley pour propriété incendiée par, TR ¥
des féniens en 1866. . ... .. ceureiennienenasan.n. _ 200 00 {.
Réclamations devant le . gouvernement pour dommages Sl o
causésparlesfemens.............., ......... ees 725 86
Impressions diverses. o oo ...oo.--- it reanean 5,000 00
Annonces et abonnements & la Gazette du Canada. .. .. 8,000 00
. Frais de port do 1,200 00
Bureaudu A)reposea.l’enga,gement des matelots, Quebec. . 1,200 00 o
Arrérages de 1867.. ..o vi i oo 9,085 23
50,368 42
PERCEPTION DES REVENUS
DOUANES et ean o veineias veseaaee ceameennnoranas 520,61600
Do  Arrérages de 1867 e e 41,622 21
Revenu de I'intérieur .............cooiiiiniiunn.. 114,434 74
Postes. ........ et iericeeaananea.d 135,000 00
Do Arreragesde 1867.. ... . et fee 35,391 06
Trayaux Publies .. .. ooeiiiiiiioi e, 730 742 49
Petits TeVONUS. . . oo veneecnrevecencennnevenenoennn o .20,000 0]
Total Perception des Revenus.........c.....lceeeun.......| 2107,206 50
Total .« ool ittt eee e ere e e e ena e e e eenneee o] T,502,874 04

CEDULE
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CEDULE B.

Cap. 31.
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Sommes accordées 3 Sa Majesté par le présent acte, pour P’année fiscale

1868-9, et fins pour lesquelles elles sont accordées.

SERVICE. Montant. Total.
‘ & cis. $ cts.
GOUVERNEMENT CIVIL. s .
LieutenantsGouverneurs des Provinces... ... ....... .. 30,000 00 |
Total des salaires et dépenses contingentes des départe-
ments du gouvernement civil, 4 répartir conformé-
ment aux dispositions des actes du service civil et o
des dépenses contingentes des départements........| 550,000 00
Total des salaires et dépenses contingentes des division
locales des divers départements du gouvermement
civil & Halifax et 8t. Jean, & répartir conformément
aux dispositions des actes du service civil et des dé- Lo
penses contingentes des déparbemgntsf e 22,700 00 S
Total; Gouvernement Civil...........L............. 602,700 €0
ADMINISTRATION DE LA JUSTICE.
Powr permettre d’augmenter les salaires de certains .
juges dans la Nouvelle-Ecosse et le Nouveau-Bruns- -
wick, pour 'année 1868-9........ e et '8,000 00 1 -
‘Allocations de circuit et dépenses contingentes, Ontario 13,000 00 |
Do. Québec............ il 12,000 .00
Do. Nouvelle-Ecosse.........ovvvineeiieenane.. 1,600 .00-
Do. Nouveau-Brunswick......... it 2,000 00
Service deJa policesecréte............... e 75,000 00
Police de la frontiére et autre............ e 25,000 00
Police de havre et fluviale ot du gouvernement 4 Qué- » ‘
bec et 4 Montréal..... eseresas s eenn s 30,000 00
Divers, pour I'administration de la justice............ 10,000 00 ) v
Total, Administration de la Justice........ Lol S 176,600 0
PENITENCIERS. | '
PERIONCIT. .. cev e oeeeeeeeeeeee e el 136,471 55
Asile générald’'aliénés. .............. ' 50,861 68
Pénitencier, Nouvelle-Ecosse 20,000 00
Do, - Nouveau-Brunswick............ [ 30,000 00
Directeurs des pénitenciers.... ........... ... ... 8,400 00 »
Total, Péﬁiiénbiers .......... s Jeee . | 245,733 23
LEGISLATION. I T
Sénat, salaires et dépenses contingentes.............. 67,533 63
Chambre des Communes, salaires et dépenses contin-
G 7 O 201,490 00 |-
Impression et reliure des Statuts ... ........... . .. X T )
Aveporter . ....ooooinn ... 289,023 63 | 1,025,033 23

CEDULE
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CEDULE B.—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
$ cts. $ cis.
Report. ..o 289,023 63 | 1,025,033 23

LEGISLATION.—Susle.
Salaires et dépenses contingentes du greffier de la

couronne en chancellerie. .. .. ... .o cceeeeanann.. 2,120 00
Octroi & la bibliothéque du parlement. ... .. _........ 6,000 00
Tmpressions diverses. ..... .. ... .cooviiiiiiiin. 2,000 00
Total, Législation. .. .. ... ... ... ... ... 299,143 63
INSTITUTIONS SCIENTIFIQUES.
Observatoire, Québec.. . ... ... ieiieiiaiiinnnn. 2,450 00
Do. OrONbO. . - oot et e e e 4,800 60
Do. Kingston.......... ..ol 500 00
Do. Montréal.......ooviiii i 500 00
Observatoires, Nouvelle-Ecosse et Nouveau-Brunswick. . 1,500 00
Total, Institutions Scientifiques. .. .. J-............. 9,750 00
ARTS, AGRICULTURE ET STATISTIQUES,
Dépenses relatives & la confection du recensement. . .. 4,000 00
Sir W. E. Logan, pour le rembourser du prix de la
collection géologique vendue & Paris............... . 500 00
Frais se rattachant & la collection de statistiques sur les
naissances, mariages et dée8s . . ... ... .eiai.... 2,500 00
Totdl, Arts, Agriculture et Statistiques...|.............. 7,000 00
IMMIGRATION ET QUARANTAINE.
Salaires et dépenses contingentes du bureau d'immigra- .
tion, Québec.. .. ......... Ll 14,750 00
Etablissement de la Quarantaine, Québec............ 15,055 00
Dépenses de la Quarantaine, Halifax etSt. Jean....... 7,600 00
Total, Immigration et Quarantaine...|.............. 36,805 00
MILICE ET CANONNIERES.
Salaires de I'état-major des divisions et districts mili-
B R 54,000 00
Do. majorsdebrigade. .. .. .................... 25,000 00
Do. instructeurs d’exercice. ....... 50,000 00
Ecoles militaires. . ... ... .. ccoieiiiiii i 120,000 00
Munitions.. ... ..o 50,000 00
Uniformes (allocation apnuelle)..................... 75,000 00
Munitions de guerre do. i, 55,000 00
Arsenaux publics et entretien desarmes. .. ........... 50,000 00
Solde pour Vexercice, dépenses de camp, ct autres dé-
penses incidentes se rattachant & I'exercice et 4 'in-
struction de lamilice. . ... ... ... .. L. 327,000 00
Areporter. ... ... .. 806,000 00 | 1,377,731 86

CEDULE
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CEDULE B.—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
$ cts $ cts.
Report..ooovvvevieinaana .. 806,000 00 | 1,377,731 86
MILICE EI CANONNIERES.—Suite. .
Enrolement, tirage au sort et autres dépenses imprévues!
de la milice régulidre. ... .. c.o.liiiiiiieiiiiinnnn. 65,000 00
Dépenses contingentes et service général anxquels il
n'est pas autrement pourvu, y compris 'aide en
faveur d’associations de carabiniers. ................ 53,000 00
Installation de casernes, loyers,ete................... 80,000 00
Exploration militaire.............o.oiiiiiili 2,607 00
Cibles. ...ttt ees 10,000 00
Canonmilres. . ..cvveeiii it i cieictcacaaaaae s 25,000 00
Total, Milice et Canonnidres. .. .....|ocivsreenennn. 1,041,607 00
PENSIONS. R
Saml. Waller, ci-devant greffier, Chambre d’Assemblée. 400 00
L. Gagné, messager, Chambre d'Assemblée. ... ...... 72 00
John Bright, do. do. = ...l 80 00
Mme, ARtrobus. «. .. cvieii i aen . 800 00
P. Bouchard, pour blessures recues. ................. 100 00
) Nouwvelles Pensions de Milice.
Cardline McEachern et cing enfants. ................ 319 00
Jane LaKey .. «ou e oot iinciainee i eaa e ‘ 146 00
Rhoda Smith. ... ..ot iicia e 110 00
Janet Alderson..........c.coiiiiiieiiiiiiiaiaaanaan 110 00
Mary McKendie. ........ e eeee e nnaans 80 00
Mary A. Richey et troisenfants. . ... ........ccoco.e 192 00
Mary MoriBom. « o e e e iiaan e aeraeneneaaaan 80 00
Louise Prudhomme et deux enfants. ... ............. 130 00
Virginie Charon et quatre enfants............... ... - 3750
Paul M. Robins. ... oot iiiiaeanae 146 00 .
Chs. Thos. Bell.. ... ... ..o i i 73 00 P
A M. Oliphant. ... ... it iiiaaeaenen 109 50
Charles Lugden. . ...ttt ieiceeeeaes 91 24
John White ... ... it iaaienaan 109 50
Thos. Charters. . ..o oottt iiienee e e ne 91 24
Samuel MeCrag. . ... cooiit it aaat 109 50
Charles Thos. Robertson. .. ........cvvunmenonnonann 110 00
Perey Gore Routh... ... ...ttt 400 00
Rich, Launders King. . ... ... .. . iininieinnnnn. 400 00
Geo. Allenn MCKeERZIO. . ... cooeoreaneeeaennaeannns 73 00
Edward Hilder.. . c.oovuiit it e i e 146 00 |-
FergusScholfield......... ... .. .. coiiiiin.... 73 00
John Bradley.......... eenans s 109 50
Richard Pentecost. cooo.oouiiii it 91 24
Johm Cole..... oo iiiians 109 50
George Prentice................oiiiiiiiceneinnnd]- 400 00 |.
George Elliott. ....oo.ooe il i, 13001
BES TR o I 109 50
Jacob Stubbs. . L .l iaeaaan 73 00
Mary D. COMMOT.. .. oee ettt e e e e deaeeceeannns 110 60
' Areporter. . ..oo.ooiiiiiian 5,664 22 | 2,419,338 86
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CEDULE B.—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
$ cfs $ cts.
Report.....coeveuennnnnnn.. 5,664 22 | 2,419,338 86
Nouvelles Pensions de Milice.—Suite.
Mary Hodgins et trois enfants....................... 19100
John Martin. oo vecee e cccaeonmeenccreasancennncnes 110.00
Réclamations additionnelles, devant le Conseil........ 1,810 00
Indemnité & des pensionnaires aulieu de terres. ...... 9,450.00
Total, Pensions. .........ocovniiidinennnann s, 17,225 22
TRAVAUX PUBLICS.
CoexiNs bE FER,
Obligations relatives au prolongement Occidental du
chemin de fer Européen et de I’ Amérique du Nord..| 120,000 00
Subvention, chemin de fer de Windsor et Annapolis...| 500,000 00
Do. prolongation Occidental, chemin de fer E. et
B W L PO 500,000 00
Do. do. Oriental, do. ..} 290,000 00
Do. embranchement de Fredericton............ 215,000 00
Do. embranchement de Woodstock.......... s 50,000 00
Chemin de fer d'Halifax, Truro et Pictou..... . .ccee.s. 80,000 00
Chemin de fer Européen et de I'’Amérique du Nord.. .. 20,000 00
Exploration du chemin de fer Intercolonial........... 75,000 00 |
CANAUX. . ...... RS aeeseeassesasbasacsanions 223,000:00°
‘ Ebrrices PysLics.
Edifices du Parlement et départements des........... 100,000 00
Rideau Hall. ... iovor i iiae e 107,000 00
Idifices Publics en général. ... ....cooiciivinnaan... 25,000 00
HAVRES, QUAIS ET PHARES.. .. .veecnnuierenanonccacens 120,000 00
CHEMINS ET PONTS. ¢« i veeneinieenneercanansencncanns 6,000 .00
GLISSOIRES ET ESTACADES. . .oooienimncienecnnannns 15,000 .00
LoYERS ET Ri:mmnoxspn Travaux et Epirices PuBLics. 80,500 00
_ExprLorATIONS BT INSPEOTIONS. . ... vieeiceennns. cenena 15,000 00
ARBITRAGES ET ADJUDICATIONS . ..uccvacnnocacencnn baes 14,000 00
Diverses dépenses non autrement prévaes............ 10,000 00 |
Total, Travaux Publics. . ........foeneranennna.e] 2,565,500 ,00
SERVICE PAR VAPEURS SUR MER ET A L/INTE-
RIEUR. '
Remorquage entre Montréal et Kingston............. 12,100 00
Areporter. ooovaainanians 12,100 00 | 5,002,064 08

CEDULE
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CEDULE B.—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
$ cts $ octs
RBeport. .o ovnviiiiiiiiann. 12,100 00 | 5,002,064 03
SERVICE PAR VAPEURS SUR MER ET A L’INTE‘
RIEUR.~—Suite.
STEAMERS DE LA PUISSANCE. -
Entretien et réparations des steamers, Québee........ ' 60,000 00
Entretien du steamer ¢ Druid,’’ Halifax, et affrétement;. . i
du “ Piscator” ... ..coietiiiiiiiiiiiieeaaa 24,000 00
~ COMMUNICATION PAR BaTIMENTS A VAPEUR, NOUVELLE: ‘
Ecosse ET NouveAu-BRUNSWICK.
Entre I'lle du Prince Edouard et Port Hope.......... 1,600 00
Halifax et St.Jean.....cc.icveieniiiiinninnes 10,000 00
Windsor et St. Jean, Digby et Annapolis........ 4,000 00
Halifax et Terreneuve. .. ....ceeeceeueerneenns 1,500 00
Pictou et Nles de la Madeleine................. 400 00
Nouveau-Brunswick et Tle du Prince Edouard.. 1,000 00
Québec et les provinces maritimes................... 15,000 00
Total, Service par vapeurs sur mer et & Uintérieur.|. . ............ 129,600 00
PHARES ET SERVICE DES COTES.
Maison de la. Trinité, Québec..........cc..ooeinia.... 41,752 00
Montréal.............oo.aill 26,000 00
Entretien des phares en haut de Montréal. ........... . 43,000 00
Guides pour les voyageurs, chemin de Kempt......... 400 00
Phares, Nouveau-Brunswick..........ccovuvunienn.. ~ 19,000 00
Do. Nouvelle-ECOSS®. ...t uuneeeeucanaonnnnns . 56,5600 00
Bouées, balises et stations de signaux, N E...o..o-.. ‘ 2,200 00
Do. do. N.B........... 4,650 00
Maisons de refuge, Iles au Sable et aux Phoques ...... 8,120 00
Phare au Cap Race. . e oo covivivenineieiiciennninnnn 3,000 00
Total, Phares, etc................ e, 204,622 00
HOPITAUX DE MARINE, Erc.
Hopital de marine, Québec. ... ...cocoeeennneinn... . 20,000 00
Do. St. Jean, St. André et autres ports. 9,500 G0
Soutien des marins malades et infirmes envoyes & 'ho- '
pital-général, Halifax. ... .......o..cooioe. 5,000 00
Marins naufragés et pauvres. ....c.cceeaeen... eeees 2,500 00
Total, Hopitaux de. marme, ete. e e eieinn 317,000 00
PECHERIES.
Dépenses de la goélette ¢ La Canadienne”. . ~ 10,800 00
Salaires et déboursés des gardes- peche, Ontario et Quebec © 12,000 00
4 reporter ................ 22,800 00 | 5,373,286 08
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CEDULE B—Suite.
SERVICE. - Montant. Total.
$ cfs. $ cte
Report......ccovvvvviininnn. 22,800 00 | 5,373,286 08
PECHERIES. —Suite.
Passes migratoires et banes d’huitres................. 4,000. 00
Salaires et dsboursés des gardes-péche, Nouvelle-Ecosse
et Nouveau-Brunswick........................ 10,000 00
Total, Pécheries .......uccuveeees|oeruniennennns 36,800 00
INSPECTION ET MESURAGE DES BOIS.
Salaires et dépenses contingentes du bureau des inspec-
HOUPS INESUPEULS . <o« o v e veee e vtenennenreernnaoonaeennnnnans 75,000 00-
INSPECTION DES CHEMLINS ][)TE FER ET BATEAUX;
Chemin de fer, salajres et dépenses contingentes..... . 3,550 00
Bateaux-a-vapeur do. ... 8,000 00
Total, Inspection des chemins de fer et|
"bateaux-a- VAPBUL. « evvevneefenecnannnonnns 11,550 00
INDEMNITES SEIGNEURIALES.
Dépenses de la commission seigneuriale. .. .... ... .. oiiiiiiail 6,000 00
- SAUVAGES.
Nouvelles annuités des Sauvages, Ontario............. 4, 400 00
Octroi annuel aux Sauvages, Québec. ... ._......... . 400 00
Do. do.  Nouvelle-Ecosse... ...... 1,300 00
Do. do. Nouveau-Brunswick. . ... . 1,200 00
Pour V'achat de couvertures pour les Sauvages ages et
infirmes, Ontario et Québee................... 1,100 00
‘Total, Sauvages.......... P 8,400 00
DIVERS. ’
Dépenses imprévues—I'emploi de cette somme devant
étre déterminé par ordre en conseil, et un compte
détaillé devant en étre soumis au Parlement dans
les premiers quinze jours de la session suivante)...| 100,000 00
Impressions diverses. . ....c cveverencaneeaeennn. 5 000 00
Annonces et abonnements, Gazetle du Canada.. . ... ... 8,000 00
Frais de port de do.  ........ 1,200 00
Bureaudel’ ofﬁcler préposé i ’engagement des matelots,
LT3 T ,200 00
Dépenses se rattachant & la confédération et 4 la légis-
lation impériale sur ce sujet. .. ....... ... 93,912 44
A compto du coiit d'une médaille commémorative de )
la confédération...... ..ol 2,000 00
Total, DIVTS. ... ..ooueeeeneiliesiviieeanss. 211,312 4
Areporler.. ..o ifiiiieiiiiaann. 5,722,348 52
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CEDULE B.—Suite.
SERVICE. Montant. Total.
-8  cts] . $ _cts.
Report..oue e eee i iiiieiiiieeaa i 5,722,348 52
PERCEPTION DES REVENUS. '
Salaires et dépenses contingentes, douanes, & répartir ,
conformément aux dispositions de I'acte du service] . .
| R 488,261 00 |
Commutation au ligu d'une remise de droits sur les ar- ‘
ticles importés pour l'usage de I'armée et la marine
et pour I'ordinaire des officiers, 4 répartir par Ordre L
enConseil.......cooooiiiiiiiiia e w...| 75,000 00
. ‘ —} 563,261 00
Revenu del'intérieur, salaires des officiers permanents, .
& répartir conformément aux dispositions de I'acte ) iL
duservice civil. .. .. ..c.oaiiiiiiii e 109,000 00| -
do. frais de voyage et autres dépenses contingentes. . . 49,550 00
158,550 00
T 751,000 00
Travaux Publics, entretien et réparations, Ontario et ‘ :
uébec. . cceceeieaan...l e eneseaenn 329,695 49
Do, Nouvelle-Ecosse. ........oceeennn... 240,000 00 |
" Do. Nouveasu-Brunswick. ................ 125,000 00 |
: ’ 694,695 49
Petits Revenus. ....cooo it i i cieniee et e 12,000 00
Total..overiniiiiiieiiaiia i 7,901, 855 01

3+
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Préambule.

Formation du
fonds.

Charges.

Premiére,

Perception,
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Seconde.
Dette publique.

Troisiéme.

Quatriéme.

Chemin de fer
intercolonial.

Cinquiéme,
Fonds d’amor-
tissement.

Sixiéme,
Avance,

Cap. 32. Fonds consolidé de Revenu. 31 Vicr.
CAP. XXXII.
Acte concernant le Fonds Consolidé de Revenu.
[Sanctionné le 22 Mai, 1868.

SA Majesté, par et de Iavis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, déclare et

- déeréte ce qui suit :

1. Tous les droits et revenus que les législatures respectives
des ci-devant provinces.du Canada, de la Nouvelle-Ecosse et
du Nouveau Brunswick, avant et & ’époque de la passation de
PActe de I’Amérique Britannique du Nord, ‘1867, avaient le
pouvoir et que le parlement a actuellement le pouvoir d’appro-
prier, formeront, et sont par le présent déclarés avoir formé
depuis I’Union, un fonds consolidé de revenu pour étre appro-
prié au service public du Canada de la maniére et soumis aux
charges ci-dessous mentionnées, et dans lordre suivant,
8avoIr :— .

Premiérement.—Les frais, charges et dépenses encourus pour
le percevoir, administrer et recouvrer, lesquels pourront étre
soumis 3 1’audition et révision qui sont actuellement ou pourront
& Pavenir étre prescrites par la loi;

Deuziémement.—L’intérét annuel des dettes publiques des
différentes provinces du Canada, de la Nouvelle-Ecosse et du .
Nouveau-Brunswick, lors de I’Union ; :

Troisiémement.—Le salaire du gouverneur-général ;

Quatriémement.—Le principal- et Pintérét, au taux de pas
plus de quatre pour cent par année, de emprunt de trois
millions de louis sterling, devant étre prélevé dans le but de
construire le chemin de fer intercolonial sous I’autorité de
Pacte de la présente session du parlement du Canada, chapitre
treize,—les commissaires de la trésorerie de Sa Majesté garan-
tissant le paiement de Pintérét de cet emprunt au taux de pas
{Jlus de ‘quatre pour cent par année, ou du principal et de
’intérét, au méme taux, de toute partie de ’emprunt qui pourra
étre prélevée ;

Cingquiémement.—Une somme annuelle de un pour cent par
année, comme fonds d’amortissement, sur le montant entier du
principal de ’emprunt en dernier lieu mentionné ;.

Sixiémement.—Toute somme puisée au fonds consolidé du
Royaume-Uni, sous Pautorité de Pacte d’emprunt pour le
chemin de fer du Canada, 1867, avec P’intérét sur telle somme.
au taux de cing pour cent par année ;

Septiemement.—
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Septiémement.—La somme d’un million de louis sterling, Septiéme.
- que le gouvernement est, en vertu de la trente-deuxiéme section gmprunt,
. de lacte de la présente session du parlement du Canada,

. chapitre treize, autorisé & prélever pour I’achévement du

. chemin de fer Intercolonial, mais sans la garantie des commis-

. saires de la trésorerie de Sa Majesté, ainsi que les intéréts sur

~ cette somme.

2. Le gouverneur en conseil pourra de temps & autre faire Raglement
- les réglements qu’il jugera nécessaires pour ’administration de pourle pale-
‘la detfe publique de la” Puissance, et le paiement des intéréts o,

~ de cette dette, et pourvoir & la création et administration d’un

- fonds d’amortissement ou d’autres moyens de garantir le rem-

* boursement de tous emprunts qui pourront étre réalisés par

. autorité du Parlement, et nommer un ou plusieurs agents

. fiscaux de la Puissance dans la cité de Londres ou- ailleurs ; et Agent fiscal,
- il pourra convenir avec eux de Pindemnité qui leur sera

. accordée pour négocier des emprunts et payer les intéréts de la

* dette publique, et pour les autres services qui se rattachent &

. Padministration de telle dette, et payer les sommes nécessaires

: a la création de tel fonds d’amortissement ou autres moyens tel

: que ci-haut énoncé, et cette indemnité & méme le fonds conso-

i 1idé de revenu.

3. Les subventions payables aux différentes provinces de Octrois aux
. Québec, d’Ontario, de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau- provinces

* Brunswick, en vertu de la cent dix-huitiéme section de PActe ﬁ'ﬁ‘;‘.u&er le
~ de PAmérique Britannique du Nord, 1867, et l’allocation fonds.

. payable au Nouveau-Brunswick, en vertu de la cent dix-

. neuviéme section du méme acte, seront imputées au fonds

* consolidé de revenu du Canada, et payables sur les deniers

~ non-affectés en formant partie.

4. Les comptes publics de la Puissance seront tenus en Tenue des
partie double dans les bureaux du receveur-général et du comptes.
ministre des finances ; et chaque année, aussitdt que possible
aprés Pexpiration de I’année fiscale, il sera préparé un comipte-
rendu indiquant P’état de la dette publique, et les sommes
imputables sur chacun des travaux publics pour lesquels une
portion de la dette a été contractée,—I’état du fonds consolidé
de revenu, et des diverses fondations. (frust) et fonds spéciaux
qui sont administrés par le gouvernement de la Puissance,—
ct tous les autres comptes et piéces qui sont nécessaires pour
faire connaitre & combien se montent réellement le passif et
Pactif-de la Puissance a la date de ce compte-rendu.

Etat annuel,

i . CAP..
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Préambule.

Le Gouverneur
Geéneéral for-

mera & lui

seul une corpo-

ration.

Les sommes
mn:nlxonnfaes
dans la cédule

& cet acte

seront payables
sans un vote

annuel,

Allocations de
retraite aux

juges.

Quand Sa

Majesté pou
Paccord

er.

Cap. 33. Liste Civile, ctc. 31 Vier.
CAP. XXXIII.

Acte concernant le Gouverneur Général, la liste civile
et les salaires de certains fonctionnaires publics.

[ Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

SA Majesté, par et de I’avis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit: .

1. Le gouverneur général du Canada alors en exercice, ou
autre chef exécutif ou administateur du gouvernement du
Canada pour et au nom de la Reine, quel que soit le titre sous
lequel il puisse étre désigné, et ses snccesseurs, formera & lui
seul une corporation ; et toutes les obligations, cautionnements
et autres instruments, qui en vertu de la loi doivent lui étre
consentis en sa qualité officielle, . lui seront consentis, ainsi
qua ses successeurs, sous sa désignation officielle, et le mon-
tant pourra en étre poursuivi et recouvré par lui ou ses succes-
seurs en sa ou en leur qualité officielle ; mais en aucun cas ces
obligations, cautionnements et autres instruments ne seront &
I’avantage des représentants personnels du gouverneur général,
chef exécutif ou administrateur du gouvernement au nom
duquel ils auront été regus.

2. Considérant qu’il n’est pas a propos que le paiement des
salaires des ministres qui composent le conseil privé de la
Reine pour le Canada, ou des salajres et pensions des juges
des tribunaux ci-aprés mentionnés, ou des autres sommes dési-
gnées dans les cédules ci-jointes, dépende du vote annuel du
parlement, il est en conséquence décrété que les salaires, allo-
cations et sommes d’argent mentionnées dans les cédules au
présent annexées, seront payés annuellement, et au pro rata
pour toute période de moins d’une année, aux personnes et
pour les fins y désignées, sur tous deniers non affectés formant
partie du fonds consolidé de revenu du Canada.

3. Dans le cas ol un chancelier ou un vice chancelier de
la cour de chancellerie, ou un juge en chef, ou un juge de la
cour du banc de la Reine ou de la cour des plaids communs
dans la province d’Ontario,—ou de la cour du banc de la Reine
ou de la cour supérieure dans la province de Québec,—ou de
la cour supréme dans la province de la Nouvelle-Ecosse,~—ou
de la cour supréme de la province du Nouveau-Brunswick,— -
ou un juge de la cour de vice-amirauté dans l’une des dites
provinces,—a continué d’agir comme juge de Iune ou plu-
sieurs des cours supérieures de loi ou d’équité ou de la cour
de vice-amirauté dans P’une des dites provinces pendant quinze
ans ou plus, ou sera devenuafiligé de quelque infirmité perma-
nente qui ’empéche de remplir utilement ses fonctions, alors

e dans le cas ol ce juge se démettra de sa charge, Sa Majesté

. pourra,



1868. Liste Civile, elc. Cap. 33.

pourra, par letires patentes sous le grand sceau du Canada,
énoncant la période pendant laquelle ce juge a exercé ses

| fonctions, ou ’infirmité permanente qui ’empéche de les exer-
cer, accorder & tel chancelier, vice-chancelier ou juge une
pension égale aux deux tiers du salaire attaché & la charge
quil occupait au moment de sa démission, cette pension
devant commencer 3 lui éire payée immédiatement aprés sa
démission et continuer ensuite & lui étre ainsi payée, sa vie
durant, & méme tous deniers non affectés formant partie du
fonds consolidé de revenu du Canada, et au pro 7rata pour
toute période de moins d’une année.

39

4. Les dispositions précédentes du présent acte, en tant Quand les dis-

qu’elles se rapportent aux salaires et allocations de retraite des m‘s”g <l
juges et aux annuités des sauvages, prendront effet & dater du ront efiet.

premier jour de juillet de la présente année de Notre Seigneur
mil huit cent soixante-huit, & partir duquel jour nul autre paie-
ment ne sera fait sous I’autorité du chapitre dix des statuts
refondus de la ci-devant province du Canada; et nul autre
salaire, allocation ou pension de retraite, ou frais de route ne
seront payables en vertu d’aucune autorité quelconque a ancun
chancelier, vice-chancelier, juge en chef ou autre juge, que ceux
par le présent acte accordés, sanctionnés et déclarés payables.

CEDULES.

SALAIRES, PENSIONS, ALLOCATIONS ET AUTRES SOMMES
PAYABLES EN VERTU DU PRESENT ACTE.

Puissance du Canada.

Les ministres suivants, membres du Conseil Privé de la
Reine pour le Canada, savoir :

Le ministre de la justice et procureur-général. $5,000 par année.
Le ministre de la milice et de la défense.. 5, “«
Le ministre des douanes.ceeseseceesace s 5,000 ¢
Le ministre des finances...ceecesvesesecs 5000 «
Le ministre des travaux publics.eeesees oo = 5,000 «
Le ministre du revenu de Pintérieur.s.. ... 5,000 «
Le secrétaire d’état pour les provinces..... 5,000 «
Le président du conseil .privé de la reine... 5,000 «
Le ministre de la marine et des pécheries.. 5,000 ¢

Le maitre-général des posteS.eeces ceeses.. . 5,000 «
Le ministre de Pagriculture,sceee cose oovs . 5,000 «

Le secrétaire d’état du Canada.ceeesossss 5000 . <

Le receveur-général. coevee cecseeascnsda 5,000 ¢

Le secrétaire du gouverneur-général, tant . . . |
que le titulaire actuel restera. en charge.. 3,000 .,

Et subséquemment ceoeeeescesians coeess 2,400 “.
- ; . Province
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Province de Québec.

Le lieutenant-gouverneur.sssee oo sveses oo $8,000 par année.
Le juge en chef de la cour du banc de la

Teineeescserscsasatcessesncecennsace, 5,000 «
Quatre juges puinés de la dite cour, chacun. 4,000 “
Le juge en chef de la cour supérieure...... 5,000 “

Sept juges puinés de la dite cour, chacun.. 4,000 «
tant que ’hon. M. le juge Short restera en
office, et ensuite six au méme salaire.
Sept juges puinés de la dite cour, chacun.. 3,000 “
et huit au méme salaire aprés le décés ou
la démission de ’hon. M. le juge Short.
Trois juges puinés de la dite cour, chacun.. 2,500 «
A chacun des dits juges, les frais de route
qui lui seront alloués par le gouverneur en
conseil, en vertu des dispositions de la loi
a cet égard.
Le juge de la cour de vice-amirauté....... 2,000 “

Province d’ Ontario.

Le lieutenant-gouverneursssses cosesaes oo $8,000 “
Le juge en chef de la cour du banc de la
Reine"....'....li... 800 0600% g0 a0 00 o 5’000 ¢
Deux juges puinés de la dite cour, chacun. 4,000 «
Le chanceliersseeceessseseecssnsssecses 5,000 «
Deux vice-chanceliers, chacun.ieceoeeae. 4,000 “
Le juge en chef de la cour des plaids
communs"..l.'.'l.‘...‘.t..l-.....I 5’000 «“
Deux juges puinés de la dite cour, chacun.. 4,000 «

A chacun des juges de la dite cour, les frais
de route que lui allouera le gouverneur en
conseil.

A chacun des juges de comté respectivement,
telle somme n’excédant point $2,600, ni
de moins de $1,800, que le gouverneur en
conseil fixera de tempsa autre, pourvu
que tout salaire pourra étre réduit a $1,800
lorsqu’il surviendra une vacance. ’

A chacun des dits juges de comté, pour frais
de TOUtC s es srocscescocssenssossnsnse oo 200 &

Province dela Nouvelle-E'cosse.

Le lieutenant-gouverneur.scesceess cosess $7,000 w
Le juge en chef de la cour supréme....... 4,000 ¢
Le juge en équitéeees et vesemceanaes. 4,000 “

Le juge Bliss, ’'un des juges suppléants de
la cour supréme, tant qu’il restera en
chargell".O ..l‘.'l.‘..‘;’.‘....C.l..’. ‘3"250 «

-

Trois..

i g
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* Trois (et aprés le décés ou la démission du
. juge Bliss, quatre) autres juges suppléants
© " de la cour supréme, chacun..eeevecsose
A chacun des dits juges, les frais de route
qui lui seront alloués par le gouverneur en
conseil.

Cap. 33.

3,200 par année.

Province du Nouveau-Brunswick.

" Le lieutenant-gouverneur.eseee cocssesnss
- Le juge en chef de la cour supréme.......
- M. le juge Parker, pendant la durée de sa
B charge.......' 208000 0080 et ssrnoRtr
Trois (et aprés le décés de M. le juge Parker,
¢ quatre) juges de la dite cour, chacun...
A chacun des dits juges, les frais de route
¢ que lui allouera le gouverneur en conseil.
: Cing juges de comté, chacun, telle somme
n’excédant point $2,600 ni de moins de
$1,800 par année, que le gouverneur en
conseil pourra fixer de temps & autre,
pourvu que tout salaire pourra étre réduit
;& $1.800 survenant une vacance.
‘A chacun des dits juges de comté, pour frais
de route.eeevetecasaccsose cansee suse

Pensions.

7,000
4,000

4,000
3,200

200

- ¢
[13

[43
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[13

- A chacun des juges en retraite des cours supérieures d’équité
- ou de loi ou de vice-amirauté ci-dessus mentionnées, dans cha-
cune des quatre provinces, telle allocation de retraite qui
- pourra lui avoir été accordée en vertu de toute disposition de

la loi & cet égard, avant la mise en vigueur du présent acte, pour

le temps que telle allocation ou pension aura été accordée, ou
- lui sera accordée en vertu des dispositions du présent acte,
lorsqu’il se démettra de ses fonctions aprés que le présent acte
- sera entré en vigueur, et aux conditions auxquelles elle lui aura

été ou lui sera accordée. .
A John G. Marshall, écr., ci-devant ’'un des
juges de la cour des plaids communs de
.la NOIlVBl]e-ECOSSG. ®sscesscnco s .tv'n .e
A William Q. Sawers, écr., ci:devant ’un
des juges de la dite couleseeesecncanss
A John Spry Morris, écr., ci:dévant commis-
saire des terres de' la couronne, Nouvelle-
Ecoés‘e‘..‘. e ;. .. .'.“... .v ..;! ..'.. “' .I’. . .‘.
A H. W. Crawley, écr., ci-devant comrnis-
saire des terres, Cap Breton,.ee coessese

~$1,200 par année.

1,200

“

1,200

1,200

A chacun d’eux tant qu’ils n’accepteront
point de charge ‘'sous le' gouvernement.

‘d’une valeur égalé ou plis considérable.

Divers.

~ Annuitésdes Saﬁvageé(Québé“c'et dntario):.%zé,é&f |

[

[13

11

«

CAP.
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CAP. XXXIV.

Acte concernant le Service Civil du Canada.

[Sanctionné le 22 Maz, 1868.]

Préambule. SA Majesté, par et de I’avis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :

Porsonnel. 1. Le personnel des départements du service civil du
Canada, au siége du gouvernement, se composera de,—
Sous-chefs de départements,—
Officiers ou premiers commis,—
Commis,—et
Commis aspirants.

Serviceexté- 2. Le service extérieur des différents départements qui
riear. exigent pareil service, sera organisé et classifié comme il est
ci-dessous preserit.

: Nominations.

Age. 3. Il ne sera fait aucune nomination de personnes Agées de
Exceptions,  oins de dix-huit ans ou de plus de vingt-cing ans, sauf les
exceptions suivantes :—

Certainesno- 1. Une personne &gée de plus de vingt-cing ans pourra étre

e onspe’- nommée a un emploi ou comme commis, sur demande et

tains cas, exi- Tapport du chef du département, énongant les raisons de cette

geunt une spS- nomination ; mais si la nomination est projetée dans le but de
s’assurer les services d’une personne ayant une spécialité,, la
personne que l’on se proposera de nommer pourra étre soumise
a un examen spécial & cet égard ; et si la personne nommée
est 4gée de plus de quarante ans, un rapport de sa nomination
et des raisons qui ’on motivée, sera soumis au parlement 2 sa
session alors prochaine ;—et »

Secrétaires 2. Toute personne pourra, avec ’approbation du gouverneur
ﬁ:;‘ﬁ:g;‘t’m en conseil, étre nommée secrétaire particulier d’un chef de
département ; mais les appointements, ou émoluments de ce
secrétaire particulier, payables &4 méme les :fonds. publics,
n’excéderont pas le taux de six cents piastres par année ; il ne
formera pas, en vertu de cette nomination, partie du service
civil, et son emploi cessera lors de la retraite du.ministre qui
PPaura nommé. o :
Auoritésous 4. Nulle nomination ou promotion n’aura lieu, sur demande
feront leanomi- €t Tapport du chef du département dans lequel elle devra avoir

nations. lien, qu’aprés avoir été autorisée par le gouverneur en conseil.-
chllxatré;eg'es &. Toute nomination, soit par commission ou autrement,

sera révocable & volonté. * -
. Commis
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Commis aspiranls.

6. Tout candidat & un emploi dans le service civil devra, pxamen des
comme condition préalable 2 sa nomination, produire telle aspirants.
preuve que le gouverneur jugera suffisante quant & son age,
son état de santé et sa moralité ; et sur production de cette
preuve et de la présentation d’un chef de département au bureau
du service civil, le dit bureau examinera le candidat; et nulle yype nomina-
nomination ne sera faite qu’aprés que le candidat aura été tion sans exa-
ainsi présenté et aura subl cet examen; pourvu que rien de ™"
contenu dans le présent acte n’exemptera de ’examen spécial Froviso exa-
les personnes qui devront étre nommées ou promues dans le pour 1o service
service extérieur des départements des douanes, du revenu de extérieur.
Pintérieur, des travaux publics, ou des postes, ou autre
service extérieur, sous la surveillance du département auquel
appartient ce service.,

7. Un commis aspirant entrera au service a4 des appoin- pure qu
tements de trois cents piastres par année, et servira en cette service.

_ capacité et avec ces appointements pendant au moins un an

avant quil ne puisse étre éligible & un emploi permanent

comme commis de troisieéme classe :—

Mais cette nomination permanente pourra étre différée parle proviso,
chef du département ; et dans ce cas il pourra étre accordé une
augmentation d’appointements au taux de cinquante piastres
par année ; et : :

Si le commis aspirant n’est par trouvé, 4 Pexpiration de deux Proviso.
ans, digne d’étre nommé commis de troisiéme classe, il
cessera d’étre employé dans le service civil.

Commis.

8. Les commis seront divisés en trois classes: premiére, Classes.
seconde et troisiéme. ‘

-9, Un commis de troisidme classe recevra des appointements Gommis de 3¢
de quatre cents piastres pour sa premiére année de service closse.
comme tel, et pourra ensuite recevoir une augmentation
annuelle de cinquante piastres par année, jusqu’a. ce que ses
appointements soient de six cent cinquante piastres par année ;
mais il ne pourra étre promu 3 la seconde classe qu’aprés avoir
fait cinq ans de service dans la troisiéme classe. .~ =~ =

10. Les commis de seconde classe seront subdivisés en seconde classe
seconde classe cadette (Junior Class) et seconde class ancienne
(Senior. Class). AR ’ :

Un commis de seconde .classe cadette recevra. des. appoin- Cadette,
tements de sept cents piastres pour sa premiére année deservice
‘ ‘ ‘ comme.
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comme tcl, et pourra ensuite recevoir une angmentation annu-
elle de cinquante piastres par année, jusqn’a ce que ses appoin-
tements soient de mille piastres par année; mais il ne pourra
étre promn & la seconde classe ancienre qu’aprés cinq ans de
service dans la seconde classe cadette ; ‘

Ancienne. Un commis de seconde classe ancienne recevra des appoin-
tements de mille cent piastres pour sa premidre année de
service comme tel, et pourra recevoir une augmentation annu-
elle de cinquante piastres par année, jusqu’a ce que ses appoin-
tements soient de mille quatre cents piastres par année ; mais
il pourra étre promu & la premiére classe a toute époque de son
temps de service dans la seconde classe ancienne.

Commis de 11. Un commis de premiére classe recevra des appoin-
lereclasse.  tements de pas moins de mille deux cents piastres par année,
et pourra recevoir une augmentation de cinguante piastres par

année, jusqu’a ce que ses appointements soient de mille huit
cents piastres par année :

Proviso: quant  Mais si un commis promu & la premiére classe recoit, &

ent i uue.  I’6poque de sa promotion, des appointements de plus de mille

mentation.  deux cents piastres par année, il continuera 4 recevoir ce méme
salaire jusqu’a ce que, par son temps de service dans la pre-
miére classe, il ait droit & cette somme comme commis de pre-
miére classe, aprés quoi il recevra ’augmentation annuelle
jusqu’d ce que ses appointements soient de mille huit cents
piastres par année :

Promotion. Un commis de premiére classe pourra étre promu i toute
époque de son temps de service dans la premiére classe.
Officiers et Premiers Commis.
Ld
Officiers, &e. 122. 1l pourra y avoir, dans chaque département du service

civil, un ou plusieurs officiers ou premiers comumis, qui rece-
vront respectivement tels appointements qui pourront étre fixés
et déterminés par le gouverneur en conseil, tel que ci-dessous
preserit. ' o S

Premiers com- 18, Si, dans quelque département, il n’est assigné aucuns
mis. devoirs spéciaux & um officier ou premier commis, un surcroit

d’appointements, nexcédantpas quatre cents piastres par année,
pourra étre accordé par ordre en conseil 2 ’un ou Pautre des
commis de premiére classe de ce département, lequel aura le
rang de premier commis.

ut

Sous-chiefs des départements.

Nominations 14. Lesofficiersmentionnésdans la cédule A annexée aupré-
riompolate  gent acte, seront nommés sous le grand sceau, et seront respec-

tivement Jes sous-chefs des départements aussi mentionnés dans
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la méme cédule, et recevront respectivement les appointements
qui pourront leur étre assignés par le gouverneur en conseil tel
que ci-dessous prescrit : '

En P'absence du sous-chef, le chef dn département pourra Absence du
charger un officier ot premier commis de ce département de sous-chef.
rerplir les devoirs du sous-chef absent ;

Il sera du devoir du sous-chefde chaque département, et il pevoirs et
aura antorité (sous le contréle du chef du département) de sur- pouvoirs des
veiller et diriger les autres officiers, commis et serviteurs da sous-chefs.
département ; ‘et il sera chargé du contrble général des affaires
du départernent, et exercera les autres pouvoirs et devoirs qui
lui seront assignés par le gouverneur en conseil ; et en I’ab-
sence du ministre, et pendant cette absence, il pourra suspendre
tout officier, commis ou serviteur du département qui refusera
ou négligera d’obéir aux ordres de ce sous-chef.

15. Aussitdt que possible aprésla passation du présent Nombrede
acte, le gouverneur en conseil fixera le nombre des officiers ou commis;etc.,
premiers commis et des commis de chaque classe qui sera ™
nécessaire pour les besoins du personnel et . du service exté-
rieur de chaque département respectivement, et les classifiera
d’aprés Parrangement ainsi établi; et cette classification sera Ne sera pas
soumnise au parlement pas plus tard que la premitre semaine changé
de la session du parlement alors prochaine, et le’budget de Snorne e
Pannée suivante sera basé sur cette classification’; etaprésque parlement.
cette classification aura été soumise au parlement, aucun’ com-
mis de premiére classe, et aucun officier ou premier commis
ne sera nommé, et les appointements d’aucune personne ne
seront portés & un chiffre plus élevé que le maximum des
appointements ‘de premiére classe, excepté (1) lorsqu’il sur-
viendra une vacance ou (2)lors de la création d’une nouvelle
charge de commis, ou officier de premiére ¢lasse, ou de pre-
mier commis, par ordre spécial rendu enm : conseil, et sur
approbation par le parlement des appointements qui y seront
attachés, portés distinctement dans le budget de P’année durant
laquelle cette charge de commis ou officier de premiére classe,

ou de premier commis, aura &6 créée. -

- 16. Si le nombre de commis attachés & un: département, Sile nombre

comme personnel ‘on pour le service extérieur, 4 ladate de telle 2 plos grand
- classification par ordre enconseil; et ayant droit, 'd’dprés le par ordre en
«chiffre de leurs appointements, de prendre rang dans-la‘classe conseil.

mentionnée dans tel ordre, est plus considérable que le nombre

alloné pour cette classe du département, comme personnel ou -

pour le service extériots, alors lo chef' dir départemient ‘nom-

mera les perso ivers’ eUX ‘réstant seront

es aux diversemplois, et ceux restant
commis surnuméraires de la ¢lasse respective dans laquelle il
doivent prendre rang d’aprés le chiffre de leurs appointements ;
et cot emploi ‘sumuméraire cosséra & mesure quil y mura
vacance, et ne'sera pas rempli. ¢ 0 T T

Messagers.



16

Age, nomina-
tion et examen:

Salaire,

Concierges.

Quandil en
sera nomma.

Exception,

Proviso :

#’ils sont em-
ployés pendant
plus d’ua mois.

$ils sont em-
ployés pendant
plus de six
mojs,

Travail de sur- Ad A
aucun travail de s

croit,

Cap. 34. Acte du Service Civil, 1368. 31 Vier.
Messagers.

17. Nulle personne ne sera nommée messager si elle est
agée de plus de trente-cing ans, ou si elle n’a été présentée par
le chef d’un département, et si elle n’a produit les certificats et
subi P’examen prescrits par le bureau du service civil et ap-
prouvés par le gouverneur en conseil.

18. Un messager entrera au service avec le salaire que fixera
le gouverneur en conseil, lequel n’excédera pas trois cents
piastres pour la premiére année, et ensuite il pourra avoir une
augmentation annuelle de trentre piastre par année, jusqu’a ce
que son salaire soit de cinq cents piastres par année.

Nul concierge de bureau du sexe masculin ne recevra plus
de cinq cents piastres par année.

Employés Surnuméraires.

19. Nul commis surnuméraire, excepté en vertu d’un ordre
en conseil, ne sera employé dans aucun département, & moins
que ce ne soit pour une période n’excédant pas un mois,
durant laquelle il pourra étre payé & un taux n’excédant pas
une piastre cinquante centins par jour, & méme les fonds des-
tinés aux dépenses contingentes du département, sur présenta-
tion du certificat du chef ou sous-chef du département ; mais
dans le cas ou cet employé surnuméraire serait un comptable,
teneur de livres ou personne ayant une spécialité, et qu’il serait
employé en cette capacité, il pourra étre rémunéré & un taux
n’excédant pas quatre piastres par jour ; o

Mais en verin d’un ordre en conseil rendn 3 la demande et
sur le rapport du chef du département en démontrant la néces-
sité, tout commis surnuméraire pourra étre employé pendant
une période de plus d’un mois, mais n’excédant pas six mois,
et durant cette période il sera inscrit sur la liste des officiers
salariés du département ; B '

A P’expiration des six mois, ce commis surnuméraire ne sera
gardé dans le département que comme aspirant, s’il a été pré-
senté, examiné et nommé comme tel en la maniére prescrite
par le présent acte ; mais, 8’il est ainsi nommé, le temps qu’il
aura fait comme surnuméraire sera ajouté & son service comme .
aspirant. | | o .

.. Dispositions Générales. =
'20.. Nulle allocation ou gratification ne sera accordée: pour
urcroit qu’un officier ou commis serait requis

de faire dans le département dont il fait partie.

Nul droit ab-
solu & Pang-
mentation,

' 21, Nul commis n’aura absolumentdron a Paugmentation
annuelle de traitement stipulée par.le présent acte ; mais elle .
T ‘ ‘pourra



 1868. Acte du Service Civtl, 1868. Cap. 34. 47

pourra étre différée et donnée ensuite par le chef du dépar-
tement, mais sans rappel ;

L’augmentation annuelle de traitement sera payable & Quandelle
compter du premier jour du trimestre suivant la date & compter commencera.
de laquelle, d’aprés son temps de service, tout commis peut
obtenir cette augmentation ; .

Dans le cas de promotion, ’augmentation de traitement sera sy y a promo-
payable & compter du premier jour du mois qui suivra la date tion:
de cette promotion.

22. Rien dans le présent acte n’aura Peffet de modifier le saaires des
traitement ou les émoluments d’aucun officier ou commis du titulaires ac-
service civil lors de la passation du présent acte, tant qu’il sera =~
continué dans son emploi; mais aucune des dispositions con- Froviso.
tenues dans le présent acte ne sera censée entraver le pouvoir
du gouverneur de déplacer ou destituer tel officier ou commis.

23. Lorsque les commis composant le personnel ou le sexvice gmplof des
extérieur d’un département ne peuvent avec célérité suffisante commis dsas
remplir les devoirs dont P’urgence nécessite Paccomplissement, p:,'t’e",ﬁ';,‘,’,: )
le sous-chef de ce département pourra obtenir' des sous-chefs
de tout autre département le service temporaire de tout nombre
de commis qui ne seront pas alors activement occupés par le
service de leurs propres départements, et cela sans rémunération
supplémentaire.” ' : o ‘

224. Le chef de tout département pourra, en temps opportun, €ongés.
accorder 3 tout officier on commis un congé d’une période ou
de périodes n’excédant pas, en somme, trois semaines chaque
année, et dans les cas de maladie ou d’affaires pressantes, il
pourra accorder une prolongation de congé ‘n’é¢xcédant pas un
an, et aux conditions que le gouverneur en conseil jugera
devoir prescrire. T o e
. Bureau du Service Civil.- '
23. Iy aura un bureau, appelé “ Bureau du Service Civil,” Sa composi- -
lequel se composera des personnes qui remplissent les charges "™
désignées dans la cédule A : T S

Cing - dés ‘membres du burean ‘formeront un: jqudmr"n;! et Quorum; "

pourront exercer toutes les fonctions:du bureau;

Un'président - et ‘un ; secrétaire ‘seront choisis entre eirx:tous Prasident et
les ans;’ et “il* sera- tenu'des’ procds-verbaux''de leurs délibé- Secrétaire.
l'atldns ; Ny L a¢ SN

Il sera du devoir du burean, T
1. De dresser et proiulgtier Iés régléttients aiixquels deviolit Rigemens.
se_conformer les ‘aspirants & un emploi ‘dans‘le service'civildn'
o o : Canada,
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Examens.

Registre.

Certificats,

Droit aux pro-
motions,

Rapportannuel

Questions qui
lui serout ren-
voyées,

Pouvoir de
sommer des
témoins,

Serment dal-
1égeance, ete.

.et obtenir des documents...

Cap. 34. Acte du Service Civil, 1868. 31 Vicr.

Canada, ainsi que le programme de P’examen (en le variant
pour chaque département, selon la nature de ses fonctions et
attributions générales), et les modifier de temps & autre, ces
réglements devant au préalable étre approuvés par le Gou-
verneur en conseil ; '

2. D’examiner tous les aspirants qui pourront étre présentés
4 un emploi, tel que ci-dessus mentionné, et conformément aux
réglements du bureau et aux autres réglements ou restrictions
établis en vertu du présent acte ; '

3. De tenir un registre des aspirants & Pexamen, lequel
indiquera le nom, P4ge, le lieu de naissance et de résidence de
chaque aspirant, le chef de département qui Paura présenté, et
le résultat de son examen ;

4. De donner des certificats de capacité aux aspirants, dont
Pexamen, quant & leurs aptitudes, et les certificats quant a leur
moralité, auront été reconnus satisfaisants ;

5. De s'enquérir du temps de service de toute personne
demandant, pour cette cause, & &étre promue d’une classe a
celle qui suit immédiatement, et d’en faire rapport aun chef du
département ; : ' o

6. De faire rapport. au gouverneur en conseil, dans le mois
de janvier de chaque année, de tous les cas oi1, dans le cours
de P’année précédente, l'on s’est départi des régles et réglements
prescrits par le présent acte ;. - u S

7. Etle gouverneur en conseil pourra -en. tout temps, selon
qwil le croira & propos, renvoyer au bureau toute question se
rattachant & Padministration du service.civil au sujet .de, la
présentation, nomination, promotion ou du traitement, ou toute
investigation ou autres questions se rapportant & .Peflicacité et
a P’avantage de ce service; et il sera du devoir du bureau de
faire et soumettre & la décision du gouverneur un rapport sur
toute question qui lui sera ainsi renvoyée, et il aura pouvair et
autorité de sommer et interroger des témoins, et de demander

Serments d’office, etc.

26. Immédiatement aprés la passation du-présent acte, les
sous-chefs des départements et tous les. officiers; ou premiers.
commis, commis et messagers du service civil, devront, devant
le greflier du conseil privé de.-Sa Majesté pour. le. Canada,
préter: et .souscrire :le-serment.d’allégeance:set. celui. contenu
dans la cédule B du présent acte; et le greflier du:conseil

__privé de Sa Majesté pour le Canada deyra tenir registre de ces

+ou megsager qui sera nommé par la suite, devra, avant d’entrer -

serments ; et tout sous-chef, officier ou premiér commiis, ¢ommis

en.fonctions, préter et souscrire I¢
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_27. Dans le présent acte, les mots ¢ chef d’un département,” Interprétation. -

ifient le ministre de la couronne chargé pour le temps du
controle de ce departement.

\

du Service Civil du Canada, 1868.”

CEDULE A.
SOUS-CHEFS DES DﬁPARTEMENTS.

Greffier du Conseil Privé.

Député du Ministre de la Justice.

Député du Ministre de la Milice.
Sous-secrétaire d’Etat pour le Canada.
Sous-secrétaire d’Etat pour les Provinces.
Sous-Inspecteur Général.

L’ Auditeur-Général. _

Sous-Receveur Général.

Commissaire des Douanes.

Commissaire du Revenu de PIntérieur.
Député du Ministre des Travaux Publics.
Sous-Maitre Général des Postes.

Député du Ministre de 1’Agriculture.
Député du Ministre de la Marine et des Pécheries.

'CEDULE B.
T« Je (A B) jure solennellement et smcerement ,qne Je

“ remp}nal fidélement et honnétement les devoirs dont je snis
¢ chargé demanderai ni

tement, en
“ faire _ pout. l’a.ccomphssement des, de
“ exce té mon traltement,',oﬁ
“Taloi ou par un ordre. du gouv m
“« D1eu me soit en aide.” T -

28. Le présent acte pourra étre cité sous le nom de “PActe Titre abrégé.
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Préambule,

Dépenses con-
tingentes,

Le chauffage
et Pentretien
des édifices
publics sera
confié aux
Travaux
Publics.

Les sous-
chefs ordon-
neront les dé-

. étre spécialement affectées & ces objets.

Cap. 35. Dépenses du Service Public. 31 Vicr.
CAP. XXXV,

Acte pour régler et restreindre les dépenses contin-
gentes des départements du service public, et pour.
établir un bureau de papeterie.

[Sanctionné le 22 Maz, 1868.]

SA Majesté, par et de P’avis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :

DEPENSES CONTINGENTES,

1. Les dépenses contingentes de chaque département du
service civil seront et comprendront seulement :

1. Les abonnements aux journaux et annonces;
2. L’achat de livre de consultafion, cartes, etc. ;
" 3. Les dépéches télégraphiques ;
4. Les frais de port, de fret et d’exprés;

5. Les gages des femmes de journée, et autres frais de net-
toyage des bureaux ;

6. Les frais de voyage, y compris le louage de vpitures ;

7. Les commis surnuméraires, tel;que permis parPacte du
service civil ; '

8. Les menues dépenses, n’excédant pas dans un méme
département la somme affectée par ordre en conseil.

2. Le département des travaux publics est parle présent
chargé du chauffage, de Ventretien et des réparations des édi-
fices du gouvernement au siége du gouvernement, ainsi que
des changements qui pourronty étre apportés de temps & antre,
et de la ' fourniture ou réparation des meubles on garnitures
nécessaires,—et nulle dépense a cet égard ne sera imputée ou
payée sur le crédit voté pour les dépenses contingentes, mais il
sera annuellement’ soumis au- parleinent une estimation.des
somumes requises pour ces’ objets, respectivernent,”ettous les
frais nécessairés seront payés sur les sommes qui pourront

‘8. Chaque fois qu’une dépense contingente sera requise par .
un département, soit par un article & fournirou pour un service

penses contin- & eXécuter, le sous-chef du département en fera la demande

gentes,

par écrit & la personne qui devra fournir cet article ou accom-
plir ce service ; et cette réquisition. devra, chaque fois que la
N - chose



1868 Dépenses du Service Public. Cap. 35. 51

chose sera possible, précéder la livraison de Darticle ou .I’ac-
complissement du service. .

4. Tout compte presenté & un sous-chef pour le faire certi- g; cenifieront
fier sera accompagné de la réquisition originale & 1’égard’de les comptes.
laquelle ce compte sera fait, et, lorsqu’il aura été certifié par
lui, il sera envoyé & un officier du département des finances, A guiles
qui sera appeléle “ comptable des dépernses contingentes,” pour comptes sc-
étre soldé; et, sauf les cas ci-dessous mentionnés, il sera alors "™ 7%
payé par cet officier. o ST

§. Chaque certificat devra énoncer expressément que chaque ¢, o cigni-
article on ¢fem contenu dans le compte a 6té requis et com- fiera leur cer-
mandé par le chef ou le sous-chef du département ; et que.les ticat
articles ou les services qui y sont portés ont été regus ou accom-
plis, et que les prix demandés sont, 3 son avis, respectivement
justes et équitables, et que la dépense encourue est nécessajre
pour le service public; mais le comptable des dépenses con- peveirdu
tingentes examinera néanmoins le compte et s’assurera du prix comptable des
exact avant de le payer; et le bureau d’audition devra, de g:g‘;',:f;“;u
temps 4 autre, prescrire la maniére de vérifier les comptes et bureau d'audi-
larégle d’aprés laquelle’le prix comect sera constaté par le "°™
comptable des dépenses contingentes avant pareil paiement.

8. 'l appert au comptable des dépenses ‘contingentes que Comptes ren-
quelque compte est pour un objet non compris dans’la défini- yoyésa Pau-
tion ci-dessus des dépenses contingéntes, ou qu’il_excdde le Centaing cas.
montant autorisé, ou que le montant en a été totalement ou
partiellement payé précédemment, ou qu’il contient quelque
erreur, il en suspendra lé paiement et soumettra ce ‘compte &
Pauditeur; et si Pauditeur, aprés consultation avec le sous-
chef qui aura signé la réquisition, est d’avis qu’il contient quel-
que irrégularité, il le soumettra au burean d’audition.avant de
le faire payer. ' L T

7. Le sous-chef de chaque département soumettra au_chef Rapport men-
‘du département un rapport mensuel des dépenses contingentes 55,3 <
de son département- durant le mois, avec'les détails de chaque
compte. oo T

8. Le comptable des dépenses contingentes soumettra’mien- Rapport men-
suéllermient; par Pentremise dePauditeur, an burean d’audition, 22! %8 aven-
& sa réunion mensuelle, un état de-toutes les-sommes:quiau- =~
ront été .payées:‘d’avance et dont il.devra; étre- réndu: compte, -

;ng?iis dont'il n’aura‘pas:été rendu compte & la:fin-du mois pré-
cédent. Y et

ses. contingentes . soumettra @ Eiat mensuel
aillé, dccompagné de pidces jus- M compiable:
mmes ‘qu’il aura. payées durantle

wil aura recus, avec un.certificat

trouve & son crédit
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Estimations
des dépenses
contingentes.

Surveillance
des &difices
publics.

Bureau de pa-
peterie.

Estimations
par les sous-
chefs.

Estimations
soumises au
parlement.

Partage entre
les départe-
ments,

Rapport au

Cap. 35. Dépenses du Service Public.. =~ 31 Vicr.

10. Les estimations des dépenses contingentes de chaque
département seront préparées et soumises au parlement enune
seule somme séparément, mais pourront étre votées en bloc, et
en ce cas et aussitdt que possible aprés qu’elles auront été
votées par le parlement, le gouverneur en conseil affectera une
certaine somme pour défrayer les dépenses contingentes de
chaque département, en réservant un certain montant pour les
dépenses générales, non spécialement applicables & aucun dé-
partement en particulier, qui sera dépensé sur réquisition et
certificat du président du bureau du service civil, de la méme
maniére que celle prescrite ci-haut & Pégard des dépenses
contingentes des départements. ’

11. Tout ce qui se rattache & la surveillance des édifices
du gouvernement, autres que leur entretien et leur réparation,
mentionnés ci-haut, sera confié au comptable des dépenses
contingentes, sous le contrdle du bureau du service civil, et ce
bureau fera des réglements & cet égard, sujet & l’approbation
du gouvemneur en conseil.

PAPETERIE.

12. Il y aura un bureau de papeterie pour les fins ci-dessous

mentionnées, lequel sera attaché au département des finances
et placé sous le controle d’un officier ou commis de ce dépar-
tement, que lesministre des financés nommera a cet effet ; et le
gouverneur en conseil pourra, sujet aux dispositions de I’acte
du service civil du Canada, 1868, nommer un ou plusieurs
commis, pour aider dans ce bureau, suivant qu’il le jugera
convenable, ’ : ' oo
- 18. 1l sera du devoir de chaque sous-chef de département
de fournir an département des finances, lorsqu’il en sera requis,
une estimation de la quantité probable, ainsi que de la qua-
1ité et la variété de tous les articles généralement désignés sous
le nom de ¢ Papeterie,” et de la valeur probable des impres-
sions et de la reliure, qui pourront étre requis pour les bésoins
de son département durant Pannée fiscale suivante.

14. Ces estimations seront renvoyées au bureau du service
civil, qui fera ensuite son rapport au gouverneur en-conseil du
montant  total probable, en quantités, qualités-et valeur, requis
pour la papeterie, les: impressions et:la-reliure des départe-
ments du service:civil pour Pannée, et la:somme nécessaire a
cet effet sera portée dans le budget comme article distinet, sous
le titre du “ Gouvernement Civil ;” et le ;gouverneur en con-

geil en fera le partage entre les dép ts, lequel pourra

étre modifié ou augmenté de temps'3 autre, de manidte 3 ce
que la somme totale votée par le'parlement pour une année
quelconque, y comprise la valeur du fonds qui restera en.ma-
gasin, ne soit pas dépassée; le méme bureau soumeéttra. de

Gouvemneur en plys an gouverneur en conseil un rapport indiquant le mode

d’aprés
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d’apres lequel il devra se procurer les articles ou faire exécuter conseil, et con-
les services en question, et les réglements en vertu desquels il i;;;g";;;m_
pourra étre demandé des soumissions pour ces articles ou ser- ment, etc.
vices, les conditions d’acceptation, et la'manitre d’armdsser le

papier de rebut des différents départements et d’en disposer ;

et sur approbation de ces ralt})pbrts du bureau du service civil Approvision-
par le gouverneur en conseil; ’on pourra se.procurer 1’approvi- ?ﬁﬂm'-ge,,',’ﬁ,},,
sionnement nécessaire de papeterie sans . dépasserT’octroi voté rapports ap-
par le parlement, et faire les arrangements et passer les con- g
trats nécessaires pour les impressions et la reliure ; et toute la en coneeil.
papeterie ainsi obtenue sera placée sous la garde de Vofficier

ou du commis i en sera chargé, comme il est mentionné

ci-haut. N S

13. Cet officier ou commis fournira tous les articles de Commentse-
papeterie, ‘ou fera faire toutes les impressions et 1a relinre dont 1 fournila
chaque département du service civil aura besoin, conforme- ™7™
mént aux réglements qui_pourront éire approuvés par le gou-
vermneur en conseil, chaque fois' que cet officier on commis
recevra une réquisition & cot effet sigriée par le sons-chef dun
département, et il portera la quantité d’articles fonmis;" ow'le
service accompli, et leur valeur, an débit de’ce département ;
et cet officier ou commis en fournira respectivernent un comjpte-
mensuel au sous-chef de chaque département, accompagné ‘des
différentes réquisitions qu’il aura regues 3 Pégard des différents
articles.on services mentionnés  dans .ce compte; et.ce.sous-
chef devra, 8’il fronve ce compte exact, en certifier exactitnde
et le renvoyer. & cet officier ou commis. S

. 1. .Cet officier ou commis fournira mensuellement & I'au- Rapport mea-
diteur nn état accompagné des comptes et pisces justificatives 2° du com-
& P'appui, de toute la papeterie achetée etde tous les articles
fournis, on des-impressions et de la relinre. faites-pour chague
département, durant le mois précédent, certifié par le sous-chef
de ce département comme exact, de’ la mani¢re ci-haut pres-
crite par le présent acté pour-les dépenses’contingentes;” et
Pauditeur fera; chaque tritméstre ou plus souvent, il le juge &
piopos, contréles 16 forids'de’papetérie ‘én magasin'parles quans
tités achetdes ét-fournies. - -7 77 7 e DT

17. 11 sera soumis au parlement, chague année, un' compte comptes sou-
indiquant la valeur du fonds de papeterie en magasin an com- mis au patle-
mencement de Pannée, la sornme dépensée durant année pour ™™
papeterie, . impressions et reliure; les sommes portées au débit

Sappliquera aussi bienau service exté- Applieation
ur des diffétents’ départements quauk départerments du sex- dcet acte
vice civil au' siége du' gouverhement.’ -

CAP.
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1l ne sera pas
nécessaire de
renouveler
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Effet de la
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légeance,

Cap. 36. Commiissions et serments d’allégeance, etc. 31 Vicr
CAP. XXXVI.

Acte concernant les Commissions et les Serments
d’allégeance et d’office.

, [Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

SA Majesté, par et .de avis et du consentement du Sénat et
J de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit:

COMMISSIONS.

1.1l ne sera pas nécessaire de renouveler, au décés du
Souverain, les commissions en vertn desquelles les officiers ou
fonctionnaires du Canada exergaient leurs professions ou rem-
plissaient leurs charges sous le régne précédent ; mais une pro-
clamation sera émise par le gouverneur, autorisant tous les
fonctionnaires du Canada qui tenajent des commissions sous
le souverain décédé, et toutes les personnes exercant quelque
profession en vertu de telles commissions, & continuer Pexer-
cice de leurs devoirs, fonctions et professions; et cette procla-
mation suffira, et les fonctionnaires devront préter le serment
d’allégeance ordinaire et d’usage, ci-aprés énoncé, devant
Pofficier ou les officiers & ce préposés, le plus tét aprés que
faire se pourra : ' .

2. Et aprés Pémission de telle proclamation - et la prestation
du serment, tout officier ou fonctionnaire du Canada continuera
d’exercer les devoirs et fonctions de sa charge ou profession,
aussi pleinement que §'il était nommé de novo par une commis-
sion du souverain régnant ; et toutes choses et actes accomplis
bond fide par tels titulaires dans leurs charges respectives et
dans la due exécution de leurs devoirs, fonctions et professions
entre le temps de tel décés et 1’émission de telle proclamation
(le dit serment d’allégeance étant toujours ddment prété) seront
réputés légalement accomplis ‘et valables en conséquence.

2. Rien dans la section précédente ne portera’ atteinte ou
préjudice, en quoi que ce soit, -aux droits et prérogatives de la
Couronne, au sujet d’aucune charge -ou nomination venant
d’elle ou possédée sous son autorité, ni ne portera préjudice ou
atteinte & ses droits ou prérogatives sous quelque autre rapport
que ce soit. e o
SERMENT D’ALLEGEANCE ET D’OFFICE..

.- 3. La formule ci-dessous et nulle autre, sera. celle du ser-
ment d’allégeance a faire préter et & préter par.toute personne
en Canada, qui, soit de son propre mouvement ou en confor-
mité d’une demande qui lui sera légalement faite, ou en obéis-
sance aux prescriptions du présent acte ou de tout autre. acte
ou loi en vigueur en Canada, & Pexception de Pacte de ’ Amé-
rigue Britannique du Nord, 1867, désirera préter le serment
d’allégeance, savoir: ' ' : o ‘
A . [{1 J e
b
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“Je, A. B, jure et promets sincerement d’étre fidele et de Formule.
“ porter sinceére allégeance 4 Sa Majesté la Reine Victoria, (o
 au Souverain régnant dans le temps) Souveraine légitime du
“ Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande, et de la
¢ Puissance du Canada dépendant du Royaume-Uni, et lui
“ appartenant ; et de la dé{gndre de tout mon pouvoir, contre
“ toutes conspirations de trahison et attentats quelconques, qui
“ pourraient &tre faits contre sa personne, sa couronne et ‘sa
“ dignité ; et de faire les plus grands efforts pour découvrir et
“ faire connaftre & Sa Majeste, Ses Heéritiers et Successeurs,
‘ toutes trahisons, conspirations de trahison et attentats que je
‘ saurai exister contre -elle, ou aucun d’eux; et je jure tout
‘ cela sans aucune équivoque, restriction mentale, ou réserve

“ secréte ; ainsi, Dieu me soit en aide.” = ™

Et tous magistrats et autres officiers 1également autorisés, Quile fera
soit en vertu de leur charge ou par commission spéciale dela Préter.
Couronne, pourront faire préter le serment d’allégeance dans
toute partie du Canada; et il ne sera pas nécessaire qu’une Nulle sutre
personne nommée & un emploi civil en Canada on qu'un maire declaration ou
ou autre officier ou membre d’une corporation -ou qu’une per- nécessaire,
sonne admise, appelée ou regue & exercer comme avocat,
notaire public, procureur ou solliciteur, fasse aucune déclaration
ou souscription ou fasse ou souscrive aucun autre serment que
celui qui précede, et, en outre tel serment pour le fidéle accom- Serment
plissernent des devoirs de sa charge, ou pour le dd exercice de 2%
sa profession ou de son état, qui peut 8tre preserit par quelque
loi & cet égard.

4. Le sermentd’allégeance mentionné ci-dessus, avec le ser- Serment
ment d’office ou serment pour le dd exercice de toute profession prété '“il?i“‘“v ‘
ou état, sera prété dans le délai et en'la maniére, et Pomission tions de o
de le préter entrainera lés incapacités et pénalités, établis par 1o
la loi & Pégard de ces ‘serments, dans tous ces cas respective-
ment. S ORI S
‘ _ AFFIRMATION D’ALLEGEANCE.

&. Les personnes auxquelles la loi permet - d’affirmer: au Afmations
lieu de jurer dans lesaffaires civiles en toute partie du Canada s‘;;‘,‘;‘;g"
pourront donner une affirmation d’allégeance. dansles mémes )
termes, mulatis mutandis, que ceux prescrits pour le dit serment
d’allégeance ; laquelle ‘affirmation”d’allégeance,’ faite :par les
dites personnes devant Pofficier compétent, sera;acceptée .dans
tous les cas,’au lieu du dit serment,’ et aura,pour Pafhirmant, le
méme ‘effet quele dit ‘sérment d’allégeance ; tous magistrats et

“autres officiers légalement autorisés, soit: en vertu .de-leur
charge, ou par commission spéciale de la Couronne i cette fin,
pourront faire préter Paffirmation d’allégeance dans toute paitie
dnfcaha’da'. i T VR Tl g
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Preambule.
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Cap.37.  Cautionnements des officiers publics. 31 Vicr.
CAP. XXXVII.

Acte relatif aux cautionnements . des -officiers du
Canada. . L
: [Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

SA Majests, par et de Pavis et du consentement du Sénat
J et de la-Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit : :

1. Toute personne nommée, le et aprés le premier juillet,
mil huit cent soixante-et-sept, & une charge, fonction ou com-
mission civile dans un département public du_gouvernement
du Canada, ou & une charge ou fonction de -confiance ou dans
laquelle elle prend part & la perception, recette, disposition ou
emploi de deniers publics sous le dit gouvernement, et qui est
tenue en conséquence de fournir un cautionnerent, avec une
ou plusieurs cautions, ou autrement, devra, dans. les' six mois
du jour de la passation du présent acte, fournir et donner un
ou plusieurs cautionnements ou autres siiretés jusqu’a concur-
rence de telle somme et avece telle ou telles cautions suffisantes
que pourra approuver le gouverneur ou le principal officier du
bureau.ou departement auquel elle est attachée, comme garan-
tie de sa fidélité dans I’accomplissement de ses devoirs et la
reddition de tous comptes concernant les deniers publics pla-
cés entre ses'mains ou sous son contrédle. -

2. Aprés la passation du présent acte, toute. personne ‘qui
sera nommée 4 une charge, fonction ou commission civile dans
un département public du.gouvernement du Canada, ou & une
charge ou fonction de confiance ou dans laquelle elle -aura la
perception, recette, disposition ou emploi de deniers publics
sous le dit gouvernement, et qui sera tenue en conséquence
de fournir un cautionnement, avec une ou.plusieurs cautions,
ou autrement, fournira et donnera, dans le délai d’un mois.de
Pavis de sa nomination, si elle est en Canada, ou dans le délai
de trois mois, si elle est absente du Canada, (& moins qu’elle
ne soit revenue plus tdt, auquel cas dans le mois suivant son
arrivée), un ou plusieurs cautionnéments ou autres sfretés,
jusqu’a concurrence de telle somme et-avec telle ou telles cau-
tions suffisantes que pourra approuver le gouverneur ou le prin-
cipal officier du burean ou départerient .auguel elle, sera at
chée, comme:garantie de sa fidélité dans 'accomplissement de

ses devoirs-et la reddition de tous comptes concernant lés . de-
ins . Ou' 80U, Son

niers publics qui seront placés entre ses.

@, Toute personne qui; étant.nommeée-a_ une charge c-
tion on commission civile ‘'dans un département -public .ou 4
une charge ou fonction de confiance comme susdit, ou prenant
part & la perception, recette, disposition ou emploi de deniers
publics, comme susdit, fournira ou donnera en conséquence un

T ‘ cautionnement
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cautionnement ou autre siireté. comme, gara.utxe de sa fidélité
dans ‘Paccomy hssement de ses devoirs ou la reddmon, de’ tous
comptes, yelatifs aux deniers, pubhcl placés entre '
devra prouver I’exe on et remise de tel cautio nt . pa
un affidavit du témoin Pattestant fajt devant un jugé de’ paix,
et faire enregistrer au long tout tel cautionnement ou stireté
avec les différents affidayits y. annexgs, au ‘bureau ‘du secré-
taire d’Etat du.C 1ada, en la maniére dite ¢ s, et dépo-
sera, 1mmed1a ment aprés cet. enregistrement,” longmal de
son.cautionnement.ou siireté et les aﬂidavns y annexés au
bureau du. mmxstre des. ﬁnances : , .

2. Et tout tel cantionnement ou siireté et Ies aﬁidavns Y Détai pour -
annexés seront ainsi enregistrés et deposes dans le délai' d’un l’enreslslr%-
mois aprés avoir 6t6 consentis et fournis, silaj personne au nom e le dé-
de laquelle le cautionnement aura été consenti ou fourni, réside
ou.est en. Canada, et si elle est absente du Canada, dans les
trois mois aprés qu’xl aura ¢té consenti ou fourm, 4 moins que
cette personue ne soit de retour, plus 101, auquel cas, l’enregzs-
trement et le dépbt se feront dans le m01s suivant son arrivée.

4 Le, Secretaue d’Etat du Canada fera I’mscnpuon de tout E,,,egme.
tel cautionnement ou  sfireté qu’on tui présentera 3 ‘cette fin, Tent ctoer-
comme susdxt et.en délivrera & demaide un certificat par écrit t
sous son-seing et.sceau, et il mentionnera au dit certificat'le
jour ol l’enreglstrement aura été. fait, 1nd1quant en outre les
registre, page et numéro ou il l’aura eté

2, Pour. l’enregxstrement des cautlonnements ou stiretés, sous Hegistres.
Pempire du présent acte, le Secrétaire d’Etat du_ Canada devra spécianx,
se pourvon d’un reglstrefspeclal dont toutes les'| pages seront :
munerotees 5 chaque ca’ tlonnement ou . sﬁ té qui.
transerite deyra  éfre cotée, et le jour du' mois ‘et Pannée olt
se fera cet enreglstrement seront. exprimé la marge du-dit
registre, ainsi. que de. P’acte de cautionnement ou_sfreté ;
Powmrvu, tou;ours que nul eautmnnement ou sﬁrete _‘nne pat Proviso.
quelque personne, sous l’empue du present acte,” en faveur de
Sa Majesté, Ses Héritiers ou Successeurs e constitiie d’hypo-
théque on réclamation autre ou plus. onéreuse sur les terres et
tenements, biens et effets de telle personne, que si'ce cautmn-
nement ou sﬁrete elt été donné a sﬁ;et de Sa Majestes. -

3., Le Secreta.u-e d’Etat du Ca;na a tlendra un, I ezalp“ -
bethue distincte. des ‘principanx. obligés
dénoqu,' dans les dits.cautionnemn

L\ete alpha-
bétique:des:. *.

Ordre d’enre-

et il;enregistr ]
gxstrcment. :

' mesuxe e= elon

5. 8i une personne obhgee a I‘onrmr un cau’uonnement ‘et'd Annulation
le faire inscrire et daposer comme susdit, parce qu’on 1ui a des commis-
donné



58
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L’annulation
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Nouveau cau-
tionnement,

Avis du décés
etc., des cau-
tions,

Déla: pour
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Amende en
cas de négli- .
gence,

Cap. 37. Cautionnements des officiers publics. 31 Vier.

donné ou gu’elle posséde une charge, fonction ou commission
civile dans un département public, ou une charge ou fonction
de confiance, ou parce qu’elle prend part 4 la perception,
recette, disposition ou emploi de deniers publics, comme susdit,
néglige de fournir le dit cautionnement ou de le faire diment
enregistrer et déposer de la maniére et dansle délai prescrits
par le présent acte, elle pourra étre destituée oun privée de la
charge, fonction ou commission pour laquelle elle eft di
donner le cautionnement, et le faire enregistrer ‘et déposer
comme susdit ; sa nomination ou commission sera infirmée
du jour o le gouverneur en prononcera I’annulation en vertu
du présent acte ; mais cette annulation n’invalidera aucun
acte, ordre ou autre chose quelconque que la dite personne

“aura pu faire pendant qu’elle se tronvait en possession de sa

charge, fonction ou commission :

2. La dite déchéance n’aura pas lieu par suite de défaut
d’enregistrement ou de dépot du cautionnement, lorsque les
cautions convenables auront été données et que le cautionne-
ment voulu aura été souscrit, sile défaut d’enregistrement et
de dépdt provient de ce que ’acte que on transmettait s’est
perdu en chemin ; mais un nouveau cautionnement, ot sera
mentionnée la cause du retard, devra &tre dressé, signé, enre-
gistré et déposé, aprés que la personne fournissant le caution-
nement aura re¢u avis de la perte du premier dans le méme
délai (en tenant compte du lieu ou elle se trouve alors) -qui est
prescrit par le présent acte pour D’enregistrement, dansle cas
oll la perte n’aurait pas eun lieu.

6. Toute personne susdite quiaura donné un cautionnement
ou aufre slreté, avec une ou plusieurs cautions, comme
garantie de sa fidélité dans 1’accomplissement de ses devbirs
et la reddition de tous comptes concemant les deniers publics
recus par elle, donnera avis par écrit, au secrétaire d’Etat du
Canada ou au principal officier du département auquel elle
appartiendra, du décés, de la faillite, de Pinsolvabilité ou dela
résidence hors du Canada de toute caution obligée pour ou
avec elle dans le dit cautionnement : T :

2. Elle donnera cet avis dans le délai d’un mois aprés que
le fait sera venu & sa connaissance, si elle se trouve ou réside
au Canada, ou dans le délai de trois mois si elle se trouve
hors du Canada (2 moins qu’elle ne soit revenue plus tot,
auquel cas dans le délai d’un mois de son arrivée) ; et toute
personne qui négligera de donner cet avis dans le temps susdit,
aura & payer, pour l'usage de Sa Majesté, 1é" quart:-de la
somme pour laquelle la caution ainsi-décédée, faillie, insolvable
ou domicili€e hors du Canada, s’est portée responsable, et cette
amende sera recouvrable devant toute cour compétente par ac- .
tion pour dette ou sur dénonciation & la poursuite de la cou-
ronne ; . :

- 8.
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3. Et toute personne qui, en cas de décés, faillite, insolvabi- Négligence do
lité on résidence hors du Canada d’une caution, négligera, foumirde =~
aprés avoir donné avis du fait, de fournir le cautionnement d’une tions,—
autre caution qui devra étre approuvée de la' méme: maniére
que Davait é1é celle qui est décédée, faillie, insolvable ou do-
miciliée & ’étranger, dans le' délai fixé parle présent acte pour
fournir, faire enregistrer et déposer le premier cautionnement,
ou qui négligera, aprés avoir fourni le cautionnement de la ou deregis-
nouvelle caution, de lé fdire enregistrer ou de le déposer dans ;g'cg:tf:gl’:f'
le délai fixé par le présent acte pour Venregistrement et le dé- ment,—
pot du premier cantionnement (en tenant compte ‘du lieu ol
elle se trouvera alors) pourra étre ‘destituée ou privée de la
charge, fonction ou commission pour laquelle elle edt dit don-
ner le nouveau cautionnement et le faire enrégistrer etdéposer,
comme susdit ; et sa nomination on commission sera nulle du Punissable par
jour oi le gouverneur en prononcera annulation;, de la méme | nomasion:
maniére que ci-dessus et conformément aux dispositions précé-
dentes. -~ . conios A R

7. Lorsqu’une personne, qui s‘est rendue - garante envers Comment les
la couronne de la fidélité et de la gestion d’in comp- Seur%s P
table ou employé public comme susdit, ne veut plus continuer chargéesde
a se charger de cette ‘responsabilité, elle peut ‘en prévenir par leir respon-
avis le principal obligé et le secrétaire d’Etat, et toute respon- )
sabilité ultérieure incombant & la dite personne comme cau-
tion, cessera ‘& Pexpiration” de trois mois de la réception du
dernier avis ou sur ’acceptation par la couronne. de la garantie
d’une nouvelle caution, snivant que I'un ou 1’autre fait arrivera
le premier ; et le principal obligé devra, dans un mois de la
réception du dernier de ces avis, fournir la garantie d’une
autre caution, etfera enregistrer et déposer ce nouveau cau-
tionnement ; ou faute par lui de ce faire, il encourrala déché-
ance de sa nomination ou ‘sera privé de la charge ou commis-
sion pour laquelle il etit di donner le nouveau cautionnement
et le faire enregistrer et' déposer comme susdit ;" et sa. nomina-- Aupulation_
tion oncommission sera nulle du jour ob lo-goverenr en de!s commis-
prononcera I’annulation, de la méme maniére que ci-dessus et
conformément aux dispositions précédentes. ~ - "

* 8. Le gouvemeur en conseil pourra remettre la peine de”la Le gouver- . .
‘déchéance et de ’'amende-toutes ' les fois que le défant de four- feurpent. - -
nir caution ou.de faire enregistrer et déposerun cautionnement, peine. . . .-
sous le présent acte, ne proviendra point de la né :

gligence

lontaire de la personne tenue de ce faire':

-accordé ci-
nouvelle

2. Et s’,,il:;,appert%‘,ag;gquvemeur que le temps

3¢5

Ou prolonger
le delai pour '+
;donnerune

10 >
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fortuit, il est nécessaire de prolonger le délai pour permettre la
présentation du cautionnement d’une nouvelle caution, le gou-
verneur en conseil pourra accorder a cette fin toute prorogation
de délai qui lui paraitra suffisante et convenable ;!

poguion, 5. Mais cette prorogation d délai wexcédetd jamais de plus
" de deux mois le temps accordé par le présent acte; et leterme
fixe que Pon aura Pintention d’accorder,. avee les. raisons spé-
_ciales qui auront motivé cette concession, sera. cu mentionné
au registré ol aura été faite ’inscription du premier cautionne-
ment ou exprimé au dos de Poriginal de ce, cautionnement ou
autre siréte ; et la personne tenué de présenter.la garantie
d’une nouvelle caution n’encourra aucune  déchéance ou
amendé pour ne P’avoir pas fait dans le temps fixé par le pré-
sent acte, si elle présente cette’ garantie dans le délai extraor-
dinaire accordé comme susdit. ' o

Le Gouver- 9. Le gouverneur peut approuver le cautionnement, ou
prowserla T Paffidavit de solvabilité fourni ou produit par un officier public
caution donnée du Canada, encore que ces piéces aient été fournies et pro-
aprés Vexpirt- duites aprés le terme fixé par le présent acte; auquel.cas la
' charge ou commission de cet officier public est censée n’avoir
pas été annulée par suite’ dé ce défaut, mais &tre restée tou-

jours en pleine vigheur. o

vaidigdes 0. Aucun acte d’un officier public du Canada dont le cau-

actes des offi- e boiiq o v pm R e e IS e .t sty
clers publies.  tiODNement a été fourni, énregistré ou déposé, ou dont le certi-

ficat dé solvabilité a été produit, aprés le temps fixé par le
présent acte, ne sera nul ou annulable par: suite de ce défaut.
Enregistre- 11. Lorsque les cautionnements du principal obligé et de
ment des cau-  ses cautions seront souscrits & des jours différents (soit quils
souscrits & dif- soient exprimés dans.un seul et méme contrat, acte ou’ autre
ferents jours.  jnstrament, soit qu’ils soient donnés séparément), le, délai fixé
pour leur enregistrement et leur dépédt se, comptera a partir du
Jjour oll s’engagera la personne qui sera la derniére & souscrire
le contrat, acte ou autre instrument, ou le dernier contrat, acte
ou autre instrument, suivant le cas. v

Défauts de 122. Aucune négligence, omission ou défaut de forme com-
e mis soit'én ‘donnant ou en recevant, soit en enregistrant les
pointle cau--  cautionnéments ou autres sretés, dans les délais et la. maniére
tonnement.  nieserits par’ le présent’ acte, n’annullera on n’invalidera les
dits cautionnements ou siretés, ni ne libérera’ les cantions des
obligations qu’elles y auront contractées. = =~ '

Lenregistre-. . 3. Tous cautionnements ou autres stirefés_dont le présent
Geptr pey | cte ordorine Penregistrement et le dépbt, seront enregistrés et
uitatset - d&posés par le commis compétent, encore-que le délai prescrit
jasauel pour Pexéoution de ces formalités puisse 667 expiré; mais los
dits enregistrement et - épot, de tout tel cautionnement ou si-

reté ne seront censés empéchier aucune déchéance ou amende,

; b , X ' T et
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et n’exempteront la personne au nom de laquelle ils auront été
accomplis, d’aucune des déchéances ou amendes prononcées
dans le présent acte.’ _

14. Rien de contenu dans les clauses qui précédent ne pe prasent
s'appliquera 2 un officier d’un département pour lequel il est f’ageetem pas
établi parla loi des dispositions spéciales sur le cantionnement quels i est -
A donner par ses officiers et sur la manidre de Pexiger d’eux, spécialement
excepté lorsque-ces: dispositions spéciales ne’ s’étendront 'ou P
ne s'appliqueront point a tel officier. - -~~~ o

13. Le secrétaire d’Etat du Canada fera. faire, pour Pins- g des cau-
truction du parlement du. Canada, dans les quinze jours aprés tionnements
Pouverture de chaque session, un état détaills de. tous les cau- poriament.
tionnements ou slretés enregistrés & son bureau, des.change-~ * " .~
ments oujnscrilp@ioxjs_ qui peuvent avoir été, faits relativement
aux noms et & la résidence des cautions, et.des. sommes dont
elles se trouvent respectivement responsables, depuis le dernier

état soumis au parlement. . e R ‘
16. Le gouverneur en conseil pourra, par un ordre en con- 1 gouver-
seil, déclarer que lorsqu’un: officier public dir Canada sera’tenu neur en con-
de fournir un _cantionnernent: comme susdit, ‘comme: gArantié lorisy ac.
de sa fidélité dans Paccomplisserent ‘de: sés' devoirs et la-red: eeptation de
dition de ‘tous comptes’ concernant les’ deniers- publies placés gg,,i,?:;“
entre ses mains ou sous son contrdle,’et dans Paccomplissement compagnies

sorats . S ‘ s ur caution-
de toute obligation contractée envers la couronne, la garantie Jor ™

ou police de garantie' de la: société d’asstrance’ Européenne
mentionnée dans P’acte” impérial vingt-deux Victoria chapitre
vingt-ging, ou'de toute" compagnie' incorporée oua fonds social,
créée .pour un- tel objet, mentionnée dans le dit ordre’ er
conseil, pourra &tre: acceptée pour: cautionnement aux condi-
tions que stipulera-le gouverneur en conseil. - = '

FORMULE A.

Comté de ») = JeyA: B, le garant (ou ’une des cau-
Province de » ¢ tions,) nommé et désigné dans obliga-
savoir: ~  -'. -)tion ci-annexée; préte .serment et dis:

1. Je suis'nanti et posséde.pour mon propre usage des pro-

priétés mobilidres (ou mobilidres et immobilidres) dans la

Povince de. ., en Canada, de la valeur'réélle de
o “toutes“charges ou dettes

$ 7 sen‘sus et au delf’
sur ces propriétés.




62

Préambule,

Si le gouver- .
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res publiques,
il pourra au-
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Préambule.

" Département
de 1 justice.

Le Ministre de
la Justice pré-
sidera ; sera_
procureur gé-
néral.

Cap. 38,39.  Enguétes sur les affaires publiques. 31 Vicr.
CAP. XXXVIII. .

Acte concernant les enquétes sur les affaires pu-

bliques.
[Sanctz'omé le 22 Mai, 1868.]

SA Majesté, par et de Pavis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui

1. Chaque fois que le Gouvemeur en consexl fait instituer
une enquéte sur quelque objet. ayant trait au bon gouvemement
du Canada, ou sur la gestion de quelque partie des affaires
publiques, et que cette enquéte n’est régie par aucune loi spé-
ciale, le Gouverneur peut autoriser, par la commission 2 cette
fin, les commissaires ou personnes chargées de ‘conduire et
diriger Penquéte, 3 assigner devant eux toutes personnes ou
témoins, et & leur faire rendre témoignage sous serment, soit
de bouche, soit par éerit, ou sous affirmation solennelle, (sices
témoins ont droit d’affirmation en matiére civile,) et & leur faire
produu-e les documents et choses que les commissaires peuvent
juger nécessaires pour la parfaite mvestxgatlon des obyets dont
ils sont chargés de s’enquenr : _

2. Les commmsalres auront, en parexl cas, les mémes
pouvoirs pour contraindre les témoins & comparaitre et & rendre
témoignage, que ceux dont sont revétues les comrs de loi, en
matidre. civile; et tont exposé faux et volontaire, fait par un
témoin sous . serment ou affirmation solennelle, sera un délit
punissable de la méme maniére qu’un parjure volontaire et

‘malicieux ; mais nulle personne ou témoin ne sera tenu de

répondre a une question, quand sa réponse pourra ’exposer &
une poursuite criminelle. :

CAP. XXXIX

Acte concernant le Département de la Justice.
' _ [Sanctumné le 22 Maz, 1868.]
SA Majesté, par et de Pavis et du consentement du Sénat et

de la Chambre ‘des Communes du_ Canada, decrete ce qui
suit : i - .

1. Il y aura un département du :service. cml ‘da Canada,
appelé ¢ le Département de laJustice,” et placé sous le contrdle
du Ministre en exercice de la Justme anada, qui serd
nommé par le Gouverneur par commission le grand sceau
et qui sera d’office Procureur-Général de ‘Sa. Majesté en. Ca-.
nada ; et le dit Ministre de la Justice restera en exercice durant
bon plalsu' et sera chargé de I’admxmstratlon et dela dn'ectmn
du Département de la Justice. 9.
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2. Les devoirs du Ministre de la Justice seront comme suit : Devoirs du
il sera le conseiller-jurisconsulte officiel du Gouverneur et le ministre de ln
membre-jurisconsulte du Conseil Privé de Sa Majesté pour le I"*"°"
Canada.; il devra veiller 3 ce que’les affaires'publiques’ soient
administrées conformément & la loi ; il aura:la surintendance
de toutes. les matidres: se. rattachant i ’administration de
la Justice en Canada, n’étant point de la juridiction des
gouvernements des Provinces qui le composent ; il donnera son guant aux
avis sur les lois et délibérations de.chacune des Législatufes actes i¢gisla-
des Provinces du Canada, et en général il avisera la Couronne
sur toutes les questions de droit que lui renverra la Couronne ;
et il remplira généralement tels autres devoirs que le Gou- Dévoirs géné-
verneur en Conseil pourra en aucun temps assigner au Ministre ™"
de la Justice. . o S T T T

3. Les devoirs du. Procureur-Général du Canada seront Devoirs du
comme suit: Il exercera les attributionset remplira.les devoirs procureur-
qui dépendent de la charge du Procureur-Général d’Angleterre 57"
par la loi ou 'usage, en tant que les mémes devoirs et attri-
butions sont applicables-au Canada, et aussi les attributions et
les devoirs qui, par les lois des différentes Provinces, dépen-
daient de la charge de Procureur-Général .de chaque Province
jusqu’d Pépoque de la mise en vigueur de I’Acte de .I’Amé-
rique Britannique . du Nord, 1867, lesquelles lois d’aprés les
dispositions du'dit acte, doivent. étre administrées: et mises &
effet par le Gouvernement de la Puissance ; il avisera les chefs Avisera les
des différents Départements du. Gouvernement sur toutes- les g‘é"f' des

. . N 3 . - ~ Départements,

questions de droit se rattachant & ces départements; il sera chargé

de déterminer et approuver la forme de tous instruments émis [nstruments,
sous le grand sceau- du Canada ;. il aura la surintendance des scogu, £
pénitenciers et du systéme. des prisons.de la Puissance;il p, ... .
réglera et conduira les contestations - formées pour ou contre la et prisons. .
Couronne ou quelque Département public, concernant les sujets tostati
qui relévent de. P’autorité ou de la juridiction de la Puissance 3 pour In cone. -
et il remplira généralement tels autres devoirs que le Gouver- rome. ‘
neur en Conseil pourra en aucun temps assigner au Procureur- pevoirs géné-

Général du Canada. - raux,

- -

4. Le Gouverneur pourra aussi nommer un Assistant au Mi- Agistant an -
nistére-de la Justice, qui, sous-le Ministre de la Justice, sera ministere, sa
chargé de..1’accomplissement des. devoirs <ministériels: du Soraoation et
Ministre de la Justice et du Procureur-Général du ‘Canada,: et
du controle et de la conduite des officiers, commis et serviteurs
du Département, et qui exercera et remplira les autres attribu-
%ons galtj devoirs que pourra lui-assigner le Gouverneur en

onseil. o BRI

Pacte du Servie
teurs qu’il faudra pour’ la
Département, - lesquels, ai 3
resteront en charge durant bon plaisir,

14
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CAP. XL.

Acte concernant la Mlhce et la Défense de. la Pms-

sance du Canada.
[Sanctwnné le 22 Mai, 1868. ]

Préambule. SA Majests, par et de Pavis et du consentement du Sénat et
de la:Chambre: des Communes du Canada, decrete ce qul
suit : :
COMMANDEMENT EN CHEF.

Commande- 1. Tel que preserit par la qumzleme secnon de « L’acte de

;‘;;’}gfé";’l“’f: I’ Amérique Britannique du Nord, 1867,” le commandement en
a

Reino. chef des milices de terre et de mer et de toutes les forces mili-

taires et navales en Canada, est- attribué a la~ Reine, et sera

exercé et administré par Sa Majesté personnellement ou parle

Gouvemeur comme son representant
DﬁPARTEMENT DE LA mmcn ET DE LA nﬁmxsm

Attributions 2. Il y aura un Mmlstre de la M1hce et de la Defense au-

du Ministre de gue] seront attibuées la responsabilité et ’administration  des

la Milice et de

la défenso,  affaires. du ressort' de la milice, (y compris celles -suscep-
tibles 'de ‘donner lieu- & aucune- dépense), des fortifications,
des chaloupes canonmeres, de l’a.rtlllene, des munitions, armes,
arsenaux, magasms, art1cles et équipages de guerre appartenant

aw Canada :

Initiotive des 2 Le Mlmstre de la Mlhce etde la Défense aura l’1mtla-
mesures rela- - tive de toutes les mesutes du ressort de la m1hce, s'uscepnbles

iesdlh  ge donner lieu &;des depenses,

Ordres néces- 3. - Lie- Gouverneur en conseil decernera, de temps a autre, les
saires.  *  ordres qui pourront étre nécessaires au sujet des devoirs 3 a-attri-
buer au Ministre de la Milice et de la Défense. - »

Député du mi- 3. Le Gouverneur pourra nommer un Députe du Ministre
nistre et sutres de ]a Milice et de la Défense, ainsi que les autres officiers qui

offilers. pourront ' étre jugés- nécessaires- pour Pexpédition des affaires
du departement les. devoirs: assignés ‘4 ces officiers seront,
ainsi’que. leurs salalres, regles et determmés par le gouvemeur
en. consell
c mmcmns
Composition 4. La milice se composera de tous Ies habltants males du

de la milice.  Canada, 4gés de: dix-huit ans et plus, et de moins de soixante
' ans,non ‘exemptés’o declares mhabiﬁl‘ aux termes.de la. loi,
Lovéoen- ~ ©iSujets. anglais de naissance ou par naturalisation ;. mais Sa
masge. - Majesté. .pourra appeler au_ service toute, la populatlon nile
de la Puissance, en état de porter les almes, survenant . le“cas

‘d’une Levée en Masse. 5
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- &. La population maéle ainsi appelée au service dans les Division en 4
rangs de la milice, sera partagée en quatre classes: classes.

La premiére classe comprendra les hommes &gés de’ dix- Tore olasso.
huit ans et plus, mais de moins de trente ans, non-mariés ou
veufs sans enfants.’

La deuxiéme classe comprendra ceux 4gés de trente ans et
plus, mais de moins de quarante—cmq ans, non mariés ou veufs -
sans enfants.

2e classe.

La troisiéme classe comprendra ceux dgés de dix-huit ans et 34 yass0.
plus, mais de moins de quarante-cinq ans, mariés ou veufs
avec des enfants.

La guatriéme classe comprendra ceux igés de qua.rame-cmq 4o classe.
ans et plus, mais au-dessous de soixante. :

Et ordre précédent sera celui d’aprés lequel la population ¢rgro qu ser-
male sera appelée au service. vice:

. ' mvxsxom DE LA mmcx.

6 La m111ce sera d1v1see en Mlhce Actwe et Mlhce de Divisionde 1a
Réserve: . : milice :

La .Mzhce Active comprendra la Milice Volontmre, la Milice Milico active.
Régul ere etla dee Navale.

Lamilice volontaire se composera de< corps leves aumoyen Milico volon-
de l’enrblement volontan'e. ‘taire.

- La m1l1ce réguhere se composera : des hommes qul e’eu~ Milice régu-.
‘ rélent volontairement au service dans la milice,—ou lire.
"des  hommes tirés au sort pour le service,—oun ‘de -
ceux qui s’enrdlent volontairement pour servir avec
les hommes tirés au <0rt et des hommes tirés au sort,

- La milice navale se composera des marins, matelots et Milico navale.
~ personnes ordinairement employees sur les embarca-
tions a voile ou & vapeur navxguant dans les eaux de
- la Puissance.’

La Milice dé¢ Réserve comprendra tous les hommes qux ne Milico de
servent pas alors dans la mxhce acnve. ‘ "o résorve.

1}; nunﬁn U snnvwr-;.

,;.. ST

v Chaque corps volontan'e reauhérement reconnu et AUtOriSé Maintien des .
anteneurement aujourde la mise en vigueur du present acte, ‘et corps volon-
én existence ce jour-ly; ainsi' que les officiers commissionnés faires netucls.
y attachés, se;ont, pour les fins du présent acte, réputés étre
EAAMDY en
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en existence, et ils continueront d’agir comme tels conformément
aux dispositions du présent acte ; et dans le cours des trois mois
a dater du jour de la mise en vigueur du présent acte, tous ces
corps seront appelés par leurs capitaines ou officiers-comman-
dants, les dispositions du présent acte leur seront expliquées, et
ceux des hommes qui n’auront pas déja signifié leur désir d’étre
licenciés, préteront le serment ci-dessous prescrit, et seront
enrdlés de nouveau en qualité de miliciens volontaires, et
chaque homme signera la feuille d’appel (muster roll);
et subséquemment, les hommes de tout corps volontaire, dans
une division régimentaire, qui feront trois années de service
continu dans ce corps ou qui feront trois années y compris le
service continu fait antérieurement dans ce corps, immédiate-
ment avant pareil appel, ou qui ont fait trois années de service
continu dans ce corps immédiatementavant tel appel et pourront
étre’ licenciés aprés avoir donné I’avis requis, seront exempts
du tirage au sort pour le cours d’exercice ou instruction de la
milice active, jusqu’a ce que tous les autres hommes des pre-
miére, deuxiéme et troisiéme classes de miliciens de la division
de compagnie dans laquelle ils sont domiciliés, se soient enrdlés
volontairement ou aient 616 tirés au sort pour le service.

8. Nul membre d’un corps de milice volontaire, enrdlé ou
enrdlé de nouveau sous l’autorité du présent acte, ne pourra
cesser d’en faire partie en temps de paix, avant d’avoir donné
& son officier commandant six mois d’avis de son intention
de ce faire.

9. A Pavenir, la durée du service dans la milice volontaire,
en temps de paix, sera de trois ans.

10. La durée de service exigée des hommes de la milice ré-
guliére et navale, en temps de paix, sera de deux ans, etde la
jusqu’a ce qu’ils soient remplacés par d’autres, ou relevés par
ordre de Sa Majesté ; et les hommes enrdlés dans toute com-
pagnie de service de la milice réguliére ou navale, pour suivre
un cours d’exercice et d’'instruction pendant ces deux années,
ne seront plus ensuite tenus de snivre le cours d’exercice et
d’instruction, jusqu’a ce que tous les autres hommes des pre-
miére, deuxi¢me et troisiéme classes de miliciens,dansla méme
division de compagnie, se soient enrdlés volontairement ou
aient été tirés au sort pour le service. = -

11. Tout volontaire ou milicien régulier qui aura complété,
dans le cours de Pannée précédant immédiatement le jour de
la mise en vigueur du présent acte, le terme entier de service
continu,—d’aprés la teneur de son engagement, quant aux vo-
lontaires, ou le cours d’exercice et d’instruction pour lequel
il a &6 appelé au service, quant aux miliciens réguliers, en
vertu des lois alors en force dans aucune des provinces de
cctte Puissance,—aura droitau bénéfice de ’exemption accordée
aux hommes de la milice active qui. complétent leur cours

‘ d’exercice
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d’exercice ou d’instruction sous Pautorité du présent acte ; sauf Excsption,
et excepté: que les- homines qui auront été tirés au sort sous Jornienr.
Pautorité-du chapitre deux des statuts de'la ci-devant province au sort en

du- Canada, passé’ en la vingt-septiéme arinée du régne de Sa Jort do Dacte
Majesté, et des améridements & ce chapitre, seront tenus an ="' "
service jusqu’a’ ce' qu’ils soient remplacés' par dés hommes de
la' milice active organisés‘en vertu du présent acte ; mais ils

ne seront pas‘ pour cela exempts, s’ils sont tirés au sort, de’
servir dans tout contingent de miliciens qui pourra en aucun’
temps étre organisé sous ’autorisation du présent acte

" DIVISIONS MILITAIRES.

- 14 Sa Majesté'pourra diviser* le Canada en neuf districts pistriets
militaires; savoir: ’uncomprenant la province de la Nouvelle- militaires.
Ecosse, Pun' comprenant la- province du’ Nouveaun-Brunswick,
trois‘dans-1a province de Québec, et quatre dans la province
d’Otitario.

¥E. Si- Majesté pourra: modifier les districts énumérés Lo nombre
dans- la’ précédente section, et en augmenter ou diminiier le pourra en étre
nomibre; selon- qu’il sers’ jugé nécessaire ; et élle pourra o€
désigner-les- divisions' territoriales qui’ formeront chacun .des
trois* districts* militairés: d&' Quiébee, et chacun des quatre
districts militaires-d’Ornitdtrio, et les modifier an besoin.

FA: Sa Majesté pourra, de temps & autre, diviser chaque piyisions regi-
district' militaire eni tél' nombre de divisions'régimeritairés et montairos ot
de brigade qui‘pouitra:étre jiigé conveniablé, et subdiviser ces d° brigade ot
divisions régimentaires' en- divisions'dé compagnie ;—et élle compaguie.
pourra, de temps & autre, modifier ces divisions, ou en.aug- g,... aux
menter:ou diminuer le: nombre’'; mais’ tous les districts. et districts en
divisiong militaires-en’existéiice le' jour de'la mise én vigueur oxistenco.. .
du- présent dcte; contifineront de’ subsistér’ cornme tels jusqu’a

modification-sous ’antorité’du présent acte..
ENROLEMENT.

X3: Il'sera noniiné; pourchaque division' régimentairé et giontensnt-
parii: les' habitants® y' domiciliés; un' Lieutenant-Colorel et Colonel et
deux’ Majors' de'ld- milice de résérve’; mais:ces officiers pour: fn‘g";g;;’m'
ront’ étre pris‘parmi’ les habitants; rion*domiciliés dans 14’ divi- chaque Divi-
sion' régimentaire-dans les cas exceptionnels ol il paraitra a’§4 #ion régimen-
Majesté que ces nominations devront favoriser davantage les™
intéréts - du service de la milice ; tous les ordres et. rap- orares rolatifs.
ports _ relatifs- & 1’énrolement des* miliciens dans 14" division aVenrolement
régimentaire; ' seront” fransmis™ et regus’ par' lintérmédiaire .
dw Eievutenant-Colonel - et ‘mis- & “effet’ par lui; ou, en son’
absence, par I’intermédiaire du plus ancien Major de la divi-
sion alors en exercice, lequel agira aux lieu et place du Lieu-
tenant-Colonel pendant telle absence :

5* ’ : 2.
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2. Et il sera nommé, pour chaque division de compagnie et
parmi les habitants y domiciliés, un capitaine, un lieutenant
et un enseigne de la milice de réserve; et tous les ordres et
rapports relatifs & Penrdlement des miliciens dans la division .
de compagnie, seront transmis au capitaine et mis a effet
par lui, ou, en son absence, ils seront transmis au plus ancien
officier ensuite de la division de compagnie alors en exercice,
lequel agira aux lieu et place du capitaine pendant telle
absence.

16. L’enrdlement de la milice sera fait dans chaque division
de compagnie par son capitaine, aidé des officiers et sous-offi-
ciers de la division de compagnie ;—et il sera du devoir du
capitaine et, sous ses ordres, des autres officiers et sous-officiers
de la division de compagnie, en recueillant, en personne, les
renseignements nécessaires & chaque maison y située, et par
tous autres moyens en leur pouvoir, de faire et compléter, le
ou avant’le vingt-huitiéme jour de février de 1’année mil-huit-
cent-soixante-neuf, et, ensuite, le ou avant le vingt-huitiéme

jour de février de chaque année alternative, un role correct,

en double, des noms de tous les hommes des différentes classes,
domiciliés dans la division de compagnie,—indiquant séparé-
ment ceux qui sont marins ou matelots on ceux qui sont
employés dans les embarcations a voile ou & vapeur naviguant
sur les Jacs ou les eaux de la Puissance, et ceux qui sont
de bonne foi enrdlés dans toute compagnie de milice volon-
taire, ainsi que ceux qui, aprés le jour de la mise en vigueur
du présent acte, auront complété le temps de service dans la
milice qui, aux termes de la loi, les exempte jusqu’a.ce qu'ils
soient de nouveau appelés a leur tour au service :

2. Une copie de ce rle devra étre gardée par le capitaine,.
et ’autre sera transmise, le ou avant le premier jour d’avril qui
suivra la confection du role, au lieutenant-colonel de la division
régimentaire, et ce dernier fera transmettre sans délai a ’adju-.
dant-général de milice une copie de tous les roles de miliciens
des diftérentes divisions de compagnie dans la division régi-
mentaire ; mais si, pour une cause quelconque, les' devoirs
prescrits par la présente section ne peuvent étre, en certain

_cas particulier, remplis dans le temps spécifié, un rapport

spécial des faits explicatifs de ce délai sera expédié & I’adjudant-
général, lequel devra incontinent fixer une autre  période
pendant laquelle Penrélement devra &tre complété et les roles

transmis ;

3. L’enrdlement constituera de fait 1’incorporation de tous
les miliciens enrdlés, et les tiendra assujétis. au service sous -
Pautorité du présent acte, 4 moins qu’ils ne soient exemptés
par la loi. T C

EXEMPTIONS,
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EXEMPTIONS.

1'7. Les personnes suivantes seulement, 4gées de dix-huit & peysonnes
soixante ans, seront exemptées de l’enrolement et du service exemptes de
Venréloment,
actif dans tous les cas: , to.
Les juges de toutes les cours de droit ou d’équité dansla
Puissance du Canada ;

Le clerge etles ministres de toutes les denommanons reli-
gieuses ;

Les professeurs de tout collége ou université, et tous
instituteurs dans les ordres religieux ;

Le refet, les gardiens et gardes des pemtenclers, et les
ciers, gardiens et gardes de tous les asﬂes publics
d’ahenes ;

Les personnes mcapables de servir pour cause d’mﬁnmtes
physiques ; 3

Le fils unique d’une veuve, étant son seul soutien.

2. Et les personnes suivantes, bien qu’enrdlées, scront Persomnes
exemptées du service actif en tout temps, excepté en cas exemptes 1n
de guerre, invasion ou msurrecuon ; bien quen-

. : R rélées.

Les oﬂimers, a derm-solde et en retralte, de l’m:mée ou de la

marine de Sa Ma_]este 5
Les manns et les matelots en service actxf

Les pilotes et apprentls-pllotes, pendant le temps de la navx- -
gation; .- _ o

Les mstltuteurs des écoles pubhques et communes, enoages

dans l’enselgnement ;

Les porteurs de certificats de la socxeté des Quakers, Qunkors, ete,
Menonistes ou Tunkers,—ou tout habitant- du Canada d’aucune
dénomination rehgleuse, étant d’ailleurs’ tenu an service
mxhtalre, mais -qui, & raison des 'doctrines de sa rehgmn,
objecte & :prendre les. armes.. et refuse ‘tout service: militajre
personnel, — seront exempts du- service- lorsque. tirés :ausort * -
en temps de paix ou en temps de-guerre;- aux: ‘conditions et
sous les reglements que. le Gouvemeur en consell pourra,
de temps a autre, prescnre et

3. N nlle rsonne n'aura drmt a i’exemptlon, i moins qu elle Oondlhons de
'n’mt un mois au moins avant d’en réclamer lebénéfice, présenté ° Vexemption:
au capltame de la division de compagnie dans laquelle elle est
‘domiciliée,
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domicili¢e, son affidavit (ou affirmation dans les cas ol il est
ermis d’affirmer) pris devant quelque magistrat, constatant
es faits sur lesquels elle fonde sa réclamation ;

Sur qui re- 4. Chaque fois qu’exemption sera réclamée, soit pour cause
;‘,‘;‘;’f,‘,’;“d:‘; d’Age ou pour tout autrc motif] la preuve du fait retombera tou-
faits. jours sur le réclamant.

Los exempts 5. L’exemption n’empéchera aucune personne de servir, si
pourtont elle le désire et n’en est pas. d’ailleurs rendue incapable pour
"cause d’infirmités physiques. -

MILICE ACTIVE.

Composition 18. La milice active se composera de troupes de cava-
dolnmilice  Jerie, de batteries d’artilleric de campagne, de compagnies
’ d’infanterie & cheval, de compagnies du génie, de.brigades et
battcries d’artillerie de place, de bataillons et: compagnies
d’infanterie et de compagnies navales et marines, au nombre

Effectif. que Sa Majesté fixera ; et Peffectif de chaque semblabletroupe,
batterie, bataillon, compagnie ou corps, sera déterminé et les

officiers en seront nommés, de temps a autre, par Sa Majesté :

Chevaus, ote. 2. Sa Majesté pourra décréter des réglements pour Penrdle-
ment d’antant de chevaux qu’il en fandra pour les batteries
@artillerie de campagne et les troupes de cavalerie;

Train mili- 3. Il pourra étre créé un train militaire et un département
tairo, commnis- médical ainsi que des-corps pour le service. du comrmissariat,
lancos, k.  des hdpitaux et des ambulances, lorsque les exigences du
service pourront le requérir, aux endroits, de la maniére et
avec Veffectif, y compris les officiers compétents, que Sa. Ma-

jesté pourra prescrire.

Rélo do ser- 19. Chague homme de la milice active signera un:réle de
signé—ot ser- S€rvice dans lequel seront consignées les conditions de son
ment prété.  service; et chaque officier de milice, aprés. sa ‘nomination, et

chaque sous-officier et soldat, aprés Penrblement, prétera le

serment qui suit :

Serment. “ Je, A. B:, promets et jure- sincérement: que je: serai:fidéle
‘“etporterai vraie allégeance a:Sa: Majesté.” - - -

Par qui admi- [t. ce serment pourra: étre administré. par: Pofficier- com-
nistré. mandant: du corps, aprés que ce dernier: Paura:lui-méme prété:
par-devant: un;juge de paix. . ol S

Corps do 20. Sa Majesté pourra accepter - les. services- des corps de:

valonteires,— yolontaires, sous les réglements qui pourront, de temps A autre,
étre"établis. o , ’
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21. Tout corps volontaire pourra convenir des conditions de son Engagement

engagement et établir des réglements qui ne seront pas incom- %ﬁ%‘;’p‘g“"‘o‘_’
patibles avec le présent acte et qui devront étre approuvés par iontaires.
Sa Majesté ; mais lés officiers commandants de tous corps de

‘milice volontaire seront tenus de veiller i ce que Peflectif de leurs

corps soit toujours au complet; et & défaut par tout corps Maintien do
de maintenir tel effectif au complet en la manitre que Sa Feffoctf
Majesté pourra le juger nécessaire pour son efficacité, ou dans

le cas o un corps deviendrait ineffectif, Sa Majesté pourra Licenciement
le licencier; elle pourra également licencier tout corps de mi- oo volon-

lice volontaire, si la chose est jugée nécessaire.
TIRAGE AU SORT.

22. Lorsque les miliciens devront, en aucun tcmps, étre Contingent
tirés au sort dans une division régimentaire, chaque division de g‘;l‘;“:}el’;i’ﬁ.
compagnie qui s’y trouve comprise, sera tenue, conformément sionids som-
aux dispositions des deux sections suivantes, de fournir son con- psgnie dans

" . . : eye o - . : - .. une division
tingent selon le nombre de miliciens portés aux rdles et soumis y¢ imentaire.
au service, de la classe ou des classes desquelles les hommes
doivent étre pris; et lorsque des miliciens de Ia force volon- Quant aux vo-
taire, réguliére ou navale, seront acceptés, pris ou tirés an sort lontaires, oto.
. pour servir dans un contingent, il en sera tenu compte a la
division de compagnie qui fournira les hommes ; et les hommes 1,05 miticions
de la milice active, pris ou acceptés et enrélés pour le service, enrélés seront
de temps 2 autre, dans une division de compagnie ou division gonenée s dos
régimentaire, seront attachés aux compagnies, corps ou batail- ete. ’
lons de la milice active, que Sa Majesté pourra ordofiner:

2. Lorsque, dans une division régimentaire, un corps volon- s; un corps
taire cessera, pour une cause quelconque, d’exister, Sa Majesté V°1°nt3,im
pourra compléter le contingent de cette division en erganisant iy,
des miliciens réguliers qui remplacgmnt ce corps ; et lor:sq,ue_c‘mp agaio do
des compagnies de miliciens réguliers seront prises ou tirées services.
au sort dans une division régimentaire, elles seront connues

sous le nom de compagnies de service de cette division ;
N ’

3. Lorsque, & raison de décés ou déplacement, il surviendra gomment
des vacances dans une compagnie de service de la milice, or- seront remplis
ganisée sous Pantorité du ‘présent acte, ces vacances seront 1 :;‘:;’;3“’
remplies par d’autres hommes tirés de la milice de réserve; de la gnies.
méme maniére que les. hommes avaient 6té en premier lieu
fournis &4 ce corps. - ‘ I Coe

23. Lorsqu’il sera en aucun temps prescrit que les hommes g4 wy o pas
-de la milice active devront s’organiser, soit.pour 1’exercice ou de volontaires
pour lé-service actif et qi’il ne se présentera pas de volon- ;23’:’:;’;,’““
taires'en nombre suffisant' pour compléter le contingent exigé compléter un
d’une division de compagnie, les hommes enrdlés dans la contingent.
premiére classe et tenus au service, seront les premiers tirés an’
sort ;'et si lé nombre d’hommes qui doit étre tiré au sort, est

plus
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plus considérable que le nombre entier des hommes de la pre-
miére classe, alors le nombre requis pour combler le déficit
sera pris parmi les hommes de la deuxiéme classe; et 8%l est
besoin de plus d’hommes encore que n’en renferment les pre-
miére et deuxiéme classes, alors le nombre requis pour com-
bler le déficit, sera pric dans la troisiéme classe; et, pareille-
ment, s’il faut encore plus d’hommes qu’il ne s’en trouve dans
les premiére, deuxiéme et troisieme classes, alors le nombre
requis pour combler le déficit sera pris dans la quatriéme
classe ; mais il ne sera jamais pris plus d’un fils appartenanta
la méme famille et habitant le méme toit, s’il y en a plus d’un
d’inscrit sur le réle de milice, & moins que le nombre des noms
ainsi inscrits ne suffise pas & compléter le contingent voulu
d’hommes de service :

2. Tout homme qui ne sera pas alors choisi pour servir dans
un corps organisé de la division régimentaire dans laquelle
il est domicilié, pourra s’engager volontairement & servir dans
un corps quelconque de la division régimentaire contigué ;
en pareil cas il sera tenu compte de ce .volontaire 3 la divi-
sion de compagnie dans laquelle il est domicilié ; et ce volon-
taire aura droit, aprés avoir complété son temps de service, &
la méme exemption dans sa division de compagnie que s’il
elit servi avec les hommes qui y ont été levés pour le méme
espace de temps. ’

24. Lorsqu’une division de compagnie aura foumi plus
que.son contingent, comparativement aux autres divisions de
compagnie dans la méme division régimentaire, cette divi-
sion de compagnie ne sera pas de nouveau appelée a fournir
plus d’hommes en temps de paix, jusqu’a ce que les autres
divisions de compagnie aijent fourni le nombre d’hommes né-
cessaire pour compléter le contingent exigé de chacune, selon

. le nombre de noms inscrits sur les réles de milice de ces divi-

Reglements
que pourrs
faire lo gou-
verneur en
conseil, au
sujet de I’en-
réloment, cte.

sions respectives.

23. Le gouverneur en conseil pourra, de temps 2 autre,
faire des réglements relativement an mode 4 suivre pour ’enrs-
lement et le tirage au sort,—a la fixation du jour olt devra
commencer ’enrolement dans chacun des différents districts
militaires, respectivement,—& I’appel des hommes tenus au
service, ou de ceux tirés au sort dans toute division de com-
pagnie pour servir dans un contingent,—au réglement définitif
des réclamations faites par les personnes prétendant avoir droit
& Pexemption, et & ’administration de serments par les juges-de
paix ou Pofficier commandant d’un corps, dans le but de cons-
tater certains faits ressortant de pareille réclamation ou
exemption,—aux examens médicaux,—au licenciement .des
hommes impropres au service,—et & toute autre matiére on
chose non incompatible avee le présent acte, et dont ’accom-
plissement sera nécessaire lors de I’enrdlement, du tirage an
sort, de ’appel et de la mise en service du nombre d’hommes

de
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de la milice volontaire, réguliére, navale ou de réserve, qu’il
sera en aucun temps besoin de lever dans toute division de
compagnie ; mais tout milicien tiré au sort et appelé au service, ya miticien
peurra, en tout temps, jouir du bénéfice de exemption, jusqu’a poura dre
ce qu'il soit de nouveau requis de servir i 'son tour, en four- furfant un
nissant un remplagant acceptable, le ou avant le jour fixé pour remplagant.
sa comparution, ou, en temps de paix,en payant sur le-champ g en temps
au capitaine de la division de compagnie dans laquelle il est do paixen
domicilié, la somme de trente piastres qui sera, par Je Peyent®30.
capitaine, remise & un autre homme approuvé et consentant &

servir de remplagant & celui qui a &té tiré au sort; mais il Sile rompla-
arrivait, pendant la durée du service, qu’'un homme -servant zg“:ogt“ :gé
de remplagant 3 un autre dans la milice active, devint & son ’

tour personnellement tenu au service, il devra en pareil cas y

étre astreint, et son rdle de remplagant sera alors rempli par le

milicien qu’il représentait au service. -

26. Tout homme de la milice active qui pourra, pendant rout milicien
- la durée du service, atteindre ’dge de trente ou quarante-cing atteignant 45
ans, selon sa classe, sera  tenu, nonobstant, de compléter le .;{‘gg?;;f"“"
terme entier pour lequel il s’est engagé comme volontaire ou servico.

pour lequel il a été tiré au sort.” .
AIDE AU POUVOIR CIVIL.

27. Les corps composant la milice active pourront &tre Milice active

appelés, avec leurs armes et munitions, pour préter main-forte appeléo
& Pantorité civile dans le cas d’émeute on antre chs d’urgence Bn s Paato-
nécessitant leur présence,—que pareille émeute ou autre cas rité civile on
d’urgence survienne dans ou hors les limites de la municipalité ons d'émeuto,
dans laquelle ces corps peuvent étre levés ou organisés; et 1l sera
du devoir da député-adjudant-général du-district,—ou, en son
absence, du major de brigade, ou, en Pabsence de ce demier,
du plus ancien officier de la milice.active qui se trouvera
présent dans toute localité,—d’appeler ces corps, ou tout déta-
chement de ces corps qui'sera nécessaire pour appaiser toute
émeute, chaque fois qu’il en sera, par écrit, requis par le maire,
préfet ou autre chef de la municipalité dans laquelle ’émeute
a lieu, ou par deux magistrats y ayant juridiction, et d’obéir
aux instructions qui lui seront légalement données par tout
magistrat relativement ' 1’émeute ; et tout officier, sous-officier menu aobtir
et soldat de la milice active, ou de tout détachement de la milice sux magis-
active, devra obéir, en chague semblable occasion, ‘aux ordres trats.
de son officier commandant ; et les officiers et soldats ainsi appe- Les offciers,
16s:seront; sans étre' plus amplement : ou autrement-nommes, et st sinsi ap-
sans‘préter aucun: serment d’office; des constables spéciaux;.et §o e
agiront comme tels, tant que- leurs services seront. requis; spécisux.
mais ils n’agiront, en pareille circonstance, que comme corps -
militaire, et ils seromt, individuellement, tenus-de n’obéir
qu’aux “ordres- qu'ils - recevront-.de ' leur:commandant mili-
taire ' seulement ;- et lorsqu’ils-seront - ainsi'- employsés, - ils
recevront de la municipalité dans laquelle leurs services sont

o N requis,
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Solde qwils  requis, la paie suivante, savoir: les officiers, la solde des
toovtontdo  officiers de rang correspondant dans le service de Sa Majesté,
PP et une somme supplémentaire, pour chaque officier & cheval,
de deux piastres par jour, et les sous-officiers et soldats, la
somme d’une piastre chacun, par jour, ainsi que la somme sup-
plémentaire d’une piastre par jour, pour chaque cheval actuel-
lement et nécessairement employé en pareille occasion ; etla
municipalité devra aussi leur procurer des logements conve-
Pourra étrela nables ; et ces sommes, ainsi que la valeur des logements,
,',f",‘;;‘u‘;fc‘;p‘? ’ils ne sont point fournis par la municipalité, pourront en
lité. étre recouvrées par le commandant du corps, en son propre
nom ; et, aussitét que regues ou recouvrées, elles.seront payées

aux officiers et soldats y ayant droit.

ADJUDANT-GENERAL.

Quatification 28, Il sera nommé un adjudant-général de milice pour la

et nomination. Pyjssance du Canada, lequel devra étre une personne élevée
dans Part militaire et occupant le grade d’officier supérieur
dans Parmée réguliére de Sa Majesté :

Son rang ot 2. L’adjudant-général occupera le grade de colonel dans
sos attribu- g milice, et il sera chargé, sous les ordres de Sa Majesté, du
tions. Yrg s ST Y

commandement militaire et de la diseipline de la milice ; son
Salaire. salaire sera de trois mille piastres par année ; ‘

Ses devoirs. 3. Le Gouverneur en conseil décernera, de temps a autre,
les ordres qui pourront étre mécessaires aun sujet des devoirs
qu’auront & remplir ’adjudant-général de milice ainsi que les
officiers de milice en général. ~

D.A. Générat 29, Il y aura, aux quartiers généraux, un: député-adjudant-
g‘é':é‘}:“:;f“’“ général de milice qui occupera le grade de lieutenant-eolonel
dans la milice; son salaire sera de deux mille deux cents
quarante piastres par année. '
ETAT-MAJOR DES DISERICTS.

Salaire.

D.A.Générat  3O. Dans et pour chacun des neuf districts: militaires
Qane chacun  gnumérés en la.section douze du présentacte, il sera nommé
es districts. . . . . ate "
un député-adjudant-général de milice qui occupera le grade
de lieutenant-colonel, et qui commandera la: milice dans son
Slaire. district ; son salaire sera de douze. cents. piastres par année :

oficiors d’état 2. II sera aussi nommé; dans: chacun:.de: ces; distriets mili--
mejor. taires, tel nombre d’officiers d’état-major, et autres: officiers; qui.
Salaires. sera nécessaire ; leurs. salaires seront:fixés.par le Gouverneur
en conseil. - ; S Coe

: OEFICIERS.

Commissions 31. Lescommissions des officiers:de- la: milice, seront aceor.
dos oficiers.  dées par. Sa Majesté, durant bon: plaisir ; et tous les: sous-
Sous-Oficiers. officiers-de milice seront nommés par: le commandant du:corps.

ou
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ou :bataillon auquel ‘ils sont attachés ; ils conserveront leur
grade durant’bon plaisir : : ,

2. Ilme sera pas nécessaire que les commissions des officiers 1 no gora pas
* de 1a milice, sauf.celles de:’adjudant-général et des députés- néeessaire
adjudants-généraux, soient enregistrées an long, mais il devra § emrogistor
en étre fait une entrée au-bureau de ’adjudant général.  sions au long :
exception.
32. Les officiers possédant des commissions dans la .
milice d’aucune des provinces de la Puissance, le jour de la traito dos
‘mise.en vigueur du présent acte, pourront étre placés surla liste gfficiors des
des officiers en retraite, avec ou sans promotion 3 UR aye promo-
grade :honoraire -plus élevé pour ceux au dessous du rang tion.
de Lieutenant-Colonel ; et Sa Majesté pourra accorder des
commissions dans la milice aux officiers en retraite ; mais Proviso.
nul officier en retraite ne -sera tenu de servir dans la milice
& un grade inférieur & celui qu’il occupait lors de sa mise
cn retraite,

38. Nul ne sera nommé officier dans la milice active, si ce gonditions do
nest provisoirement, avant d’obtenir un certificat de capacité 1a nomination
dc Pune _des éeoles militaires de la Puissance ou d’un conseil 9°¢ °ficiers.
d’offieiers de la:milice active qui sera composé dela maniére
que Sa Majesté jugera  propos,—ou .4 moins d’avoir obtenl Un certificats des
certificat de I'une des écoles d’instruction militaire antérieure- écoles d'in-
ment établies dans la ci-devant .province du Canada, on d’un Sean
conseil d’officiers nommé.a cet-effet dans aucune des provinces ’
dela Puissance ; et Sa Majesté pourra prescrire, par ordre géné-
ral, les aptitudes qui seront exigées des officiers pour atteindre
aux-différents grades ; et elle pourraordonner a ces conseils de conseits pour
s’assembler aussi souvent -que la chose sera nécessaire, et fairolexamen.
dispenser des conditions imposées par la présente section, les
officiers ou sous-officiers qui ont servi dans 'armée réguliére
de Sa Majesté : L ’ .

‘2. ‘En‘temps de ‘paix, nul, saif*Padjudant-général, n’occupe- Rang Io plus
‘ra de rang plus élevé ‘dans la milice que celui -de lieutenant- $lov6 on temps
colonel, mais les officiers qui, lors de la mise en vigueur du ’
présent acte, occuperont le grade de colonel, pourront le conser-

ry

Proviso,

:8..“Sa ‘Majesté pourra, -cependant, lorsque la milice sera en Xt-pourra-étro
activité de:service et que les.circonstances sembleront exiger, gg‘l‘;‘:fu‘?“
nommer -des colonels -et autres officiers:d’un grade supérieur, temps 2o sor-
‘mais jamais-an-dessus du grade de-major-géneéral. - . vice actif.

{84. ‘Sa'Majesté pourra:nommier des:officiers:d’état-major:de Oficiers _
‘la'milice :avec {le Fang ¢ui, -an bésoin; potira’dtre jugé néces- T-maor.
:sdire pour:Leflicacité du service -dela milice’;’ et ces officiérs Leur rang.

. -d’6tat-iajor auront:danslamilicele rang-et Pautorité possédés
pariles:mémes ‘officiers ‘dans: le :service-de ‘Sa‘Majesté, et les
devoirs qu’ils auront 3 remplir leur seront de temps 4 autre
prescrits, S :

e 33,
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35. Le rang et ’autorité relatifs des officiers dans la milice
du Canada, seront les mémes que ceux des officiers dans ’armée
réguliére de Sa Majesté ; et tout corps de milice & la parade,
sera commandé par Pofficier le plus élevé en grade alors pré-
sent qui sera de service et revétu de Puniforme, ou par le plus
ancien de deux ou d’un plus grand nombre d’officiers du méme
rang ; ‘mais nul officier dont le grade n’est que provisoire ne
devra jamais commander un officier du méme grade dont le
rang est permanent.

36. Les officiers de 'armée réguliére de Sa Majesté seront
toujours considérés comme ayant priorité sur tous les officiers
de milice du méme rang, quelles que soient les dates de leurs
commissions respectives; et les colonels nommés par commis-
sion signée par officier commandant des forces réguliéres de
Sa Majesté en Canada, auront priorité sur les colonels de la
milice quelles que soient les dates de leurs commissicns

respectives. :

UNIFORMES, ARMES ET ACCOUTREMENTS.

37. Les officiers fourniront leurs propres uniformes, armes et
accoutrements ; et les armes et accoutrements de tous les officiers
de I’état-major de la milice et des officiers et soldats de la milice
active, ainsi que les chevaux par eux employés en cette capa-
cité, seront exempts de la saisie-exécution et de la vente, de
méme que des taxes ; les officiers, sous-officiers et soldats
de la milice active, seront exempts de servir comme jurés ou
constables ; et un certificat, signé par le commandant de tout
corps, constituera une fpreuve suffisante du fait qu’un officier,
sous-officier ou soldat fait partie de ce corps.

38. Les armes et accontrements devant servir aux officiers
et soldats de la milice active, seront ceux que prescrira de temps
& autre Sa Majesté; et les armes et accoutrements des soldats
ne pourront pas rester en leur possession, sauf sur autorisation
spéciale.

39. La valeur des articles appartenant & la couronne, qui
pourront s’étre détériorés ou avoir éprouvé des dommages,
pendant qu’ils étaient en la possession d’un corps,: autrement
qu’en conséquence de I’usure ordinaire ou de quelqu’accident
inévitable, pourra étre recouvrée du commandant de.ce corps
par le Ministre de la Milice et de la Défense ou par toute autre
personne par lui-autorisée ; et le commandant du corps pourra
recouvrer, du soldat ou des soldats qui en seront responsables,
la valeur des articles -appartenant a la couronne, qui se seront
détériorés ou auront éprouvé des dommages pendant qu’ils
étaient en la possession de son corps, autrement qu’en consé-_
quence de Pusure ordinaire ou de. quelqu’aceident inévitable.

0.
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40. Ceux des différents corps de milice active qui sont déji Quant aux
ou qui seront 3 I’avenir organisés, et qui pourront, & cet effet, Iniformes,
dtre désignés et spécifiés, seront pourvus d’uniformes des ®°”“* *P*
mémes couleur, patron et dessin, selon qu’il pourra étre
ordonné pour chaque arme du service désignée dans le présent
acte ; et, §’il est nécessaire, ces uniformes pourront &tre renou- Pourront dtro
velés a chaque période successive de cing ans & compter de renouvelés.
leur distribution premiére ; et ces uniformes seront remis & Par quidistri-
Pofficier commandant le corps, pour étre par lui distribués aux bués.
sous-officiers et soldats, aux conditions et sur telle garantie que
le commandant en chef pourra prescrire ; et Sa Majesté pourra, Ragloments.
de temps & autre, décréter les régles et réglements relatifs aux
uniformes, et imposer les pénalités pour toute infraction a ces
réglements, qui pourront étre jugés nécessaires ou convenables ;
mais rien de contenu dans le présent acte n’empéchera de Proviso.
fournir de nouveaux uniformes dans Pintervalle de la période
ci-haut fixée, dans les cas spéciaux. '

41. Les différents corps de la milice seront pourvus d’armes armes, ete.,
el accoutrements qui seront tenus- dans des arsenaux publics, tonues dans
ol il en existe; et oi il n’existe pas d’arsenaux publics, et I arensux-
jusqu’a ce qu’il en soit établi, lofficier commandant’ chaque §l 'y & pas
corps gardera lui-méme les armes et accoutrements dans une “
bitisse convenable et de dimensions suffisantes, pourvue de
rateliers d’armes et des moyens convenables de les garder en
sireté, et sera personnellement responsable de ces armes et
accoutrements ; et l'officier commandant aucun de ces corps Lo comman-
pourra, suivant que le gouverneur en conseil le jugera & propos, dent pourra
recevoir, par année, ‘telle somme, pour la garde de ces armes {Sqomnité.
et accoutrements, qui pourra lui sembler raisonnable ; et ni les pour 1a garde
armes ni les accoutrements ne seront pris ou-enlevés d’aincun 48 smos,

. . . - . - .. 3
de ces arsenaux publics ou de la garde de Pofficier comman- ge les entever
dant, 3 moins que cé ne soit sous ’autorité de réglements faits des arsenaux.
a cet égard par Sa ‘Majesté. L

42, Tout soldat de la milice active qui désirera quitter le Remise des
Canada devra, au préalable, remettre au capitaine de sa com- &rmes parles -
pagnie tous les unii‘())rmes ou articles appartenant a la couronne, tant 1o Ca.

qu’il powrra avoir eus en sa possession, et il lui en sera donné nada. .
une reconnaissance par écrit du commandant’ de son corps; et Punition an
tout milicien quittant le :Canada et ayant en sa possession-des ¢3¢ 4¢ contra-
uniformes ‘ou autres articles™appartenant - la ‘couronne, sera )
coupable; de détournement (embezzlement),-et pourra‘étre! pour-

“suivi en .conséquence i -tonte’ époque ‘ultérieuré’; -et’ toute Prouve dela
“mention insérée dans les registres du corps auquel il est attaché, possession.
-constatant qu’il ‘a ‘ainsi regu -des ‘uniformes-‘ou autres ‘articles
-appartenant & la coufonne, mais qu’il ne les'a pas remis;<fera’

foi dufait qu’il les‘a‘en’'sa possession ; ‘il pourra “én"'obtenir quitsance.
“quittance au-:moyen 'd’un: certificat- et*la-faire inscrire ‘dans ‘
~ ‘le‘sililvres de son corps, lorsqu’il” aura -opéré la remise de'’ces

articles. R L RPN

43.



78

Quand les

. miliciens
pourront pa-
raitro cn uni-
forme-

40,000 mili-
cions soront
exereds,
chaquo année,
on tomps do
paix.

Proviso :
quant aux
divigions régi-
mentaires

ol il y a.dos
volontaires.

Exercico do In
milice volon-
taire.

Solde.

Chevaux.

Exercico dd la
milice régu-
lidre.

Solde.

Chovaux.

Cap. 40. Milice et défense de la Puissance. 31 Vicr.

43. Nul corps de la milice active, et nul sous-officier
ou soldat ne devra jamais paraitre en uniforme, armé
ou accoutré, sauf lorsqu’il sera de service, on de bonne
foi occupé a la parade ou & l’exercice, ou au tira-la cible, ou
aux revues, ou & Pinspection, ou par ordre de officier com-
mandant.

EXERCICE ET INSTRUCTION.

44. En temps de paix, les officiers de milice énumérés dans
les trois sections suivantes et quarante mille hommes de la mi-
lice active, seront annuellement exercés et instruits dans Part
militaire, pendant les périodes prescrites par le présent acte et
sous les réglements que Sa Majesté pourra .de temps & autre
établir ; et Sa Majesté désignera, de temps a autre, en vertu
d’ordres généraux, les divisions régimentaires tenues de
fournir les hommes devant étre ainsi instruits et exercés ;
mais dans toute division régimentaire dans laquelle, propor-
tionnellement au nombre de noms inscrits sur les roles de
milice, comparé & celui des autres divisions régimentaires,
des volontaires sont organisés et accomplissent les exercices
exigés d’eux, Sa Majesté pourra dispenser de Pinstruction et
exercice annuels le nombre d’hommes de la milice régulicre
qui, avec les volontaires, excéde le contingent qui autrement
aurait 6té fourni par cette division régimentaire.

Milice Volontaire.

43. Sa Majesté pourra ordonner aux officiers, sous-officiers
et soldats des différents corps de la milice volontaire, ou de tous
détachements de ces corps, de s’exercer pendant une période
de pas plus de seize ni de moins de huit jours, chaque année ; et
pourchaque jour d’exercice de trois heures, chaque officier, sous-
officier et soldat recevra cinquante centins ; etles sous-officiers
ct soldats des corps & cheval, recevront pour chaque jour
d’exercice de trois heures, soixante-quinze centins pour chaque
cheval employé & Pexercice.

Milice Réguliére.

46. Sa Majesté -pourra faire assembler, pendant wune’
période de pas plus de seize ni de moins de huit jours,
chaque année, tous les officiers, sous-officiers et soldats des
compagnies de service de la milice réguliére appelée au
service, ainsi que les officiers de la milice de zéserve, on de tous
détachements de la milice de réserve, auxtemps et lieux qui
pourront étre jugés A propos, dans le but de les soumettre i

’exercice ; et pour chaque jour dlexercice de trois heures,

chaque officier, sous-officier et soldat, recevra cinquanté cen-
tins ; et les sous-officiers ct soldats des corps a cheval, recevront
pour chaque jour d’exercice de trois heures, soixante-quinze
centins pour chaque cheval employé & Pexcreice : C

Milice
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Milice navale.

47. Sa Majesté pourfa ordonner aux officiers et hommes Exercico de la
de la milice navale, ou de tous détachements de cette milice, de milice navale.
suivre un cours c’instruction et d’exercice de pas plus de
seize ni de moins de huit jours, chaque année, aux temps et
lieux et de la maniére qui seront jugés & propos ; et pour cha- solde.
que jour d’exercice, chaque officier ¢t homme recevra cinquante
centins. :

48. Les sommes ainsi fixées pour l’execrcicc ne seront gommont sern
payées que lorsqu’il aura &té établi que on s’est conformé payéolasolde.
anx réglements que Sa Majesté pourra décréter au sujet de
pareil exercice etde Pefficacité des différents corps ; et chaque Ofciors, &c.
officier, sous-officier ou soldat manquant & lexercice perdra Jenauent A
tout droit & sa solde. ) : ' )

49. Sa Majesté pourra, de temps & autre, nommer des per- Instructoirs.
sonnes compétentes pour instruire ct exercer la milice, et leur ‘
allover la rémunération que le gouverneur en conseil pourra

Rémunéra-
fixer.

tion.

30. Ceux des officiers et soldats de tout corps de la milice gyorcicos sup-
active qui seront domiciliés dans un rayon de deux milles du plémentaires
lien assigné pour Dexercice, pourront s'assembler ou étre 3o Jeier
appelés par Dofficier commandant pour faire Pexcrcice; & 2millesdulien
d’autres époques que celles fixées pour les exercices annuels; fixé:
sous les réglements qui seront sanctionnés par Sa Majesté,
mafs sans avoir droit & aucune indemnité pour ce faire.

SL. Sa Majesté pourra, en vertu de tout ordre général, dis- s. M. pourra
penser d¢ Pexercice ou instruction tout corps ot tout détache- dispenser do
ment d*uii- corps de la milice active; soit pendant une année en 'xere &
particilier ou jusqu’a nouvel ordre; et, pareillement, elle pourra
ordonney de nouvean la réprise de Pexercice ét de ’insfruction
ou de ’un on Paxtre des: deux, si elle le juge & propos; et tout
ordre de cette nature aura force de loi selon: sa teneur ; et Sa guant aux
Majesté pourra aussi exempter de I’obligation de former, exercer parties rocn-
et instruire des compagnies de service de la milice reguliere, jcon dos dis-
dans les parties reculées des districts, s '

INSPECTIONS.

592 ’L,es“diﬁ'érenis corps de la milice active seront soumis raspections.
atx inspections que Sa Majesté pourra, de temps i autre,
prescrire. - ‘ - ‘ o :

CIBLES POUR L’EXERCICE DE LA CARABINE ET SALLES D’EXERCICE.

33 Il'pourra 8tre établi aux quartiers géiiéraﬁx, ‘Ou_ aussi Cibles, Blancs
prés que- possible’ des quartiers généraux de chaque Division et buts.
Régimentaire, une cible pour Pexercice de la ‘carabine; munie
de bifs et blancs convenables ainsi que des autres' appareils

« nécessaires ;
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nécessaires ; et Sa Majesté pourra ordonner Pappropriation,
3 un prix équitable, de tout terrain nécessaire & cet objet, et
arréter, lorsque la chose sera nécessaire pendant que la milice
active sera occupée & tirer & la cible, le roulage sur tous che-
mins n’étant pas des routes postales, qui pourraient traverser la
ligne du tir ; et powrra établir, relativement & la manidre en
laquelle devra se faire le tirala cible et enregistremet des
résultats, et & la sécurité du public, tous autres réglements qui
pourront étre nécessaires, et imposer des pénalités dans les
cas de dommages malicieux causés & aucun des buts, blancs
ct appareils ; et toutes ces cibles seront inspectées ct approuvées
avant d’étre mises en usage ; et les possesseurs de propriétés
particuliéres seront indemnisés de tous dommages causés i
leurs propriétés respectives par 'usage de ces cibles.

34. Le gouverneur en conseil pourra, de temps i autre,
établir des reglements relatifs aux conditions auxquelles des
subventions du gouvernement seront accordées dans le -but
d’encourager les autorités locales de toute Division Régi-
mentaire & construire des salles d’exercice et des arsenaux, et
4 Pusage que pourra en faire la milice.

ECOLES POUR L’ENSEIGNEMENT MILITAIRE.

.33. Dans le but de permettre aux officiers de milice, ou aux
aspirants aux commissions ou promotions dans la milice, de se
perfectionner dans la connaissance de leurs devoirs ainsi que
de Pexercice et de la discipline militaires, il pourra étre établi
des écoles pour I'enseignement militaire dans chaque province
de la Puissance, et cette fin, et dans le but de mieux atteindre
cet objet, il pourra étre pris des arrangements avec Iofficier com-
mandant les troupes de Sa Majesté dans ’Amérique Britannique
du Nord, pour affilier ces écoles & un ou a des régiments des
forces de Sa Majesté ou autrement ; et les régles et réglements
nécessaires, relativement aux conditions anxquelles tel enseigne-
ment pourra étre rétribué, et A ’encouragement en général de
Péducation militaire parmi les officiers et les aspirants aux
commissions comme il est dit ci-dessus, pourront étre faits par
le gouverneur en conseil.

86. Sa Majesté choisira, de temps 3 autre, parmi les aspi-
rants, dans chaque province de la Puissance, ceux qu’elle croira
en état de fréquenter avec avantage les écoles d’enseignement
militaire, et les renverra s’il est nécessaire ; et ’indemnité qui
leur sera payée, pendant leur séjour & Pécole et la période
durant laquelle ils recevront ’enseignement, sera réglée par le
gouverneur en conseil; toute personne qui commencera le
cours d’enseignement militaire ci-dessus prescrit, sera dés lors
et pendant la période fixée dans ces réglements, et en
signant le rdle d’inscription de P’école, assujétie aux réglements
de la Reine, 4 I’acte de mutinerie et aux articles du code mili-
taire, ainsi qu'ii tous autres ordres, régles et réglements, de

quelque
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quelque nature ou espéce que ce soit, auxquels sont assujéties
les troupes de Sa Majesté.

7. Sa Majesté pourra, dc temps 3 autre, ordonmer a
tout individu qui a obtenu des certificats définitifs dans
_une école d’enseignement militaire,—qu’il soit ou mnon
un officier commissionné,—de sc rendre & un camp ou a des
camps d’instruction, aux temps et lieux en Canada, et pour la
période qu’elle pourra & cette fin prescrire ; et Sa Majesté pourra
décréter toutes les régles et tous les réglements nécessaires pour
le commandement, la discipline et la bonne administration de ce
camp ou de ces camps ct pour le mode d’instruction qui y sera
suivi; et lindemnité qui sera payée a tel individu pendant
son séjour au camp sera fixée par le gouverneur en conseil ;
toute personne qui se présentera au camp et signera le role
d’inscription du camp, sera alors et dés lors, et pour la période
prescrite pour la durée du camp, assujétie aux réglements de
la Reine, & ’acte de mutinerie et aux articles du code mili-
taire, ainsi qu’a tous autres ordres, régles et réglements, de
quelque nature ou espece que ce soit, auxquels sont assujéties
les troupes de Sa Majesté.

ASSOCIATIONS DE CARABINIERS ET D’EXERCICE.

38. Sa Majesté pourra autoriser Porganisation d’associations
de carabiniers et d’associations d’exercice, ainsi que de com-
pagnies indépendantes d’infanterie, composées des professeurs,
maitres ou éléves d’universités, écoles ou autres établissements
publics, ou des personnes en dépendant, ou des officiers de
milice, ou des soldats inscrits sur les réles de milice,
sous les réglements qui pourront, de temps & autre, étre sanc-
tionnés par Sa Majesté ; mais ces associations ou compagnies
ne recevront ni uniformes, ni indemnités d’uniformes. -

INSTRUCTION MILITAIRE DANS LES ECOLES ET LES COLLﬁGES.,

39. Les armes et accoutrements nécessaires pour Pinstruc-
tion des éléves agés de plus de douze ans, scront fournis i toute
Ecole Normale, Université, collége ou école en Canada, dans
laquelle il sera ouvert des cours d’instruction dans P’art et ’exer-
cice militaires, conformément aux réglements preserits par
Sa Majesté. ‘ ' .

APPEL DE LA MILICE.

60. L’officier commandant tout . district. ou division mili-
taire, ou lofficier commandant aucun corps de milice active,
pourra dans les cas soudains et inattendus d’invasion ou d’in-
surrection, ou d’appréhension imminente de 1’un ou 1’autre:de
ces dangers, appeler, en tout ou en partie, la milice placée sous
son commandement, jusqu’ signification du plaisir de Sa Ma-
jesté ; et la milice ainsi appelée. par. son officier commandant
devra, immédisatement, se conformer aux ordres qu’elle pourra

en
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en recevoir, et se diriger sur toute localité, dans ou hors les
limites de son district ou de sa division, qu’il pourra désigner.

61. Sa Majesté pourra appeler, en tout ou cn partie, la
milice an service actif, dans ou hors la Puissance, lorsque la
"chosc sera en aucun temps jugée & propos, en conséquence
de gucrre, invasion ou insurrection, on d’appréhension d’aucun
de ces dangers; et les miliciens, ainsi appelés au scrvice actif,
continueront de servir pendant au moins une année & compter
de la date 4 laquelle ils auront été appelés au scrvice actif,
8’ils y sont tenus, ou pour toute période plus considérable que
Sa Majesté pourra fixer:

2. .Sa Majesté pourra, de temps a antre, ordonner i toute
Division Régimentaire d’avoir & fournir le nombre d’hommes
requis soit comme renforts ou pour remplir les vides dans les
corps en activité de service ; ‘

3. Lorsque la milice sera, en tout ou en partie, appelée au

temps de : : v 3 s R

guoire, pourra SETVice actif, en conséquence de guerre, invasion ou insurrec-
dtroplaséo sous tion, Sa Majesté pourra la placer sous les ordres du comman-
le command- a ie

. dant de ses troupes réguliéres en Canada.

pes do S. M. .
Nul no sors 62. En temps de guerre, nul homme ne sera tenu de servir
tonu de sorvir €N campagne d’une maniére continue pendant plus d’une an-
K;mdm plus née ; mais tout homme qui s’engage volontaircment & servir
ontomps 4o Pour la guerre, ou pour toute période de plus d’une année, sera
guerro. tenu de remplir son engagement ; Sa. Majesté pourra, néan-
Excoption.  moins, dans les cas de nécessité inévitable (nécessité dont Sa

Solde dos offi-
ciors, ete.,
appolés au
servico nctif.

Milico assu-
jétie aux rd-

Majesté sera ’unique juge,) obliger tout milicien & continuer
de servir au-dela de son temps de service général, ou du terme
de son engagement volontaire, on au-deld de son année de
service en campagne, pendant toute période de pas plus de
six mois, :

63. Chaque fois que la milice, on aucun détachement
ou corps de la milice, sera appelé au service actif, les officiers,
sous-officiers et soldats ainsi appelés, recevront la méme solde
par jour, que celle accordée aux officiers, sous-officiers et sol-
dats des rangs ou grades correspondants dans le service de Sa
Majesté, ou telle autre solde qui pourra, de temps & autre, étre
fixée par le gouverneur en conseil.

64. La milice active sera soumise aux réglements et ordres

Tloments do 1 4C 12 Reine concernant ’armée ; et chaque officier et soldat de

Roine.

Et au code
militaire.

la milice sera,—3a compter du jour ot il anra été appelé au ser-
vice actif, et aussi- pendant le cours annuel d’exercice om
instruction, sous Pautorité du présent dcte, ainsi que pendant
tout exercice ou toute parade du corps auquel il appartient,
et auquel il pourra assister, dans les rangs ou comne spectatenr,
et quand il portera Puniforme de son‘corps,—soutiis aux articles
du code militaire, et & I’acte qui punit la mutinerie et la déser-
tion, ainsi qu’a toutes autres lois alors applicables anx troﬂpgs

e
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de Sa Majesté en Canada, et qui ne sont pas incompatibles
avec le présent acte ; mais nul soldat ne sera assujéti a des saufies chati-
chatiments corporels, sauf la mort ou I’emprisoomement, pour ments corpo-
infraction de ces lois; et Sa Majesté pourra .aussi ordonner ™"
que certaines dispositions de ces lois ou réglements ne s’appli-
.queront:pas'a la milice ; mais tout officier, sous-officier ou Oficiers, ets.,
soldat accusé d’avoir.commis quelqu’offense pendant.qu’il est 2upables do
au service de la milice, pourra étre jugé par-devant-la cour pouriont stro
martiale, et .puni en conséquence, .8l est -trouvé .con- poutsuivie

- o e . 2 N P 08 6
pable, dansle délai de six mnois aprés qu’il aura €16 .con- meis, ote.
gédié de la milice, ou aprés que le corps auquel il.appartient
ou appartenait-aura été relevé du service actif, nonobstant .qu’il
ait été ainsi congédié de la milice .active, ou que le corps au-
quel il appartenait ait é6té relevé du service actif ; et tout offi- Et en tout
«cier, sous-officier ou soldat.de la milice, pourra étre jugé pour :I"ﬁmpi‘ilmur
le crime de désertion en aucun temps, sans tenir compte de *
Dintervalle qui:pourra s’étre écoulé depuis sa désertion.

63. l sera dn devoir du capitaine ou autre officier ‘com- Relo quo
mandant une compagnie de la milice active, aidé des officiers tiendra lo ca-
et sous-officiers de sa compagnie, de faire et teniren touttemps plame.
un role correct de la compagnie, d’aprés la formule que Sa Ma-

Jjesté pourra prescrire ; et il sera du devoir du lieutenant-colonel Devoirs du
ou autre officier commandant chaque bataillon de la milice liont-ool. 3.cet
active, et, sous ses ordres, de:I’adjudant en particulier, de veiller ’

a.ce que ces roles de.compagnie soient ddment et convenable-

‘ment faits et .corrigés de'temps & -autre par les capitaines ou

autres officiers commandant les compagnies du bataillon, et de

dénoncer les officiers qui manqueront ou négligeront de remplir

leur devoir & cet égard.

66. Chaque milicien appelé au service actif devra compa- Les miliciens
raitre aux temps et lieu indiqués par son officier commandant, Sevsent so
avec les armes, -accoutrements, munitions et fourniments qu’il licuxindiqués.
aura regus, et les rations que tel officier pourra distribuer.

87. Tout milicien appelé au service actif, qui s’absentera de Absenoo do
son corps, sans permission, pendant plus de sept jours, pourra jours, consti-
dtre jugé parla cour martiale de milice comme déserteur. :::trl:;ﬂ dé-

68. Lorsqu'un officier ou soldat sera tué au service actif, Offciers, otc.,
ou mourra .des blessures jou maladies essuyées au service :,'l'f: vt
actif, il sera pourvu au soulagement de sa veuve et de sa pourvuap

famille, 3 méme les fonds publies : soutien do
- T leurs.familles.

2. Le conseil .médical devra faire rapport de tous les cas pyppoit au
dlincapacité permanente résultant de blessures regues:ou de conseil médi-
‘maladies contractées au service actif, et les victimes .en seront g‘g‘h::;*ﬁ‘i‘é‘g“
indemnisées .en conséquence, conformément aux réglements permanente.
qui: pourront, de temps a autre, étre faits parle gonverneur.en ypgemnite.
conseil ; et tout médecin-praticicn qui signera un faux certificat p;; 0116 nour
en pareil cas, sera passible d'unc amende de quatre cents faux cortificat.
piastres, : S

6* REGLEMENTS
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REGLEMENTS RELATIFS AUX BILLETS DE LOGEMENT ET AU
CANTONNEMENT DES TROUPES ET DE LA MILICE EN SER-
VICE ACTIF, AINSI QU’AUX VOITURES, CHEVAUX, EIC.,
FOURNIS POUR LEUR TRANSPORT ET USAGE.

69. Le gouverneur en conseil pourra décréter des régle-
ments relatifs aux billets de logement et au cantonnement des
troupes et de la milice en activité de service, aux voitures,
chevaux et autres moyens qui seront fournis pour leur transport
et usage, et 4 I'indemnité équitable qui sera allouée en consé-
quence ; et il pourra, par ces réglements, imposer des amendes
de pas plus de vingt piastres, ainsi que Pemprisonnement i
défaut de payer ces amendes.

70. Toute personne légalement requise, en vertu du pré-
sent acte, ou de tout réglement fait sous son autorité, de fournir
des chars ou locomotives de chemin de fer, bateaux ou autres
embarcations, pour le transport ou ’'usage des troupes on de la
milice, et qui néglige ou refuse de les fournir, sera passible
d’une amende n’excédant pas quatre cents piastres pour chaque
semblable contravention.

71. Rien de contenu dans le présent acte ou dans les régle-
ments faits sous son autorité, n’aura ’effet d’auntoriser le loge-
ment des troupes 6u soldats de la milice, soit durant la marche
soit en cantonnement, dans aucun couvent ou communauté
d’un ordre religieux de femmes, ni d’obliger tel ordre religieux
i recevoir ces troupes ou la milice, ou & leur fournir le loge-
ment ou des quartiers.

COURS D’ENQUETE ET COURS MARTIALES.

72. Sa Majesté pourra convoquer des cours d’enquéte et
nommer les officiers de milice qui devront constituer ces cours,
aux fins de s’enquérir et faire rapport de toute matiére du ressort
du gouvernement ou de la discipline de la milice, ainsi que de
Ia conduite de tout officier, sous-officier, ou soldat de la milice ;
elle aura aussi le pouvoir en tout temps de convoquer des cours
martiales de milice ct de déléguer le pouvoir de convoquer ces
cours, et de nommer les officiers qui devront les constituer, aux
fins de juger tout officier, sous-officier ou soldat de la milice
accusé d’infractions au présent acte ; mais nul officier de I’ar-
mée réguliére de Sa Majesté en activité de service, nc pourra
siéger dans aucune cour martiale de milice.

+

73. Les réglements relatifs & la composition des cours d’en-
quéte et des cours martiales de milice, et a la procé-
dure qui y sera suivie, ainsi qu’aux pouvoirs de ces cours, seront
les mémes que les réglements qui pourront alors étre en force
relativement a la composition, & la procédure et au pouvoir
des cours d’enquéte et cours martiales dans ’armée réguliére
de Sa Majesté, pourvu qu’ils ne soient pas incompatibles avcic
~ e
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le présent acte; et la solde et 'indemnité payées aux officiers Indomnité.
ct sutres, présents @ ces cours, pourront étre fixées par le
gouverneur en conseil. : :

74. Nul officier ou soldat de la milice ne sera condamné ¢4 o3 gon.
4 mort par une cour martiale, excepté pour mutinerie, désertion damnation 2
4 P’ennemi, ou pour avoir livré par trahison, & P’ennemi, une 2232‘3:3‘&22‘;5@
garnison, une forteresse, un poste ou une garde, ou pour corres- contre un mi-
pondance traitresse avec I’ennemi ; et nulle sentence d’une cour Heion-
martiale générale ne sera mise & effet avant qu’clle n’ait ét6

approuvée par Sa Majesté.
CONTRAVENTIONS ET PENALITES.

73. Tout officier commandant un corps de milice qui, sciem- pypition au
ment, réclamera une solde, sous prétexte d’exercices accomplis commandant
avec le corps auquel il est attaché, au nom de tout homme Xéhamant la
appartenant & un autre corps de la milice, sera coupable de nomme qui
délit (misdemeanor), et ﬂf:ourta aussi étre jugé et puni par la Moppartiont
cour martiale ; et tout officier commandant un corps de milice, forps—0u
qui inscrira dans un état de parade ou autre rapport, le nom inscrivant a
d’un homme qui n'est pas régulidrement emrdlé et reconnu Sarado e vom
comme milicien, sera coupable de délit, et pourra également d’un homme
étre jugé et puni par la cour martiale ; et tout sous-officier on 20n-curoléete.
soldat de la milice qui pourra réclamer ou recevoir une solde, Punition des
sous prétexte d’exercice accompli dans les rangs de tout autre reoramant
corps que 1e sien propre, sera coupable de délit, et pourra paiement pour
également étre jugé et puni par la cour martiale. :::;,‘;;‘;i dons
un autre corps.

76. Tout officier ou sous-officier de la milice qui obtient, pynition des
sous de faux prétextes, ou retient ou garde en sa possession, avec officiors, oto,,
intention de appliquer & son propre usage ou profit, aucune par- gricrerh sous
tie de la solde oudes deniersappartenant & quelque officier, sous- 1a sotde, ot
officier ou soldat d’un corps, sera coupable de délit et congédié d'un sutre.
du service ; et tout officier ou sous-officier qui signera un faux oy gienant un
état de parade, réle ou livre de paie (pay list), ou tout faux rap- état, rapport,
port que ce soit, sera coupable de délit, et pourra également étre ote» foux.
jugé par la cour martiale pour pareille offense ; et quiconque,
dans un affidavit ou une déclaration requise par le présent acte
ou par tout réglement décrété sous son autorité, fait un faux parjure.
serment ou une fausse déclaration, sera coupable de parjure.

77. Toute personne i qui des renseignements sont demandés personncs ro-
par un officier ou sous-officier faisant un role de milice, afin de fussnt do
pouvoir mettre ce dernier en état de se conformer aux disposi- f,‘,’,‘,’,‘:;,‘::f
‘tions du présent acte, et qui refuse de donner :des renseigne- monts, ote.
ments ou en donne de fauXx, sera passible d’une pénalité n’ex- . .n4c.
cédant pas vingt piastres pour chaque renseignement exigé de ,
lui et trouvé faux,—et d’une pareille somme pour chaque nom
de personne refusé, caché ou faussement déclaré ; et toute oy refusantde

personne refusant de donner son nom et les renseignements qui gg;}wr son
Ia ™™
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la concernent, lorsqu’ils lui sont demandés comme il est dit ci-
haut, ou donnant un faux nom ou de faux renseignements, ‘sera
passible d’une pénalité n’excédant pas vingt piastres:

2. Et tout officier ou sous-officier de la:milice qui refusera
ou négligera de faire un enrélement ou tirage au sort, ou de faire

-ou transmettre, tel que :prescrit par le présent acte, tout rdle ou

état, ou toute copie de rble on ‘état, requis par:le présent acte
ou partout réglementfait sous son autorité, encourra ume
amende, si c’est un officier, de pasplus decinquante piastres,—
si ¢’est un sous-officier, de pas plus de vingt-cing piastres, pour
chaque semblable offense.

78. Toutmilicien, tiré au sortou sujet & étre tiré au sort pour
le service, qui refusera ou négligera de préter le serment
ci-haut prescrit, lorsque demande lui en sera faitc par un juge
de paix ou par tout officier commissionné commandant le corps
auquel appartient ce milicien, ou dans le district duquel il est
domicilié, pourra étre emprisonné pendant une période de pas
plus de six mois ; et pour tout refus ou toute négligence subsé-
quente de préter ce serment, il pourra de nouveau étre assujéti
4 un emprisonnement de pas plus de douze mois ; et il pourra,
sur preuve suffisante, étre, dans ’'un ou ’autre cas, emprisonné
sur le mandat de deux juges de paix. ~

"79. Tout officier, sous-officier ou soldat qui représentera
faussement un autre & une parade de la milice, ou en toute
autre occasion, dans aucune des choses requises par le:pré-
sent acte, sera passible d’une amende n’excédant pas cent
piastres, ct sera coupable de délit; et tout officier ou sous-
officier de la milice qui refusera ou négligera d’aider a son
officier commandant & faire un rdle ou un état, ou qui refusera
ou négligera de se procurer ou de lui aider & se procurer
Jes renseignements dont il pourra avoir ‘besoin -pour faire
ou corriger un role ou un état, sera passible d'une amende,
si-c’est un officier, de pas plus de cinquante piastres,—si c’est
un sous-officier, de pas plus de vingt-cing piastres, pour chaque
semblable offense ; et toute personne qui refusera on négligera
de donner un avis ou des renseignements nécessaires pourfaire
ou corriger le réle d’une compagnie, qu’tlle est par le présent
acte tenue de donner & Pofficier commandant cette .compagnie
ou 2 tout officicr ou sous-officier de cette compagnie qui en fera
la demande a toute heure et en tout lieu convenables, sera
p&assible d’une amende de dix piastres pour chaque semblable
offense. :

‘80. Tout officier, sous-officier ou soldat de la milice qui
refuse ou néglige sans cause ‘légitime, d’assister 3 quelque
parade ou & exercice ou & Dinstruction au lieu et:a 1’heure
fixés pour ce faire,—ou qui refuse ou néglige d’obéir a
quelque ordre légitime donné lors .de quelque parade .ou &
Pexcrcice ou instruction, on y relatif, sera passible d’une

amende,



Milice et défense de la Puissance.

1868. Cap. 40.

amende, si c’est un officier, de dix piastres,—si c’est un sous-
officier, de cinq piastres, pour ch?gne contravention ; et chaque
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jour d’absence constituera une offense distincte ; et quiconque Personno trou-

interrompt ou trouble les soldats de la milice occupés &
cice, ou franchit les limites fixées par Pofficier compétent pour
Pexercice, sera passible d’une amende de dix piastres pour
chaque contravention, et pourra étre mis sous garde, et détenu
par toute personne agissant sur l'ordre de Dofficier comman-

3, . blant los sol-
Pexer dats, oto.

Amende.

dant, jusqu’a ce que Pexercice soit terminé ce jour-1a; et tout oficiers, ete.,

officier, sous-officier ou soldat de la milice qui désobéit & un
ordre légitime de son officier supérieur, ou se rend coupable
de conduite insolente ou d’insubordination envers tel officier,
sera passible d’'une amende de vingt piastres, si c’est un
officier, et de dix piastres, si c’estun sous-officier ou -soldat,
pour chaque contravention.

81. Tout sous-officier ou soldat qui néglige de tenir en bon
ordre les armes ou accoutrements & lui délivrés ou confiés,
ouqui parait & P’exercice, & la parade ou en toute autre
occasion, avee ses armes on accoutrcments en mauvais ordre,
ou hors de service, ou défectuenx sous quelque rapport, sera
passible d’une amende de quatre piastres pour chaque contra-
vention'; et quicongue, illégalement, céde, vend, ou enléve des
armes, accoutrements ou autres articles appartenant & la cou-
ronne, ou refuse de les remettre lorsqu’ils sont légalement de-
mandés, ou les garde en sa possession, excepté pour une raison
légitime qu’il sera tenu de prouver, sera passible d’une amende
de vingt piastres pour chaque contravention ; mais cette dispo-
sition n’empéchera pas que le contrevenant soit mis en accu-
sation (¢ndicted) et puni pour toute offense plus grave, si les
faits le comportent, au licu d’étre assujéti A la pénalité ci-dessus;
et toute personne accusée d’avoir commis un acte qui Pexpose
a la pénalité imposée par la présente section pourra étre ar-
rétée par ordre du magistrat devant lequel plainte est portée,
sur affidavit constatant qu’il y a raison de croire que telle per-
sonne est sur le point de quitter le Canada emportant avec
elle des armes, accoutrements ou articles.

89. Tout officier, sous-officier ou soldat de la milice qui, lors
que le corps anquel il appartient sera légalement appelé a préter
main-forte 3 Pautorité civile, refuse ou néglige de répondre &
cet appel, ou de se conformer 3 tout ordre légitime de son officier
supérieur, sera passible d’une amende de pas plus de guarante
piastres, si c’est-un officier, et de pas plus de vingt piastres, si
c’est un sous-officier on soldat, pour chaque semblabie' contra-
vention. : S -

83. Quiconque oppose: la résistance & tout tirage au. sort
des: hommes enrédlés: sous Pautorité du présent acte,—ot:.eneou-
rage par ses conseils on par son aide une personne a
opposer la résistance & ce tirage au sort, ou a Paccomplis-
sement de quelque devoir y relatif,—ou conseille & un homme
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tiré au sort de ne pas se trouver au lieu de rendez-vous,—ou
Pincite, de propos délibéré,a ne pas remplir quelque devoir exigé
de lui par la loi concernant les miliciens,—sera, sur conviction,
passible d’une amende n’excédant pas cent piastres, ou de
Pemprisonnement pour le terme de pas plus de six mois, ou
des deux peines a la fois. )
84. Toute personne qui contrevient volontairement aucune
des dispositions du présent acte, lorsque nulle autre pénalité
n’est imposée pour pareille contravention, sera passible d’une
amende n’excédant pas vingt piastres pour chaque contra-
vention ; mais cette disposition n’empéchera pas qu’elle soit
mise en accusation (indicled) et punie pour une offense plus
grave, si les faits le comportent. '

RECOUVREMENT DES PENALITES.

83. Toutes les pénalités encourues en vertu du présent acte
seront recouvrables, avec les frais, par voie de conviction som-
maire sur le témoignage d’une personne digne de foi, sur plainte
ou information portée devant un juge de paix ; et dans le cas
ol ’amende ne serait pas payée immédiatement aprés la con-
damnation, le juge de paix qui ’aura prononcée pourra faire
incarcérer le condamné faisant ainsi défaut de payer ’amende
ct les frais, dans la prison commune de la division territoriale
dans laquelle le juge de paix siége alors, ou dans quelque
maison de correction ou détention y située, pour le terme de pas
plus de quarante jours sila pénalité n’excéde pas vingt piastres,
et pour le terme de pas plus de soixante jours, si clle excéde
la somme en dernier lien mentionnée.

POURSUITES.

86. Nulle poursuite contre un officier de la milice pour le
rccouvrement d’une pénalité encourue en vertu du présent
acte ou de tout réglement fait sous son autorité, ne sera intentée,
excepté sur la plainte de ’adjudant-général ; et nulle semblable
poursuite contre un sous-officier on soldat de la milice, ne sera
intentée, excepté sur la plainte de Dofficier commandant ou de
’adjudant du bataillon ou corps, ou du capitaine de la com-
pagnie ou du corps auquel appartient le sous-officier ou
soldat ;—mais 1’adjudant-général pourra autoriser tout officier
de la milice & porter pareille plainte en son nom, et ’autorité de
Pofficier qui se prétend ainsi autorisé a porter telle plainte, ne
pourra étre contestée ni révoquée en doute, excepté par 1’ad-
Judant-général ; et nulle semblable poursuite ne sera intentée
aprés P’expiration de six mois & compter de la perpétration de
Poffense alléguée, & moins que ce ne soit pour avoir illégale-
ment acheté, vendu oun gardé en sa possession des armes,
accoutrements ou autres articles livrés 2 la milice, ou pour
cause de désertion. :

87.
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87. Tout cautionnement donné a la couronne et consenti Miso 3 effot
par-devant un juge ou un juge de paix, ouun officier autorisé if:ni;“;“l‘:‘““‘
a le recevoir, par une personne quelconque, en vertn du présent couronno.
acte ou d’un ordre général ou d’un réglement fait sous son au-
torité, en garantie du.paiement d’une.somme d’argent ou
de Pexécution d’aucun devoir ou acte par le présent requis ou

autorisé, sera valide et pourra étre mis en force ‘en conséquence.

88. Toute somme d’argent qu’une personne ou corporation Recouvromont
est, en vertu du présent acte, obligée de payer ou rembourser dos sommnos
i la couronne, ou qui est équivalente aux dommages causés ronge,
aux armes ou autre propriété de la couronne employées au ser-
vice de la milice, sera une dette due & la couronne, et pourra
étre recouvrée comme telle. A

89. Toute action et poursuite contre un officier ou une per- Oi scront in-
sonne quelconque, pour chose faite en contravention au fntéesles
présent acte ou a tout réglement passé sous son autorité, sera unoficior, ote.
intentée et jugée, pour la province de Québec, dansle district, pout contra-
et, pour les provinces d’Ontario, du Nouveau Brunswick et de ™"
la Nouvelle-Ecosse, dans le comté, ot a été commis ’acte dont
plainte est portée ; mais elle.ne sera pas intentée aprés Pexpi- Nolo scront
ration de six mois & compter de. la contravention, sauftel que 52 P ¢
ci-dessus prescrit; et dans toute action de cette nature, le pemegation
défendeur pourra plaider dénégation générale, et offrir le générale.
présent acte et la mdtiére spéciale en témoignage lors de P’ins-
truction de la cause; et nul demandeur n’obtiendra jugement ofire do dé-
dans telle action, si une offre suffisante de dédommagement a dommage-
été faite avant que l’action ait été portée, ou si une somme =~
suffisante a été consignée en cour par le défendeur, aprés que
P’action a été portée: ’ :

2. Mais nulle action ou poursuite ne sera intentée contre au- Actions inten-
cun officier ou aucune personne, pour choses apparemment tos contre des
accomplies (purporting to be done) sous Dantorité du présent Shoers bour
acte, avant le laps d’un mois au moins, aprés qu’avis par écrit sous I'sutorité
de pareille action ou poursuite lui aura été signifié personne]- 4 présent.
lement ou & son domicile ordinaire,~—lequel avis devra énoncer Avis.
la ‘cause de l’action et le tribunal devant lequel elle sera
intentée; le nom et le domicile de Pavocat devront aussi étre
inscrits au dos de Pavis.

90. Chaque amende, une fois recouvrée, sera versée au Remisede
bureau du receveur général ; mais Sa Majesté pourra ordonner I'smende.
la remise de toute pénalité encourue sous P’autorité du présent .
acte. ' _

AVIS, ORDRES, ETC.

91. Il ne sera pas nécessaire qu’un ordre ou avis donné en 14 ayis, ote.
vertu du présent acte soit par éerit,—i moins qu’il ne soit preserit pourront no
par le présent qu’il en sera ainsi,—pourva qu’il soit communi- 2% *r rer
qué personnellement & celui qui doit y obéir ou qui doit s’y '

conformer,
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conformer, soit directement par Pofficier ou la personne faisant
ou donnant pareil ordre ou avis, ou par quelque autre personne
agissant sous son autorité.

Promulgation  92. Tous les ordres généraux de milice, ou autres ordres de
dos ordres g6- milice émis par ’entremise de ’adjudant-général ou directe-
émis par Pad- Ment par lui, seront considérés comme ayant été suffisamment
judant génl.  signifiés & toutes les personnes qu’ils concernent, s’ils ont été

insérés dans la Gazette du Canada ; et tout exemplaire de ceite

gazette les contenant apparemment en fera foi.

Signitication 9. Tous les ordres donnés par officiercommandant un corps
ff:,;’;‘;fﬁo de milice seront considérés comme ayant été suffisamment
commandant  Signifiés & toutes personnes qu'ils concernent, s’ils ont été insé-
d'un corps.  yés dans un journal publié dans la division régimentaire dans
laquelle ce corps est stationné, ou, s’il n’y existe pas de journal,
alors en en affichant copie & la porte de chaque édifice consacré
au culte public ou de quelqu’autre édifice public, dans chaque
division de compagnie 34 laquelle s’appliquent les ordres en

question.

Preuvo dos 94. La production d’une commission apparemment (pur-
it porting to be) accordée, ou d’une nomination faite, ou d’un
ete. " mandat {warrant) ou ordre décerné par écrit, sous ’autorité du
présent acte, fera foi primé facie de la commission ou de le
nomination, du mandat ou de ’ordre, sans qw’il soit nécessaire
de prouver la signature on le sceau y apposé, ou 1’autorité de
la personne qui a donné la commission, fait la nomination,

ou décerné le mandat ou ’ordre.
DEPENSES.

Paioment des 9. Toules sommes d’argent nécessaires pour couvrir les
dépenses. dépenses autorisées par le présent acte, pourront étre puisécs

au fonds consolidé de revenu, sur mandat adressé par le gou-
Autorité du  Verneur au receveur-général ; mais nulle somme ne sera ainsi
parlement.  payée, & moins qu’elle ne fasse partie des sommes votées par le
Etat détaills. parlement ; et un état détaillé des deniers ainsi dépensés devra

étre soumis au parlement dans le cours de la session qui suivra.

POUVOIR GENERAL DE DECRETER DES REGLEMENTS.

Riglerments 96. Le gouverneur en conseil pourra décréter des régle-
poup v ;‘r‘ge 3 ments relatifs aux objets dont I’accomplissement est nécessaire
sent. en vue de la mise & cffet du présent acte; et par ces régle-
Amendes ments, il pourra imposer des amendes n’excédant pas vingt

g’z%xcéduntpus piastres et prescrire Pemprisonnement & défaut de les payer.
REGLEMENTS.

Riglements, 97. Tous les réglements déerétés sous Pautorité du présent

seront publiés Q 1és az é ii
soront publiés ate, seront publiés dans la Gazefte du Canada, aprés q:g; 0111;
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auront force de loi aussi amplement que s’ils eussent été énon- du Canada.
cés-dans le présent acte dont ils seront réputés former partie :

2. Tout' exemplaire de ces réglements, imprimé par.l’im- Prouve do cos
primeur de la Reine, en fera foi ainsi que de leur contenu, et Tsloments:
tout exemplaire apparemment (purporting lo be) imprimé par
Pimprimeur de la Reine, sera- réputé étre ainsi imprimé, a
moins que.le contraire ne soit démontré ; etil ensera judiciaire- 11 on sera pris
ment pris connaissance par tous les juges, juges de paix et conmaismanco
autres, sans qu’il soit besoin de les alléguer spécialement ; P Tos Juges,

3. Tous les réglements décrétés sous ’autorité du présent Rapport an-
acte, ainsi qu’un rapport annuel sur 1’état de la milice, seront Iuel duminis-
soumis au parlement par le Ministre de la Milice et de la. milce.
Défense, dans les trente premiers jours de la session qui suivra.

INTERPRETATION,

98. L’'acte d’interprétation s’applique i tous les réglements Iaterprota-
décrétés, ordres décernés: et engagements contractés d’une tion-
maniére légale sous ’autorité du présent acte :

2. Le mot- “corps” comprend, pour les fins du présent Sens du mot
acte, toute batterie de campagne, brigade ou batterie d’artillerie, “ Corps-”
troupe de cavalerie, ou toute compagnie, bataillon ou régiment,

ABROGATION DES' ACTES INCOMPATIBLES.

99. Sont par le présent abrogés tous les actes ou toutes les
parties des actes relatifs & la milice, en vigueur dans les pro-
vinces constituant la: Puissance du Canada, qui peuvent. étre
incompatibles avec le présent.

Actes abrogés.

MISE' EN. VIGUEUR DU PRESENT ACTE.

100. Le présent acte entrera en vigueur le premier jour Mise en vi-
d’Octobre prochain; ou & toute date plus rapprochée qui-pourra Bueur du pré-
étre fixée a cet effet dans une proclamation: lancée par le ™ "
gouverneur général.

CAP. XLI.

Acte pourvoyant au paiement du colt de certains
travaux de fortification nécessaires a la défense de
la Puissance.

[Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

TrEs-GRACIEUSE SOUVERAINE,

Nous, les fidéles et loyaux sujets de Votre Majesté, les Com= Preambule.
munes du Canada en parlement réunies, ayant pris en considé-
dération le message de Son Excellence le gouverneur-général,
portant
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portant la date du premier jour de mai, de ’année de notre
seigneur mil huit cent soixante-huit, recommandant d’octroyer
les sommes ci-dessous mentionnées pour faire face aux frais
de construction de certains travaux de fortification pour la
défense de la Puissance, et ayant résolu de pourvoir a cet objet
et d’accorder dans ce but & Votre Majesté les sommes ci-des-
sous mentionnées,—prions humblement Votre Majesté de
décréter, et qu’il soit décrété par Sa Trés-Excellente Majesté
la Reine, par et de P’avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des Communes du Canada, que—

1. Il sera loisible au gouverneur en conseil d’autoriser le
prélevement par voie d’emprunt, sur garantie de cet emprunt
ou du paiement de P'intérét de cet emprunt par les commis-
saires de la trésorerie de Sa Majesté, de certaines sommes,
n’excédant pas en tout le chiffre d’un million cent mille louis
sterling, qui pourront étre nécessaires pour les fins ci-dessous
mentionnées ; et les sommes ainsi prélevées, de méme que
’intérét de ces sommes, seront imputées sur le fonds conso-
lidé de revenu du Canada, immédiatement aprés les charges
dont il est grevé pour la construction du chemin de fer inter-
colonial, comme le seront aussi les sommes qui pourront étre
nécessaires pour le remboursement de cet emprunt, soit par
voie d’un fonds d’amortissement n’excédant pas un pour cent
par année sur la somme principale ainsi prélevée, soit de toute
autre maniére, et aux conditions que le gouverneur en conseil,
du consentement des commissaires de la trésorerie de Sa
Majesté, pourra arréter et consentir.

2. Il sera loisible au gouverneur en conseil, de temps a
autre, d’autoriser le paiement, sur les fonds qui seront prélevés
en vertu du présent acte, de toutes sommes qui pourront étrc
nécessaires pour faire face aux frais de construction des travaux
de fortification pour la défense de la cité de Montréal et autres
cités et localités situées & louest de Montréal, et pour la
défense de la cité de St. Jean, dans la province du Nouveau-
Brunswick ;—ces travaux de défense seront des travaux
publics dans le sens de P’acte de la présente session, intitulé :
Acte concernant les travaux publics du Canada, et seront
construits sous son autorité.

3. Un état de compte détaillé de touts les deniers prélevés
et dépensés en vertu du présent acte, sera soumis a la Chambre
des Communes dans les quinze premiers jours de la session du
parlement qui suivra Pépoque ou ils auront été ainsi prélevés
ou dépensés.

CAP.
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CAP. XLII.

Acte pourvoyant a organisation du Département du
Secrétaire d’Etat du Canada, ainsi qu’a Padminis-
tration des Terres des Sauvages et de ’Ordonnance.

[Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

SA Majesté, par ct de P’avis et du consentement du Sénat pzamiyte.
ctde la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :

L. Il y aura un département dénommé “ le Département du pgpanement
Secrétaire d’Etat du Canada,” qui sera placé sous la prési- organisé.
dence du Secrétaire d’Etat du Canada en exercice,nommé par
le gouverneur général sous le grand sceau; le dit Secrétaire Qe
d’Etat aura le contrdle et la direction de ce département, et
restera en charge durant bon plaisir.

2. Le gouverneur-général powrra aussi nommer un ¢ Sous- Sous-seerétaire
Secrétaire d’Etat,”” ainsi que les antres officiers nécessaires & et officiers.
la bonne administration de ce département, lesquels resteront
en charge durant bon plaisir. .

3. Le Secrétaire d’Etat sera chargé de la correspondance pavoirs géns-
d’Etat, conservera toutes les archives et tous les papiers d’Etat raux du Sécte-
qui ne sont pas spécialement transférés & d’autres départements,
et remplira les autres devoirs qui lui seront, de temps & autre,
assignés par le gouverneur-général en conseil.

4. Le Secrétaire d’Etat sera le Régistraire-Général du Ca Sera Régis-
nada, et, en cette capacité, enregistrera tous les ordres de con ‘ire Général.
vocation (Instruments of Summons,) commissions, lettres-pa-
tentes, brefs, (wrifs) et autres actes et documents émis sous le
grand sceau.

3. Le Secrétaire d’Etat sera le Surintendant-Général des gt Surinten-
affaires des Sauvages, et, en cette capacité, aura le contrdle et dantdesal-
P’administration des terres et propriétés des Sauvages en Ca- vages,

nada.

6. Toutes les terres réservées pour les Sauvages, OlL POUT Terres des
toute nation, tribu ou peuplade de Sauvages, ou possédées en Sal;‘.'ggg; aux
leur nom (feld in trust) pour leur bénéfice, seront censées étre E’i‘g,(’,smm du
réservées et possédées pour les mémes fins qu’avant la passa- present.
tion du présent acte, tout en restant assujéties 4 ses disposi-
tions; et ces terres ne pourront étre vendues, aliénées ou Pourront étre
affermées avant d’avoir été cédées 2 la couronne pour les yenduesawen
objets prévus au présent acte. ditions.

7.
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7. Tous les deniers ou toutes les valeurs de quelque nature
que ce soit, applicables au soutien ou au bénéfice des Sau-
vages, ou de toute nation, tribu ou peuplade de Sauvages, et
tous les deniers provenant ou devant provenir de la vente des
terres ou des bois de construction sur les terres réscrvées ou
possédées en leur nom comme il est dit ci-haut, scront, confor-
mément aux dispositions du présent acte, applicables aux
mémes objets, et il en sera disposé tout comme avant la passa-
tion du présent acte.

8. Nulle cession de terres réservées pour l’usage des Sau-
vages, ou de toute nation, tribu ou peuplade de Sauvages, ou
de tout Sauvage en particulier, ne sera valide ou obligatoire,
si elle n’est faite aux conditions suivantes :—

1. La cession devra étre ratifiée par le chef; ou s'il existe
plus d’un chef, par la majorité des chefs de la nation, tribu ou
peuplade de Sauvages, réunis en conseil de la nation, tribu ou
peuplade, convoqué a cette fin, conformément & leurs usages,
ct autorisés en vertu du présent acte & y exercer le droit de
vote,—lequel conseil sera tenu en présence du Secrétaire
d’Etat ou d’un officicr ddment autorisé & y assister par le
Gouvemeur en conseil ou par le Secrétaire d’Etat; mais nul
chef ou Sauvage ne pourra voter ou assister & ce conseil il ne
réside pas d’ordinaire sur les terres en question ou dans les
environs ;

2. Le fait que pareille cession a été ratifiée par le chef de la
tribu, ou ¢’il en est plus d’un, par la majorité des chefs au-
torisés & exercer le droit de vote & ce conseil, sera certifié sous
serment par-devant un juge d’une cour supérieure, ou d’une
cour de comté ou de district, par officier chargé de la part du
Secrétaire d’Etat d’assister &' ce conseil, et par 'un- des chefs
ayant droit de vote qui y aura également assisté; etla ratifi-
cation ainsi certifiée devra étre transmise par Pofficier en ques-
tion au Secrétaire d’Etat qui la soumettra au Gouverneur cn
conseil pour qu’il Papprouve ou la rejette.

9. Il ne sera pas permis d’apporter de liqueurs spiritueuses
ou enivrantes aux conseils de Sauvages tenus dans le but'de
délibérer sur une cession de terre ou de la ratifier; et toute
personne qui apportera des liqueurs de cette nature a ces con-
seils, ¢t tout agent ou officier employé par le Secrétaire d’Etat,
ou par le Gouverneur en conseil, qui y:en apportera ou qui
permettra qu’on y en fasse usage, ou qui le. sanctionnera par
sa présence, une semaine avant, ou pendant, ou une semaine
aprés‘la tenue du conseil, encourra une amende de deux cents
piastres, recouvrable par voie d’action intentée dans P’une des
cours supérieures de droit; et moitié de cette amende appar-
tiendra au dénonciateur.

10.
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10. Ricn de contenu dans le présent acte n'aura ’effet de Toute cession
ratificr une cession qui, d’ailleurs, aurait été nulle et de nul jpyemer
effet si le présent acte n’elit pas é&té passé; et nulle cession Pas@:iﬁée par
des terres en question ne sera valide si elle est consentie cn ' Présent

faveur de quelque partie autre que la couronne.

11. Le Gouverneur cn conseil pourra, conformément aux Le Gouver-
dispositions du présent acte, prescrire comment, de quelle ma- Pei PO
niére et par qui seront, dc temps & autre, placés au bénéfice placement des
des Sauvages, les deniers provenant des ventes des terres des denicrs des
Sauvages, et des propriétés possédées ou qui le serontd 'avenir ges
cn leur nom (in trust), ou des bois de construction qui s’y
trouvent, ou de toute autre source,—et comment seront faits
les paiements et accordées les subventions auxquels les Sau-
vages pourront avoir droit; il pourra aussi pourvoir & ’admi-
nistration générale de ces terres, deniers et propriétés, ct fixer
la proportion qui devra, de temps 3 autre, en étre mise & part
pour faire face aux frais -occasionnés par cette administration
sous P’autorité du présent acte, et par la construction ou la
réparation des chemins traversant ces terres, et pour acquitter
la contribution payable aux écoles fréquentées par les Sau-
vages.

12. Nulle personne ne vendra, troquera, changera, ni ne don- Penulité pour
nera des liqueurs spiritueuses d’aucune espéce 2 un Sauvage, donner cu
soit homme, femme ou enfant en Canada, de quelque maniére liqueurs uu
que ce soit, ni ne lui en procurera ou lui en fera obtenir pour Sauvages.
quelque objet que ce soit; et quiconque vendra, troquera,
échangera ou donnera des liqueurs spiritueuses & un Sauvage,
soit homme, femme ou enfant comme il est dit ei-hant, ou lui
en fera obtenir, sera,—s’il en est trouvé coupable devant un
juge de paix, sur le témoignage d’une personne digne de foi,
autre que le dénonciateur ou poursuivant,—condamné & unc
amende de pas plus de vingt piastres pour chaque semblable
offense ; la moitié de cette amende sera payée au dénonciateur Recouvre-
ou poursuivant, et Pautre moiti¢ & Sa Majesté, et formera partie T <t emploi

s 0, Py . . pénalite.
du fonds destiné au bénéfice de la nation, tribu ou peuplade de
Sauvages & P’égard d’un ou plusieurs membres de laquelle
Poffense a été commise ; mais nulle amende de cette nature ne Proviso, en eas
sera encourue, si des liqueurs spiritueuses sont fournies & un de maladie.
Sauvage, dans un cas de maladie, par un médecin, ou sous la
direction d’un médecin ou d’un membre du clergé.

13. Nul gage regu d’un Sauvage, en échange de liqueurs Défense de
spiritueuses, ne sera détenu par celui 2 qui il a 616 livré ; mais P‘;Z}';’gff
la chose donnée en gage pourra étre demandée en justice et Sauvages.
recouvrée, avec dépens, par le Sauvage qui ’a déposée, devant

toute cour ayant juridiction compétente.

14. Les présents faits aux sauvages, ni non plus les articles prasents, etc.,
achetés ou acquis au moyen des annuités accordées aux Sau- Ze pourront
vages, ou aucune partie de ces présents ou articles en la posses- ;;'3:"3;712,,
sion d’une nation, tribu ou peuplade de Sauvages ou d’un

Sauvage
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Sauvage en particulier, ne pourront ¢tre pris, saisis on vendus
pour cause de dette ou autre causc que ce soit.

15. Dans le but de déterminer quelles personnes ont droit
de posséder, occuper ou cxploiter les terres et autres propriétés
immobili¢res, appartenant ou affectées aux diverses nations,
tribus ou peuplades de Sauvages en Canada, les personnes et
classes de personnes suivantes, et nulles autres, seront considé-
rées comme Sauvages appartenant aux nations, tribus ou peu-
plades de Sauvages intéressées dans les terres ou propriéiés
immobilitres en question :—

Premiérement.—Tout Sauvage pur sang, réputé appartenir i
la nation, tribu ou peuplade particuliére de Sauvages intéressés
dans ces terres ou propriétés immobiliéres, et ses descendants;

Secondement.—Toutes personnesrésidant parmi ces Sauvages,
dont les pére et mére étaient ou sont descendus, ou dont un
ou Pautre était ou est descendu, de I’un ou de Pautre c6té, de
Sauvages ou d’un Sauvage réputé appartenir & la nation, tribu
ou peuplade particuliére de sauvages intéressés dans ces terres
ou propriétés immobiliérs, ainsi que leurs descendants; et

Troisicmement.—Toutes femmes légitimement mariées &
aucune des personnes comprises dans les diverses classes
ci-dessus désignées, les enfants issus de ces mariages, et leurs
descendants.

16. Les Sauvages, de méme que les personnes mariées o
des Sauvages, résidant sur les terres des Sauvages, et pour les-
quels Vindustrie agricole est la principale ressource, seront
tenus, $’ils en regoivent ’ordre du Secrétaire d’Etat ou de tout
officier ou agent a ce par lui autorisé, de travailler aux chemins
publics tracés et ouverts sur ces terres ou y aboutissant; ces
travaux seront accomplis sous le seul contréle du Secrétaire
d’Etat, ou de DPofficier ou agent désigné ci-haut, qui pourra
prescrire quand, oli, comment et de quelle maniere ils seront
exécutés, et la quote-part qui sera exigée des Sauvages ou per-
sonnes mariées & des Sauvages résidant sur ces terres; et le
Secrétaire d’Etat, officier ou agent ci-haut mentionné aura le
pouvoir de les contraindre & Pexécution de ces travaux par
Pemprisonnement ou de toute autre maniére, tout comme la
chose peut se faire sous I>autorité de toute loi ou de tout régle-
ment cn vigueur, au sujet du défaut d’exécuter des travaux de
corvée, dans celle des provinces du Canada ol sont situées ces
terres ; mais la quote-part des travaux ainsi exigés des Sau-
vages ou personnes mariées 4 des Sauvages ne devra jamais
excéder en étendue ou valeur celle imposée aux autres habi-
tants de la méme province, du méme comté ou autre division
locale, sous Pautorité des lois prescrivant et réglementant des
travaux de ce genre ainsi que leur exéecution.

17.
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17. Nulle personne autre que les Sauvages et ceux qui sont Nulles per-
mariés & des Sauvages, ne s’établira ni ne résidera surlesterres Sounes auires
ou chemins, ou réserves de chemins traversant les terres appar- vages ne sta-
tenant & toute nation, tribu ou peuplade de Sauvages, ou occu- bliront sur les
pées par elle, ni ne les occupera; et toutes les hypothéques vages.
exécutées ou consenties par des Sauvages ou personnes mariées
a des Sauvages, ainsi que tous les baux, contrats et conven-
tions passés ou apparemment passés (purporling fo be made)
par des Sauvages ou personnesmariées & des Sauvages, en vertu
desquels il serait permis & d’autres qu’a des Sauvages de résider

sur ces terres, seront absolument nuls et de nul effet.

18. Si quelque personne autre que les Sauvages ou Disposition
ceux qui sont mariés a des Sauvages vient, sans la permission pourPexpul-
du Secrétaire d’Etat (permission qui sera, néanmoins, en tout Somnes 8t
temps révocable) s’établir ou résider sur ces terres, chemins ou Plisantsur
réserves de chemins ou les occuper, le Secrétaire d’Etat, ou Pkl
Pofficier ou agent qu’il pourra & cet effet déléguer et autoriser,
devra, sur plainte & lui faite, et sur preuve des faits & sa satis-
faction, émetire un mandat (warrent) sous ses seing et scean,
adressé au shérif du district ou comté qu’il appartient,—ou si
les texrres en question ne sont pas situées dans un comté ou dis-
trict, alors adressé 4 toute personne lettrée & ce consentante,—

—Ilui enjoignant d’expulser immédiatement de ces terres ou
chemins ou réserves de chemins, toutes les personnes ainsi
établies ou résidant sur ces terres, chemins ou réserves de
chemins, ou les occupant, et leurs familles ; et le shérif ou autre
personne en question les expulsera en conséquence, et aura, &
cette fin, les mémes pouvoirs que pour ’exécution de mandats
en matieres criminelles ; mais les dispositions énoncées dans Proviso.
la présente ainsi que dans les quatre sections suivantes, ne
s’appliqueront uniquement qu’aux terres des Sauvages que le
Gouverneur pourra, de temps 4 autre, par proclamation publiée
dans la Gazette du Canada, placer sous leur effet, et ce pendant
le temps seulement que la proclamation devra rester en vigaeur.

19. Si quelque personne expulsée comme il est dit ci-haut, siies per-
vient de nouveau s’établir ou résider sur les terres, chemins ou Sonnes ainsi
réserves de chemins en question, ou les occuper, le Secrétaire returnent sur
d’Etat ou tout officier ou agent par lui délégué et autorisé en la les teres, clles
maniére ci-dessus énoncée, devra, s’il en a counaissance per- e smprisonn.
sonnelle, ou s’il lui est prouvé sous serment prété devant lui ou &

a sa satisfaction, que la méme personne est venue de nouveau
s’¢tablir ou résider sur ces terres, chemins ou réserves de
chemins, ou les occuper, émettre un mandat sous ses seing et
sceau, adressé au shérif du comté ou district qu’il appartient,
ou i toute personne lettrée y domiciliée,—et si ces terres ne
sont pas situées dans un comté, alors & toute personne lettrée,—
Iui enjoignant d’arréter le contrevenant sans délai ct de le con-
finer dans la prison commune de ce comté ou district, ou dans
celle du comté ou district le plus voisin des terres en question,
si ces derniéres ne se trouvent pas dans un comté ou district,

7 . pour
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pour y rester pendant la période déterminée dans le mandat,
laquelle ne devra pas excéder trente jours.

20. Le shérif ou autre personne devra, en conséquence,
arréter le contrevenant, ot le livrer au gedlier ou shérif du comté
ou district qu’il appartient, qui le recevra et confinera dans la
prison commune pour la période ci-haut indiquée, pour y rester
sans pouvoir étre admis a caution et avoir droit aux limites de
la prison. )

21. Le Scerétaire d’Etat, ou l'officier ou agent plus haut
mentionné, fera dresser le jugement ou ordre rendu contre le
contrevenant, et ce jugement ne sera pas évocable par certiorari,
ou de 1toutc autre maniére, et il ne pourra non plus en étre
interjeté appel; ce sera un jugement final.

22. Quiconque, sans la permission par écrit du Secrétaire
d’Etat, ou de quelque officier ou agent par lui délégué & cette
fin, causera des dévastations (frespasses) sur les terres, chemins
ou réserves de chemins mentionnés ci-haut, en y coupant,
emportant ou cnlevant des arbres, arbustes, arbrisseaux, brous-
sailles ou bois de construction, ou en y enlevant des pierres ou
de la terre, sera passible, pour chaque arbre quw’il coupera,
cmportera ou enlévera, d’unc amende de vingt piastres,—et
pour les arbustes, arbrisscaux, broussailles ou bois de cons-
truction qu’il coupera, emportera ou enlévera, s’ils sont évalués
& moins d’une piastre, d’une amende de quatre piastres, mais
’ils sont évalués & plus d’une piastre, alors d’une amende de
vingt piastres,—et pour les pierres ou la terre qu’il enlévera,
d’une amende de vingt piastres ; cette amende sera recouvrée
par le Secrétaire d’Etat, ou par tout oflicier ou agent & ce par
lui autorisé, par la saisic et vente des biens et effets de la partie
condamnée i ’amende; ou bien le Scerétaire d’Etat, officier
ou agent, sans procéder par voie de saisie et vente comme il
cst dit ci-haut, pourra, si ’amende n’est pas payée, ordonner
que le contrevenant soit confiné dans la prison commune en la
maniere ci-dessus prescrite, pendant une période de pas plus
de trente jows, sil’amende n’excéde pas vingt piastres, ou
pendant une période de pas plus de trois mois, si I’amende
cxcéde vingt piastres; et s’il appert, d’aprés le rapport du
mandat de saisic on vente, que le montant n’en a pas été recou-
vré, ou qu’il en reste une partic non-payée, le Secrétaire d’Etat,
officier ou agent pourra ordonner que la partie en défaut, aux
termes du mandat, soit confinée dans la prison commune comme
il est dit ei-haut, pour une période de pas plus de trente jours, si
la somme réclamée par le Secrétaire d’Etat, aux termes da man-
dat, n’excéde pas vingt piastres, ou pour une période de pas
plus de trois mois, si la somme réclamée excede vingt piastres ;
ct toutes ces amendes seront versées an bureau du Receveur-
Général pour étre cmployées et appliquées i l'usage et au
bénéfice de la nation, tribu ou peuplade de Sauvages au nom
de laquelle les terres sont possédées, en]a maniére que le
Gouverneur pourra prescrire. 23

.
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23. Dans tous les ordres, brefs, mandats ou sommations Les brefs,
décernés ou émis, et dans toutes procédures adoptées par le mrndats, ;‘a“;
Secrétaire d’Etat, ou par tout officier ou agent par lui délégué invalidés pour
comme il est dit ci-haut, il ne lui sera pas nécessaire d’insérer Smistion des
ou mentionner le nom de la personne sommée, arrétée, saisic, =
emprisonnée ou contre laquelle il est procédé de toute autre
maniére, sauf si le nom de la personne en question lui est
communiqué oun s’il le connait d’'une maniére précise, et si le
nom ne lui cst pas communiqué ou §’il ne le connait pas d’une
maniere précise, il pourra nommer ou désigner la personne sous
toute partie de son nom qui lui aura été communiquée ou qu’il
pourra connaitre ; et si aucune partic du nom ne lui est com-
muniquée ou ne lui est connue, il pourra désigner la personne
contre laquelle il est procédé, de toute maniére propre & pouvoir
lidentifier; et toutes les piéces de procédure dans lesquelles
sera contenu ou énoncé apparemment (purporting fo give) le
nom ou la désignation de cette personne, seromt valables
primd facie.

24. Tous shérifs, geoliers ou officiers de paix auxquels un peq gnariss,
ordre de cette nature est adressée par le Secrétaire d’Etat, ou ete., obéiront
par tout officier ou agent par lui délégué comme il est dit ci- 2ox 7res en
haut, devront y donner suite, et tous autres officicrs requis, en Acte.

temps utile, de ce faire, devront aider a son exécution.

23. Siun chemin de fer, un chemin on des travaux publics indemnite
passent sur les terres, ou causent quelque dommage aux terres q“.““s oy che-
appartenant & une nation, tribu ou peuplade de Sauvages, ou eic, passé sur
en sa possession, il luisera payé une indemnité en conséquence, des terres des
de la méme maniére que celle prescrite quant aux terres ou aux e
droits d’autres personnes; le Secrétaire d’Etat devra représen-
ter les Sauvages en toute chose se rattachant au réglement
de pareille indemnité, et la somme adjugée en aucun cas sera
remise au Receveur-Général pour 1’usage de la nation, tribu ou
peuplade de Sauvages au bénéfice de laquelle les terres sont
possédées.

26. Le Secrétaire d’Etat est par le présent substitué au Com- Pouvoirs en
missaire des terres des Sauvages pour le Bas Canada, nommé J5"g d Cop-
en vertu du quatorziéme chapitre des Statuts Refondus du Bas B.C. confirés
Canada, concernant les Sauvages et les terres des Sauvages, gtﬁff'e‘“"e
lequel, en tant qu’il ne sera pas incompatible avec le présent )
acte, continucra de s’appliquer aux Sauvages et aux terres des
Sauvages dans la province de Québec; et le Secrétaire d’Etat
exercera tous les pouvoirs et attributions conférés a tel Com-
missaire par le dit acte, sauf que les terres et propriétés jusqu’a
ce jour transférées & ce Commissaire, seront a avenir transfé-
rées 4 la Couronne, et placées sous le contrdle du Secrétaire
d’Etat qui les administreraau nom dc la Couronne ; les actions secrétaire ne
intentées & cet égard le seront au nom de la Couronne, et le sera pus tenu
Secrétaire d’Etat ne sera pas tenu d’étre domicilié dans la camipnme.
province de Québec ni de fournir de cautionnement; et les ment.

T parties
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partics de ’acte ci-haut qui sont incompatibles avec le présent,
sont révoquées.

27. Le délai fixé par la sixiéme section de P’acte en dernier
lieu cité, comme celui pendant lequel peuvent étre portées des
plaintes sous Pautorité des dispositions y énoncées, scra d’une
année au lieu de six mois.

28. Dans les cas d’empiétements sur les terres mises a part
comme réserves des Sauvages ou pour 'usage des Sauvages, et
qui ne sont pas prévus par le présent, il sera loisible de procé-
der par voie de dénonciation au nom de Sa Majesté, devant les
cours supérieures de droit oud’équité, quand méme la couronne
ne serait pas revétue du titre légal

29. Le Gouverneur pourra faire faire des arpentages, avec
plans et procés-verbaux de toutes terres réservées pour les
Sauvages, indiquant les terres améliorées, les foréts et terres
propres & la culture, et contenant tous autres renseignements
qui pourront étre demandés.

30. Les recettes provenant de la vente ou location des terres
des Sauvages ou des bois de conmstruction qui s’y trouvent,
devront étre remises au Receveur-Général et portées aun crédit
du fonds des Sauvages.

31. Le cinquante-septiéme chapitre des Statuts Revisés de
la Nouvelle-Ecosse, troisiéme série, est par le présent révoqué,
et le commissaire en chef et les sous-commissaires nommés en
vertu du méme chapitre, devront immédiatement remettre tous
les deniers qu’ils ont en main et provenant de la vente ou loca-
tion des terres des Sauvages, ou autrement percus en vertu du
chapitre susdit, au Receveur-Général du Canada, lequel les
portera au crédit du fonds des Sauvages de la Nouvelle-Ecosse ;
ct tous les deniers provenant de cette source et qui se trouvent
entre les mains du Trésorier de la Nouvelle-Ecosse, devront
¢irc remis par lui au Receveur-Général du Canada, qui les
portera au crédit du dit fonds des Sauvages; et toutes terres et
propriétés des Sauvages, administrées par le commissaire en
chef et Ies sous-commissaires ci-haut mentionnés, ou par toute
autre personne quelconque, pour Pusage des Sauvages, seront
& ’avenir transférées & la Couronne et placées sous le contrdle
du Scerétaire d’Etat.

32. Le quatre-vingi-cinquieéme chapitre des Statuts Revisés
du Nouveau-Brunswick concernant les réserves des Sauvages,
est par Ie présent révoqué; et les commissaires nommés en
veriu du méme chapitre, devront immédiatement remecttre tous
les deniers entre leurs mains, et provenant de la vente on loca-
tion des terres des Sauvages, ou autrement pergus sous I’autorité
du méme chapitre, au Receveur-Général du Canada, qui les
portera au crédit des Sauvages du Nouveau-Brunswick ; et

tous

v
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tous les deniers provenant de cette source et actuellement entre

les mains du Trésorier du Nouveau-Brunswick, devront étre

remis au Receveur-Général du Canada et portés au crédit des

dits Sauvages ; et toutes les terres et propriétés des Sauvages, rreres des
administrées par les commissaires ci-haut mentionnés, ou par sauvagestrans-
toute autre personne quelconque, pour l'usage des Sauvages, e -
seront & P’avenir transférées & la Couronnc et placées sous le
contrdle du Secrétairc d’Etat.

33. Rien dans le présent acte n’aura effet de modifier les cet acte naf-
dispositions du neuviéme chapitre des Statuts Refondus du fectera pasle
Canada, intitulé: “ Acte concernant la civilisation et Démanci- Ref Con, cte.
pation des Sauvages,” en ce qui concerne les Sauvages des
provinces de Québec et d’Ontario, ni celles d’aucun autre acte

qui ne sera pas d’ailleurs incompatible avec le présent.

34. Le Secrétaire-d’Etat est par le présent substitué au rerainsde
Commissaire des terres de la couronne, en ce qui conceme les Pordonnance
terrains de Pordonnance et de l’amirauté transférés 2 la Boeegius'®
ci-devant province du Canada et situés dans les provinces de g,eect;?taire

Québec et d’Ontario.

38. Tous les pouvoirs et attributions conférés au Commis- Certains pou-
saire des terres de la couronne, au sujet de ces mémes terrains Yoire du com-
de Pordonnance ou de ’amirauté, dans les provinces de Québec terresdelacou-
et d’Ontario, par ’acte du Parlement de la ci-devant province 1onne conferés
du Canada, passé dans la vingt-troisiéme année du régne de wétat.

Sa Majesté, chapitre deux, intitulé: Acte concernant la vente 3 V.c. 2.

et Padministration des lerres publiques, ou par le vingt- Sop.25, Stat.

troisidme chapitre des Statuts Refondus de la ci-devant pro- et Lan.

vince susdite, intitulé: Acfe concernant la vente et Padminis-

tration des bois sur les terres publiques (ces deux actes devant

continuer a s’appliquer aux terrains en question),—ou par tout

autre acte ou loi en force dans aucune des provinces composant

aujourd’hui la Puissance du Canada, lors de Punion de ces

provinces, sont par le présent transférés et dévolus au Secrétaire

d’Etat, et seront exercés et remplis par lui; mais dans ’inter- Proviso : inter-

prétation des deux actes cités dans cette section, relativement P& on de

aux terrains en question, les mots ¢ Secrétaire d’Etat ” seront '

substitués & ceux de * commissaire des terres de la couronne,

et de ““régistraire de la province,”—les mots ¢ Gouverneur-

Général, ” & ceux de “ Gouverneur, ’—et les mots ¢ Gouver-

neur-Général en conseil, A ceux de ¢ Gouverneur en conseil ;7

—et le Gouverneur-Général en conseil pourra ordonner que ces

deux actes, ou 'un ou ’autre, ou qu’une partie ou des parties

de Pun ou 'autre ou des deux s’appliqueront aux terres des

Sauvages dans les provinces de Québec et d’Ontario, ou &

aucune de ces terres ; et il pourra, de temps & autre, révoquer

tel 'ordre en conseil et le remplacer par un autre ou par d’autres ;

et pourvu en outre que tous les pouvoirs et devoirs attribués par Proviso: ces

la présente clause au Secrétaire d’Etat soient censés lui avoir Bovels seront

6té ainsi attribués'a compter du premier jour de juillet dernier commencé te
et
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et puissent éirc exercés et remplis par lui relativement & tout
acte ou chose fait on accompli depuis cette date au sujet des
terres de ’Ordonnance ou des Sauvages.

36. Le Secrétaire d’Etat aura aussi le contrble et ’adminis-
tration de toutes les terres de la couronne étant la propriété de
la Puissance, qui ne sont pas spécialement placées sous la
régie du département des travaux publics.

37. Le Gouverneur cn conseil pouwrra faire, de temps &
autre, les réglements qu’il jugera & propos pour I’administration
et protection des terres des Sauvages cn Canada, ou dans aucune
partie du Canada, et des bois de construction qui sc trouvent
sur ces terres, ou quien sont coupés,—qu’elles aient &1€ cédées
pour étre mises en vente ou réservées pour les Sauvages,—et
pour assurer et effectuer la perception de tous les deniers
payables & Pégard des terres ou des bois de construction men-
tionnés ci-haut,—et pour la direction et gouverne des officiers
et agents employés a leur administration ou & d’autres objets
s’y rattachant,—ct, généralement, pour la mise & exécution des
dispositions du présent acte ; et par ccs réglements, le Gouver-
neur en conseil pourra imposer des amendes n’excédant en
aucun cas deux cents piastresy qu’il jugera & propos pour con-
traindre 3 la stricte observation de ces réglements, au paiement
de tous deniers comme il est dit ci-haut, et & la mise a exécu-
tion des dispositions du présent acte; et par ces réglements, il
pourra prescrire la confiscation ou la saisie et détention de tout
bois de construction & 1’6gard duquel ils auront été enfreints,
ou sur lequel aucune somme due n’aura pas été payée, et la
vente de ce bois de construction (s’il n’est pas confisqué,) dans
le cas oii les droits, dommages et amendes n’auront pas été
payés dans le délai fixé par ces réglements, et le paiement de
ces deniers & méme les produits de la vente ; et s’il est confis-
qué, il sera disposé de ce bois de construction selon les régle-
ments; et il pourra appliquer aucune de ces amendes de la
maniére qu’il jugera & propos; et par ces réglements, le Gou-
verneur en conseil pourra pourvoir & la révocation de tout bail,
permis d’occupation, permis de coupe, ou autre permis ou
permission de toute espéce & ’égard de ces terres, si les con-
ditions auxquelles le permis ou la permission a é1é accordé ne
sont pas remplies ; mais nul arrété de cette nature entrainant
pénalité ou révocation, n’aura ’effet d’affaiblir ou diminuer le
droit qu’a la Couronne d’obtenir le recouvrement de tous
deniers ou de contraindre & l’exécution des condiiions de telle
vente, bail, contrat, obligation, permis ou permission, d’aprés
le cours ordinaire de ld loi.

38. Tous les réglements ou ordres en conseil, faits et passés
en vertu de la section immédiatement précédente, seront pu-
bliés dans la Gazelfe du Canada, et étant ainsi publiés, ils
auront force de loi & compter de la date de leur publication, ou
de telle date postérieure qui pourra y &tre fixée relativeme?t a

eur
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leur mise en vigueur ; et ces réglements pourront étre révoqusés,
amendés ou rétablis par tous réglements subséquents; et ils
resteront en force jusqu’a ce qu’ils soient ainsi révoqués ou
amendés, & moins quil n’y soit fait mention d’une époque
déterminée & compter de laquelle ils cesseront d’avoir force et
effet ; et un exemplaire de cesréglements, apparement imprimé
(purporting to be printed) par 'Imprimeur de la Reine, en fera
toi primd facie.

39. Le Gouverneur pourra, de temps & autre, nommer des goyvereur
officiers et agents pour donner suite au présent acte et & tous pourra nommer
ordres en conseil décernés sous son autorité ; et ces officiers et des 28ents ete.
agents seront rémunérés en la maniére et d’aprés le tarif que
le Gouverneur en conseil pourra prescrire.

40. Lec Gouverneur en conseil pourra en tout temps conférer o, vemeur
celles des attributions et ceux des pouvoirs par le présent pourra trans-
assignés au Secrétaire d’Etat qwil lui plaira, & tout autre frerles pou-

o ’ voirs en vertu
membre du Conseil Privé de la Reine pour le Canada, ainsi de cetacte &
qu’a son département ; et & compter de I’époque fixée a cet b%‘;‘a‘r‘t‘;‘;x“'em.
cffet par un ordre en conseil, ces attributions et pouvoirs seront
transférés et conférés & tel autre membre du Conseil Privé de
la Reine pour le Canada et & son département.

41; Le Secrétaire d’Etat devra, chaque année, mettre Rapportannuet
devant le Parlement, dans les dix jours qui suivront sa réunion, #u parlement.
un rapport des opérations et affaires de son département pour
P’année alors précédente.

42. Toute partie d’acte ou loi qui pourrait &trc incom- Dispositions
patible avec le présent, ou qui renferme des dispositions rela- {;{;‘;;;gg;j"'”
tives & quelque matiére qui y est prévue, différentes de celles
établies par le présent acte, est révoquée, excepté quant aux
faits accomplis, aux obligations contractées ou aux pénalités
encourues avant Pentrée en vigueur du présent acte.

CAP. XLIII.
Acte constitutif du Département des Douanes.
[Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

SA Majesté, par et de ’avis et du consentement du Sénat et Préambule.
KJ de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :

1. I y aura un département du service public, appelé le Dapartement
“ Département des Douanes,” et placé sous le contrdle du constitué.
ministre des douanes en exercice, qui sera nommé par le gou-
vemneur par commission sous le grand sceau.

D ]

~le
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2. 1l y aura un commissaire des douanes, et un sous-com-
missaire, qui tous deux occuperont leur charge durant bon
plaisir, et qui auront les pouvoirs et rempliront les devoirs
respectifs que le gouverneur-général ou le ministre des douanes
pourront leur assigner.

3. Le département dex douanes aura le contréle ct 'admi-
nistration—

1. De la perception des droits de douanes et des matiéres
qui s’y rattachent, ct des officiers et personnes employés & ce
service ;

2. De la perception des péages sur les canaux publics et
des matiéres qui s’y rattachent, et des officiers et personnes
employés & ce scrvice, sujet toujours aux dispositions de I’ Acte
concernant les douanes, et de PActe concernant la perception et
Padministration du revenu, Paudition des comptes publics et la
responsabilité des comptables publics, et de tous autres actes
relatifs aux douanes ou aux matiéres qui s’y rattachent.

4. Le gouverneur-général pourra nommer un bureau d’exa-
minateurs, dont le devoir sera d’examiner toutes les personnes
employées ou qui ont demandé de 1’emploi dans le départe-
ment des douanes, de la manitre établie et aprés s’étre con-
formées aux conditions prescrites par les régles du département,
et de les classifier d’aprés leurs aptitudes et capacités respec-
tives, et de leur donner des certificats en conséquence.

&. Le ministre des douanes fera annuellement au gouver-
neur-général, pour étre soumis au parlement, sous quinze jours
aprés sa réunion, un rapport et état des opérations et aflaires
du département durant ’année précédente.

6. Toute partic d’aucun acte ou loi, incompatible avec le
présent acte, ou qui établit quelques dispositions relatives aux
matiéres réglées par le présent acte, autres que celles par le
présent décrétées, est par le présent abrogée. '

CAP. XLIV.

Acte pour amender Pacte de la présente session, inti-
tulé: Acte smposant des droits de douane, et contenant
le tarif des droits payables sous son autorité. '

[Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

SA Majesté, par et de I’avis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :

1. Les premiére, seconde, troisiéme, quatriéme, septiéme,

tarifactuel; et peyviéme, douziéme et quinziéme sectionsde Pacte passé durant

la
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la présente session, chapitre sept, et intitulé : Acle imposant des 31, V. c.7.
droits de douane, et contenant le tarif des droits payables sous

son aulorité, et.les cédules A, B, C, D et E annexées au dit

acte, sont par le présent révoquées.

2. Aux lieu et place des droits de douane imposés par Nouveau _
Pacte ci-dessus mentionné, il sera levé, prélevé, pergu et payé larif substitug
sur les effets énumérés dans les cédules A et B, au présent lesgedulesA
anncxées, importés en Canada ou sortis de entrepét pour y © &

&tre consommés, les différents droits de donane respectivement
énumérés et spécifiés dans les dites cédules A et B,—le droit
de quinze pour cent ad valorem étant payable sur tous effets
non frappés d’aucun autre droit et non déclarés francs de droits.

3. Les effets énumérés dans les cédules C et D annexées au Effets admis
present acte, pourront, sujets aux dispositions et conditions qui en franchise.
y sont mentionnées, étre importés en Canada ou retirés dc
Pentrepdt pour y étre consommés sans payer aucun droit de
douane a cet égard.

4. Pour le paiement des droits, la valeur sur laquelle les vqeurdu
droits ad valorem imposés par le présent acte sur le sucre, la suere, com-
mélasse, mélado, sirop de sucre ou de canne & sucre, sirop de ™™ “*%e:
mélasse ou de sorgho, mélado concentré, ou mélasses concen-
trées, et sucre candi, sera calculée et regue, comprendra la
valeur des colis contenant ces articles, et les frais d’expédition
et autres de ces articles, et, pour le paiement des droits, la
valeur sera celle des effets ¢ quitte et nette a bord,” de I’en-
droit ou du port d’oti ils sont en demier lieu exportés directe-
ment en Canada; etle gouverneur en conseil aura le pouvoir pouvoirs du
de déclarer les frais qui seront compris dans la valeur ainsi Gouvemeur en
définie ; et le gouverneur en conseil aura le pouvoir d’inter- "
préter, restreindre ou étendre le sens des dispositions aux- L‘f;nl“%‘“l‘;‘m
quelles, tel que prescrit dans la cédule C, des articles peuvent Cédule C,
étre importés francs de droits, pour des fins spéciales ou pour ggr(‘lﬂﬁﬂ)f‘“"“s
des objets ou intéréts particuliers; et de faire des réglements, |
pour déclarer ou définir les cas qui tomberont sous les condi-
tions énoncées dans la dite cédule, et & quels objets ou intéréts
de méme nature elles s’appliqueront et s’étendront, et d’ordon-
ner le paiement ou non-paiement des droits en chaque sem-
blable cas, ou la remise des droits, s’il en a été payé.

3. Tous autres articles que ceux énumérés dans la cédule Articies dela
D, étant du crll et de la provenance des provinces de ’Amé- Jo0no
rique Britannique du Nord, pourront étre spécialement exempts de PA. B. N.

des droits de douane par ordre du gouverneur cn conseil.

6. Tous les articles énumérés dans la cédule D, étant du Aticlesdela
crll et de la provenance des Etats-Unis d’Amérique, pourront §ro'g"ires
= e b h . : ’ » P . des E.U. en
étre admis en Canada, des Etats-Unis, francs de droits, ou & casde récipro-
des droits moindres que ceux fixés dans la dite cédule, sur
proclamation du gouverneur en conseil, lorsque les Etats-
Unis
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Unis auront établi des dispositions pour Pimportation d’articles
de la méme nature du Canada en ce pays, francs de droits,
ou 2 des droits moindres que ceux actuellement imposés sur
Pimportation de ces articles du Canada aux Etats-Unis.

7. Les cffets énumérés dans la cédule E nc seront pas
importés en Canada, sous la pénalité qui y est mentionnée,
mais, s’ils y sont imporiés, ils scront confisqués et immédiate-
ment détruits.

8. Les ballots de toutc espéce dans lesquels des effets sont
ordinairement importés, et les doubles futailles dans lesquelles
sont enfermés les tonneaux de vin et d’eau-de-vie, et les caisses
contenant le vin ou les spiritueux en bouteilles ou autres
liqueurs, seront admis en franchise,—sauf seulement les bou-
teilles, jarres, dames-jeannes, futailles pour ’eau-de-vie, barils
ou autres futailles dans lesquelles les liqueunrs spiritueuses,
vins et liqueurs de malt sont contenues, ct les jarres empaillées
contenant de ’acide sulfurique.

9. Les sections précédentes du présent acte seront réputées
étre entrées en vigueur, et les droits y mentionnés ainsi que dans
les cédules ci-annexées seront réputés avoir été imposés et avoir
&té substitués & ceux imposés par ’acte amendé par le présent,
le vingt-neuviéme jour d’Avril, en la présente année de Notre
Seigneur mil huit cent soixante-huit, et avoir été et étre
payables sur tous articles importés ou retirés de ’entrepdt pour
étre consommés le ou aprés le dit jour.

10. Le gouverneur en conseil pourra, sous les réglements
passés a cet effet, accorder, sur Pexportation des articles qui
ont été importés en Canada et sur lesquels des droits de douane
ont &été payés, une remise égale aux droits ainsi payés; et
dans les cas qui seront mentionnés dans ces réglements, et sous
les dispositions qui pourront y étre décrétées, cette remise
pourra étre accordée sur les articles ayant acquitté les droits,
fabriqués ou convertis en Canada en articles exportés comme
ci-haut, et la période durant laquelle cette remise pourra étre
accordée, aprés 1’époque du paiement des droits, sera fixée
dans ces réglements.

1E. Le et aprés le premier jour d’Octobre, en la pré-
sente année de Notre Seigneur mil huit cent soixante-huit,
il sera levé, prélevé, percu et payé sur les effets énumérés
dans la cédule F, au présent annexée, les droits d’exportation
mentionnés dans la dite cédule, et ces droits seront payés a
Pofficier des douanes préposé & cet effet au port désigné d’ex-
portation ; Pexportation de ces articles sans paiement des dits
droits sera illégale, et le percepteur ou tout officier des douanes
devra empécher D’exportation de ces effets jusqu’d ce que
ces droits aient été payés ; et si quelque tentative est faite pour
exporter ces effets contrairement aux dispositions dn présent
acte,
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acte, ils seront sujets & étre saisis et confisqués et seront traités portersans
comme les autres articles confisqués pour infraction & la loi des Payer de droits,
douanes.

12. La partie de la neuvidéme section de 1’Acte de la légis- actede 29,30
lature de la. ci-devant Province du Canada, passé durantla ¥.c. 6 du
session tenue dans les vingt-neuvidme et trentiéme années du amendg quont
régne de Sa Majests, et intitulé: Acte pour amender les actes 8ux ports
concernant les droits de douanes et le tarif des droits payables "
sous leur aulorité,—qui requiert le paiement de droits de
douanes sur Pimportation d’effets des ports francs abolis par la
dite section, dans toute autre partie du Canada, ou impose des
restrictions sur cette importation,—est par le présent révoquée.

13. La cent-trente-troisiéme section de Pacte de la présente g, 133 ge31
session, intitulé : Acte concernant les douanes, est par le présent ;fé: 7, abro-

abrogée, et la section suivante y est substituée : $elts scet. sub-

stitnée.
“ 133. Toutes les obligations, documents et papiers néces-
saires pour la transaction des affaires dans les douanes ou ports
d’entrée respectifs en Canada, seront d’aprés la formule que le
ministre des douanes prescrira de temps a autre.”

14. Le présent acte devra étre interprété comme ne formant jnserprétation
qu’un seul et méme acte avec Pacte de la présente session decet Acte.
intitulé : Acte concernant les douanes, et avec I’acte ci-dessus
mentionné et amendé, dont la cinquiéme section sera interprétée
comme se rapportant & la cédule C annexée au présent acte;
et tous les termes et expressions usités dans le présent auront
la signification qui leur est attribuée dans les dits actes; et
toutes les dispositions de ces derniers ou des réglements faits
ou & faire sous leur autorité, ou 'autorité de 1’un ou P’antre de
ces actes, ou continuées sous leur autorité, ou Pautorité de
’un ou Pautre de ces actes, s’appliqueront aux droits imposés
par le présent, sauf en tant qu’il peut y avoir incompatibilité.

CEDULE
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CEDULE A.

31 Vicr.

ARTICLES FRAPPES DE DROITS SPECIFIQUES.

Animaux, savoir :

Droits.

$ cts.

ChEeVALX coevec svcessasnseres.vas aveaass Partéiec 15 00

BAteS A COMES caecesvosssoase sonsnnsnreca
POICS caveseneesvonasassseasassans snae

MOULONS «oeo esvecossssascanosone sons oo

Acide sulfurique «e.e veeteterititiiencenns
BEUITC et cevaaseecesoes sossossenescssansse

Cigares :— Valeur n’excédant pas $10 par

1
29
14

Par lb.

{1

10 00
2 00
1 00

0 0}
0 04

mille ...ieveniaiieiias.s. par mille 3 00

Valeur excédant $10 et de pas

plusde $20....cc00ienante. “ 4 00
Valeur excédant $20 et de pas
plusde $40.ccceecenncnn.. “ 500
Valeur excédant $40 par mille.... “ 600
Fromage...cceoeceecessnsncrassnnccanss. parlb. 003
Café, VEIloseess ssecssecncsosensnsveoncses ¢ 0 03
Do 1rdti ou 1oUlU.esees sencseverennsn “« 004
Chicorée, ou toute autre racine ou végétal
employé comme café, brute ou verte.... “ Q03
Chicorée, séchée au four, rétie ou moulue.. .. “« 004
Poisson salé ou fumé...cevevreriennseenns “« 001
Saindoux et suif sovvveersrserssieiacnsnes “ 001
Viandes fraiches, salées on fumées.ceove... “ 001
Malt eveevnnnn.n.. «esssesssassassopar minot (bushel) 0 40

Huiles, savoir :
De charbon et Kérosene, distillée, purifiée
et raffinde....coeiieiiiiiiiiiiintannn,
Naphte, Benzine et Pétrole raffiné.........
Produits du pétrole, charbon, schiste et lignite,
non autrement spéeifiés. cveeiviianecann
Sur le pétrole eriieeeisesneneneieneenaas
Savon COMMUN.ceenreceeerocaracnvoarens
Amidon.l...’.:‘...‘l 8800 8 0600 380000 vt o

Spiritueux et eaux-fortes, savoir :—
Eau-de-vie, geniévre, xhum, whisky, esprits
de vin, alcool, absinthe contenant des spiri-
tueux, vermouth, et autres liqueurs spiri-
tueuses quelle qu’en soitla force, non autre-
ment spécifiées, sur chaque gallon de la
force de preuve d’aprés I’hydromeétre de
Sykes, et ainsi dans la méme proportion
pour toute force plus grande et pour toute
quantité moindre qu’un gallon...cee.vue
CordiatiXe.eseecarenerevacnnsvassorsaee
Spiritueux parfumeés.c.eeeciesieracses s
Teintures médicinales covvvveviorrrans oy

p. gallon 0 15
«

14
<«

par lb.
13

par gal.
« -
[13
(13

015

0 10
0 06
0 01
0 02

0 80
120
120
0 63
SUCRES
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SUCRES ET MELASSES.

Sucre :—Tout sucre égal au No. 9 et au-dessus, type de
Hollande, vingt-cing pour cent ad valorem, et un droit
spécifique d’un centin par b.

Au-dessous du No. 9, type de Hollande, vingt-cing pour
cent ad valorem, et un droit spécifique de trois quarts de
centin par Ib.

Suc de canne, sirop de sucre ou de canne i sucre, sirop de
mélasse ou de sorgho, mélado, mélado concentré, ou mé-
lasses concentrées, vingt-cing pour cent ad valorem, et un
droit spécifique de cing huitiémes de centin par Ib.

Sucre candi, brun ou blanc, et confiseries, vingt-cing pour cent
ad valorem, et un droit spécifique d’un centin par lb.

Mélasses employées au raffinage ou & la

fabrication du sucre....evieeeviensne. p. 1001bs. 0 73

Mélasses non ainsi employées, vingt-cing pour centad valorem.

CEDULE B.
ARTICLES SOUMIS A UN DROIT DE VINGT-CINQ POUR CENT ad val.

Casse, moulue,

Cannelle, ¢

Gingembre,

Macis,

Muscade,

Poivre, moulu,

Parfums, non spécifiés ailleurs,

Savons parfumés et de toilette,

Piment, moulu,

Cartes @ jouer,

Médecines brevetées, ou toutes médecines ou préparations dont
la recette ou les ingrédients sont tenus secrets,—recomman-
dées par des annonces, affiches ou étiquettes, pour le soula-
gement ou la guérison des maladies.

ARTICLES SOUMIS A UN DROIT DE DIX POUR CENT AD VALOREM.

Cuir a semelles et empeignes.

ARTICLES SOUMIS A UN DROIT DE CINQ POUR CENT AD VALOREM.

Livres, publications périodiques et pamphlets, n’étant point
des réimpressions étrangéres d’ouvrages anglais soumis
au droit de propriété littéraire, ni des livres de comptes
en blanc ou d’exemples, ni des cahiers 4 écrire ou de
dessin, ni des réimpressions de livres imprimés en Canada,
ni des feuilles de musique imprimées.

Fer, savoir: A
En barre, baguettes, cercles et feuilles,
Téle
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Tole du Canada et ferblanc,
Fer en baguettes pour clous et chevilles, rond, carré et plat,
Tole laminée, Tole & chaudiére,
Fil de fer,
Caractéres typographiques.

ARTICLES SOUMIS A DES DROITS AD VALOREM ET SPECIFIQUES.

Ale, biére et porter, dix pour cent ad valorem, et un droit
spécifique de cinq centins par gallon en barils, et sept
centins par gallon en bouteilles, (6 bouteilles de pintes
ou 10 bouteilles de chopines étant censées contenir un
gallon.)

Thé, noir, 15 pour cent ad valorem, et un droit spécifique de
31 centins par 1b. :

Thé, vert, y compris le thé du Japon, 15 pour cent ad valorem,
et un droit spécifique de 7 centins par ib. :

Tabac fabriqué, excepté les cigares, et y compris le tabac en
poudre, 5 pour cent ad valorem, ct un droit de 15 centins
par 1b.

Vins de toutes espéces, y compris les vins de gingembre,
orange, citron, groseille, fraise, framboise, surean et
gadelle, vingt pour cent ad valorem, et un droit spéci-
fique de dix centins par gallon, (5 bouteilles de pintes
ou 10 bouteilles de chopines étant censées contenir un
gallon.)

Les emballages suivants, savoir:—Bouteilles, cruches, dame-
jeannes, barils i eau-de-vie, fiits ou emballages dans les-
quels sont contenus des liqueurs spiritueuses, vins et
liqueurs de malt; et jarres empaillées contenant de
Pacide sulfurique, et tous articles non-énumérés dans
quelqu’une des cédules du présent acte, comme frappés de
quelque autre droit, et non déclarés francs de droits,
seront soumis & un droit de donane de quinze pour cent

,ad valorem.

CEDULE C.
ARTICLES ADMIS EN FRANCHISE.

ARTs ET SCIENCES :—
Préparations anatomiques,
Echantillons de botanique,
Collections d’antiquités,

« monnaies,
« pierres précieuses,
« médailles,

Dessins, non & I’huile,
Pierres précieuses,
Médailles,
Echantillons de minéralogie,
Modeles,
Echantillons d’histoire naturelle,
Echantillons de sculpture.
@Euvres
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(EuvRES D’ART, SAVOIR :

Bustes de grandeur naturelle, n’étant pas des fontes, ni des
ceuvres produites par de simples procédés mécaniques,

Fontes, devant servir de modéles pour I'usage des écoles de
dessin,

Pcintures & P’huile, par des artistes d’un mérite reconnu,
ou copies des anciens maitres par ces artistes,

Statues de bronze, marbre ou albiitre, grandeur naturelle.

DroGuEs, MATIERES TINCTORIALES, HUILES ET COULEURS, NON
AILLEURS ENUMEREES, SAVOIR :

Acides de toutes sortes, excepté Pacide acétique et sulfurique
et le vinaigre,
Alun,
Antimoine,
Argol,
Ecorces servant principalement a teindre,
Barille,
Baies, servant principalement & teindre,
Borax,
Poudres & blanchir,
Soufre en canon ou en fleur,
Couleurs et autres articles, quand ils sont importés par des
fabricants et peintres de papicrs pcints, et devant servir
& leur industrie seulement, savoir :
Bi-chromate de potasse,
Bleu foncé,
Gomme anglaise,
Bleu de Chine,
Laques en pulpe, écarlates et brun-marron,
Veits de Paris et verts permanents,
Blanc satiné et passé au tamis,
Sucre de plomb,
Bleu d’outre-mer,
Terre d’ombre, naturelle,
Créme de tartre crystalisée,
Drogues, principalement employées d la teinture,
Indigo, ‘
Caillotis,
Kryolite,
Oxydes métalliques, secs, moulus, non-moulus, lavés ou non-
lavés, non-caleinés,
Nitre,
Noix, servant principalement & la teinture, :
Ochres, séches, moulues, non-moulues, lavées ou non-lavées,
non-calcinées,
Huiles de cacao, résine de pin, huile de palme, dans leur état
naturel,
Phosphore,
Rouge de plomb, sec,

Racines médicinales, dans leur état naturel, Sel
e
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Sel ammoniac
Sel de soude,
Salpétre,

Cendre de soude,
Soude caustique,

Nitrate de soude,

Silicate de soude,
Vitriol bleu,

Végétaux, employés principalement dans la teinture,

Blanc de céruse, ou blanc de plomb, sec,
Blanc d’Espagne,

Bois servant principalement & la teinture,

Blanc de zine, sec.
MANUFACTURES ET PRODUITS DES MANUFACTURES :—

Ancres,

Alcalis—perlasse, potasse, et soude,

Biscuit et pain de la Grande-Bretagne ct des provinees de

. P Amérique Britannique du Nord,

Tissus pour bluteaux,

QOutils et instruments de relieurs,

Chauderets pour les batteurs d’or,

Pierres meuliéres,

Coton & méche,

Ciment marin, non moulu,

Ciment hydraulique, ¢

Cloches d’église,

Dons de hardes pour les institutions de charité,

Calices,

Pite de cacao de la Grande-Bretagne et des provinees de
PAmérique Britannique du Nord, )

Monnaies et lingots, sanf la monnaie d’argent des Etats-Unis,

Tissus de coton pour souliers de caoutchouc,

Déchets de coton,

Laine de coton,

Tuiles & drainage,

Toile pour courroies sans fin et tuyaux,

Papier et toile & émeri,

Planches électrotypes pour Pimprimerie,

Instruments aratoires, quand ils sont importés par les Sociétés
Agricoles pour ’encouragement dec Pagriculture,

Feutre pour chapeanx et souliers,

Briques réfractaires,

Pompes & incendie mues par la'vapeur, importées par les
corporations municipales des cités, villes et villages et

our leur usage,

Filets et seines de péche, hamegons, lignes et fil & rets,

Déchets de filasse,

Papier et toile de verre,

Peaux pour les batteurs d’or,

Feuilles dor,
Manufactures
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Manufactures de crinoline,—les articles suivants, savoir :
Fil pour recouvrir les lames métalliques  erinoline, bou-
cles ou agrafes de cuivre et de fer-blanc, coulisses, pail-
lettes, galon 3 rainures ct fils de métal plats ou ronds, non
couverts, :

Vieux cordages,

Fil de lin pour machines & coudre,

Pierre 2 lithographier,

Planches et bois scié, savoir: acajou, bois de rose, noyer,
chataignier, cerisier ct pin résineux,

Soie torse pour machines & coudre,

Mécanismes employés dans la construction premiére des
moulins ou manufactures, nc devant pas comprendre les
engins & vapeur, chaudiéres, roucs hydrauliques ou turbines,

Clous,~d’alliages différents, :

Clous, & bordages,

Etoupe,

Tourteaux oléagineux,

Instruments et appareils de physique, y compris les sphéres,
lorsque spécialement importés par des colléges, écoles et
sociétés littéraires et scicntifiques, et pour leur usage,

Feuilles pour les fabricants d’articles plaqués,

Encre a imprimer,

Presses & imprimer, excepté les presscs portatives & impri-
mer, mues 3 bras,

Prunelles,

Peluche pour 'usage des chapeliers,

Chiffons,

Papier et toile sablés,

Navires,—Lampe d’habitacle,

« Poulies de navires et dés patentés pour poulies,

« Etamine,

“ Céables, chaines de fer, de plus d’un demi pouce,
liés ou munis d’anneaux oun non,

« Compas, ‘

« Caps-de-moutons,

. Faux sabords,

« Tampons de pont,

« Courbes de fer,

¢ Mats de fer on parties d’iceux,

¢ Pompes et garnitures,

« Lisoirs de fer,

¢« Anneaux,

« Roues de poulies,

“ Lampes 3 signaux,

“ Gouvernails,

¢ Margouillets,

“ Coins,

¢ Manceuvres, en fil de fer,

8 Et
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Et les articles suivants lorsqu’ils sont employés
pour les navires seulement,
savoir :—
Cibles, de chanvre et d’herbe,
Cordage,
Toile a voiles ou cancvas Nos. 1 jusqu’a 6,
Vernis, noir ct luisant.
Feuilles d’argent,
Chevilles d’alliages différents,
Tresses de fantaisie cn paille d’Italic et en herbe,
Planches stéréotypées pour Pimprimerie,
Gournables,
Soie torse pour chapeaux, bottes et souliers,
Placage en bois ou en ivoire,
Soie tissée ou torse pour tissus &lastiques,
Coton do do do
Tissus en fil de cuivre rouge ou jaune,
Tissus de laine pour sculiers de caoutchoue.

M£fTaux :—

Cuivre jaune, en barres, en baguettes, en feuilles cten
morceaux,

Manivelles ¢bauchées pour bateaux & vapeur,

do do pour moulins,

Cuivre rouge, en gueuse, en barres, en boulons ct en feuilles
et 4 bordages,

Fer des espéces suivantes:

En morceaux, galvanisé ou en gueuse,

Barres puddlées,

Chevilles et boulons, galvanisés,

Chéssis de locomotives, essieux, manivelles, cercles de fer
ou d’acier pour les bandages de roues, courbés et soudés,

Essieux de manivelles, tiges de piston, glissiéres, tourillons
de manivelles et bielles de locomotives,

Plomb, en feuilles ou en gueuse,

Litharge,

Barres de chemins de fer, coussinets en fer forgé ou en acier,
jumelles pour lier les lisses (fish plates) ct essieux de chars,
cn fer forgé ou en acier,

Arbres ébauchés pour bateaux & vapeur et moulins,

Spelter, en saumons, feuilles ou gueuses,

Acier ouvré ou coulé, en barres et baguettes,

“ enplaques taillées en toutes formes, mais non moulées,
Etain, en barres, en saumons, en gueuses ou granulé,
Tubes et tuyaux de cuivre rouge, jaune, ou de fer passés &

la filiére,

Métal & caractéres typographiques, en bloes ou en gucuse,

Fil de cuivre rouge ou jaune, rond ou plat,

Métal jaune en boulons, barres et feuilles pour bordages,

Zinc en feuilles, saumons et gueuses.

Propuits
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PropuITS NATURELS i—

Soies de pore,

Millet & balai,

Bulbes,

Caoutchoue, non ouvré,

Argiles,

Charbon de terre et coke,

Coco, avec ou sans Pécale,

Bois de liége,

Ecorce de liége,

Diamants, non montés,

Terres,

Eufs,

Emeri,

Farine de blé et de seigle,

Fibre du Mexique,

Fibre végétale pour la fabrication,

Fibrilles,

Lin, non préparé,

Argile réfractaire,

Bois de chauffage,

Poisson frais, non compris les huitres ou homards cn boites
ou petiis barils, :

Boitte,

Fourrures, non préparées,

Grains de toutes sortes,

Graviers,

Graisse et graillons,

Gomme copale,

Gutta-percha, non ouvré,

Gypse, ni moulu ni caleiné,

Cheveux humains, poil de chévre, d’angola, du Thibet, crin
de cheval, soie de pore et poil de chévre de Turquie, non
ouvrés,

Foin,

Chanvre, non préparé,

Peaux,

Houblon,

Cornes,.

Mais, .

Farine de mais,

Caoutchoue, non ouvré,

. Herbe de Manille,

Engrais, -

Marbre en bloes brats, ou sciés des deux cotés seulement, ou
plaques de ces blocs, ayant an moins deux de leurs extré-

_ mités brutes,

Mousse pour les tapissiers,

Minerais de toutes sortes,

Osier,

Peaux vertes,

Terre & pipe,

g* Brai,
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Brai,

Plantes,

Plitre de Paris, ni moulu ni caleing,

Pierres précieuses, non montées,

Rotin, pour les cmpailleurs de chaises,

Racines,

Résine,

Sel,

Sable,

Foin de mer,

Graines pour les fins de Pagriculture, de Phorticulture, ou de
1a fabrication,

Arbrisseaunx,

Peaux, non préparées,

Ardoise,

Pierre, non ouvrée,

Queues, non préparées,

Ecorces pour les tanneurs,

Fibre de Tampico, blanche ct noire,

Goudron,

Chardons & carder,

Tabae, non fabriqué,

Filasse, non préparée,

Arbres,

Térébentine, autre que Pesprit de

Végétaux, pour la cuisine,

Fibres végétales,

Huile de baleine, telle que mise ¢n baril & bord du navire et
dans Pétat dans lequel clle a été en premicr licu débarquée,

Osier pour les vanniers,

Bois de toutes sortes, non ouvrés,

Laine.

ARTICLES SPECIALEMENT EXEMPTES DES DROITS.

Véiements de sujets anglais décédant & D’étranger, mais
domiciliés en Canada.

Articles importés par le gouverneur-général et pour son usage,

“  pour le service public de la Puissance,
«  pour Pusage des consuls généraux étrangers,

Articles importés pour I’usage de Parmée etde la marine :—

Armes,
Uniformes,
Instruments pour les corps de musique militaire,
Munitions,

Effets de toute espéce, n’étant pas des marchandises, appar-
tenant aux colons et pour leur usage immédiat, et apportés
par eux, aprés serment prété qu’ils ont lintiention de
s’établir permanemment dans la Puissance.

-

Sous



1868. Droits de Douane—Tarif. Cap. 44.

Sous LES REGLEMENTS ET RESTRICTIONS QUE POURRA PRES-
CRIRE LE MINISTRE DES DOUANES.

Carrosses de voyageurs et_voitures chargées de marchan-
dises,—les colporteurs et troupes de cirque exceptés.

Locomotives, chars & voyageurs, 3 bagage et & fret, parcou-
rant toute ligne de chemin de fer qui traverse la fron-
tiére, tant que les locomotives et chars canadiens seront
admis en franchise sous les circonstances analogues dans
les Etats-Unis,

Ménageries, chevaux, bestiaux, voitures et harnais des,—

Bagage des voyageurs.

CEDULE D.

Les articles suivants, du crt et de la provenance des Provinces
de ’Ameérique Britannique du Nord, pourront étre importés
en franchise, savoir: °

Animaux de toutes espéces,

Viandes fraiches, fumées et salées,

Fruits verts et secs,

Poissons de toutes sortes,

Produits du poisson et de tous autres animaux vivant dans
Pean,

Volailles,

Beurre,

Fromage,

Saindoux,

Suif,

Bois de construction et de charpente de toutes sortes, rond,
équarri, scié, mais non d’aillcurs fabriqué en tout ou
en partie,

Huile de poisson,

Gypse mouln ou non moulu.

CEDULE E.

L’importation des articles qui suivent sera prohibée sous
peine d’une amende de deux cents piastres et la confiscation
des ballots ou colis de -marchapdises dans lesquels ils seront
trouvés, savoir :— L

Livres, papiers ‘imprimés, dessins, peintures, gravures et

photographies de nature & fomenter la trahison ou la sédi-
tion ou d’un caractére immoral ou indécent,

Monnaie affaiblie ou contrefaite.

CEDULE
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CEDULE F.
Droirs p’EXPORTATION.

Billots & bardeau, par corde de, 128 pieds cubes...... $1.00
Billots & douves, do. do. ceeee. 1,00
Billots de chéne, par M.veseeeveesenn vevessassanes 2.00
Billots d’épinette, par Mesvsesee covacsaseaseseaces 1.00
Billotsde Pin,pal‘M..n--.... 980 ® AN IRPPREIT et b e 1000

CAP. XLV.

Acte concernant le systéme monétaire.
[ Sanctionné le 22 Muai, 1868.]

CON SIDERANT qu’il est expédient qwil y ait un systéme
monétaire uniforme et commun & toute la Puissance du
Canada ; et considérant qu’a la Conférence Monétaire Interna-
tionale qui a eu lien a Paris en mil huit cent soixante-
et-sept, dans le but d’établir un systéme monétaire uni-
forme parmi les nations, la base d’un pareil systtme fut
arrétée, et qu’il est désirable que le systtme monétaire
du Canada soit, autant que possible, assimilé & celui qui
a été ainsi adopté, mais qu’il est aussi désirable qu’il soit
(comme il Pest maintenant, excepté dans la province de la
Nouvelle-Ecosse,) de la méme valeur que la monnaie métal-
lique des Etats-Unis, et qu’il est en conséquence expédient de
n’apporter aucun changement aux lois monétaires du Canada
avant que I’on sache si la base arrétée & cette Conférence sera
ou non adoptée par les Etats-Unis: & ces causes, Sa Majesté,
par et de Pavis et du consentement du Sénat et de la Chambre
des Communes du Canada, décréte ce qui suit :

1. Sile Congrés des Etats-Unis d’Amérique adopte la base
arrétée par la Conférence Monétaire Internationale, en sorte
que le demi-aigle américain ou la piéce d’or de cing piastres
corresponde en valeur & la piéce d’or frangaise de vingt-cing
francs, du titre de fin de neuf-dixiémes, ‘et du poids de cent
vingt-quatre grains et neuf-vingtiémes de grain, poids de Troy,
(ou presque équivalente en valeur au souverain anglais et a
cing piastres de la monnaie actuelle de la Nouvelle-Ecosse,)
et que les monnaies d’or des Etats-Unis d’autres dénominations
aient Ja méme valeur proportionnelle, alors il sera loisible an
gouverneur de lancer une proclamation mentionnant le fait, et
désignant un jour auquel et aprés lequel les dispositions con-
tenues dans les neuf sous-sections suivantes de cette section
deviendront en vigueur et seront loi, ¢’est-a-dire:

1. Les dénominations des monnaies d’aprés le systéme mo-
nétaire du Canada seront classées en louis, chelins, deniers,
piastres, centins et millins ;—le louis, le chelin et le denier
auront respectivement la méme valeur proportionnelle que celle

qui
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qui leur est assignée d’aprés le systéme monétaire du Royaume-
Uni ;—la piastre équivaudra au quart d’un louis courant, le
centin sera la centiéme partie d’une piastre, ¢t le millin la
dixiéme partie du centin ; et dans toute déclaration relative &
la monnaie on & la valeur monétaire dans tout contrat, acte
d’accusation ou procédure légale, ou dans tout acte, titre ou
écrit, la somme pourra étre énoncée et exprimée en louis, che-
lins et deniers, ou en piastres, centins et millins, ou sous au-
cune ou 'une ou ’antre de ces dénominations, selon qu’il sera
considéré expédient ;

2. Le et aprés le dit jour, le louis courant dans tout le Ca- yyeurau 41
nada sera reputé valoir quatre-vingt-neuf grains et six cent un courant.
milliémes de grain, poids de Troy, d’or pur, ou quatre-vingt-
dix-sept grains et sept cent quarante-sept milliémes de grain
d’or du titre de pureté prescrit par la loi, pour les monnaies
d’or du Royaume-Uni au premier jour d’aofit mil huit cent
cinquante-quatre ; '

3. Le louis sterling ou souverain anglais du poids et du valeurau £
titre maintenant établis par la loi, sera réputé égal 4 cing sterling.
piastres, quatre centins et un tiers de centin courant, et tout
souverain anglais du poids légal actuel aura cours ct servira
d’offre légale en Canada, pour cette somme ; et toute autre 1, monnaie
monnaie d’or anglaise, frappée ou qui sera frappée, tant qu’elle ¢’Or angtaise
sera du poids 1égal, aura cours et servira d’offre 16gale pourles JSmer® °"
sommes proportionnées & la quantité d’or fin qu’elle contiendra

tel que déclaré par proclamation du gouverneur ;

4. Toute monnaie d’or, ou d’argent, ou de cuivre, que Sa La monnaie
Majesté ordonnera de frapper pour I'usage du Canada, aura, ffappéepar
sous la dénomination qui y sera assignée dans la proclamation pour usage en
du gouverneur la déclarant monnaie légale du Canada, cours Janads, sera
légal et servira d’offre légale en Canada, au taux quiy sera 1%3,1?,,”
respectivement assigné par proclamation, devant étre (aussi , o one
prés que possible) dans la méme proportion quant & sa valeur "
intrinséque que les taux auxquels les monnaies d’or, d’argent
ou de cuivre du Royaume-Uni, ayant cours dans ce dernier
pays, ont relativement & leur valeur intrinséque respectivement ;

5. Les monnaies d’argent anglaises, tant qu’elles auront le monnaies war-
poids légal et auront cours dans le Royaume-Uni, auront cours sent anglaise.
et serviront d’offre 1égale en Canada jusqu’a concurrence de
dix piastres en un méme paiement, aux taux suivants:—Ila
couronne A une piastre et vingt-cing centins; le florin & cin-
quante centins ; le chelin & vingt-cing centins; et les autres
monnaies d’argent & des taux proportionnés a leur valeur no-
minale du cours sterling ;

6. Les monnaies de cuivie anglaises, tant qu’elles auront Monnaies de
cours dans le Royaume-Uni, auront cours, & moins et jusqu’a cuvres an-
ce qu'il en soit autrement ordonné par proclamation du gou- &%
verneur, et serviront d’offre 1égale en Canada au montant ];i’;m

chelin
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chelin dans un méme paiement, au taux de deux centins pour
chaque denier de leur valeur nominale du cours sterling ;

7. Le demi-aigle des Etats-Unis d’Amérique, frappé aprés
Padoption par les Etats-Unis de la base de valeur ci-haut men-
tionnée, et ayant la valeur intrinséque prescrite, aura,aux con-
ditions qui seront stipulées dans la proclamation du gouverneur,
cours légal et servira d’offre légale en Canada pour toute
somme quelconque, au taux de cing piastres, de méme que les
autres monnaies d’or des Etats-Unis et de France, ou de toute
autre nation, frappées conformément & la base arrétée i la
Conférence Monétaire Internationale, aux taux proportionnés &
leur valeur intrinséque et qui seront mentionnés dans cette
proclamation ; laquelle pourra aussi établir une proportion
spécifique de différence entre les monnaies de P’ancien et du
nouveau systémes monétaires, et contenir les conditions et limi-
tations & ’égard du poids, du titre, de Peffigie, du rhillésime,
du reméde ou de la tolérance, que le gouvernenr jugera utiles;

8. Le gouverneur pourra de temps & autre, par proclamation,
déclarer que les monnaies d’argent des Etats-Unis, frappées
aprés P’adoption de la base de valeur ci-dessus mentionnée, et
contenant dans la demi-piastre pas moins de cent soixante-dix-
neuf grains, poids de Troy, du titre de neuf-dixiémes, et ainsi
en proportion pour toute monnaie de plus ou moins grande
valeur nominale, auront cours et serviront d’offre légale en
Canada, le et aprés le jour qui y sera désigné, au montant de
dix piastres dans un seul et méme paiement; et chaque pro-
clamation pourra contenir les conditions et limitations, & 1’é-
gard du poids, du titre, de leffigie, du millésime, du reméde
ou de la tolérance, que le gouverneur jugera convenables, et
pourra étre révoquée ou amendée par toute proclamation ulté-
rieure ; :

9. Toute somme d’argent payable en Canada le ou aprés le
jour fixé pour ’établissement du nouvean systéme monétaire,
mentionné dans la présente section, & Sa Majesté ou & toute
autre personne, en verta de quelque acte ou loi en force en au-
cune partie du Canada, et passé avant le dit jour, ou en raison
de quelque lettre de change, billet, ou autre titre, contrat ou
convention, exécuté avant le dit jour en Canada et y ayant
trait, on exécuté en dehors du Canada, mais y ayant trait, le
ou apreés le dit jour, sera,—si & raison des termes usités, ou de
la date et du lieu de son exécution, il est & présumer que I’on
avait P’intention d’y exprimer quelque autre systéme moné-
taire que celui par le présent établi,—payable le ou aprés le
jour en question, en monnaje du nouveau systéme moné-
taire par le présent établi, d’une valeur égale a celle en
laquelle elle aurait été payable en toute antre monnaie cou-
rante si la présente section n’edit pas été passée ; c’est-a-dire,
si cette somme eiit été payable en mohnale courante actuelle
d’Ontario, de Québec ou du Nouveau-Brunswick, alcn"?l pour

chaque
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chaque vingt-deux centins ct quarante millins de cette somme,

il sera payé vingt-irois centins et vingt-deux millins de la nou-

velle monnaie, ou telle proportion de différence, dans 'un ou

Pautre cas, que le gouverneur pourra fixer par proclamation

comme équivalente 3 la différence en valeur des deux systémes
monétaires ; et si cette somme edt été payable en monnaie

courante actuelle -de la Nouvelle-Ecosse, alors pour chaque

cent-vingt centins de cette somie, il sera payé cent-vingt-et-

un centins de la nouvelle monnaie; mais sauf comme il est Nowvean cours
dit ci-haut, toute somme d’argent payable en Canada aprés le Sera employé

) . . f . oo ans les autres
jour fixé pour la mise en vigueur des dispositions contenues cas,

dans la présente section, sera payable en monnaie du nouveaun

systéme.

2. Et dans le but de prévenir les doutes, il est décrété que Les sommes
toutes sommes exprimées en piastres et centins dans 'acte im. mentionaés
périal connu sous le nom de ’Acte de I’Amérique Britannique Actes seront
du Nord, 1867, ainsi que dans tous les actes du parlement du ;1“?‘3; don-
Canada passés en la présente session ou dans toute session er Nouvean
future, seront, & moins que le contraire 1’y soit spécialement Brunswick.
énoncé, censées exprimer, tant 4 ’égard de la province de la
Nouvelle-Ecosse qu’s ’égard des autres provinces constituant
la Puissance du Canada, des summes en monnaie actuelle des
provinces de Québec, d’Ontario et du Nouveau-Brunswick,
sauf cependant la restriction suivante: les droits, amendes et Exception.
autres sommes d’argent mentionnés dans Pacte du parlement
du Canada, passé en la présente session et intitulé : Acte con-
cernant le revenu de Vintérieur, seront, & ’égard des droits,
amendes ou sommes d’argent de cette nature payables dans la
province de la Nouvelle-Ecosse, avant le premier jour de juillet
mil huit cent soixante-huit, censées exprimées en sommes du
cours monétaire alors en usage dans cette province; mais
quant & tous les droits, pénalités ou sommes d’argent payables
a compter du jour ci-haut mentionné, ils seront censés étre
du méme montant et payables en méme monnaie dans la
Nouvelle-Ecosse que dans les autres provinces du Canada.

3. Le gouverneur pourra, en tout temps aprés la passation Monnaies d’ar-
du présent acte, déclarer par proclamation que toutes les mon- gentdes E- .
naies ou aucune des monnaies d’argent des Etats-Unis d’Amé- 1 passation du
rique, ou de toute autre nation ou Etat étranger, frappées avant ‘:;:?:33 pour-
la passation du présent acte, auront, lorsqu’elles seront du cours laga,
poids et du millésime prescrits dans cette proclamation, cours jigwa un
légal et constitueront une offte légale dans les provinces de g, o
Québec, d’Ontario et du Nouvean-Brunswick, aux taux, en
monnaie courante, qui leur seront assignés respectivement
dans cette proclamation, jusqu’a concurrence de telle somme
en un seul et méme paiement qui pourray étre fixée ; et celte
proclamation pourra étre révoquéc ou amendée par loute pro

clamation ultérieure.

a.
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4. Le millésime que portera toute piéce de monnaie rendue
monnaic courante en vertu du présent acte, établira primd facie
le fait qu’elle a été frappée cn telle année, et le nom du pays
quelle portera établira prémé facie le fait quelle a été frappée
dans tel pays; et toutes les monnaies rendues monnaies cou-
rantes en vertu du présent acte seront censées étre du poids et
du titre voulus, & moins que 1'on y fasse objection sous ce rap-
port, auquel cas le titre et le poids devront en étre vérifiés.

&. Les premiére, seconde, sixiéme et septiéme sections du
chapitre quatre-vingt-trois des Statats Revisés de la Nouvelle-
Ecosse, troisiéme série, et toute autre partie du méme chapitre
ou de tout autre acte ou loi de la méme provinee qui pourront
étre incompatibles avee le présent acte, seront abrogées le et
apreés le jour qui sera désigné par proclamation en vertn de la
premiére section du présent acte, étant le jour auquel et aprés
lequel les dispositions de la dite section entreront en vigueur,
comme le seront aussi le quinziéme chapitre des Statuts Re-
fondus de la ci-devant province du Canada, acte de la légis-
lature de la province du Nouveau-Brunswick passé en la
quinzieme année du régne de Sa Majesté, chapitre quatre-
vingt-cing, l’acte de la méme législature passé en la seiziéme
année du régne de Sa Majesté, chapitre trente-trois, et 'acte
de la méme législature passé en la vingt-troisiéme année du
régne de Sa Majesté, chapitre quarante-huit, les sections deux
et trois exceptées.

CAP. XLVI.

Acte pour autoriser les Banques dans toutes les parties
du Canada & employer les billets de la Puissance
au lieu d’émettre leurs propres billets.

[Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

SA Majesté, par et de P'avis et du consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :

1. Le gouverneur en conseil pourra entrer en arrangements
avec aucune ou toutes les banques incorporées de cette Puis-
sance, pour la renonciation 4 leur droit d’émettre des billets, le
ou avant le premier de Juin, mil huit cent soixante-et-dix ; et
pour les indemniser de cette renonciation, une somme annuelle
n’excédant pas cing pour cent du montant de leur circulation,—
tel quétabli, & I’égard de toute banque dans les provinces de
Québec et d’Ontario, par le rapport mensuel, au {rente Avril,
mil huit cent soixante-six, et & Pégard de toute banque dans
la Nouvelle-Ecosse ou le Nouveau-Brunswick, ou de toute
banque de la ci-devant province du Canada, incorporée depuis
la date en dernier lien mentionnée, de la maniére que le gou-
verneur en conseil pourra juger & propos,—sera payable par la

Puissance
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Puissance & chaque banque qui renoncera ainsi & ce droit et

rachetera ses billets en circulation, jusqu’a Pexpiration de sa

charte ou jusqu’a toute autre époque que pourra fixer le parle-

ment; le receveur-général échangera l®s bons provinciaux ou gepunge des
autres effets du gouvernement aujourd’hui possédés par ces bons provin-
banques, conformément aux dispositions de leurs chartes res- go huiate s I
pectives, contre des billets de la Puissance et paiera de plus & Puissance.
ces banques la moitié du colt estimé de leurs billets non émis.

2. Le gouverneur en conseil, en entrant en arrangements Renonciation
avec aucune banque, comme il est dit ci-haut, pourra pourvoir graduelle ou
A la remonciation, soit immédiate soit graduelle, par cetie e
banque & son droit d’émettre des billets; telle renonciation gra- Billets de I
duelle ne devant pas s’tendre & une période de plus de douze Puissance
mois ; mais en pareil cas, 1’échange des billets de la Puissance Zf,,,?,"f&
contre lesbons et effets du gouvernement possédés par la banque Pons.
conformément aux prescriptions de sa charte, nc sera fait avec
telle banque qu’en proportion égale au montant de ses billets
réellement rachetés et retirés de la circulation, tel qu’établi par
ses rapports mensuels.

3. A compter de la date de tout arrangement de cette nature Aprss renon-
avec quelque banque, elle ne sera pas tenue de posséder plus fiation, les

. N Anques ne sont
longtemps de bons provinciaux ou autres effets du gouverne- pas tenus do
ment, tel que le veut aujourd’hui la loi. fonserver des

4. Toute banque qui renoncera ainsi & son droit d’émettre des gopnors heb-
billets, fera & ’auditeur un rapport hebdomadaire de ses billets domadaires.
rachetés et retirés de la circulation, et de ceux encore en circu-
lation, et 'indemnité ci-dessus autorisée lui sera payée semes-
triellement dans la proportion du montant ainsi racheté et retiré,
calculé sur la moyenne des rapports hebdomadaires pour le
semestre écoulé, jusqu’a ce que le montant des billets ainsi
rachetés soit équivalent aux neuf-dixiémes de sa circulation au
trente Avril, mil huit cent soixante-et-six, et alors elle aura
droit de recevoir I’indemnité sur le montant total.

3. Les pouvoirs exercés par le gouverneur en conseil en Pouvoirsdu
entrant en arrangement avec toute banque au sujet de sa renon- gouverneur
o e . ” . 2 . quant & ces

ciation au droit d’émettre des billets, s’étendront & toutes les arrangements.
mesures qui pourront étre jugées nécessaires relativement au
rachat des billets de telle banque, ou au droit de réémettre ces
billets dans le cours de la période fixée pour leur rachat gra-
duel, et généralement & toutes les mesures que le gouverneur
en conseil jugera nécessaire d’adopter pour donner utilement
suite au présent acte, et qui ne seront pas d’ailleurs incompa-
tibles avec les dispositions qui y sont énoncées, sujet, néanmoins,
aux arrangements déja faits en vertu de Pacte de la ci-devant
Province du Canada ci-dessous mentionné ; et tout ordre en
conseil & Peffet d’effectuer ces mesures aura force de loi.
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6. Toute banque qui aura renoncé & son droit d’émettre des
billets, pourra reprendre I’exercice de ce droit en en donnant
pas moins de trois mois d’avis par écrit au receveur-général,
et en publiant cet avis*pendant le méme intervalle dans la
Gazette du Canada ; mais telle banque cessera, & dater de ’ex-
piration de I’avis, de recevoir Pindemnité sur ces billets retivés
de la circulation, et sera tenue de rembourser aun receveur-
général les billets de la Puissance qu’elle aura recus en échange
de bons provinciaux ou autres effets du gouvernement, lesquels
seront de nouvean remis & la banque qui devra garder le mon-
tant de bons provinciaux ou autres effets prescrit par sa charte,
avant de recommencer & émettre des billets.

7. Nulle banque, renongant & son pouvoir d’émettre des
billets, ne se verra par la privée du droit de réclamer tout pri-
vilége ou pouvoir qui sera accordé aux autres banques lors du
renouvellement de leurs chartes, en mil huit cent soixante-et-
dix.

8. Et considérant que par un acte de la législature de la ci-
devant province du Canada, passé en la session tenue dans les
vingt-neuviéme et trenti¢me années du régne de Sa Majesté et
intitulé : Acte pour pourvoir & Pémission de billets provinciaux,
le gouverneur de cette province en conseil était autorisé 2 per-
mettre Pémission de billets provinciaux, pour les besoins géné-
raux de la province, jusqu’a concurrence d’unc somme de cing
millions de piastres, et jusqu’a concurrence d’une nouvelle
somme de pas plus de trois millions de piastres, pour les besoins
relatifs & la renonciation par toutes ou aucune des banques de
la province, & leur droit d’émettre des billets, en vertu de dis-
positions semblables & celles contenues dans le présent acte ;
et qu’il était stipulé que ces billets seraient &émis d’apreés les
dénominations et la forme que le gouverneur en conseil pour-
rait prescrire, et seraient rachetables en especes, sur présenta-
tion & des bureaux qui devaient étre établis & Montréal et &
Toronto, suivant que les dits billets seraient payables & Pune
ou I’autre de ces_cités, et constitueraient une offre légale, sauf
aux bureaux susdits ; etconsidérant que ces billets provinciaux,
au montant de cinq millions de piastres, ont été émis confor-
mément au dit acte, pour les besoins généraux de la province,
ainsi qu’une nouvelle somme pour les besoins relatifs & la
renonciation par la banque de Montréal & son droit d’émettre des
billets, et pour les autres fins stipulées par le dit acte et men-
tionnées dans ’arrangement fait avec la dite banque et approuvé
par le gouverneur en conseil; et considérant que des billets
provinciaux jusqu’a concurrence d’une somme égale cn tout 3
celle de huit millions de piastres, ont été gravés et préparés
pour Pémission ; & ces causes, les billets provinciaux émis on
préparés pour émission, comme il est dit ci-haut, jusqu’a con-
currence d’une somme n’excédant pas en tout huit millions de
piastres, seront réputés billets de la Puissance du Canada, et
ayant &t ou étant 4 avenir émis en vertu de Pacte ci-dessus

cité
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cité ou du présent acte, seront rachetables en espéces sur pré-
sentation aux bureaux établis ou qui seront établis & Montréal,

Toronto, Halifax et St. Jean (Nouveau-Brunswick,) suivant que’

ces billets seront payables a 'une ou Pautre de ces cités res-
pectivement, et aprés avoir 6té ainsi rachetés, pourront et ont
pu étre émis de nouveau pour les besoins généraux de la Puis-
sance, et constitueront (tel que prescrit par ’acte ci-dessus cité)
une offre 1égale, sauf aux bureaux auxquels ils seront respec-

125

tivement payables;—et les dits huit millions de piastresen g ... ..
billets provinciaux, non-émis en vertu de P’acte ci-dessus cité, balance.

pourront étre émis comme billets de la Puissance pour les fins
du présent acte ; :
a

Pourvu toujours, que ceux des dits billets qui sont payables Biltets rache-
& Halifax seront, tant que le systéme monétaire de la Nouvelle- iables & Hali-

Ecosse restera tel qu’il est anjourd’hui, rachetables en monnaie
courante de ce systéme, c’est-a-dire, au taux d’un louis sterling,
anglais, par chaque cing piastres de la valeur inserite sur la
face de ces billets, et ils ne serviront d’offre légale que dans la
Nouvelle-Ecosse seulement ;

Et pourvu aussi, qu’au lieu d’émettre de nouvean ces billets Emission de
émis- billets de la
S=-

provinciaux, le gouverneur en conseil pourra autoriser ’émi
sion de billets de la Puissance jusqu’a concurrence d’une
somme n’excédant pasla valeur des billets provinciauxrachetés,
et ces billets de la Puissance pourront étre émis d’aprés les
dénominations et la forme, et signés par les personnes et en la
maniére, au moyen de la lithographie, de Pimpression ou
antrement, qu’il pourra de temps a autre prescrire ; et ces
billets seront rachetables en espéces sur présentation a des
bureaux qui seront établis & Montréal, Toronto, Halifax et St.
Jean, suivant que les dits billets seront payables a I’une ou
Pautre de ces cités respectivement, et constitueront une offre
légale, sauf aux bureaux ol ils sont respectivement payables,
conformément toujours & la disposition précédente & ’égard de
ceux qui seront payables & Halifax, tant que le systéme moné-
taire de la Nouvelle-Ecosse ne sera pas changé.

Puissance au
lien des billets
provinciaux

rachetés.

9. Le gouverneur pourra, & sa discrétion, établir des succur- Buresux pour

sales du département du receveur-général & Montréal, Toronto,
Halifax et St. Jean respectivement, pour ’émission et le rachat
des billets provinciaux ou de la. Puissance ; ou il pourra faire
des arrangements avec quelque banque ou quelques banques
incorporées, pour I’émission et le rachat de ces billets, et
allouer pour ce service une commission n’excédant pas un
quart de un pour cent sur la moyenne des billets en circulation
pendant chaque trimestre.

leur rachat.

10. La somme en espéces qui sera tenue en réserve par 1€ paerves en
receveur-général pour le rachat des billets provinciaux ou de’ espéces pour
la Puissance, sera de vingt pour cent sur le montant de la cir- e rechat.

culation, tant que ce montant n’excédera pas la somme de cing
millions
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millions de piastres ; pour tout excédant au-dela de cing mil-
lions, il sera gardé vingt-cing pour cent cn espéces ; et il sera
tenu en réserve des bons de la ci-devant province du Canada,
ou de la Puissance du Canada, par le receveur-général, de
manicre i couvrir le montant total des billets provinciaux ou
de la Puissance en circulation en aucun temps, qui ne sera pas
couvert par les espéces tenues en réserve ; et il pourra étre
&mis des bons de la Puissance qui seront remis au receveur-
général & cet effet; ces bons seront tenus en réserve pour
garantir le rachat des billets provinciaux ou de la Puissance,
et le receveur-général aura plein pouvoir de les écouler, soit
pour un temps, soit d’unc maniére absolue, pour prélever des
fonds & cette fin ou pour sc procurer les espéces qu’il doit tenir
en réserve, conformément aux dispositions de la présente sec-
tion.

11. Lec gouverneur en conseil nommera, de temps & autre,
dles commissaires, dont trois pour la Province d’Ontario, trois
pour la Province de Québec, et deux pour la Nouvelle-Ecosse
ct le Nouveau-Brunswick, leur attribuant la rémunération qu’il
jugera & propos de fixer ; il sera de leur devoir de constater,
le premier mercredi de chaque mois, ou tels autres jours qui
pourront de temps & autre étre prescrits par le gouverneur en
conseil, le nombre de billets provinciaux on de la Puissance
alors émis et en circulation aux sunccursales du département
du receveur-général, ou aux bureaux des banques qui les
émettront, 8 Montréal, Toronto, Halifax et St. Jean, respecti-
vement, et aussi le montant des espéces et des bons alors tenus
en réserve & ces bureaux respectivement, pour le rachat de
ces billets ; et aprés avoir ainsi constaté ces faits, les commis-
saires de chacune de ces provinces respectives, ou deux d’entre
eux, feront, sous serment, un rapport du résultat de leur
enquéte & P’auditeur, et ce dernier fera publier ce rapport dans
le plus prochain numéro de la Gazetle du Canada ; ce serment
sera d’apreés la formule suivante, ou d’aprés toute autre formule
qui pourra de temps & autre étre prescrite par ordre en conseil ;
ct s’il est prété faussement, avec connaissance de cause, il
assujétira la personne qui le préte & toutes les peines et péna-
lités portées contre le crime de parjure :

“ Nous, A. B., etc., commissaires pour (la Province de
¢ Québec, ou selon le cas) jurons sous serment que le

¢ jour de A. D., 18 |, les billets provinciaux ou de la
“ Puissance en circulation, de (Montréal, ou selon le cas) se
“sont montésd ~piastres, et que les espéces et bons pro-

¢ vinciaux ou de la Puissance alors tenus en réserve pour le
“ rachat de ces billets & (Montréal, ou selon le cas) se sont
¢ Elevés i piastres pour les especes, et a piastres
¢ pour les bons.”

12, Le produit des dits billets provinciaux ou de la Puis-
sance formera partie du fonds consolidé de revenu du Canada,
. et
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et les dépenses légalement encourues en vertu du présent acte,
seront payées sur ce fonds.

13. Le mot “espéces ” dans le présent acte, signifie la
mnonnaie courante en veritu de laloi de celle des provinces
dans laquelle les billets provinciaux ou de la Puissance sont
payables, d’aprés les dénominations et sous les dispositions de
la loi & cet égard, ou les lingots d’égale valeur selon leur poids
et titre ; et les expressions “bons provinciaux *ou effets du
gouverneinent,” usités dans les premiére, deuxiéme, troisiéme
ct sixitme sections du présent acte, signifient et comprennent
les bons que toute banque peut, en vertu de sa charte, tenir en
réserve, conformément & la disposition de sa charte qui oblige
de placer en pareils bons ou effets une certaine partie de son
capital.

14. Quiconque grave ou fait, de quelque maniére que ce
soit, sur une plaque de métal, on sur du bois, de la pierre ou
autre matiére, un billet étant apparemment un billet provineial,
ou un billet de la Puissance du Canada, sans ’autorisation du
ministre des finances, dont la preuve retombera sur ’accusé ;
ou quiconque grave ou forme sur une plaque de métal quel-
congue, ou sur du bois, de la pierre ou autre matiére, un mot
ou des mots ressemblant ou faits en apparcence pour ressembler
i la souscription apposée-au bas d’un billet provincial, ou
billet de la Puissance du Canada, sans la dite autorisation
prouvée comme ci-haut ; ou quiconque sans pareille autori-
sationprouvée comme ci-haut, emploie, ou tient sciemment ensa
garde ou possession, sans excuse légitime dont la preave
retombera sur accusée, aucune plaque de métal, bois, pierre
ou autre matiére sur lequel est gravé ou fait quclque billet
provinecial, ou billet de la Puissance du Canada, ou partie de
tel billet, ou tout mot ou mots ressemblant on faits en appa-
rence pour ressembler A telle souscription comme susdit ; ou
quiconque, sans telle autorisation prouvée comme ci-haut, offre,
présente, ou ceéde sciemment, on a sciemment en sa garde on
possession, sans excuse légitime prouvée comme susdit,
quelque papier sur lequel sont faits ou imprimés aucune partie
de tel billet provincial op de tel billet de la Puissance du Ca-
nada, ou un mot ou des mots ressemblant ou faits en appa-
rence pour ressembler & telle souscription, sera coupable de
fclonie, et sur conviction pourra étre emprisonné dans le péni-
tencier pour une période de pas moins de deux ans, ni de plus
de sept ans, ou dans toute antre prison pour une période de
moins de deux ans, & la diserétion de la cour devant laquelle
la conviction aura eu licu.

13. Est par le présent abrogée toute partie d’acte ou loi en
force en cetie Puissance incompatible avee le présent acte.

CAP.
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Cap. 47.  Fabricalion, elc., des monnaies de cuivre. 31 Vier.
CAP. XLVII.

Acte concernant la fabrication et Pimportation des
monnaies de Cuivre.

[Sanclionné le 22 Mai, 1868.]

A Majesté, par ¢t de Pavis et du consentement du Sénat ct
de la Chambre. des Communes du Canada, déeréte ce
qui suit :

1. Excepté Ja monnaic de cuivre légale du Royaume-Uni,
ou les monnaics dec cuivre ayant cours légal en Canada, en
vertu de tout acte en force en Canada, ou dans quelqu’une des

provinees du Canada, ou de toute proclamation émisc sous

Pantorité d’un tel acte, nulle personne, corps politique ou cor-
poration, n’importera en Canada, ou n’y fabriquera, auncune
monnaie de cuivre rouge ou jaune de quelque description que
ce soit. :

2. Quiconque fabrique en Canada de la monnaie de cuivre
rouge ou jaune, ou importe en Canada de la monnaic de cuivre
rouge ou jaune, autre que celle qui y a cours légal en vertu de
quelque acte ou loi alors en vigueur dans quelqu’une des pro-
vinces constituant le Canada, avec I’intention de la mettre en
circulation comme monnaie ayant cours, sera passible d’une
pénalité de pas plus de vingt piastres pour chaque livre (troy)
du poids de cetle monnaie ; et cette monnaie ainsi importée
ou fabriguée sera confisquée au profit de Sa Majesté, pour
Pusage public du Canada.

3. Deux juges de paix ou plus, sur la déposition sous
serment d’une personne digne de foi, déclarant que pareille
monnaie a été illégalement fabriquée ou importée comme
susdit, le feront saisir et détenir, et citeront devant enx la per-
sonne en la possession de qui cette inonnaie aura été trouvée ;
et §’il est établi & leur satisfaction, par le serment d’un témoin
digne de foi antre que le dénonciateur, que cette monnaie a été
fabriquée ou importée en contravention au présent acte, les
juges de paix la déclareront confisqée, et la feront garder en
lieu sdr, en attendant que le gouverneur en dispose a l’usage
public du Canada.

4. Sl est établi de la méme maniére, & la satisfaction de
ces juges de paix, que la personne en la possession de qui-cette
monnaie a été trouvée savait qu’elle avait été ainsi illégalement
fabriquée ou importée, ils pourront condamner cette personne
4 Pamende ci-haut prescrite, et aux frais et & Pincarcération
dans la prison commune ou autre lieu de détention du district,
du comté ou de la localité, pour une période de pas plus de
deux mois, si cette pénalité et les frais ne sont immédiatement
paysés, ou jusqu’a ce qu’ils le soient. 5
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8. §'il est établi & la satisfaction de ces juges de paix que Pénalité re-
la personne en la possession de qui cette monnaie a été trouvée, ;‘:gg:ga‘}:‘c
ne savait pas qu’elle avait 6té ainsi illégalement fabriquée ou dela mounaie.
importée, la pénalité pourra, sur le serment d’un témoin digne -
de foi autre que le demandeur, étre recouvrée du propriétaire
par toute personne qui en poursuivra le recouvrement devant
une cour de juridiction compétente.

6. Tout officier des douanes de Sa Majesté pourra saisir saisie parles
toute monnaie importée ou qu'on aura tenté d’importer en ficiurs de
Canada en contravention au présent acte, et pourra la détenir "
comme confisquée, en attendant que le gouverneur en dispose
i P’usage public du Canada.

7. Quiconque émet, présente ou offre en paiement quelque gmission de
monnaie de cuivre rouge ou jaune autre que la monnaie de monnaie de
cuivre ayant cours et émise en vertu d>une autorisation légale, V™ ilégale.
ou autre que la monnaie qui aura été légalement importée ou
fabriquée en Canada, conformément aux dispositions de tout
acte ou loi ci-devant en vigueur dans quelqu'une des provinces
constituant aujourd’hui le Canada, est passible d’une pénalité
du double de la valeur nominale de pareille monnaie.

8. Cette pénalité pourra étre recouvrée, avec les frais, d’une Kecouvrement
maniére sommaire, sur le serment d’un témoin digne de foi, dela pénalité.
autre que le dénonciateur, par-devant tout juge de paix, qui,
si la pénalité et les frais ne sont pas immédiatement payés,
poutra incarcérer le délinquant dans toute prison commune ou
autre liew de détention du district, du comté ou de la localité,
pour une période de pas plus de huit jours, ou jusqu’a ce qu’ils
soient payés, s’ils le sont plus tét.

9. Lamoitié de toutes les pénalités imposées par quelqu’une Emploi des ps-
des six précédentes sections du présent acte (mais non la PRlités.
monnaie confisquée en vertu de ses dispositions), appartiendra
au dénonciateur ou & la personne qui en poursuivra le recou-
vrement, et ’autre moitié appartiendra & Sa Majesté pour les
besoins publics du Canada. .

10. Les mots ‘“monnaie de cuivre rouge ou jaune,” usités interpré:ation.
dans le présent acte, comprendront les monnaies de bronze, ou
de tout autre alliage de métal, ou de tout métal autre que 1’or
ou largent.

9 CAP.
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CAP. XLVIII.

Acte relatif aux Compagnies d’Assurance.
[Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

Préambule. SA Majesté, par ct de Pavis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, déeréte ce qui
suit :

taterprétation. M. Les expressions et termes suivants, partont on ils sont
usités dans le présent acte, 4 moins que le contraire ne soit
spécialement preserit, ou qu’il n’y ait quelque chose dans le
contexte qui ne puisse s’accorder ou qui soit incompatible
avec cette interprétation, seront compris et interprétés comme
il est ci-dessous mentionné, savoir :—

Compagnie, “ Compagnie” signifie ¢t comprend toute corporation, et
toute société ou association, incorporée ou non incorporée, et
faisant des affaires d’assurance autres que celles de 1’Assu-
rance Maritime seulement ;

Ageut, « Agent ” signifie le principal agent de la compagnie en
Canada, nommé comme tel dans la procuration ci-aprés men-
tionnée, sous quelque nom qu’il soit désigné ;

Agence princi- _ * Agence principale ™ signifie le bureau ou siége principal
ple. des aftaires de la compagnie en Canada.

Nulle cont- 2. Excepté pour les compagnies qui font en Canada des
Dagnie ot alfaires d’assurance maritime océanique exclusivement, il ne
excepté celles  SCI loisible &4 aucune compagnie d’assurance d’émettre des
gui fontdes polices d’assurance, ou de se charger d’aucun risque, ou de
rance maritime YCCEVOII aucune prime, ou de transiger aucune affaire d’assu-
océanique  rance en Canada, ni d’intenter ou maintenir aucune poursuite,
exclusivement. ; stion ou procédure en loi on en équité, om de prodnire aucune
réclamation dans les cas de faillite, sans avoir préalablement
obtenu un permis du ministre des finances I’autorisant a négo-
Proviso. cier des affaires d’assurance en Canada ; mais les primes
¢échéant sur des polices actuellement émises avant cette date
pourront continuer a étre rceues, et les pertes survenant sur
ces polices pourront étre payées comme si le présent acte n’efit
pas été passé.

Le Munistre 3. Le ministre des finances accordera ce permis, comme
des Binances  susdit, aussitét que la compagnie qui le demande aura déposé
yermis, et par son entremise entre les mains du receveur-général les
quand. sommes d’argent ou effets ci-dessous mentionnés et prescrits,

et ce permis spécifiera le genmve d’affaires qui devront étre

faites par la compagnie.

Dépdt qui 4. Le dépot qui devra étre fait comme ci-haut sera comme
sera prealable- ) I e : 9 :
Tnent fait. suit, savojr:—par chaque compagnie d’assurance sur 120;:;,
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contre le feu, assurance sur la navigation intérieure, assurance

contre les accidents ou assurance de garantie, une somme de

pas moins de cinquante mille piastres; et cette somme sera

déposée avant que le permis soit accordé, excepté seulement gxception en
dans les cas de compagnies incorporées avant la passation du fayeur de cer-
présent par acte du parlement du Canada, ou de la législature nics e,
d’aucune des ci-devant provinces du Canada, du Bas ou du

Haut Canada, ou de la Nouvelle-Ecosse, ou du Nouveau-
Brunswick, ou qui peuvent avoir été ou pourront étre & 'avenir
incorporées par le parlement du” Canada, ou par la législature

de I’une des provinces de la Puissance, et faisant des affaires
d’assurance sur la vie ou contre le feu ou sur la navigation
intérieure, on ces deux derniéres, et nulle autre; lesquelles
compagnies pourront faire ce dépdt en trois versements annuels

égaux, dont le premier sera opéré le on avant le'premier jour

d’aolit mil huit cent soixante-et-neuf, avant ’octroi du permis.

&. Lorsqu’une compagnie poursuivra des affaires d’assu- Dspst pour
rance de plus d’une nature, elle fera un dépét distinet comme gheaue .
susdit pour chaque branche de ses affaires; excepté que faires.
lorsqu’une compagnie combinera l'assurance sur la vie et pyvic: quant
contre les accidents, ou D’assurance contre le fcu et sur la & la combinai-
navigation intérieure, elle ne sera tenue de faire qu'un seul $o0 de cer-
dépdt pour ces deux branches d’affaires ; et a I’égard de toute branches.
aflaire d’assurance autre que celles ci-dessus mentionnées, le
ministre des finances pourra prescrire le montant du dépét que

la compagnie devra faire.

6. Excepté en ce qui regarde les compagnies autorisées & Autre obliga
faire leurs dépéts par versements comme ci-haut, lorsque et tion dune
tant que le dépot d>une compagnie, en vertu du présent acte, gont ledapot
Watteindra pas le chiffre de cent mille piastres, ’agent de la gtdemoms de
compagnie transmettra annuellement au ministre des finances, ﬁé,,oge, fendbe
sous un mois aprés le premier jour de janvier de chaque année, tains demiflrs
des rapports certifiés sous serment indiquant le montant des Iimes.
primes regues par la compagnie sur des risques pris en €anada,
et aprés en avoir déduit vingt-cinq pour cent, ainsi que le mon-
tant net des pertes ou réclamations réellement payées, il dépo-
sera cntre les mains du receveur-général, pour les fins du
présent acte, et sujet & toutes ses dispositions, la balance de
ces primes d’assurance, jusqu’ace que le dépdt de la compa-
gnie atteigne le chiffre de cent mille piastres ; et tant que ce
dépdt sera de moins de cent mille piastres, nul intérét ou
dividende ne sera payé sur le dépét réel, mais cet intérét ou
dividende sera ajouté au principal tous les six mois jusqu’a ce
que le dépot atteigne, avec les primes susdites, le chifire de
cent mille piastres ; pourvu que toute compagnie qui combinera
les affaires d’assurance contre le feu et sur la vie, ne sera tenue
de faire ce dépdt supplémentaire qu’en ce qui a rapport aux
primes regues pour ’assurance sur la vie ; et pourvu de plus Provso.
que toute compagnie d’assurance sur la vie incorporée en
Canada depuis PUnion, qui déposera toute la balance des

9* primes

Proviso.
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primes regues par elle, aprés les déductions ci-haut men-
tionnées, jusqu’a ce que ce dépot atteigne cent mille piastres,
et que toute compagnie d’assurance contre le feu ainsi incor-
porée qui déposera toutes ses recettes provenant de paiements
sur ses actions et la balance des primes comme il est dit ci-haut,
ne sera pas assujétie & aucune disposition du présent acte
exigeant un autrc dépot.

7. 1l sera du devoir du receveur-général de placer immeé-
diatement le montant du dép6t opéré en argent, dans les fonds
publics de la Puissance du Canada, au nom de la compagnie
qui aura fait le dépét, pour les fins du présent acte ; et excepté
comme il est ci-dessous prescrit, en cas de faillite de la part
de la compagnie, ces fonds ou le montant de ce dépot ne seront
pas diminués, cédés ou remis & la compagnie sans un ordre
du gouverneur en conseil.

8. Sauf les cas au sujet desquels il est autrement preserit,
tant que le dépdt qu’une compagnie devra alors avoir fait, sera
intact et que nul avis d’aucun jugement ou ordre au contrairc
ne sera signifié au ministre des finances et au receveur-général,
Pintérét sur les fonds ou effets représentant le dépét, ou en
formant partie, sera payable & la compagnie.

9. Toute compagnie qui obtiendra un permis comme susdit
déposera, avant de poursuivre aucune affaire d’assurance, au
greffe de ’'une ou Pautre des cours supérieures de loi ou
d’équité dans celle des provinces d’Ontario, de la Nouvelle-
Ecosse ou du Nouveau-Brunswick, dans laquelle sera établie
sa principale agence (si cetle agence principale est dans 1>une
de ces provinces), ou, sila principale agence est dans la pro-
vince de Québec, au greffe du protonotaire de la cour supé-
rieure du district dans lequel sera établie cette principale
agence, une copie certifiée de la charte de I’acte d’incorporation
ou de Pacte d’association de la compagnie, ainsi qu’une pro-
curation de la compagnie & son agent en Canada, sous le
sceau de la compagnie (si elle en a unm), et signée par.
son président et son secrétaire ou autre officier autorisé, et
vérifiée quant & son authenticité par le serment de ’agent
de la compagnie en Canada, ou par quelque personne
connaissant les faits nécessaires a sa vérfication, laquelle
procuration devra déclarer en quel endroit du Canada I’agence
principale de la compagnie est ou doit étre établie et autoriser
expressément cet agent & recevoir les piéces de procédure dans
toute action ou poursuite intentée contre la compagnie en
Canada, pour les obligations que la compagnie y aura con-
tractées, et devra déclarer que toute signification de piéces de
procédure faite, & ’égard de ces obligations, & ’agence princi-
pale ou personnellement & I’agent & l’endroit ou sera établie
cette agence principale sera légale et obligatoire pour la com-
pagnie 2 toutes fins et intentions quelconques.

10.
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10. Aprés que les copies certifiées mentionnées dans la Signification
précédente section ainsi que la procuration, auront été déposées ‘;‘r’gggf‘ff: de
comme susdit, toute picce de procédure dans toute action ou compagnies
poursuite intentée contre la compagnie, & I’égard de toute Suivant tels
obligation contractée en Canada, pourra étre signifiée 2 la sera valide.
compagnie & son agence principale de la méme maniére qu’une
piéce de procédure peut étre signifiée & nne compagnie incor-
porée en Canada, etl’on pourra procéder & la poursuite jusqu’a
jugement et exécution de la méme maniére et avec la méme
force et effet que dans toute poursuite civile en Canada.

11. Toute compagnie qui obtiendra un permis, comme gompagnie
susdit, en donnera immédiatement avis régulier dans Ia donneraa |
Gazette du Canada, et dans au moins un papier-nouvelles Pihic avelle
publié dans le comté, la cité ou l’endroit ou est établie permis.
Pagence principale, et cette publication devra étre continuée
pendant P’espace d’un mois de calendrier; et pareil avis sera
donné quand la compagnie cessera ou annoncera qu’elle se

propose de cesser de poursuivre des affaires en Canada.

12. Nulle compagnie étrangére a fonds social ne poursuivra Les compng-
aucune affaire d’assurance en Canada, si elle ne posséde au Dics érangeres
moins cent mille piastres de capital versé et intact ou de fonds devront avoir
de surplus accumulés, placées en effets valables; et nul permis 2u moins 3100,
ne sera émis en faveur d’une compagnie avant qulelle m’ait jnuer T
transmis au Ministre des Finances une déclaration 4 cet effet,
certifiée sous serment par quelqu’un dont le devoir est de
connaitre et qui connait personnellement les faits énoncés sous
serment ; pourvu que le montant intégral du dépdt de toute Proviso: le
compagnie alors entre les mains du Receveur-Général sera 3§5$$t?$mm e
compté comme formant partie de son capital. une partie.

13. Toute personne qui délivrera une police d’assurance, Pznalité pour
ou qui percevra une prime d’assurance, ou qui négociera Emetire des
quelque affaire d’assurance pour et au nom d’une compagnic fans prmis;
comme susdit, sans un permis, ou si ce permis a été retiré,
sans P’avoir renouvelé, ou sans avoir déposé la copie de la
charte, acte d’incorporation ou acte d’association de la compa-
gnie, et une procuration comme il est dit ci-haut, sera passible
d’une pénalité de mille piastres pour chaque semblable infrac-
tion au présent acte, laquelle pénalité sera poursuivie et recon- Récouvrement
vrée sur dénonciation faite au nom du procureur-général pour e cette pénn-
le Canada, et sera payée & la couronne, et dans le cas de non-
paiement de la pénalité sous un mois du jugement, la personne
qui aura commis offense sera passible d’un emprisonnement
de trois mois, dans une prison placée sous la juridiction de la
cour qui ’aura condamneée.

14. Sauf les exceptions énoncées dans la section suivante, Etaws annuels
chaque compagnie autorisée transmettra annuellement au {fansmisau
o , € i ras h e - .. . o, Ministre des
bureau du Ministre des Finances, un état en duplicata, vérifié Finances.
par le' serment du président, gérant ou agent de la compagnie,
ou
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ou de quelque personne connaissant les faits, contenant les
détails mentionnés dans la cédule du présent acte, suivant le
cas de chaque compagnie, lequel état devra s’étendre jusqu’au
premier jour de juillet précédent, ou jusqu’au jour ou la com-
pagnie aura ’habitude d’établir son bilan, pourvu que ce jour
de bilan ne soit pas éloigné de plus de douze mois dans le cas
des compagnies d’assurance sur la vie, et de six mois dans le
cas des autres compagnies, de celui de la transmission de cet
état; et une copie de cet état sera publiée dans la Gazetle du
Canada ; et le Ministre des Finances fera soumettre ces états
ou une analyse de ces états au parlement, dans les trente jours
qui suivront le commencement de chaque session; et toute
compagnie qui ne se conformera pas aux dispositions de cette
section, encourra et paiera & la couronne une amende de mille
piastres, qui sera recouvrée sur dénonciation faite au nom du
Procureur-Général du Canada & cet effet; et & ’égard de tout
genre d’affaires non énumérées dans la dite cédule, lé Ministre
des Finances pourra prescrire la formule des rapports qui
devront étre faits, sous la méme pénalité recouvrable de la
méme maniére ; et le Ministrec des Finances pourra de temps a
autre varier les formules de la dite cédule, en ce qui concerne
les affaires négociées par aucune compagnie en Canada, ou
accorder du délai pour la transmission de ces rapports suivant
que Pexpérience ou la constitution spéciale d’auncune compa-
gnie pourra lexiger. .

15. Nulle compagnie d’assurance établie dans le Royaume-
Uni, et qui n’est pas tenue par les lois qui y sont en vigueur
de fournir ou publier des états de ses affaires, he sera assujétie
a Dobligation ou & la pénalité mentionnées dans la section
immédiatement précédente, pourvu que cette compagnie, si
c’est une compagnie d’assurance contre le feu seulement, ait
fait un dépét de pas moins de cent mille piastres, si c’est une
assurance sur la vie, ou contre le feu et sur la vie, de cent
cinquante mille piastres, entre les mains du Receveur-Général,
pour les fins du présent acte, et sujet & toutes ses dispositions;
mais toute compagnie publiera et transmettra au Ministre des
Finances, le ou avant le trente-et-uniéme jour de janvier de
chaque année, un état général certifié par le serment de son
agent en Canada, contenant les détails mentionnés dans la
formule D, énoncée dans la cédule annexée au présent acte.

16. Au cas d’insolvabilité d’une compagnie, les fonds
représentant le dépot de cette compagnie seront employés pro
rata au paiement de toutes réclamations diment prouvées
contre elle, sur les polices émises en Canada; et cette compa-
gnie sera réputée insolvable 4 défaut de payer lesréclamations

- non-contestées ou les pertes contre lesquelles il aura été pris

des polices d’assurance en Canada, pendant lc terme de trente
Jjours aprés qu’elles seront dues, ou, si elles sont contestées,
apreés le jugement final et Voffre d’une décharge légale et valide
et (dans 'un ou Pautre cas) aprés avis & cet effet donné an

' ministre
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ministre des finances; et la distribution des produits de ces Dirtribution des
fonds pourrs, si elle est demandée dans la province d’Ontario, jroduits du
ou de la Nouvelie-Ecosse, on du Nouveau-Brunswick, étre pe
faite par un ordre en chancellerie, ou en équité, ou, si elle est
demandée dans la province de Québec, elle pourra étre faite

par jugement ou ordre de distribution de la cour supérieure,

dans le district oi ’agence principale sera établie ; pourvuque proviso,
dans tous les cas oll une réclamation pour pertes encourues

est, aux termes de la police, payable sur preuve de semblables

pertes et sans qu’il soit stipulé de délai, ’avis & donner au
ministre des finances conformément & la présente section, ne

lui sera donné qu’aprés qu’il sec sera &coulé soixante jours 2
compter de la date & laquelle la réclamation est devenue due.

17. Pour les fins de cette distribution, la cour pourra omre deln
ordonner que les fonds de la compagnie insolvable soient trans- °°"fd‘1°l;‘.s les
{érés et inscrits dans les livres de fonds du gouvernement, & ou tign. =
le plus prés possible de I’endroit ol se trouve l’agence princi-
pale, et dans la juridiction de la cour, si ces fonds n’y sont pas
déja inscrits; et la cour powrra ordonner qu’aucun intérét ulié-
rieur sur ces fonds ne soit ensuite payé & la compagnie, et que
ces fonds soient totalement ou partiellement vendus de la
maniére et aprés P’avis et les formalités que pourra presecrire la
cour.

18. Lorsqu'une compagnie autorisée 3 opérer par verse- Lepermis sera
ments les déplts exigés en vertu du présent acte, manque de nul pour dé-
payer aucun de ces versements & I’échéance,—ou si une com- e asps on
pagnie manque de verser entre les mains du receveur-général, la balance des
la balance prescrite de ses primes tel que voulu par le présent Lis giasoiva-
acte, et & ’époque y fixée,—ou lorsqu’avis aura été donné au bilté. .
ministre des finances en vertu de I’avant-derniére section
précédente, et que le montant des fonds représentant le dépdt
de la compagnie se trouvera ainsi réduit par la vente d’une
partie de ces fonds, le permis de cette compagnie deviendra
ipso facto nul et de nul effet et sera censé retiré ; mais ce per- Renouvelle-
mis pourra, dans le dernier cas, étre renouvelé, et la compagnie ment en cer-
powrra de nouveau négocier des affaires, si dans les soixante " >
jours aprés que le ministre des finances aura été notifié que la
compagnie a manqué de payer quelque réclamation non-con-
testée, ou le montant de quelque jugement final, tel que pres-
crit dans la méme section, toutes les réclamations non-contes-
tées ou tout jugement final contre la compagnie en Canada,
sont payés et acquittés, et si le dép6t de la compagnie est réin-
tégré au montant requis par le présent acte.

19. Aprés qu’une compagnie aura cessé de négocier des Disposition si
affaires en Canada, et donné Pavis requis par le présent acte & ! compagnie
cet effet, il sera loisible au gouverneur en conseil, sur le rap- des affaires en
port du bureau de la trésorerie, d’autoriser la remise totale ou Canada.
partielle & la compagnie des fonds ou autres effets ainsi possé-
dés en dépdt pour cette compagnie, sur preuve qu’elle n’a

aucune
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aucune obligation sur des polices €émises en Canada, et qu’au-
cune action ou procédure légale n’y est pendante contre la
compagnie, ou sur preuve satisfaisante, vérifiée sous serment,
en donnant un état de ses affaires, que cet compagnie a un
actif suffisant pour faire face & toutes ses obligations ; etlorsque
cette autorisation sera donnée par le gouverneur en conseil, la
compagnie aura droit de recevoir, au lieu des fonds de la Puis-
sance ainsi possédés, le montant de son dépdt en argent et au
pair. .

20. Les compagnies d’assurance mutuelle contre le feu dont
le burean principal scra établi en quelque lo¢alité du Canada,
inscriront leurs noms au bureau du Ministre des Finances, et
feront des rapports annuels dans la forme qu’il prescrira;
chaque scmblable compagnie d’assurance mutuelle contre le
feu qui recevra des primes en argent ou partiellement en argent
au licu de billets de prime, ou qui acceptera d’autres risques
que ceux de ses propres membres, devra déposer entre les
mains du receveur-général un tiers des primes par elle regues
en argent, mais il ne sera pas nécessaire que le montant total
de ce dépdt excéde jamais la moyenne du montant annuel des
primes en argent regues par la compagnie dans le couars des
trois années précédant immédiatement la date de son dernier
rapport, ou la moyenne du montant annuel des pertes subies
durant la méme période ; et si cette compagnie d’assurance
mutuelle contre le feu ne regoit aucune prime en argent au lieu
de billets de prime, et n’agit entiérement ¢t exclusivement que
sur le principe mutuel, elle ne sera pas tenue de faire ce depot.

21. A Pégard des compagnies d’assurance contre le fen
dans les provinces d’Ontario et de Québec, autorisées en vertn
des actes de la législaturc de la ci-devant province du Canada,
vingt-trois Victoria, chapitre trente-trois, et vingt-six Victoria,
chapitre quarante-trois, les effets déposés en vertu de ces actes
par chaque semblable compagnie qui se conformera aux exi-
gences du présent acte, pourront lui étre remis respectivement_
sur le mandat du Ministre des Finances, qui accorderace man
dat & la condition ci-mentionnée, aprés qu’il se sera assuré
qwil n’existe aucunes réclamations auxquelles ces effets
publics sont assujétis en vertu des dits actes,—ou il pourra
accorder ce mandat pour la remise partielle de ces effets,
pourvu qwil soit convaineu que le résidu est suffisant pour
couvrir toutes ces réclamations; pourvu toujours que toute
somme déposée en vertu du présent acte, restera comme garan-
tie du paiement de toute réclamation contre la compagnie qui
Paura déposée, si elle a été autorisée en vertu des dits actes,
que cette réclamation soit échue avant ou aprés la mise en
vigueur du présent acte ; mais toute compagnie qui a déposé
des effets de la ci-devant province du Canada, sous l’autorité
des actes en dernier lieu mentionnés, pourra les faire accepter
comme partie du dépdt exigé par le présent acte ;—et 3 P’égard
d’autres effets donnés en vertu des actes ci-dessus, il sera

loisible
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loisible au ministre des finances de permettre que ces effets venu des
restent 3 une somme mutuellement convenne, pendant une 2¢les cités.
période de deux ans, durant laquelle ils pourront &tre comptés

comme partie du dépét requis parle présent acte, et sujets &

toutes ses dispositions, et durant laquelle intérét sur ces effets

sera regu par le Receveur-Général et restera entre ses mains

comme partie du dépdt; mais & Pexpiration de ce temps, la
compagnie sera tenue de faire le dépot en argent spéeifié dans Quant aux
les quatridme et sixiéme sections du présent acte; et le dépot procurations,
déja fait par cette compagnie, de la procuration et autres docu- pas ees com.
ments spécifiés dans la neuviéme section du présent acte, sera, pagnies.
s’ils sont conformes aux exigences du présent acte, censé avoir

¢té fait en vertu de ses dispositions.

22. Et & ’égard des compagnies d’assurance anglaises et Quant aux
autres compagnies étrangéres faisant des affaires en Canada compagnies
lors de la passation du présent acte, qui ne peuvent, en vertu grangsres
de la loi, ou des conditions de leur charte ou constitution, qui ne peu-
placer leurs fonds en eflets du Canada, il sera loisible au jeia o piacer
Ministre des Finances, avec "approbation du gouverneur en leur fords en
conseil, de recevoir le montant du dépdt exigé d’elles en vertu ghets du Cava-
du présent acte, en effets publics anglais ouen effets d’un
gouvernement étranger, y compris les fonds d’un ou de plu-
sieurs des Etats-Unis, a leur valeur vénale d’alors, mais avec
pouvoir d’exiger de temps & autre, si cette valeur vénale
venait & se déprécier, de nouveaux effets équivalents & cette
diminution de valeur; et la partie des primes regues par
ces compagnies dont le dépét est exigé en vertn du
présent acte, pourra étre placée par ces compagnies en effets
anglais ou étrangers comme susdit, et ces effets pourront étre
déposés entre les mains du Receveur-Général, sujets & la dis-
position précédente relativement 3 leur valeur et & leur diminu-
tion de valenr ;—mais tous ces fonds seront remplacés par un Proviso.
dépdt en argent ou un placement au montant mentionné plus
haut, dans les trois ans qui suivront P’octroi d’un permis & ces
compagnies, autrement ce permis sera nul ;—et & 1’égard de Disposition
celles de ces compagnies qui agissent sur le principe mutuel ST
de maniére & ne pouvoir légalement faire un dépdt en vertu sgissantsurle
du présent acte, pour la garantie des assurés en Canada, le B3P ™
dépdt pourra étre pour P’avantage général de tous ses membres,
mais chaque compagnie déclarera le fait en faisant son depdt,

ainsi que dans tous les rapports qu’elle fera ou publiera.

23. Le Ministre des Finances publiera chaque trimestre, Listes des
dans la Gazelle du Canada, une liste des compagnies autorisées gomPIEHes
en vertu du présent acte, mentionnant le montant du dépbt fait seront publizes.
par chacune d’elles, et indiquant si ce dépot est pour la garan-
tie des assurés Canadiens, exclusivement, ou pour la garantie
en général de tous les assurés.

24. Le présent acte entrera en vigueur le premier jour Commence-
d’aolit prochain, & dater duquel jour les actes mentionnés dans et de cet
la™"
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la vingt-uniéme section scront abrogés, sauf les exceptions
faites dans la dite section ; et le chapitre quarante-cing des
actes de la législature du Nouveau-Brunswick, passé en la dix-
neuviéme année du régne de Sa Majesté, et intitulé: An Act
relating to Insurance Companies not imcorporated by Act of
Assembly in this Province, sera abrogé le et aprés le dit jour,
excepté en ce qui a rapport aux pénalités ou obligations anté-
rieurement encourucs ou contractées sous son autorité.

25. Les dispositions du présent acte relatives au dépét et &
Pémission du permis ne s’appliqueront & aucune compagnie
d’assurance incorporée en vertu de quelqu’acte de la législature
de la ci-devant province du Canada, si elle est ou doit étre in-
corporée en vertu de quelque acte de ’une des provinces d’0On-
tario, de Québec, de la Nouvelle-Ecosse ou du Nouveau-
Brunswick, tant qu’elle ne poursuivra pas ses affaires dans la
Puissance au-dela des limites de la province par la législa-
ture ou le gouvernement de laquelle elle a &té incorporée, mais
il sera loisible & telle compagnie de sc prévaloir des disposi-
tions du présent acte.

CEDULE.—FORMULES.

FormMuLE A.

Etat que doit faire chaque compagnie d’assurance sur la vie ou
contre les accidents, excepté les compagnies mentionnées
dans la section quinze.

(Nom de la compagnie.)
. $ ects.

Actifde la compagnie..cececsarieieiainnns, :

Passif do eesssecrves asrsesnsens

Montant du capital social.ceeeianiecaiennanes

Montant vers€ sur do ...cecectenerassoens

De quoi se compose Vactif de la compagnie, savoir :—

(Insérez les détails.)

Total des primes re¢ues durant 1’année........

Nombre et montant des polices émises durant
Pannée «..veeeiiniiiocesietacnianenens

Montant des réclamations pour cause de déces
(ou accidents) durant ’année............

Frais d’administration, d’agence, €lC...eveaese

Total des primes reques durant P’année en Ca-
nada #9650 0000080000000t esesntsR

Nombre et montant des polices émises durant
Pannée en Canada....cceevvensncennens

Montant des risques assumés sur toutes les po-
lices émises en Canada....evevvinnecons

Nombre et montant des polices ayant donné lien
a des réclamations en Canada, durant Pan-
née, pour cause de décés (ou accidents)....

FormuLe
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FormurLe B.

Cap. 48.

Elat que doit faire chaque compagnie d’assurance contre le feu
ou de garantie, dont les dépits ne sont pas moindres que
cent mille piastres, (excepté les compagnies mentionnées dans
la section quinze), & laquelle il est fait allusion dans la

section quatre.

Actif de la compagnie..ciececenciiieiencnns
Passif de la compagnie.eceveiec.iarienienanes
Montant du capital social.ceeeevericenaenins
Montant versé sur do  ce.eviacsiascennies

$ cts.

De quoi se compose I'actif de la compagnie, savoir :—

(Insérez les détails.)
Montant des pertes payées durant ’année......
Montant des pertes dues, mais non payées.....
Pertes établies, mais non encore dues.........
Pertes en suspens et attendant plus ample preuve.
Pertes dont le paiement est contesté, et pour
quelles 1aisonS.cveeesereesstocnsronas
Toutes autres réclamations contre la compagnie.
Montant des primes réalisées durant Pannée
€COUlEE vereiertiotaitrincitiatonranas
Montant des primes non-réalisées durant ’année
écoulée P 0086000 20008 aseB ORISR BLIOSIERLNEEDY
Nombre et montant des polices émises durant
Pannée ceuveiecconsecosrscnctencscnens
Montant des risques assumés sur toutes les polices
en vigueur en Canada.ececcccceccenaan
Pertes en Canada payées durant Pannée......

do t établies, mais non encore dues.
do en suspens et attendant plus

ample preuve.ceesssecans
do dont le paiement est contesté,

“et pour quelles raisons....

Toutes autres réclamations contre la compagnie.
Primes réalisées en Canada durant ’année.. .
do nonréalisées do do do .....

FormurLe C.

Etat que doit faire chaque compagnie d’assurance conlre le feu
ou de garantic, dont les dépdts sont de moins de cent mille
piastres, excepté celles mentionnées dans la seclion qualre.

: L]

Montant des primes regues durant P’année sur
risques assumés en Canada, moins vingt-
cinq pour cent et le montant net des pertes
réellement payées..a..,- XXX EEEE R NN

-

$ cts.

Dépat

139
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$ cts.
Dépét en conformité de la scconde section du dit :

acte @9 9 S8 09 PO F OO T AL EENOELIE P NPLOOSIPIONPOEDN
Actif de 12 compagnie.seiesceeriiieariaians
Passif de la compagnie...eveevrvriarnenanns
Montant du capital social.eseceieiasiiiiaieas
Montant versé sur do  ceerertisaccrcscacans
De quoi se compose Pactif de la compagnie, savoir :—

(Insérez les détails.) .

Montant des pertes payées durant Pannée......
Montant des pertes dues, mais non payées.....
Pertes établies, mais non encore dues..voevese
Pertes en suspens et attendant plus ample preuve.
Pertes dont le paiement est conteste, et pour

quelles raiSONS.eeevsecascoansscicenanss
Toutes autres réclamations contre la compagnie.
Montant des primes réalisées durant année

GCOUIBE teve taestrnnosenconstcansncenns

Do non-réalisées do

Montant des risques assumés sur toutes les polices

en vigueur en Canada.eceeeeiessnornnns
Pertes en Canada, payées durant P’année......
Pertes en Canada établies, mais non encore dues.
Pertes en suspens et attendant plus ample preuve.
Pertes dont le paiement est contesté, et pour

quelles 1aiSONS.eveeeveeriiacsaciencnnns
Toutes autres réclamations contre la compagnie.
Primes non-réalisées en Canada durant P’année.

Formure D.

Ltat que doit faire chaque compagnie dassurance mentionnée
dans la section quinze.
$ cts,

Total des primes recues-en Canada durant
Pannée ceeverocioeiciserconsnrcansnans

Nombre et montant des polices émises  do
Montant des risques assumés sur toutes les po-
lices en vigueur en Canada.e.eeveescesns
Nombre et montant des polices qui ont donné
lieu & des réclamations en Canada durant
1,année ® 0% 90PN S PSS ELN POV OIIOIELTEOEBLOEOES @
Montant des pertes payées en Canada durant
1’anne.'..‘.l.'."..'C'.."...'.h"..
Montant des pertes en Canada, en siuspens et
attendant plus ample preuve.............
Pertes en Canada dont le paiement est consesté,
et pour quelles Y2iSONS.cevvvescrsccsraas
Montant des primes réalisées en Canada durant
l’année écOulée.-...-o.... s s ecss s
Montant des primes non-réalisées en Canada. ..
. CAP.
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CAP. XLIX.

Acte constitutif du Département du Revenu de
PIntérieur.

[Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

SA Majesté, par etde DPavis et du consentement du Sé- Préambule.
nat et de la Chambre des Communes du Canada, décréte
ce qui suit :—

1. Ily aura un département appelé le département du re- papartement
venu de Pintérieur, auquel présidera le ministre du revenu de constiwé.
Pintérieur en exercice, nommé par le gouverneur par cormmis- Ministre.
sion sous le Grand Sceau.

2. 1l y aura un commissaire du revenu de lintérieur et un Commissaire et
sous-commissaire, qui sera aussi inspecteur du revenu de I’in- Sous-commis-
térieur, et tous deux resteront en charge durant bon plaisir, et™
ils rempliront les devoirs qui pourront leur étre respectivement
assignés de temps & autre par la loi, par le gouverneur-général
ou par le ministre du revenu de Pintérienr.

3. Le département du revenu de 'intérieur aura le contréle Attributions du
et Padministration— département.

1. Dela perception de tous les droits d’excise ;

2. De la perception des droits de timbre, de la préparation
ct émission des timbres et du papier timbré, les timbres-poste
exceptés;

3. Des taxes intérieures;
4. De Pétalonnage des poids ;

5. De Pexécution des lois relatives & I’inspection et au me-
surage du bois de construction, des mats, espars, madriers,
douves et autres articles de cette nature, et de la perception
des droits de glissoires et d’estacades ; '

6. De la perception des droits et loyers de ponts et de tra-
verses ; , ‘ '

Sans préjudice .des dispositions des actes relatifs a ces Sujet aux
sujets et aux choses qui s’y rapportent. actes speciaux.

4. De temps & auntre, le gouverneur-général pourra nommer Le Gouverneur
des officiers et autres personnes pour domner suite au présent ROUTnommer
acte-et & tous autres actes relatifs aux matiéres et choses du fiver lear ré:
contrdle et de ’administration du département du revenu de munération,

Pintérieur,
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Pintérieur, ou & tout ordre en conseil ou réglements faits en
vertu de ces aetes, et le gouverneur en conseil pourra désigner
le titre officicl de ces officiers et personnes et leur accorder le
traitement ou rémunération qu’il jugera raisonnable et néces-
saire pour leur travaux et responsabilité, et spécifier en quel
temps et de quelle maniére ils seront payés; mais aucun de
ces officiers ou personnes ne recevra un traitement annuel plus
tlevé que celui accordé pour une charge correspondante & la
sienne par aucun acte du parlement du Canada, alors en vi-
gueur et relatif au service civil généralement.

<. Le gouverneur-général pourra nommer un bureau d’cxa-
minateurs chargé d’examiner toutes personnes cmployées, ou
qui, en la maniére prescrite par des régles départementales,
auront demandé de I’emploi au département du revenu de
Pintérieur, et de les classer selon leurs capacités respectives et
de leur donner des certificats en conséquence.

6. Le ministre du revenu de Pintérieur devra faire chaque
année au gouverneur-général, pour qu’il soit soumis au parle-
ment dans les quinze jours qui suivront sa réunion, un rapport
et état des affaircs et travaux du département pour Pannde
précédente. :

7. Toute partie d’acte ou loi incompatible avec le présent,
ou qui renferme quelque disposition relative & quelque sujet
prévu par le présent, mais qui en différe, est révoquée, excepté
quant aux choses faites, aux obligations contractées ou péna-
lités encourues avant la mise en vigueur du présent acte.

CAP. L.

Acte pour augmenter le droit d’Excise sur les Spiri-
tueux, pour imposer un droit d’Excise sur le Pétrole
raffiné, et pourvoir & son inspection.

[ Sanctionné le 22 Maz, 1868.]

N A Majesté, par et de Paviset du consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit:

DROIT ADDITIONNEL SUR LES SPIRITUEUX.

1. 1l sera imposé, prélevé et pergu sur tous les spirituenx
distillés ou fabriqués en Canada, et surlesquelsle droit d’excise
n’a pas été payé avant le vingt-neuviéme jour d’avril de la
présente année mil ‘huit cent soixante-huit, un droit d’excise
de trois centins pour chaque gallon, mesure de vin, de ces
spiritueux de la force de preuve, et ainsi dans la méme pro-
portion pour toute quantité plus grande ou moindre, ou pour

toute
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toute force plus grande ou moindre, ct ce droit sera réputé
uvoir &té imposé et étre exigible le et aprés le jour sus-men-
tionné, et sera en sus du droit d’excise imposé sur ces spiritueux
par P’acte de la présente session intitulé: ¢ Acte concernant le Acte31V.c.
revenu de Dintérieur,” et sera calenlé, prélevé et percu de la S
méme maniére et sujet aux mémes conditions et dispositions
que le droit imposé par le dit acte, et comme s’il avait &1¢
imposé par le méme acte comme partic du droit mentionné ecn
dernier lieu.
PETROLE.

f).. Les mots ¢ pétrole cru,” chaque foi qu'usités dans\ le 1pterprétation.

présent acte, devront signifier et comprendre toute cspéce

d’huile de pierre ou huile minérale, ou naphte, non-raffinée ;

les mots ¢ pétrole raffiné,” chaque fois qu’usités dans le
présent acte, devront signifier et comprendre toute espéce
d’huile de charbon, naphte, benzine, benzoine, kerozéne,
parafine, huile & lubrifier ou & brdler, ou autre huile ou fluide
distillés, fabriqués ou produits, par un: procédé ou traitement
quelconque, avec le pétrole cru, P’huile de pierre ou huile
minérale, le echarbon, goudron de houille, bitume, ardoise ou

schiste bitumineux, ou toute autre substance minérale; et a

moins qu’il ne soit autrement et spécialement prescrit, ou qu’il

y ait quelque chose dans le contexte d’incompatible avec cette
interprétation, tous les termes et expressions usités dans le
présent acte, auront la signification qui leur est attribuée dans g, y ., g,
Pacte concernant le revenw de Dintérieur.

3. Le pétrole cru et le pétrole raffiné, et tous lieux ety parole et
établissements, ot ces articles, ou I'un d’eux, sont produits, les lieux ou il
distillés, faits, fabriqués, traités ou emmagasinés, et tous les ;’Z‘,;ﬂ{ﬁ:l;e,s i
outils, ustensiles, batisses et établissements employés & pro- Pexcise.
duire, faire, {abriquer, traiter ou emmagasiner ces articles, ou
Pun deux, seront * sujets & Pexcise,” d’aprés la signification
de ces mots dans ’acte ci-dessus mentionné.

4. Depuis et aprés le premier jour de juillet de la présente personne n’a-
année mil huit cent soixante-huit, aucune personne, sauf celles gira comume
qui auront des permis conformément aux dispositions du permis
présent acte, n’exercera Pindustrie ou métier de raffineur de
pétrole, ni n’emploiera aucun.alambic, appareil ou ustensile
propre & exercer cette industrie: ~

2. Il ne sera non plus loisible 4 aucune persénne d’avoir en Niwaura d’ap-
sa possession aucun alambic, appareil ou ustensile de cette pareil sansen
nature, sans en faire rapport au percepteur du revenu de I’in- rappor.
térieur de la méme maniére, avec les mémes détails et sujet
aux mémes conditions, en ce qui- concerné les périodes, la
forme et la manidre de faire ce rapport, et sous les mémes
pénalités au cas de. négligence ou défaut de faire ce rapport,
que celles qui sont prescrites pour les appareils et ustensiles
sujets & Pexcise par P’acte ci-dessus mentionné ; et tout appareil

: ou
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ou ustensile de cette nature dont il ne sera pas ainsi fait
rapport sera confisqué.

3. Un permis d’exercer le métier ou industrie de raffineur
de pétrole pourra étre accordé par le percepteur du revenu de
Pintérieur dans la division duquel I'industrie sera exercée, sur
la méme demande et obligation, et aux mémes conditions et
avec les mémes restrictions que celles prescrites relativement
aux licences de distillateur, par ’acte ci-dessus mentionné, et
restera en force (3 moins qu’il ne soit annulé pour contravention
au présent acte) jusqu’au trentiéme jour de juin aprés sa date.

6. Le porteur d’un permis pour raffiner le pétrole devra, en
recevant ce permis, payer au percepteur du revenu de l’inté-
rieur la somme de cinquante piastres.

7. 1lsera imposé, prélevé et percu, sur chaque gallon, mesure
de vin, de pétrole raffiné, raffiné, fabriqué ou fait en Canada,
le ou aprés le vingt-neuviéme jour d’avril de la présente année
mil huit cent soixante-huit, un droit d’excise de cinq centins,
et ce droit sera réputé avoir été imposé le jour en dernier lieu
mentionné.

8. La quantité de pétrole raffiné faite dans une raffinerie,
avant ou aprés la passation du présent acte, devant &tre sujette
au droit, sera déterminée en vertu des réglements et des moyens
qui pourront, de temps & autre, étre prescrits par ordre du gou-
verncur en couseil.

9. Tous droits, honoraires d’inspection, honoraires de permis,
et toutes pénalités et confiscations imposés, encourus ou
exigibles en vertu du présent acte ou de tout réglement fait
sous son autorité, seront dus et exigibles et seront pergus on
recouvrés aux mémes périodes, de la méme maniére et aux
mémes conditions que les droits, honoraires, confiscations et
pénalités sont dus, exigibles, percus, ou recouvrés en vertu de
Pacte concernant le revenu de lintérieur.

10. Tout porteur de permis ou toute personne exploitant
une industrie sujette a& ’excise en vertu des dispositions du
présent acte, devra tenir les comptes et livres et faire les
rapports sur leur exploitation et la quantité de pétrole, cru ou
rafliné, obtenue, regue, produite, raffinée, traitée ou fabriquée
par elle, qui pdurront étre requis par les réglements du dépar-
tement & cet égard ; et chaque semblable personne sera
passible des mémes pénalités, punitions et confiscations, &
défaut de faire ces rapports, pour faire des rapports faux on
incomplets, & défaut de faire des entrées exactes, de payer les
droits, honoraires, amendes et pénalités au temps prescrit, pour
entraver quelque officier du revenu de Pintérieur ou de Pexcise
dans Pexécution de ses devoirs, & défaut de se conformer aux
réglements faits par le gouverneur en conscil ou parle minisge

u
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du revenu de Pintérieur, ou autre autorité départementale
compétente, et généralement pour toute contravention au dit
acte ou au présent acte, ou pour toute négligence & se con-
former & leurs dispositions,—comme le serait un distillateur
pour contravention ou négligence analogues en vertu des dispo-
sitions de I'acte mertionné plus haut ; et dans tout casdouteux,
le gouverneur en conseil pourra faire les réglements qui seront
nécessaires pour déterminer jusquwa quel point et de quelle
maniére les dispositions du dit acte sont applicables & I’exé-
cution des dispositions du présent acte.

i11. Le et aprés le quinziéme jour de juin de la présente jne sera pas

année mil huit cent soixante-huit, il ne sera pas loisible d’imn- importé etc., de
. . pétrole qui ne

porter en Canada, ou d’y vendre ou offrir en vente, et il ne sera pourra sup-
loisible & personne, sauf aux porteurs de permis en vertu du porter be- .
présent acte (excepté les cas spécialement mentionnés ci- P ™"
dessous), aucun pétrole raffiné qui ne pourra supporter
“Pépreuve du feu,” & cent quinze degrés, au moins, du ther-
mométre de Fahrenheit, sans produire une vapeur qui entrera en
ignition ou fera explosion en y appliquant le feu.

12. Depuis et aprés le jour sus-mentionné, tout pétrole raf- Le pétrole rat.
finé sera sujet & inspection en vertu du présent acte, et il ne ﬁﬁﬁj‘fggj‘;’l{e‘
sera pas loisible aprés le dit jour, de vendre, offrir en vente ou
avoir en sa possession aucun pétrole raffiné qui n’aura pas
{té inspecté ou offert & Pinspection en vertu du présent acte ; et Panalité #'il en
toute personne ayant en sa possession du pétrole raffing, le ou estvenduou
aprés le jour en dernier lieu mentionné, devra s’assurer immé- Hpects.
diatement si ce pétrole a été inspecté comme il est prescrit par le
présent acte, et s’il ne I’a pas &té, il devra immédiatement s’a-
dresser & Pofficier le plus voisin, autorisé & inspecter le pétrole,
qui devra, sur cette demande, faire 1’inspection ; et toute per-
sonne qui négligera de s’adresser immédiatement & Pofficier
autorisé, ou manquera ou négligera de prendre toutes les
mesures nécessaires pour faire inspecter le pétrole’ en sa pos-
session, ou qui retiendra en sa possession (sauf les cas spécia-
lement mentionnés ci-dessous), aprés que ’inspection en a été
faite, du pétrole qui ne pourra pas supporter ¢ ’épreuve du
feu,” tel qu’indiqué plus haut, sera réputée coupable de délit,
et passible, sur conviction du fait, d’un emprisonnement n’ex-
cédant pas six mois ou d’une amende n’excédant pas cing cents
piastres, ou des deux i la fois, & la discrétion du tribunal devant
lequel elle sera jugée; pourvu toutefois que le gouverneur en Proviso: quant
conseil pourra permettre importation, la fabrication, la vente :J_.‘fff:f,‘,’;?,’,s
et Pemmagasinage de la benzine et aulves produits semblables avant la passa-
du pétrole, qui ne soutiendront pas i’épreuve du feu’’ sus- 'ior decetacte.
mentionnée, sous les réglements qu’il jugera nécessaires, et
pourra aussi, de la méme maniére, modifier *P’épreuve du
feu” en autorisant un degré de chaleur moindre que cent quinze
degrés Fahrenheit, en ce quiconcerne les approvisionnements de
pétrole raffiné qui, avant la passation du présent acte, étaient
en la possession de personnes autres que des raffineurs.

10
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13. Le gouverneur en conseil pourra de temps & autre faire
des réglements relatifs & Pemmagasinage du pétrole cru ou
raffiné qu’il jugera nécessaires & la siireté publique, et conte-
nant les dispositions spéciales qu’il jugera & propos quant & la
benzine ou autres produits analogues du pétrole; et il pourra
aussi faire des réglements pour Pentreposement du pétrole
rafliné sans le paiement du droit imposé par le présent acte, et
pour Papplication des réglements de ’entreposement prescrit
par Pacte, ou faits en vertu de P’acte en dernier lieu cité, au
pétrole raffiné ainsi entreposé, sujet & toute modification qu’il
jugera { propos.

14. Toute personne ayant en sa possession du pétrole raffiné
devra, lorsqu’nn officier sera sur le point d’en faire Iinspection
fournir & cet officier tous les instruments et ustensiles neces-
saires a cette fin et lui donner toute 1’aide qu’il pourra deman-
der pour faire cette inspection.

135. Tout pétrole raffiné vendu ou offert en vente sans avoir
été inspecté et étampé tel que requis par le présent acte, ou sur
lequel le droit, ’honoraire d’inspection ou autre impdt n’aura
pas été payé ou garanti tel que requis par le présent acte, et
tout pétrole raffiné importé en Canada, ou vendu ou offert en
vente, ou retenu par quelque personne en Canada en contra-
vention aux dispositions du présent acte, ou & 1’6gard duquel
le reglement relatif & son emmagasinage aura été enfreint,
sera confisqué et saisi par tout officier de douane ou de
Pexcise en ayant connaissance, et il en sera disposé en consé-
quence. ‘

16. Tout article ou propriété saisi comme confisqué en vertu
du présent acte sera mis en sireté, et il en sera disposé de la
méme maniére qu’il est prescrit & 1’égard de tout article ou
propriété saisi en vertu des dispositions de I’acte en dernier
lieu cité ; et tout pétrole raffiné qui ne pourra subir “I’épreuve
du feu” prescrite par le présent acte, ou. permise spécialement
par le gouverneur en conseil, pourra étre saisi et confisqué
lorsqu’il ne sera pas en la possession d’un raffineur autorisé ; et
si, dans Popinion de Dofficier qu’il appartient, il n’existe pas
d’entrepét convenable pour son emmagasinage, il sera détruit,
mais s’il existe un entrepdt pour P’emmagasiner convenable-
ment, il pourra étre emmagasiné et vendu ensuite & tout raffi-
neur auntorisé, ou il pourra en é&tre autrement disposé comme
des autres articles confisqués en vertu de tout réglement dépar-
temental établi & cet effet. : ~ o

17. L’inspection du pétrole exigée par le présent acte sera
faite par des officiers du revenu de Dintérieur ou des douanes
dldment autorisés & cet effet, et cette autorité pourra étre con-
férée, et Pinspection faite en tout temps aprés la passation du
présent acte, ct le gouverneur en conseil pourra faire de temps
a autre les réglements qu’il croira & propos pour déterminer la

nature
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nature de ’épreuve du feu appliquée au pétrole, les instruments

qui doivent étre employés pour faire subir cette épreuve, pour

la classification des diverses qualités de pétrole rafliné inspecté,

la désignation par laquelle chague qualité sera connue, la

maniére d’étamper les barils, fits ou colis contenant le pétrole

raffiné pour la prévention des fraudes & 1’égard de ces étampes,

la maniére de disposer du pétrole qui ne pourra pas supporter

P’épreuve du feu, et généralement pour donner effet aux dispo-

sitions du présent acte et en assurer la rigoureuse observation.

18. Tout réglement ou ordre fait par le gouverneuren quantaux
conseil, ou par le département du revenu de I'intérieur sous Ieslements pac
*1autorité du présent acte, sera censé, aprés sa publication en 1a enSonseil,

maniére prévue par I’acte en dernier lieu cité pour les régle-

ments et ordres faits sous son autorité, faire partie du ditacte et

du présent acte, et il aura force de loi tant quil ne sera pas

révoqué on changé par un réglement subséquent.

19. Le et aprés le quinziéme jour de juin de la présente Honorsires
année mil huit cent soixante-huit, il sera imposé, prélevé et dinspection.
percu un honoraire d’inspection de vingt centins sur tout baril,
fiit ou colis ne contenant pas moins de vingt gallons de pétrole
raffiné inspecté en vertu du présent acte, et sur chaque baril,
fit ou colis ainsi inspecté et contenant moins de vingt

" gallons, un honoraire d’inspection égal & un centin par gallon,
et ces honoraires, immédiatement aprés linspection, seront
payés par la personne possédant ou ayantla garde de ce pétrole
raffiné, & Dofficier qui ’aura inspecté, lequel en rendra compte
comme revenu de I'intérieur, selon qu’il pourra étre prescrit par
les régles départementales. :

20. Toutes les dispositions de ’acte en dernier lieu cité con- Quant aux
cernant les étampes, et toutes les amendes imposées par le dit Z20P o
acte pour contravention & quelqu’une de ses dispositions rela- acte.
tives aux étampes, s’appliqueront également aux étampes
frappées, imprimées ou apposées en vertu du présent acte, , ou
sur tous barils, fiits ou colis, et aux barils, fitset colis et a leur
contenu.

21. L’acte de la Iégislature de la province de la Nouvelle Certains actes
Elcosse, passé dans la trentiéme année du régne de Sa Majesté, d¢ N -t N.
etintitulé : An Act to provide for the snspection of petroleum " >
and coal oils, and burning fluid, and to regulate the manufacture
and sale thereof,—et Pacte de la législature de la province du
Nouveau Brunswick, passé dans la trentiéme année du régne
de Sa Majesté, et intitulé: An Act to provide for the tnspec-
tion of petroleum and coal oils, and burning fluids, and other
oils and fluids analogous thereto, and to regulate the manufac-
ture and sale thereof, seront et sont par le présent abrogés.

22. Le présent acte se lira et sera inferpréié comme ne Le présentsera
formant qu'une seule et méme loi avec Pacte passé dans la interpréte
10+ ’ présente
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rieur, et 1’acte de la présente session quil’amende, lequel sera
compris lorsque le dit acte sera mentionné dans le présent; et
toutes les dispositions du dit acte & P’égard des obligations des
porteurs de permis, de ’avis de I’intention d’exploiter, des listes
d’appareils employés, de la désignation des appartements
servant & des fins particuliéres, de la tenue de livres conve-
nables indiquant la quantité de tout article sujet an droit par
tout porteur de permis, de ’examen de ces livres par tout officier
du revenu de Pintérieur, et de son droit d’y faire des entrées on
d’en faire des extraits, du paiement des droits et des comptes
& rendre pour constater le montant payable, et des pénalités &
raison du non-paiement des droits ou de ce que ces comptes’
n’ont pas €té rendus, s’appliqueront & tous les porteurs de permis

.en vertu du présent acte ;—les dispositions du dit acte concer-

nant les pouvoirs et attributions des officiers du revenu de P’in-
térieur et de l’excise, les juges, juges de paixet autres officiers
et fonctionnaires s’étendront et s’appliqueront aux personnes,
licux, établissements, appareils et choses sujets & P’excise en
vertu du présent acte ;—et les amendes et confiscations imposées
par le dit acte aux personnes exergant sans permis quelque
industrie sujette & Pexcise, ou dans quelque lien auquel le
permis ne s’étend pas, ou se servant d’appareils frauduleux, ou
d’appareils dont il n’a pas été fait de rapport tel que prescrit,
ou refusant d’admettre des officiers du revenu de Pintérieur ou
de P’excise dans les établissements sujets & excise, ou de les
aider dans Pexécution de leurs devoirs, ou négligeant de tenir
les livres voulus ou d’y faire des entrées, ou se servant de
balances, poids ou mesures non inspectés, ou brisant le cade-
nas de la couronne, ou soustrayant des effets saisis ou confis-
qués, ou enlevant des effets d’un lieu ot ils sont gardés par un
officier du revenu de D’intérieur, ou contrefaisant une étampe,
étiquette on sceau, ou refusant d’admettre des officiers du
revenu de P’intérieur ou les personnes leur aidant, on pour toute
contravention & I’acte, s’étendront et s’appliqueront & toute per-
sonne, et seront cncourues par toute personne commettant
pareilles offenses ou de semblables infractions au présent acte,
lesquelles seront réputées offenses ou crimes de méme nature
ct au méme degré ;—Iles dispositions du dit acte pour la protec-
tion des officiers et personnes agissant sous son autorité, s’-
tendront et s’appliqueront aux officiers et personnes agissant en
vertu du présent acte ;—et les dispositions du dit acte relatives
au recouvrement des droits ct amendes, garantis par le fonds
de commerce, les matériaux, appareils et propriétés de ’établis-
sement de la partie devant quelque droit ou ayant encouru une
pénalité, et & ’emploi des amendes et confiscations, s’étendront
et s’appliqueront aux droits, confiscations et amendes imposés
par le présent acte ;—et généralement (sans que la disposition
genérale entrave les dispositions spéciales de la présente -
section, ou sans que ces derniers entravent cette disposition
générale) toutes les dispositions du dit ‘acte seront appliquées
et interprétées de la méme mahniére et avec le méme effet que
si.
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si les sections précédentes du présent acte formaient partie du
dit acte.

23. Le présent peut étre cilé sous le titre de “1’Acte du Titre abrége.
revenu de Vintérieur, 1868.”

CAP. LI.

Acte pour mieux assurer le paiement du droit imposé¢
sur le tabac fabriqué en Canada.

[Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

SA Majesté, par et de Pavis et du consentement du Sépatet , . .
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :

1. Le tabac brut oun en feuille ne pourra étre importé en f,e wbac brut
Canada qu’aux ports ci-dessous mentionnés, savoir: Halifax, nesera impor-
St. Jean, dans le Nouveau Brunswick, Miramichi, Québec, iaimspons
Montréal, St. Jean, dans le district d’Iberville,;Prescott, King- sculement.
ston, Toronto, Hamilton, Clifton, Sarnia, Windsor et London,
et aux autres ports d’entrée que le gouverneur en ¢onseil pourra

désigner.

2. Tout tabac brut ou en feuille importé, sera entreposé & oy 1ol tavace
un des ports d’entrée ci-dessus énumérés, dansun entrepdt sera entreposé.
de dowane qui devra é&tre approuvé par le percepteur de
douane au port d’entiée.

3. Tout tabac cultivé en Canada et préparé pour la vente g mbas cul-
devra, eh sortant des mains de Poeccupant de la ferme ou des tivéén Canada
terrains ol ila été cultivé, étre directement porté et déposé s siisen
dans une manufactire de tabac licenciée, et inscrit dahs le des mainsde
livre de fonds de commerce du fabricant de tabac, on mis dans Logumnt de
un entrepdt de tabac, de la méme maniére et en observant les
mémes conditions que celles prescrites par le présent & Pégard
du tabac brut impoité de 1’étranger—sauf celui qui pourra étre Exception.
vendu & un commercant de tabae licencié tel que presorit par
le présent acte, et autorisé a recevoir ce tabac, et ayant payé le
droit & cet égard.

4. Tout tabac brut ou en feuille, importé ou éultivé en Pouma éire

Canada, poutra étte reliré de Pentrepdt pour la consommation, pris par un fa-_
2 oo N 4y o 2 . icant licencié

ou e;rleva des terrains ot il a été cultivé, par un commergant sous les régle-

de tabac diiment licencié & cet effet, sous les réglements qai ments.

seront décrétés pat le gouverneur en conseil, et aprés paiement

du :méme droit dont il aurait été ﬁjapp(; 'l edt été fabriqué et

sorti de Pentrepét pour la consommation en Canada,

S. L’obligation exigible pour le tabac entreposé tel que Conditions de
prescrit par le présent acte, sera d’une somme égale 3 quinze Pobligation.
’ centins

-
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centins par livre sur lIe tabac auquel elle se rapporte, et 3 la
condition de livrer le tabac brut ou en feuille auquel elle se
rapporte, 34 un ou 3 un plus grand nombre de fabricants de tabac
ddment licenciés comme tels en vertu de toute loi relative au
revenu de ’intérieur, ou de livrer ce tabac & un commergant
de tabac licencié sous ’autorité du présent en vertu d’un per-
mis a cet effet, et sur paiement par tel commergant du droit &
cet égard, ou de Pexporter ou détruire, tel que par le pré-
sent requis; et la preuve de sa livraison A un fabricant de
tabac licencié sera faite par le certificat d’un percepteur du
revenu de Pintérieur, déclarant que le tabac a été livré & quel-
que manufacture ou manufactures de tabac licenciées y dési-
gnées, et que I’inscription en a été faite dans les livres du fabri-
cant, conformément a la loi.

6. Le tabac entreposé tel que prescrit par le présent pourra
rester & entrepét pendant une période de deux ans, & Pexpi-
ration de laquelle, ou avant, il devra ou étre transporté et ins-
crit dans quelque manufacture ou manufactures de tabac licen-
ciées tel que prévu par le présent, ou enlevé par un eommer-
cant licencié, ou entré pour ’exportation, sinon 3 I’expiration
de cette période, il sera détruit en vertu de réglements; que
’autorité corppétente pourra établir & cet effet.

7. Toutes les tiges, balayures ou autres déchets de tabac,
qu’ils soient trouvés dansune manufacture de tabac ou ailleurs,
et qui ne sont pas utilisés et frappés d’un droit dans quelque
manufacture, seront aussi détruits en vertu de réglements tel
que ci-dessus mentionné ou entrés pour ’exportation.

8. Tout tabac brut ou en feuille importé ou apporté en
Canada a aucun port ou lieu autre que les ports d’entrée énu-
mérés au présent acte, sera saisi par tout officier de douane on
de Pexcise qui en aura connaissance, et il sera et restera con-
fisqué an profit de la couronne. .

9. Tout tabac brut ou en feuille importé non entreposé tel
que requis par le présent acte, et en la possession de quelque
personne autre qu’un fabricant de tabac licencié: :

Et tout tabac brut ou en feuille cultivé en Canada, non
entreposé tel que voulu par le présent, et enlevé de la ferme ou
des terrains ou il a été cultivé, et en la possession d’une per-
sonne autre qu’un fabricant de tabac licencié, ou un commer-
cant ayant obtenu un permis & P’effet d’enlever ce tabac de
Pentrepét ou de la ferme ou des terrains ou il a été cultivé,
excepté seulement dans le but de le transporter directement a
quelque manufacture de tabac licenciée ou 2 un entrepét de
tabac, la preuve de ce fait étant & la charge de la personne qui
cn a la possession j—

. Sera
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Sera saisi par tout officier de douane oude Pexcise qui Confiscation et
en aura connaissance, et il sera et restera confisqué au profit de <

la couronne—

Sauf seulement que toute personne pourra avoir en sa pos- Exception.

session, pour son propre usage ousa propre consommation,
une quantité n’excédant pas dix livres de tabac brut ou cn
feuille, acheté d’un commergant licencié, et sur lequel le droit
par le présent acte imposé aura été payé, fait dont la preuve
sera & la charge de telle personne.

10. Le gouverneur en conseil pourra faire les réglements qui ye gouvernenr

lui paraitront nécessaires pour entreposement du tabac brut ou encousell
en feuille,—pour sa destruction lorsqu’il n’est pas entré pour ‘,’églemem,

Pexportation ou fabrication,~pour Pentreposement et ’inserip-
tion de tout tabac brut ou enfeuille jusqu’ici importé ou cultivé
cn Canada,—pour le transport du tabac brut ou en feuille d’un
entrepdt & un autre,—pour requérir les fabricants de tabac ou
autres, de tenir des comptes du tabac brut ou en feuille recu
par eux,—pour déterminer la quantité de tabac, tabac & priser
ou cigares fabriqués, qui, dans aucun cas ou catégorie de cas,
sera censée équivalente & cent livies de la feuille brute, pour
accorder des licences autorisant le commerce de tabac brut ou
en feuille et des permis & P’effet d’enlever ce tabac de entrepot
ou des terrains ot il a été cultivé, mais sans honoraire dans
'un ou Pautre cas, et généralement pour mettre & effet les dis-
positions du présent acte.

11. La section cent dixiéme du chapitre huit, passé sect. 1104e 30
dans la présente session, et intitulé : Acte concernant le reveny V-¢- S,

de Pintérieur, est par le présent amendée en substituant le
mot ¢ d’aucunes >’ au mot * des > dans la premiére ligne de le
dite section telle qu’imprimée par Pimprimeur de la Reine, et
en retranchant les mots: “dans lesquelles ils auront été fabri-
qués ” dans les premitre et deuxiéme lignes,

amendée.

12. La section cent cinquante-septiéme du dit chapitre seet. 157 de 30

huit, passé dans la présente session, est par le présent amendée V.c
4 mendée.

en y ajoutant le paragraphe suivant, lequel sera inteprété et se *
lira comme faisant partie de la dite section :

* Vs

“ 3. Tout article ou denrée saisi comme confisqué en vertu Comment

du présent acte ou de tout acte concernant le revenu de l’inté- fg;‘j::ﬁi‘;““

rieur, pourra, & P’option ‘de” P'officier saisissant, étre gardé ou smisis.

emmagasiné dans la batisse ou lien on il a été saisi, jusqu’d ce
qu’il soit condamné ou qu’ordre soit donné de le remettre au
réclamant ; et tant que cet article ou denrée sera sous saisie, le
lieu ou la batisse ou il sera ainsi gardé ou emmagasiné sera
censé &tre sous la seule garde de Pofficier de T’excise ou autre
personne nommée 3 cette fin par Pofficier saisissant ou par tout
officier supérieur de I’excise, ou bien tel article ou denrée
pourra, sur Pordre de officier saisissant ou officier supérieur,
étre enlevé et gardé dans tout autre lien.” 13
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13. La scction cent soixante-et-onze de P’acle en demier
lieu cité est par le présent révoquée.

14. Le présent acte se lira et sera interprété comme ne
formant qu’un seul acte avee celui en dernier liem cité et
comme en faisant partie, de maniére i ce que tous les régle-
ments faits sous autorité du présent acte, et toutes les amendes
imposées en vertu de son autorité, ct toutes les confiscations
encourues en vertu du présent acte ou de ces réglements, ct
toutcs choses accomplies en vertu du présent acte, seront
censées avoir été faitcs, encourues ct accomplies en vertu du
dit acte tel que par le présent amendé ; et tous les mots et ex-
pressions du présent acte auront la méme signification que celle
qui leur est respectivement attribuée dans le dit acte, et Pex-
pression ¢ Ie présent acte,” soit dans le dit "acte, soit dans le
présent, sous-entendra le dit acte et le présent acte, & moins

que le contexte ne renferme quelque chose de contraire & cette
disposition.

135. Tous les actes ou parties d’actes qui pourraient étre

incompatibles avec le présent acte, sont par le présent révoqués

16. Le présent acte pourra étre cité sous le titre de * Acte
concernant le tabac brut. ”

CAP. LII.

Acte concernant certaines amendes imposées i ’égard
des droits de timbre. ' -
[Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

ONSIDERANT que les droits de timbre sur les billets
promissoires et lettres de change ont été, en ce qui concerne
les provinces de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick,
imposés pour la premiére fois par un acte de ce parlement
passé dans la premiére partie de la présente session; et con-
sidérant qu’en conséquence du fait que les dispositions de
P’acte en question étaient inconnues dans ces provinces, un
grand nombre de leurs habitants, ignorant la nécessité d’appo-
ser des timbres 3 ces instruments, ont négligé de se conformer
aux dispositions de Pacte ci-haut mentionné, et se sont par la
rendus passibles d’amendes : & ces causes, Sa Majesté, parect
de I’avis et du consentement du Sénat et de la Chambre des
Communes du Canada, décréte ce qui suit : '

1. Nulle personne, dans 'une ou P’autre des dites provinces
de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick, étant partie
3 pareil billet ou lettre de change fait ou tiré avant la passation
du présent acte, ne sera passible d’ancune pénalité pour avoir
omis ou négligé d’y apposer le ou les timbres prescrits ; mais
le présent acte ne modifiera en rien les canses pendantes ni
non plus les amendes antérieurement payécs. CAP
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CAP. LIII.
Acte pour organiser le Département de Agriculture.

[ Sanctionné le 22 Mai, 1868.]
A Majesté, par et de ’avis et du consentement du Sénat et preambule.

de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :

1. 11y aura un département appelé * Le Département de ppartoment
PAgriculture ” qui sera placé sous le contréle du ministre en &’Agricul-
exercice de I’agriculture, nommé par commission sous le grand fl“fg_nﬁﬁﬁ‘;;’ﬂ,"
sceau ; le dit ministre sera chargé de ’administration et de la

d%rection du département et demeurera en charge durant bon
plaisir.

2. Le gouverneur pourra noinmer iin assistant au ministére Agistant au
de Pagriculture, ainsi que les autres officiers et employés ministdre—
nécessaires pour la bonne administration du service du dépar- Fereonnel-
tement, lesquels resteront en charge durant bon plaisir.

8. L’assistant au ministére de 1’agriculture (sous ’antorité pevoirs ot at-
du ministre) sera chargé de suiveiller et diriger les auttes offi- tributions do
ciers et serviteurs du département ; il aura le contrdle général Fassistant.
des services du département et remplira et exercera les autres

devoirs et attributions quilui seront assignés par le gouverneur

en conseil, et en absence du ministre et pendant la durée de -

cette absence, il pourra suspendre tout officier ou serviteur du ;o cus.
département, qui refusera ou négligera d’exécuter les ordres pendre les
qu’il dorinera comme assistant au ministere. Ofiiolora.

‘4. Les devoirs et attributions du ministre de Pagriculture pgooirs et
s’étendront & Pexécution des lois du parlement du Canada et attributions
des ordres du gouverneur en conseil, concernant les sujets % Ministre.
énumérés dans la clause suivante, ainsi qu’a la direction de

tous corps publics, officiers et serviteurs employés & Pexécu-
tion de ces lois et ordres.

3. Les sujets suivants sont sous le contréle et la directibn du Sujets sous lo
département de Pagriculture. S amtont.

1. L’agriculture ;

2. L’immigration et ’émigration ;

3. La salubrité publique et la quarantaine ;

4. L’hodpital de marine et d’immigrants de Québec ;

5. Les arts et les manufactures ;
6.
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6. Les recensements, les statistiques et D’enregistrement
des statistiques ; :

7. Les brevéts d’invention ;
8. La propriété littéraire ;
9. Les dessins industriels et les marques de commerce ;

6. Le gouverneur cn conseil pourra toujours assigner aun
ministre de ’agriculture d’autres devoirs et attributions et
pourra aussi assigner & tout autre membre du conseil privé du
Canada, quelqu’un des devoirs ou quelqu’une des attributions
ci-dessus énoncés.

7. Le ministre de 'agriculture fera et soumettra au gouver-
neur un rapport annucl des actes de son département, lequel
sera mis devant les deux chambres du parlement dans les
vingt-et-un jours du commencement de la session.

8. L’acte de la législature de la ci-devant province du
Canada, passé dans la vingt-cinqui®dme année du régne de
Sa Majesté, chapitre sept, est par le présent abrogé,—et toutes
lois ou partiés de lois incompatibles avec le présent acte, en
tant que cette incompatibilité existe, sont aussi abrogées.

CAP. LIV,

Acte concernant la propriété littéraire et artistique.
[Sanctionné le 22 Mai, 1868.] -

A Majesté, par et de I’avis ct du consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :—

1. Le Ministre de I'Agriculture fera tenir & son bureau un
registre, dit ¢ registre des droits de propriété littéraire et artis-
tique,” o les propriétaires d’ceuvres littéraires, scientifiques
ou artistiques pourront les faire cnregistrer conformément aux
prescriptions du présent acte. '

2. Le Ministre de Agriculture pourra an besoin, avec Pap-
probation du Gouverneur en Conseil, établir les régles et régle-
ments, et prescrire les formules, qui lui paraitront nécessaires
ou utiles pour les fins du présent acte ; ces réglements et for-
mules, mis en circulation sous forme d’imprimés pour Pusage
du public, seront censés faits selon lintention du présent acte ;
et toutes pieces dressées conformément & ces réglements et
formules, et regues par le Ministre de 1’Agriculture, seront ré-
putées valables pour ce qui sera des formalités officielles sous
Pempire du présent acte, ' '

- 3.
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3. Toute personne résidant en Canada, ou tout sujet britan- Qui pourra
nique résidant dans la Grande-Bretagne ou en Irlande, qui sera gf;‘i’t"},‘;‘;;o_
Pauteur de quelque livre, carte géographique, carte marine ou priéts en
composition musicale, ou de quelque peinture, dessin, statue, Uanade
sculpture ou photographie originale,ou qui aura inventé, dessiné,
gravé ou fait graver ou faire d’aprés son propre dessin une gra-
vure ou estampe,—et les représentants légaux de la dite per-
sonne, auront la faculté et le droit exclusifs d’imprimer, réim-
primer, publier, reproduire et vendre, en tout ou en partie, la
dite ceuvre littéraire, scientifique ou artistique, et de permettre
la traduction de la dite ceuvre littéraire d’une langue en
d’autres langues, pendant le terme de vingt-huit ans, & compter
du jour de DPenregistrement du titre de Pceuvre littéraire on
artistique dans la forme ci-aprés ordonnée ; mais aucun livre poviso.
immoral ou licencieux, séditieux ou entaché de- trahison ou
autre semblable euvre littéraire, scientifique ou artistique, ne
pourra étre enregistré ou former I’objet d’un droit de propriété.

4. 8i, & Dexpiration du dit terme, ’auteur ou quelqu’un des Renouvelle-
auteurs, lorsque Peuvre a été originairement faite par plus ment et con-
d’une personne, vit encore etréside en Canada, dans la Grande- groit de pro-
Bretagne ou en Irlande, ou s’il est décédé et a laissé une priéte.
veuve, ou un ou plusieurs enfants,—le méme droit exclusif sera
continué au dit auteur, ou, s’il est décédé, & sa veuve oua
ses enfants (selon le cas), pour un autre terme de quatorze ans;
mais alors le titre de Pceuvre garantie devra étre enregistré condition.
une seconde fois, dans le délai d’un an aprés D’expiration du
premier terme ; et toutes les autres formalités dont -le présent
acte exige I’accomplissement pour ce qui est relatif aux droits
originaires, seront remplies & I’égard des droits ainsi renouvelés.

8. Dans tous les cas de renouvellement de droits de pro- Loenregitre-
priété litteraire ou artistique, sous ’empire du présent acte, Menaimen,
Pauteur ou le propriétaire fera insérer une fois dans la Gazetle sera public.
du Canada . une copie de l’enregistrement d’iceux, dans les

deux mois du renouvellement,

6. Nul n’aura droit au privilége accordé par le présent acte, Des exem-
& moins qu’il ne dépose au bureau du Ministre de I’ Agriculture pleires seront
denx exemplaires du dit livre, carte, composition musicale, bureau du
photographie, estampe, gravure, ou, dans le cas d'une peinture, Ministrede
statue ou sculpture, a moins qu’il ne fournisse une description " -
écrite de cette ceuvre d’art ; et le Ministre de I’Agriculture sera
tenu d’en faire faire immédiatement Pinscription dans un re-
gistre tenu & cette fin, de la maniére fixée -par les régles et for-
mes qui pourront étre faites par la suite, ainsi qu’il est pres-
crit ci-dessus ; et, pour cet enregistrement, celui qui réclamera
le privilége susdit, aura a payer une piastre entre les mains du
Ministre de ’Agriculture, et, pour toute. expédition délivrée a
cette personne ou 2 ses représentants légaux, le droit & payer
sera également d’une piastre; et les sommes -ainsi payées se-
ront versées dans la caisse du Receveur-Genéral pour former
partie du revenu consolidé du Canada: "
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7. Le Ministre de P’Agriculture fera déposer ’'un des deux
exemplaires des dits livre, carte, composition musicale, photo-
graphie, estampe ou gravure, & la bibliothéque du parlement
du Canada.

8. Nul n’aura droit au privilége accordé par le présent acte,
2 moins qu’il ne donne avis qu’il g’est réservé le droit de pro-
priété,—en faisant mettre, s’il s’agit d’un livre, dans les divers
exemplaires de chaque édition publiéé pendant la durée de son
privilége, sur la page du titre ou sur la page snivante,—on, 8’il
s’agit d’une carte, composition musicale, estampe, gravure ou
photographie, en faisant imprimer sur la face de ces objets,—ou,
s’il s’agit d’un volume de eartes, de musique ou de gravures, en
faisant imprimer sur le titre ou frontispice, les mots suivants :
¢ Enregistré, conformément & I’acte du parlement du Canada,
en Pannée , par A. B., au bureau du Mi-
nistre de ’Agriculture ; ” mais a I’égard des peintures, dessins,
statues et sculptures, la signature apposée par l’artiste 4 son
ceuvre, sera -considérée comme un avis suffisant du droit de
propriété. '

9. Pour qu'une production littéraire ou une gravure, men-
tionnée au présent acte, lorsqu’elle sera ’ccuvre d’une personne
résidant dans la Grande-Bretagne ou en Irlande, soit admise &
jouir de la protection de cet acte, elle devra étre imprimée et
publiée en Canada, et contenir, outre les mots exigés parla
clause précédente et & leur suite, les noms et l’indication du
}ieu’ de résidence ou d’affaireés en Canada, de I’imprimeur etde

*éditeur. o '

10. Quiconque, aprés ’enregistrement du titre d’un livre en
conformité du présent acte et pendant le terme ou les termes
fixés en cet acte, aura imprimé, publié ou importé ou fait
imprimer, publier ou importer quelque exemplaire ou une tra-
duction du dit livre, sans avoirobtenu préalablement, au moyen
d’un acte passé en due forme, le consentement de la personne
légalement saisie du droit de propriété de ce livre ; ou quiconque
sachant que le dit livrte a été imprimé ou imporié de cette
maniére, aura publié, vendu ou mis en vente ou fait publier,
vendre ou mettre en.vente quelque exemplaire du dit livre sans
avoir eu une telle permission par écrit, encourra la confiscation
de chaque exemplaire du dit livre au profit de la personne alors
saisie légalement du droit de propriété de ce livre, et aura &
payer une amende de deux piastres pour tout tel exemplaire
qui sera trouvé en sa possession, soit imprimé ou en cours
d’impression, soit publié, importé ou mis en vente contraire-
ment & Pintention du présent acte ; une moitié de cette amende
appartiendra 3 Sa Majesté et Pautre moitié au possesseurlégal
du droit de propriété, et la dite amende sera recouvrable devant
toute cour compétente. '

| § B
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11. Quiconque, aprés ’enregistrement du titrc d’une pein- Pénalité pour
ture, dessin, statue ou sculpture, et pendant le terme ou les :,"r’;‘;"jg’;r‘;‘_‘
termes fixés au présent acte, aura reproduit de quelque maniére priété d’une
que ce soit ou fait reproduire, faire on vendre, en tout ou en Pemnture.
partie, des copies des dites ceuvres d’art, sans le consentement
du propriétaire ou des propriétaires, encourra la confiscation de
la planche ou des planches sur lesquelles la reproduction aura
été opérée, et aussi de toute et chaque feuille ainsi copiée, im-
primée ou photographiée, au profit du -possesseur ou des
possesseurs du droit de propriété, et aura & payer en outre une
amende de deux piastres pour chaque fenille de la méme repro-
duction ainsi publiée ou mise en vente contrairement a la
véritable intention du présentacte ; une moitié de cette amende
appartiendra au propriétaire ou aux propriétaires, et Pautre
moitié & Sa Majesté, et la dite amende sera recouvrable devant
toute cour compétente.

~ 12, Quiconque, aprés enregistrement du titre d>une estampe Pénalité pour
ou gravure, carte géographique, carte marine, composition 5‘;{,’;‘5’:;‘;‘_‘
musicale ou photographie conformément aux dispositions du priéts d’une
présent acte, et pendant le terme ou les termes fixés en cet acte, '2mpe; ete.
grave, fait, vend ou copie, ou fait graver, copier, faire ou
vendre, soit en entier, soit en changeant, agrandissant ou
diminunant le dessin principal, en fraude dela loi ; ou imprime
ou importe pour vendre, ou fait imprimer ou importer pour
vendre telle carte géographique, carte marine, composition
musicale, estampe ou gravure ou quelque partie d’icelle, sans
avoir au préalable obtenu le consentement du propriétaire ou
des propriétaires du droit ; ou sachant qu’elles ont été ainsi
imprimées ou importées sans tel consentement, publie, vend
ou met en vente telle carte géographique, carte marine,
composition musicale, gravure, photographie ou estampe, ou en

dispose autrement, sans tel consentement comme susdit,

encourra la confiscation de la planche ou des planches sur
lesquelles telle carte géographique, carte marine, composition
musicale, gravare, photographie ou estampe a été copiée et

aussi toute et chaque feuille ainsi copiée ou imprimée, comme

susdit, au profit du propriétaire ou des propriétaires.du droit

de reproduction, et encourra en outre une amende de deux
piastres, pour chaque feuille de telle carte, composition, estampe

ou gravure irouvée en sa possession, imprimée ou publiée, ou

mise en vente contrairement au sens et -a ’intention du présent

acte ; une moitié de ’'amende appartiendra au propriétaire ou

aux propriétaires, et autre moitié & Sa Majesté ; et la dite

amende sera recouvrable devant toute cour ayant juridiction
compétente.

13. Une ceuvre littéraire, qu’on a P’intention de publier en Enregistre:
brochure ou en volume, mais qui est d’abord insérée par articles ment tempo-
dans un journal ou dans une revue, périodique, pourra faire gassurerdu
le sujet d’un enregistrement dans Pintention du présent acte, dg’él‘gie pro-
pendant cette publication préliminaire, & condition que le tige priete.

. u
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dumanusecrit et une courte analyse de ’ceuvre seront déposés au
bureau du ministre de ’agriculture, que ’on paiera le droit d’en-
registrement, et qu’en téte de chaque article ainsi publié 'on
imprimera les mots: ¢ Enregistré conformément & I’acte relatif a
la propriété littéraire ct artistique de 1868 ; mais lorsque
Pccuvre sera publiée en brochure ou en volume, elle sera, en
outre, soumise aux autres prescriptions de la loi.

14. Rien de contenu au présent acte ne préjudiciera au
droit de qui que ce soit de représenter quelque scénc ou objet,
bien qu’il puisse exister un droit privatif pour quelque autre
représentation de la méme scéne ou du méme objet.

15. Lorsque I’auteur d’une ceuvre ou composition littéraire,
scientifique ou artistique pouvant étre 1’objet d’un droit de pro-
priété, I’a faite pour un autre ou I’a vendue moyennant valable
considération, cet auteur ne pourra plus réclamer ni retenir
tel droit de propriété virtuellement transmis par la dite tran-
saction & Pacquéreur, qui pourra se prévaloir du privilége, &
moins que Pautcur ou Partiste ne se soit, par acte passé en
due forme, spécialement réservé le dit privilége.

16. Quiconque imprime ou publie un manuserit quelconque
cn Canada, ou, s’il a été imprimé ou publié ailleurs, I’offre
ou le fait offrir en vente en Canada, sans avoir obtenu au
préalable le consentement de ’auteur ou du propriétaire 1égal
comme susdit, sitel auteur ou propriétaire est résidant en
Canada, ou est un sujet Britannique, résidant dans la Grande-
Bretagne ou en Irlande, sera passible envers I’auteur ou propri-
étaire de tous les dommages occasionnés par ce fait, lesquels
scront recouvrables devant toute cour ayant juridiction com-
pétente. ' .

1'7. Quiconque imprime, publie ou reproduit un livre, une
carte géographique, carte marine, composition musicale,
estampe ou gravure ou autre ouvrage d’art ou photographie, et
sans enavoir légalement acquis le droit de propriété, y insére on
y empreint la mention que tel objet a été enregistré conformé-
ment au présent acte ou des expressions équivalentes, encourra
une amende n’cxcédant pas soixante piastres, recouvrable
devant toute cour-de juridiction compétente, et une moitié de
cette amende appartiendra au poursuivant et ’autre moitié & Sa
Majesté.

18. Nulle action ou poursuite pour le recouvrement d’une
amende encourue en vertu du présent acte ne sera intentée plus
de dcux ans aprés le fait qui donnera lieu & la poursuite.

19. Le chapitre quatre-vingt-un des Statuts Refondus de la
ci-devant Province du Canada, et le chapitre cent seize des
Statuts Révisés de la nouvelle Ecosse (3e Série) et tous autres
actes et partics d’actes incompatibles avec les dispositions ‘du

' présent
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présent acte sont par le présent abrogés, sans préjudice des
dispositions de la clause précédente.

20. Tous droits de propriété littéraire et artistique ci-devant Droits de pro-
acquis sous ’empire des actes ou des parties d’actes par le Priéténon-
présent abrogés, continueront & valoir pour la période qui en tinacs.”
reste & courir et auront force et effet dans la Province ou les
Provinces auxquelles ils s’étendent, et seront transférables et
renouvelables, et toutes amendes et confiscations encourues ou
qui seront encourues sous ’empire des dits actes, pourront étre
poursuivies et recouvrées, et ‘toutes poursuites commencées
avant la passation du présent acte pour les dites amendes
ct confiscations déjd encourues, pourront étre continuées ct
terminées, comme si les dits actes n’étaient point abrogés.

21. En citant le présent acte, il suffira de dire “ ’Acte de la Titre abrégs.
propriété littéraire et artistique de 1868,”

CAP. LV.

Acte relatif aux marques de commerce et aux dessins

de fabrique.
[Sanctionnsé le 22 Mai, 1868.]

SA Majesté, par et de I'avis et du consentement du Sénat et Préambule.
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit:

%. Le Ministre de I’Agriculture fera tenir & son bureau des 1.e Ministre
registres dénommés respectivement : * Registre des marques de de PAgricul-
commerce ” ct “Registre des dessins de fabrique,” dans les- un régistre des
quels tout propriétaire d’une marque de commerce ou d’un marquesde
dessin pourra. faire enregistrer cette marque ou ce dessin, en o et o
en remettant au Ministre d’Agriculture un modéle et une des- fabrique, ot
cription, en double, avec une déclaration portant que personne accodern des
que lui ne fesait usage, & sa connaissance, de cette marque ou certaines con-
de ce dessin lorsqu’il en a fait choix; et le Ministre ‘de ¥4
I’Agriculture, ayant recu le droit ci-aprés fixé, fera examiner
la dite marque de commerce ou le dit dessin pour constater
s’il ressemble & quelque autre marque ou dessin déja enre-
gistré ; et si on trouve que la dite marque de commerce ou
le dit dessin n’est identique & aucune autre marque ou dessin
déja enregistré, ou n’y ressemble pas tellement qu’on puisse les
confondre, il fera enregistrer la dite marque de commerce ou le
dit dessin et remettre au propriétaire une copie du modéle
et de la description, avec un certificat, signé par le ministre ou
son assistant, déclarant que la dite marque de commerce ou le
dit dessin a été diment enrcgistré en'exécution du présent
acte; et ce certificat devra énoncer en outre les jour, mois et an
de Pincription de la marque ou du dessin sur le registre con-
venable ; et tout tel certificat fera foi,devantles cours de loi ou

-d’équité
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d’équité cn Canada, des faits quiy seront exprimés, sans qu’il
soit nécessaire de vérifier la signature.

2. Le Ministre de ’Agriculture pourra au besoin, avee ’ap-
probation du gouverneur en conseil, faire des régles et régle-
ments et adopter des formules pour les fins du présent acte ;
ces régles, reglements et formules, mis en circulation sous
forme d’imprimés, pour Pusage du public, seront réputés faits
selon intention du présent acte ; et toutes piéces dressées confor-
mément & ces régles, roglements et formules et regues par le
Ministre de 1’ Agriculture, seront réputées valables pour ce qui
sera des formalités officielles sous le présent acte.

MARQUES DE COMMERCE.

3. Seront considérés comme marques de commerce pour
les fins du présent acte, les marques, noms, empreintes, éti-
quettes, enveloppes et tous autres signes qu’une personne
pourra adopter pour en faire usage dans son commerce, état ou
métier, & effet de distinguer les produits ou les marchandises
de toute sorte, fabriqués, produits, composés, revétus d’embal-
lages ou mis en vente par elle, de quelque manisre que ces mar-
ques soient apposées, soit sur les produits, ou les marchandises,
soit sur les balles, paquets, caisses, boites, vaisseaux ou autres
cmballages quelconques dans lesquels seront renfermés les dits
objets ; et les dites marques pourront étre enregistrées pour
Pusage exclusif de la personne qui en fera enregistrement de
la maniére prescrite ci-aprés; et, cette formalité remplie, la
dite personne aura le droit exclusif de faire usage de ces
marques pour distinguer les produits de sa fabrique ou les
objets de son commeree; et, pour les fins du présent acte, tout
bois & ceuvrer qui aura été travaillé par quelque personne dans
Pexploitation de son industrie, sera censé étre un produit et
une marchandise.

4. Toute personne qui aura fait enregistrer une marque
de commerce, pourra, par voie de pétition, en deman-
der la cancellation ; et le Ministre de I’ Agriculture, en recevant
la pétition, pourra faire canceller la dite marque; et celle-ci,
étant cancellée, sera censée n’avoir jamais été enregistréesous
le nom de la dite personne.

&. Toute marque,de commerce enregistrée au bureau du
Ministre de 1’Agriculture, sera transférable en loi ; et le Mi-
nistre de I’Agriculture, sur la production de acte de transfert
et apres le paiement du droit ordonné ci-aprés, fera inscrire le
nom du cessionnaire, avec la date de la cession et tous autres
détails qu’il jugera nécessaires, sur la marge du registre des
marques de commerce, au folio o la dite marque est enre-
gistrée. !
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6. Si quelqu’un demande a faire enregistrercomme sienne une Si on demande
marque qui est déja enregistrée, le Ministre de ’Agriculture fera Venregistre-
signifier aux parties intéresséesde comparaitre devant lui person- marque de
nellement ou par leurs fondés de procuration, avec leurs témoins, jZamere.
aux fins d’établir quel est le propriétaire légitime de la dite de.  ©
marque ; et, aprés avoir entendu les parties et leurs témoins,
le Ministre ordonnera de faire P’inscription ou la cancellation,
ou I'une et 'autre chose, ainsi qu’il le croira juste ;. en I’absence
du dit Ministre, son assistant pourra entendre et juger Paffaire
et opérer Pinscription ou la cancellation, ou I’une et I’autre
chose, ainsi que le voudront le droit et I’équité; et pareille-
ment toute erreur dans Penregistrement des marques de com-
merce ou tout oubli relatif & des inscriptions concurrentes de

marques de commerce, pourront étre ainsi réparés.

7. Si une autre personne que celle qui a fait enregistrer une penalité %l
marque, appose sur des produits ou des objets quelconques, la ¢ fait usage
dite marque enregistrée en vertu du présent acte, ou quelque go commerce
partie d’icelle, soit qu’elle Papplique sur Pobjet Ini-méme ou d’une autre
sur son emballage, soit qu’elle se serve d’emballages ou choses ™ ™"
revétis de la dite marque et dont se sera servi le propriétaire
de cette marque,—ou si la dite personne vend ou met en vente
sciemment un objet quelconque portant la dite marque ou quel-
que partie d’icelle,—avec Pintention de tromper et de faire croire
que cet objet a été fabriqué, produit, composé, revétu d’em-
ballage ou vendu par le propriétaire de la dite marque—elle
sera coupable de délit, et, sur conviction, aura & payer, pour
chaque offense, une amende de pas moins de vingt piastres, et
de pas plus de cent piastres, laquelle amende sera payée au
propriétaire de la dite marque, avec les frais encourus pour en
faire le recouvrement ; pourvu, toutefois, que la plainte auto- Proviso.
risée par la présente clause, soit portée par celui dont la
marque aura été contrefaite ou par quelqu’un agissant en son
nom et ddment fondé de pouvoir. '

8. Si quelqu’un, sciemment et volontairement, fait enregis- Pénalits, si
trer comme sienne une marque appartenant & une personne qui gir fre e,
ne réside pas en Canada, il sera coupable de délit et passible comme sienne
de Pa'mende prononcée dans la clause précédente; et Pins. 2merave
cription de toute telle marque sur le registre des marques de d’une autre
commerce, sera cancellée sur réception d’un certificat de con- PePonne:
viction signé par-le greffier de la cour ou les juges de paix qui
auront prononcé la conviction; et une moitié de toute telle
amende appartiendra & la partie poursuivante et ’autre moitié

4'la couronne. - B

9. Celui qui aura confrefait la marque d’une pérsonne ne Pénalits il
résidant pas en Canada,ou qui en aura fait usage, avec I’intention “e‘sf;‘;r‘:gg
de tromper et de faire croire que les objets ou emballages qui sont de commerce
revétus de cette- marque ont été fabriqués ou faits par le pro- g‘; B vas
priétaire de la dite marque, quoique celle-ci ne soit pas enregis- en Canada.”
trée en Canada, aura & payer, sur conviction, une amende de

1

pas
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pas moins de dix piastres et de pas plus de cinquante piastres
pour chaque offense, avec les frais, ct une moitié de Pamende
appartiendra au plaignant et ’autre moitié a la couronne.

10. Les plaintes, sous Pautorité des deux clauses précé-
dentes, pourront étre portées par quelque personne que ce.soit ;
et les amendes prononcées dans les trois clauses’ précédentes
devront étre appliquées et recouvrées de la maniére et suivant
les prescriptions énoncées dans les clauses du présent acte
relatives 3 ’enregistrement et & la protection des dessins.

11. L’usage de toute marque, soit identique a la marque
particuliére d’un manufacturier, producteur, emballeur ou ven-
deur, ou tellement semblable & cette marque que I’acheteur
ordinaire puisse prendre l’une pour I’autre, sera considéré
comme un usage de la dite marque particuliére.

12. Nonobstant les clauses précédentes, le propriétaire d’une
marque pourra instituer une poursuite contre tous ceux qui au-
ront fait usage de sa marque enregistrée ou de toute imitation
frauduleuse d’icelle, ou qui auront vendu des objets portant
une telle marque ou une telle imitation, ou renfermés dans des
emballages qui seront ou représenteront ses enveloppes parti-
culiéres, contrairement aux dispositions du présent acte.

ENREGISTREMENT DES DESSINS.

13. Le droit de propriété d’un dessin de fabrique, acquis
par Penregistrement de ce dessin comme susdit, sera valable
durant ecinq ans.

14. Tout dessin, pourque la propriété en soit garantie, devra
étre enregistré avant d’&tre livré & la connaissance du public;
et Penregistrement fait, le nom du propriétaire, lequel devra
résider en Canada, devra se trouver sur Iobjet auquel sera
appliqué son dessin: dans le cas d’un tissu, on imprimera
sur une des extrémités de la piéce ; dans le cas d’un autre
produit, surle bord ou sur tout autre endroit convenable de
Dobjet, les lettres E¥* (Rd.), avec l’indication de P’année de
Penregistrement ; on pourra aussi marquer le produit soit en
faisant la marque sur la matiére elle-méme, soit en y appli-
quant une étiquette portant les signes voulus.

13. L’inventeur d’un dessin en sera réputé propriétaire, 4
moins qu’il ne Pait fait pour une autre personne, moyennant
bonne et valable considération; auquel cas cette derniere
personne en sera réputée propriétaire, et aura seule le droit de
le faire enregistrer ; mais son droit de propriété n’ira pas au-
dela de I’étendue du droit qu’elle pourra avoir acquis.

16. La propriété de tout dessin sera cessible en loi, soit
totalement ou partiellement, au moyen d’un instrument écrit ;
la
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la cession sera enregistrée au burean du Ministre de ’Agri-
culture, sur paiement des droits prescrits ci-aprés; et tout pro-
priétaire de dessin pourra accorder et transporter & d’autres, en
vertu de son droit de propriété, le droit exclusif d’exploiter et
de permettre & d’autres d’exploiter le dit dessin dans toute
I’étendue ou dans quelque partie que ce soit du Canada, pour
la durée ou une partie de la durée qui reste a courir de ce
droit; une permission et concession d’exploitation exclusive
s’appellera une licence, et devra étre enregistrée de la méme
maniére et dans le méme délai que le sont les cessions.

17. Pendant I’existence du droit (qu’il s’agisse de I’zsage personne ne
entier ou partiel du dessin), personne, sans la licence par éerit fera usage d’un
du propriétaire enregistré, n’usera de ce dessin, ou d’une imi- |z ans e e,
tation frauduleuse d’icelui, pour ’ornement d’aucun article
fabriqué, etc., destiné au commerce, ou ne publiera, ne vendra
ou n’exposera en vente ou n’emploiera aucun article fabriqué,
etc., auquel tel dessin ou imitation frauduleuse d’icelui aura été
appliqué, sous peine d’une amende de pas moins de vingt penalité peur
piastres et de pas plus de cent vingt piastres, en faveur du pro- contravention.
priétaire de tel dessin, et les frais, lesquels seront recouvrables o
par le propriétaire enregistré ou son ayant-cause par action
intentée devant toute cour compétente.

18. Quiconque mettra le mot “ Enregistré” ( Regigiered ) Pénalité si un
ou les lettres Evé (Rd.) sur un article non enregistré ou sur ::2;'&:2::0“
un article pour lequel le privilége est expiré ou qui D’an- marquécomme
noncera en vente comme article enregistré, ou qui vendra, €nresstre.
annoncera - ou mettra illégalement en vente le dit article,
sachant qu’icelui a é6té marqué frauduleusement ou que le
privilége pour icelui est expiré, sera passible pour chaque
offense d’une amende de pas moins de quatre piastres et de pas
plus de trente piastres, recouvrable de la méme maniére que
les amendes sous la clause précédente, et par quelque personne
que ce soit, .qui recevra la moitié de ’amende mentionnée en
dernier lieu, lors du recouvrement du montant que le délinquant
aura été condamné & payer.

19. Le propriétaire de tout dessin pourra porter une action Action endom-
pour les dommages par lui soufferts en conséquence de I’appli- mases pour

. ge . & . usage d’un
cation ou de P'imitation du dessin, dans un but de vente, contre gessin sans
quiconque contreviendra de la sorte, le contrevenant ayant license.
connaissance que le propriétaire du dessin n’a pas consenti &
la dite application.

20. Si quelque personne, n’étant pas propriétaire légal d’un Maniére de pro-
dessin, est enregistrée comme propriétaire d’icelui, le vrai g:ff;:&g'nf:e
propriétaire pourra porter une action devant la Cour Supérieure qui a fraudu-
dans la Province de Québec, devant la Cour du Banc de la lcutement fait
™ . ’ . A enregistrer je
Reine, dans la Province d’Ontario, et devant la Cour Supréme gessia ¢'un
dans les Provinces de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Bruns- autre.
wick, selon le cas, et la cour saisie de telle poursunite, pourra,

g

it* il
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s’il appert que le dessin a ét6 enregistré an nom de quelqu’un
n’y ayant pas droit, ordonner ou que ’enregistrement soit can-
cellé ou que le nom du propriétaire.légal soit substitué au.nom
enregistré, avec dépens & sa discrétion ; et sur requéte du de-
mandeur, appuyée d’un affidavit, toute telle cour pourra,a sa
discrétion, dans le cours de la dite action ou procédure, émettre
un ordre prohibant au défendeur de faire usage de tel dessin,
pendant cette action ou procédure, sous peine de se voir dire
coupable d’un mépris de telle cour.

21. Le Ministre de I’ Agriculture, aprés due signification de
tel ordre et paicment du droit ci-aprés preserit, fera faire au
registre tel changement qu’ordonnera le dit ordre.

22. Toutes procédures, en vertu des sections précédentes du
présent acte, seront prises dans les douze mois & compter du
jour que D’offense aura ét€é commise et non aprés; et aucune
des clauses du présent acte n’aura l’effet de protéger aucun
dessin qui n’appartiendra pas & une personne résidant en
Canada et qui ne sera pas appliqué A des matiéres fabriquées
en Canada. ‘

23. Sur la copic transmise & la personne enregistrant, sera
inscrit, sous la signature du Ministre ou de son assistant, un
certificat de ’enregistrement du dessin, contenant l’indication
de la date de ’enregistrement du nom du propriétaire enregistré,
de son adresse, du numeéro de tel dessin, du numéro ou de la
lettre dont on s’est servi pour coter Penregisirement ou y
correspondre ; lequel dit certificat, en ’absence de preuve an
contraire, sera une preuve suffisante du dessin, du nom du
propriétaire, de ’enregistrement, de la date et de la période de
Penregistrement, du fait que la personne dite propriétaire est
propriétaire, de Poriginalité du dessin, et de ’accomplissement
des dispositions du présent acte ; et1’écrit ainsisigné sera géné-
ralement recu comme preuve des faits y énoncés, sans qu’il soit
nécessaire de prouver la signature.

DISPOSITIONS GENERALES.

24. Toute personne pourra examiner le registre des
marques de commerce et le registre des dessins de fabrique;
ct le ministre pourra faire délivrer des copies ou modeles de
marques de commerce ou de dessins de fabrique, aux personnes
qui en feront lJa demande, en par elles payant un droit jugé
suffisant pour faire faire ces copies ou ces modéles,

235. Le Ministre de ’Agriculture pourra refuser d’enregistrer
tels dessins qui ne lui paraitront pas tomber sous les disposi-
tions du présent acte, ou qui seront contraires i la morale
publiq}w ou & Pordre, sauf le droit d’appel auigouverneur en
conseil,

26.
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26. Le Ministre de PAgriculturc fera publier, de temps & Publication
autre, dans la Gazelte du Canada, les titres des dessins enrc- Je titres des
gistrés et les noms et les lieux de résidence des propriétaires
enregistrés. ‘

27. Les erreurs qui pourraient se glisser dans la rédaction Erreursde ré-
ou Pexpédition d’un instrument, ne seront pas censés invali- daction win-
der ; mais, lorsqu’il s’en découvrira, on pourra les faire corriger, P
sous Pautorité du Ministre de 1’Agriculture.

28. Les droits suivants seront exigibles, savoir: Droits.

Pour chaque demande d’enregistrement d’un dessin.ou d’une
marque de commerce, y compris le certificat........$5.00

Pour tout autre certificat d’enregistrement..seeecesssss 1,00

Pour chaque copie d’un dessin, les frais raisonnables
d’exécution.

Pour enregistrement de cessioneeseesccecsecssecssess 2.00

Les copies officielles des documents ou des écritures qui
ne sont pas mentionnés ci-dessus, seront délivrées aux prix
suivants:

Pour la premiére page.sesecessccsaccerasscricccsees 0.50
Pour chaque cent motsen sus (les fractions au-dessous de
cinquante non comptées et celles au-dessus de cinquante
comptées pour cent).. 800000 pOGOs LS ONIOEBONOBSO RO 0.25
tous lesquels droits seront versés par le Ministre de 1’Agriculture Comment
entre les mains du Receveur Général du Canada. employés.

29. L’acte vingt-quatre Victoria, chapitre vingt et un, des Anciens actes
Statuts de la ci-devant province du Canada, et I’acte trente brosés
Victoria, chapitre trente et un, de la province du Nouveau-
Brunswick, et tous autres actes ou parties d’actes, incom-
patibles avec le présent acte, sont par le présent abrogés
pour ce qui estde tout nouvel enregistrement ou de la con-
cession de tout nouveau droit -exclusif sous Pempire de leurs
dispositions ; mais tous droits ci-devant acquis en vertu de ces Droits acquis
dispositions resteront bons et valables et transférables en loi, et g2 vertu .
Pon pourra poursuivre et recouvrer toutes amendes et con- ges, sauve.
fiscations encourues on qui le seront sous’empire d’icelles ; ganiés
et toutes poursuites commencées avant la passation du présent
acte pour le recouvrement de telles amendes et confiscations
déja encourues pourront étre continuées et terminées, et les
inscriptions et enregistrements faits sous Pempire des dits actes
pourront étre cancellés, comme si les dits actes et parties
d’actes n’étaient point abrogés. '

30. Pour toutes les fins de ’acte du Canada cité dans la Assistant au

~clause précédente du présent acte, en tant qu'icelui reste en Ministérs

vigueur aprés la passation du présent acte, I’ Assistant au Minis- secrétaire de

tére de ’Agriculture sera et il est par le présent substitué an PEntegistre:
secrétaire



166
ment et des

Statistiques.

Titre abrégé.

Préambule.

Acte Imp, 10,
11V,c. 95

Acte duv Ca-
;ada 31V.c.

Le gouverneur
en conseil
pourra imposer
an droit sur

Cap. 55, 56. Marques de commerce, etc., 1868. 31 Vicr.

secrétaire du bureau d’enregistrement et des statistiques men-
tionné au dit acte, et il exercera les fonctions et remplira les
devoirs de cet officier.

31. En citant le présent acte, il suffira de dire : “ 1’Acte des
marques de commerce etdes dessins de fabrique de 1868,”

CAP. LVI.

Acte pour imposer un droit sur les ré-impressions
étrangeéres des ouvrages britanniques soumis au
droit de propriété littéraire.

[Sanctionné le 22 Mai, 1568.]

CONSIDERANT quil est déclaré par un acte du parlement

du Royaume-Uni, passé dans les dixiéme ct onziéme
années du régne de Sa Majesté, intitulé : Acte pour amender la
loi relative & la protection dans les colonies, des ouvrages soumis
aux droits ide propriété littéraire dans le Royaume-Uni, que
dans le cas ol la législature d’unc possession britannique serait
disposée & établir des dispositions pour garantir et protéger les
droits des auteurs britanniques dans telle possession britan-
nique, et passerait un acte a cet effet, et le transmettrait en la
maniére convenable au secrétaire d’état, afin de la soumettre
i Sa Majesté, et dans le cas ol Sa Majesté serait d’avis que
cet acte est suffisant pour assurer aux auteurs britanniques une
juste protection dans cette possession briiannique, il sera
loisible & Sa Majesté d’exprimer son approbation royale de cet
acte, et la-dessus, de suspendre par un ordre en conseil, aussi
longtemps que cet acte restera en vigueur, dans la colonie, la
prohibition contenue dans les actes impériaux mentionnés dans
Pacte ci-dessus cité, ou dans tous auires actes concernant
Pimportation, la vente, louage, exposition en vente ou louage,
ou la possession des ré-impressions étrangéres de livres origi-
nairement composés, écrits, imprimés ou publiés dans le-
Royaume-Uni, et y étant soumis aux droits de propriété litté-
raire, et qu’il est expédient de passerun pareil acte dans le but
de permettre ’importation en Canada de ces ré-impressions
étrangéres conformément aux dispositions du dit acte impérial,
et en-vertu de dispositions communes & toute la Puissance, et
de faire disparaitre tous doutes & 1’égard de 1’interprétation de
Pacte passé durant la présente session du parlement du
Canada, intitulé: Acte pour imposer des droits de douane, et
contenant le tarif des droils payables sous son aulorité: 3 ces
causes, Sa Majesté, par et de Pavis et du consentement du
Sénat et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit: ‘

1. Ilseraloisible au gouverneur-général en conseil d’imposer
un droit ed valorem, n’excédant pas vingt pour cent sur les
livres importés en Canada, sur lesquels le droit de propriété

littéraire
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littéraire existera et composés ou écrits, ou imprimés origi- telles ré-im-
nairement dans le Royaume-Uni, et imprimés ou ré-imprimés {’,,':?g‘fﬁg:‘_"
dans tout autre pays, et & ’égard desquels ’avis aux comimis- niques soumis
saires des douanes requis par tout acte du parlement impérial 254wl de pro-
en vigueur pour cet objet, aura été donné, et de temps & autre ‘
changer ce droit (n’excédant en aucun cas le taux susdit), et

de temps & autre établir les régles et conditions qui seront
compatibles avec tout acte du parlement du Royaume-Uni alors

cn vigueur, et qu’il jugera nécessaires et équitables pour
Padmission de ces livres et la distribution du produit de ce

droit entre les parties intéressées dans la propriété littéraire de

ces livres ; et ce droit sera pergu de la méme maniére que les

droits de douane, et en vertu des dispositions de ’acte relatif

4 ces droits.

2. Le mot ‘“livre” dans le présent acte, comprendra tout Interprétation.
volume, partie ou division d’un volume, brochure, feuille d’im-
pression, feuille de musique, carte géographique, carte marine
ou plan, publié séparément. :

3. Les dispositions précédentes du présent acte (sauf en gqyzeen
tant qu’il pourra en étre ordonné autrement par tout tel ordre de vigueur.
Sa Majesté en conseil), auront force de loi & dater du jour qui
sera fixé & cet effet par proclamation du gouverneur, signifiant
Papprobation royale donnée au présent acte par Sa Majestéet I'é6-
mission de tel ordre de Sa Majesté en conseil, et non auparavant.

4. Et il est par le présent déclaré, que ’acte du parlement Ancien droit
du Canada, cité dans le préambule du présent acte, n’avait pas continuera jus-
pour but d’abroger le droit sur les ré-impressions étrang&res droi soit im-
des ouvrages britanniques soumis aux droits de_propriété litté- posé en venu
raire, mentionnés dans les sections précédentes du présent acte, “' F'o
par tout acte de la ci-devant province du Canada, ou par un
ordre du gouverneur de cette province en conseil, passé ou &
passer en vertu du pareil acte,ou par tout acte de la législature
de la province de la Nouvelle-Ecosse ou du Nouveau-Bruns-
wick, & effet d’étre distribué entre les parties intéressées dans
la propriété littéraire de ces livres,—et tout tel droit continnera
d’étre pergu au méme effet, jusqu’a ce qu’il soit imposé un droit
au méme effet en vertu du présent acte, aprés quoi il cessera
d’étre ainsi percu.

CAP. LVII.

Acte pour organisation au département de la marine
et des pécheries du Canada. A ‘
: [Sanrctionné le 22 Mai, 1868.]

A Majesté, par et de ’avis et du consentement du Sénat et Préambule.
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :

1. Il y aura au siége du Gouvernement du Canada un dépar- Département
tement public auquel on donnera le nom de département de la contitue.
marine
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marine et des pécheries, et le gouverneur en conseil pourra
nommer, par commission sous le grand sceau du Canada,
une personne apte et convenable pour administrer et diriger
ce département ; cette personne aura le titre de ministre de la
marine et des pécheries, et occupera sa charge pendant le
bon plaisir.

2. Le gouverneur pourra nommer un officier, qui s’appel-
lera le secrétaire du ministre de la marine et des pécheries, et
tous autres officiers qui seront nécessaires pour la bonne admi-
nistration du service du département, tant au siége du gou-
vernement, que dans les autres parties du Canada ; et il pourra
i son gré déplacer ces officiers ou quelqu’un d’entre eux, et
en nommer d’autres i leur place. -

3. Le secrétaire du ministre sera chargé (sous l’autorité du
ministre et de ses instructions) de surveiller et diriger les autres
officiers et serviteursdu département ; il aurale contrdle général
des services du département, et, en ’absence du ministre et
pendant la durée de cette absence, il pourra suspendre tont
officier ou serviteur du département qui refusera ou négligera
d’exécuter les ordres qu’il donnera comme ‘secrétaire ; ‘mais- le
ministre, lorsqu’il sera présent, devra seul exercer ce pouvoir
de suspension. ' '

4. En cas de maladie ou d’absence du secrétaire, le
ministre pourra nommer, pour remplir par intérim les
devoirs du secrétaire, un autre officier qui sera ‘pendant ce
temps revétu de toutes les attributions et chargé des devoirs du
secrétaire.

&. Les devoirs, pouvoirs et fonctions du département s’éten-
dront et s’appliqueront aux objets, bureaux et autres corps
publics, officiers et autres personnes, services et propriétés
de la couronne, qui sont énumérés dans I’annexe du présent
acte, et dont le département aura le controle, la réglementation,
Padministration et la surveillance, en tant que ceux-ci peuvent
ou pourraient étre, ou ont été, possédés ou exercés par quelque
département public, sous l’autorité et en exécution des dispo-
sitions d’actes du parlement du Royaume-Uni, ou d’un parle-
ment ou législature provinciale, maintenant en vigueur en
Canada et qui sont relatives aux dits objets, bureaux et autres
corps publics, officiers et autres personnes, services et pro-
priétés de la couronne, ou de quelqu’une de ‘ces dispositions,
ou sans violation des dispositions de tout tel acte ou ‘de tous
tels actes, hors’ et excepté celles qui peuvent attribuer le dit
controle, réglementation, administration ou surveillance 3 un
autre département public. ' B :

ANNEXE.
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ANNEXE.

La mise 3 exécution de toutes lois faites ou qui se feront sur
les objets suivants: '

1. Les pécheries maritimes, cdtiéres et intérieures, et leur
gestion, réglementation et protection, et tout ce quis’y rapporte;

2. Les maisons de la Trinité et les bureaux de la Trinité, les
pilotes, le pilotage et les caisses des pilotes invalides ;

3. Les balises, bouées, lumitres et phares, ainsi que leur
entretien ;

4. Les havres, ports, jetées et quais, steamers et vaisseaux
appartenant au gouvernement canadien, excepté les chaloupes
canonniéres et autres vaisseaux de guerre ;

5. Les commissaires de hivres et maitres de bivres;

" 6. Le classement des batiments, Pexamen et Poctroi du cer-
tificat des maitres et contre-maitres et autres officiers du service
marchand ;

7. Les préposés i engagement des matelots et les bureaux
d’engagement.

8. L’inspection des bateaux & vapeur et les bureaux des
inspecteurs des bateaux & vapeur;

9. Les enquétes sur les naufrages et leurs causes;

10. L’établissement, la réglementation et ’entreiien des
hépitaux de marine et de marins, le soin des marins dans la
détresse, et en général tout ce qui estrelatif 2 la marineetd la
navigation du Canada.

CAP. LVIII.

Acte concernant la nav-igatidn ‘dans les eaux cana-
diennes. Ce o
‘ R [ Sanctionné le 22 Mai, 1368.]
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TTENDU qué les régies de navigation et les réglements prasmbule.

suivants pour. prévenir les abordages de navires, étant
ceux que ’on suit dans le Royaume-Uni et dans d’autres pays,
ont été adoptés par la ci-devant province du Canada en I’année
mil huit cent soixanie et quatre et. y ont été depuis et y sont

encore en vigueur, en vertu de l’acte du parlement dela dite

province ci-aprés mentionné ; et attendu qu’il est.opportun et
trés-désirable d’étendre et d’appliquer les mémes régles et
réglements a toutes les eaux de la Puissance du Canada, et

que
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que dans ce but, le dit acte doit étre abrogé et rendu de nou-
veau: i ces causes, Sa Majesté, par et de Pavis et du consen-
tement du Sénat et de la Chambre des Communes du Canada,
décréte ce qui suit:

1. Le premicr acte enirera en vigueur le premier jour de
septembre qui en suivra immédiatement la passation; et a
compter de ce jour-la, ’acte de la législature de la ci-devant
province du Canada passé dans la session tenue dans les
vingt-septiéeme et vingt-huititme années du régne de Sa
Majesté, chapitre treize, intitulé: Acte pour amender la loi
concernant la navigation des cavx canadiennes, et acte de la
législature du Nouveau-Brunswick, passé dans la session
tenue dans la vingt-et-uniéme année du régne de Sa Majesté,
chapitre treize, intitulé: Acte pour obliger les navires qui
naviguent dans la baie de Fundy @ porter des lumiéres, seront
abrogés, sauf en ce qui concerne les contraventions commises
ou les obligations contractées sous leur autorité antérieurement
i ce jour, a ’égard desquelles ainsi qu’a P’égard de toutes les
procédures y relatives, ils conserveront leur force d’exécution ;
Et toute disposition de tout autre acte ou loi en vigueur dans
toute partie du Canada avant que le présent acte ne devienne
exécutoire, qui est incompatible avec le présent acte ou qui
régle quelque matiére sur laquelle statue le présent acte, autre-
anent que celui-ci ne la régle, sera aussi abrogée & compter du

it jour.

REGLES A SUIVRE POUR PREVENIR LES ABORDAGES.

2. Et relativement aux feux, aux signaux en temps de
brume, & la route & tenir, et aux trains de bois, les régles
suivantes s’appliqueront 4 compter du jour en dernier lieu
mentionné, sur les fleuves, riviéres, lacs et autres caux navi-
gables de cette Puissance, ou tombant sous la juridiction de
son parlement, c’est & savoir : ‘

Disposition préliminaire.

1. Dans les régles suivantes, tout navire & vapeur, qui
marche 2 1’aide de ses voiles et dont la machine n’est pas en
mouvement, est considéré comme navire & voiles; et tout
navire & vapeur dont la machine est en mouvement, quelle que
soit sa voilure, est considéré comme navire & vapeur.

Regles relatives aux feux.
2. Les feux mentionnés aux articles suivants, numéros trois,
quatre, cing, six, sept, huit et neuf, doivent étre portés &

Pexclusion de tous autres, par tous les temps, entre le coucher
et le lever du soleil. '

3.
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3. Les navires & vapeur, lorsqu’ils sont en marche, portent Parles navires
les feux suivants : & vapeur—

(a.) En téte du mat de misaine, un feu blanc placé de ma- En1éte du mat
niére & fournir un rayonnement uniforme et non interrompu d¢ Mistine.
dans tout le parcours d’un arc horizontal de vingt quarts du
compas, qui se compte depuis P’avant jusqu’d deux quarts en
arriére du travers de chaque bord ct d’une portée telle qu’il
puisse étre visible & cing milles au moins de distance, par une
nuit sombre, mais sans brume ;

(6.) 4 tribord, un feu vert établi de fagon & projeter une 4 o
lumiére uniforme et non interrompue sur un arc horizontal de
dix quarts du compas, qui est compris entre Pavant du navire,
et deux sur P’arriere du travers & tribord, ct d’une portée telle
qu'il puisse étre visible & deux milles au moins de distance,
par une nuit sombre, mais sans brume ;

(c.) A bdbord, un feu rouge construit de fagon & projeter une A vabord.
lumiére uniforme et non interrompue sur un arc horizontal de
dix quarts du compas, qui est compris entre ’avant du navire,
et deux quarts sur I’arriére du travers & babord, et d’une portée
telle qu’il puisse étre visible & deux milles au moins de dis-
tance, par une nuit sombre, mais sans brume ;

(d.) Cesfeux de c6té sont pourvus, en dedans du bord, Comment dis-
d’écrans dirigés de D’arriére & Pavant, et s’étendant 3 au moins Pose
trois pieds en avant de la lumiére, afin que le feu vert ne puisse
pas étre apercu de bibord avant, et le feu rouge de tribord

avant.

4. Les navires & vapeur, quand ils remorquent d’autres Par les navires
navires ou des trains de bois, doivent, indépendamment de 73t at
leurs feux de cdté porter deux feux blancs verticaux en téte de =
mét, qui servent & les distinguer des autres navires & vapeur ;
ces feux sont semblables au feu unique de téte de mit que
portent les navires & vapeur ordinaires.

5. Les bétiments & voiles, lorsqu’ils font route a la voile ou par les bati-
en remorque, portent les mémes feux que les bitiments 3 mentsa voiles
a P 3 A er marche.
vapeur en marche, & ’exception du feu blanc du méit de
misaine, dont ils ne doivent jamais faire usage.

6. Lorsque des bitiments & voiles sont d’assez faible dimen- Par les petits
sion pour que leurs feux verts et rouges ne puissent pas 8tre biliments
fixés d’une maniére permanente par le mauvais.temps, ces mauvaistemps.
feux sont néanmoins tenus allumés sur le pont & leurs bords
respectifs, préts & &tre montrés instantanément 3 tout navire
dont on constaterait Papproche, et assez & temps pour prévenir
Pabordage ; ces fanaux portatifs, pendant cette exhibition, sont
tenus autant en vue que possible, et présentés de telle sorte
que le feu vert ne puisse étre aperqu de bibord avant, et le feu
rouge de tribord avant.

' (a))
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(a.) Pour rendre ces prescriptions d’une application plus
certaine et plus facile, les fanaux sont peints extérieurement
de la couleur du feu qu’ils contiennent, et doivent étre pourvus
d’écrans convenables.

7. Les bitiments, tant & voiles qu’a vapeur, mouillés dans
une rade, dans un chenal ou sur une ligne fréquentée, portent
un feu blanc placé & ’endroit le plus visible & une hauteur qui
n’excéde pas vingt pieds an-dessus du plat-bord, dans un fanal
rond de dix pouces de diamétre et projetant une lumiére wni-
forme et non interrompuc tout autour de ’horizon & la distance
d’au moins un mille.

8. Les batcaux-pilotes 2 voiles ne sont pas assujétis a porter
les mémes feux que ceux exigés pour les autres navires i voiles ;
mais ils doivent avoir cn téte de mét un feu blanc visible de
tous les points de I’horizon, -ct de plus montrer un feu inter-
mittent de quart d’heuse en quart d’heure.

9. Les bateaux de péche non pontés et autres bateaux non
pontés ne sont pas tenus de porter les feux de coté exigés pour
les autres navires; mais ils doivent, s’ils ne sont pas pourvus
de semblables feux, se servir d’un fanal muni sur 'un de ses
cotés d’une glissoire verte, et sur 'autre d’une glissoire rouge,
de fagon qu’a P’approche d’un navire ils puissent montrer ce
fanal en temps opportun pour prévenir ’abordage, en ayant
soin que le feu vert ne puisse ftre aper¢u de bibord, et le
feu rouge de tribord. '

(@.) Les navires de péche et les batecaux non pontés qui sont &
Pancre, ou qui ayant leurs filcts dehors, sont stationnaires,
doivent montrer un feu blanc.

(b.) Ces mémes navires et bateaux peuvent, en outre, faire
usage d’un feu visible & de courts intervalles, s’ils le jugent con-
venable.

Signaux en temps de brume.

10. En temps de brume, de jour comme de nuit, les navires
font entendre les signaux suivants toutes les cing minutes au
moins, savoir :

(a.) Les navires & vapeur en marche, le son d’un sifflet &
vapeur placé en avant de la cheminée & une hauteur de huit
pieds au-dessus du pont;

(b.) Les bAtiments & voiles, lorsqu’ils sont cn marche, font
usage d’un cornet ;

(c.) Les batiments & vapeur et les bitiments & voiles, lors-
qu’ils ne sont pas en marche, font usage d’une cloche. ,
’ Régles
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Régles relatives ¢ la roule.

11. Si deux navires & voiles se rencontrent courant ’un vers
Pautre, directement ou i peu prés, et qu’il y ait risque d’abor-
dage, tous deux viennent sur tribord, pour passer i bibord I'un
de I’autre ;

12. Lorsque deux navircs & voiles font des routes qui se
croisent et les exposent & un abordage, s’ils ont des amures
différentes, le navire qui a les amures 2 béibord manceuvre de
maniére & ne pas géner la route de celui qui a le ventde tribord ;
toutefois, dans le cas ou le bitiment qui a les amures & bibord
cst au plus prés, tandis que ’autrc & du largue, celui-ci doit
manceuvrer de maniére & ne pas géner le batiment qui est au
plus prés; mais, si ’'un des deux est vent arriére ou ¢'ils ont
le vent du méme bord, le navire qui cst vent arriére ou qui
apercoit Pautre sous le vent manacuvre pour ne pas géner la
route de ce dernier navire ;

13. Si deux navires sous vapeur se rencontrent courant 'un
vers l’autre, directement ou & peu prés, et qu’il y ait risque
d’abordage, tous deux viennent sur tribord, pour passer & bibord
I’un de Pautre ;

14. Si deux navires sous vapeur font des routes qui se croi-
sent et les exposent & s’aborder, celui qui voit ’autre par tri-
bord manceuvre de maniére a ne pas géner la route de ce navire ;

15. Si deux navires, I’un & voiles, ’autre & vapeur, font des
routes qui les exposent & s’aborder, le navire & vapeur rha-
neuvre de maniére & ne pas géner la route du navire 3 voiles;

18, Tout navire & vapeur, qui approche un autre mavire de
maniére qu’il y ait risque d’abordage, doit diminuer sa vitesse
ou stopper ou reculer, s’il est nécessaire ; tout navire 2 vapeur
doit, en temps de brume, avoir une vitesse modérée ;

17. Tout navise qui en dépasse un autre gouverne de ma-
niére & ne pas géner la route de ce navire ;

18. Lorsque par suite des régles qui précédent I'un des deux
bitiments doit manceuvrer de maniére 2 ne pas géner antre,
celui-ci poursuivra sa route, mais doit néanmoins subordonner
sa manceuvre aunx régles énoncées & ’article suivant;

19. En se conformant aux régles qui précédent, les navires
doivent tenir compte de tous les dangers de la navigation; ils
auront égard aux circonstances particuliéres qui peuvent rendre
nécessaire une dérogation & ces régles, afin de parer & un péril
immédiat ; '

20.
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20. Ricn dans les régles ci-dessus ne saurait affranchir un
navire, quel qu’il soit, ses armateurs, son capitaine ou son
équipage, des conséquences d’une omission de porter des feux
ou signaux, ou d’un défaut de surveillance convenable, ou,
enfin, d’unc négligence quelconque des précautions comman-
dées par la pratique ordinaire de la navigation ou par les cir-
constances particuliéres de la sitnation.

TRAINS DE BOIS ET PORT DE SOREL.

21. Les trains de bois en marche ou & Pancre dans des eaux
navigables doivent tenir allumé un feu brillant depuis le cou-
cher jusqu’au lever du soleil; tout train de bois qui suit la
méme route qu’un autre qui le précéde, doit naviguer de ma-
niére & se tenir & vingt verges de distance de Dautre, et tout
navire qui rencontre ou passe un train de bois doit maneuvrer
de maniére & nc pas géner la route de ce train de bois ;

(a) Les trains de bois doivent naviguer et mouiller de maniére
4 ne pas géner inutilement la route des navires qui fréquentent
les mémes eaux ; :

22. Nonobstant tout article ci-dessus d ce contraire, les
navires et bitiments entrant dans le port de Sorel ou en sortant,
doivent naviguer a babord, & moins de réglements contraires
de la Maison de la Trinité de Montréal ;

23. Les régles de navigation exprimées dans les vingt-ct-
unitme et vingt-deuxiéme articles sont sujettes aux dispositions
contcnues dans les dix-ncuvieéme et vingtiéme articles.

INTERPRETATION, AMENDES, ETC.

3. Le mot “ navire” dans le présent acte s’entend de toute
espéce de navires employés & la navigation ; ceux de ¢ vais-
scau” ou de ‘bitiment” indiquent toute espéce de navires
marchant sans ’aide de rames, celui de ¢ navire & vapeur ”
désigne tout navirc ml entiérement ou en partie par la vapeur
ou par tout autre appareil ou moteur que les voiles ou les rames ;
’expression “ la pratique ordinaire de la navigation,” employée
dans un cas quelconque, comprend la pratique ordinaire suivie
en pareil cas par les marins habiles et prudents qui naviguent
dans les eaux de la Puissance, et les mots ¢ patron ou arma-
tenr ”” comprennent le noliseur ou affréteur d’un navire naviguant
sous son contrdle,

- 4. Tout réglement de la Maison de la Trinité ou autre régle-
ment local incompatible avec le présent acte sera nul; mais
en tant que tout tel réglement, soit d’une Maison de la Trinité,
soit d’une autre autorité locale compétente, ne sera pas incom-
patible avec le présent acte, il aura pleinement force d’exécu-
tion dans endroit anquel il s’applique. 5
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&. Tous armateurs, maitres et personnes ayant la charge de Les réglements
bitiments, vaisseaux ou trains de bois, observeront les régles g;f’:;{::}:‘r;m
prescrites par le présent acte, et ne porteront d’autres feux, et obsis.
n’emploieront d’autres signaux de brume que ceux qui sont
ordonnés par les régles ; et, en cas de contravention volontaire,
le maitre ou la personne en charge, ou Parmateur, s’il appert
qu’il était en défaut, encourra pour chaque fois que les dites
regles seront enfreintes, une amende de pas plus'de deux cents

biastres ni de moins de vingt piastres.

6. Si dans un cas d’abordage, il appert & la cour devant Avorage par
laquelle Paffaire est instruite, que cet abordage a été occa- '“:!011-;1*0'-
sionné par P'inobservation d’une des régles établies par le pré- rigiements.
sent acte, le bitiment qui aura commis cette contravention sera
-téputé en faute, et ’armateur de ce bitiment n’aura droit i
aucune indemnité pour les avaries subies par ce navire dans
'abordage, & moins qu’il ne soit prouvé & la satisfaction de la
cour que les circonstances ont nécessité une dérogation aux

dites régles.

7. Dans le cas o il résulterait des dommages, soit & la per- Quant aux
sonne soit & la propriété, de Pinobservation de quelqu’une des dommages L
régles prescrites par le présent acte par un navire ou un train ;imm'. “
de bois, ces dommages seront censés avoir été causés par la vition des
négligence volontaire de la personne en charge du train de bois *& "™
ou tenue de veiller sur le pont lorsque ’accident a eu lieu, &
moins que le contraire ne soit prouvé ou qu’il ne soit établi a
la satisfaction de la cour que les circonstances ont nécessité
une dérogation aux dites régles; et le propriétaire du navire ou
du train de bois, dans toute action civile, et le capitaine ou la
personne en charge comme susdit, ou le propriétaire, s'il appert
qu’il était en faute, dans toute action civile ou criminelle,
seront passibles des suites 1égales de la dite négligence.

8. Excepté tel que ci-dessous prescrit, toutes les amendes Recouvrement

encourues en vertu du présent acte pourront étre recouvrées an ¢S pénalités.

nom de Sa Majesté, par l’inS{)ecteur des bateaux 2 vapeur ou

par toute partie 1ésée par quelque acte, négligence ou omission

volontaire en conséquence de laquelle I’amende est encourue,

devant deux juges de paix, sur le témoignage d’un témoin

digne de foi; et a défaut de paiement de ’amende, les dits

juges de paix pourront condamner le contrevenant & un empri-

sonnement de pas plus de trois mois ; et excepté tel que ci- Excepton.

dessous prescrit, toutes les amendes recouvrées en vertu du

présent acte, seront versées entre les mains du receveur-géné-

ral, et par lui placées au crédit du ¢ fonds d’inspection des

bateaux & vapeur,” dont elles formeront partie ; excepté, tou-

jours, que les amendes encourues pour contravention au présent

acte, si la contravention est commise dans la juridiction de la

Maison de la Trinité de Québec, ou de la Maison de la Trinité

de Montréal, seront réclamées en justice, recouvrées et em-

ployées de la méme maniére que le sont les amendes pour
contraventions
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contraventions aux réglements de la Maison de la Trinité dans
la juridiction de laquelle Poffense est commise.

Linspecteur 9. Tout inspecteur de bateaux i vapeur devra, lorsqu’il

};ﬁg’f;;‘:af,?m visitera et inspectera un bateau A vapeur, examiner s'il est

a vapeur soient convenablement pourvu de lumiéres et de moyens de faire des

munisde - signaux en temps de brume, conformément aux rigles pres-

venables, ete.  crites par le présent acte, etil aura & cet cffet, tout ﬁ: pouvoir
qui lui est conféré par acte de cette session concernant Din-
spection des bateauz: d vapeur et la plus grande sécurité de leurs
passagers, pour se faire donner des renseignements sur Pobser-
vation des prescriptions du dit acte, et il devra refuser
d’accorder quelque certificat que ce soit pour tout bateau a
vapeur qu’il ne trouvera pas.ainsi pourvu, et faire rapport que
ce bateau cst dangereux au gouverneur en conseil qui, dés lors,
aura tous les pouvoirs mentionnés dans la vingt-neuviéme
clause du dit acte ; et tout ordre en conseil rendu sous ce rap-
port aura effet et sera mis en vigueur tel que prescrit par la
dite clause. '

Naviresétmn- 1@, Toutes les fois que des navires étrangers navigueront

gersdnsles  dans les eaux canadiennes, les régles prescrites par le présent

diennes. acte pour prévenir Pabordage, et toutes les dispositions du pré-
sent acte relatives aux dites régles, ou antrement aux abor-
dages, s’appliqueront & ces navires étrangers ; et dans tous les .
cas portés devant une cour de justice en Canada au sujet de
choses arrivées dans les eaux canadiennes, les navires étran-
gers seront, en ce qui concerne ces régles et dispositions,
traités comme s’ils étaient anglais ou canadiens.

DEVOIRS DES MAITRES ET RESPONSABILITE DES ARMATEURS
EN CAS D’ABORDAGES.

Obligationdes 1 1. Dans tous cas d’abordage de deux navires, il sera du
maitresdo . devoir de la personne en charge de chague pavire, en tant
dabordage.  qu’elle pourra le faire sans danger pour son propre navire et
son équipage, de rendre & ’autre navire, & son capitaine, & son
équipage et i ses passagers (sil en a) toute D’assistance pos-
sible et nécessaire pour les sauver de tout danger causé par
Pénalité pour  ’abordage ; au cas ol elle manquerait d’agir ainsi et ne pour-
négligence.  rajt donner une excuse raisonnable de cette négligence, ’abor-
dage sera en l'absence de preuve du contraire, considéré
comme causé par son acte injuste, sa négligence ou.sa faute.

Responsabitie 1. Les propriétaires d’un batiment canadian, *anglais ou
des p"l’!P"if: étranger, si les accidents suivants, ou 'un d’eux, arrivent sans
aires {mitee:  Jeur faute réelle ou leur participation, savoir :

(1.) S'ly a perte de vic ou blessure, a bord du bitiment;

(2,) Si des effets, marchandises, ou autres articles que ce
soit, sont endommagés ou perdus & bord du dit-biti-

ment ; .
(3
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(3.) Si, par suite de la mauvaise manceuvre du batiment,
une personne cst tuée ou blessée sur un autre btiment
ou bateau.

(4.) Si, par suite de la mauvaise maneuvre du bitiment, un
autre bitiment ou bateau, ou des effets, marchandises,
ou autres articles & bord d’un autre bitiment ou
bateau, sont perdus on endommagés.

ne seront pas passibles de dommages, 3 raison de perte de vie moptant re-
ou de blessure, accompagnée ou non de perte ou avarie. de couvrable.
bitiments, bateaux, effets et marchandises ou autres choses,

ni & raison de perte ou avarie de navires, effets, marchandises

ou autres choses, soit qu’il y ait eu en outre perte de vie, bles-

sure ou non, au-deli du montant collectif de trente-huit piastres

et quatre-vingt-douze centins par tonneau du tonnage du béti-

ment; ce tonnage sera celui enregistré, s’il s’agit de batiments

i voiles ; et, 8’il s’agit de bitiments a vapeur, sera le tonnage

brut, sans déduction pour la chambre de la machine ;

(a) §'il s’agit d’un batiment anglais ou canadien, le tonnage ro;g556 com-
sera celui enregistré ou brut, constaté d’aprés la loi anglaise ment constats.
ou canadienne, et s’il glagit d'un batiment étranger qui a été
ou peut étre mesuré .d’aprés la loi anglaise ou canadienne, le
tonnage constaté par ce mesurage sera, aux fins de cefte sec-

tion, censé étre le tonnage de ce bitiment ;

(0) Dans le cas d’un bitiment étranger qui n’a pas 6té, et qui Mame sujet.
ne peut étre mesuré d’aprés la loi anglaise ou canadienne, le . -
secrétaire du Ministre de la Marine et des Pécheries en rece- gers.,
vant de la cour qui instruit la cause, ou par son ordre, telle
preuve des dimensions du batiment qu’il sera possible de se
procurer, délivrera un certificat sous son seing, indiquant ce
que serait, & son avis le tonnage du dit bitiment, s’il était
diment mesuré d’aprés la loi canadienne ; et le tonnage
indiqué dans ce certificat, pour les fins de cette clause, sera
censé éire le tonnage du dit batiment.

13. Les assurances effectuées contre tous,ou quelqu’un des quant aux
accidents énumérés dans la clause qui précéde, et arrivant sans sssurances.
faute réelle ou participation quelconque comme susdit, ne
seront pas invalidées & raison de la nature du risque.

14. Nul armateur’ou maitre de navire ne sera responsable pommages par
envers personne de la perte ou du dommage occasionné par la Ia faute des
faute ou Pincapacité d’un pilote licencié ayant charge d’un P'*'**
navire, dans un lieu ot la loi oblige d’employer un pilote, .

ANNEXE DE L’ACTE ABROGE,

13. L’annexe de Pacte de la législature de la ci-devant pro- cadute de

vince du Canada, par le présent abrogé, explique 'usage des gﬁg;ﬂf?ga
12 €UX avec lo présent.
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feux que doivent porter les navires aux termes du présent acte,
et sera imprimée & la fin du présent par limprimeur de la
Reine dans Pexemplaire oflicicl des Statuts de la présente ses-
sion. :

CEDULE. ,

Les diagrammes suivants sont destinés i illustrer Pemploi des feux que
doivent porter les bitiments, sous Pautorité de Pacte ci-dessus, et la
maniére cn laquelle ils indiquent au batiment qui les apercoit la posi-
tion et la description du bitiment qui les porte.

PremireMENT.—Quand les deux feux, vert ct rouge, sont apercus :

A apergoit en avant un feu rouge et un feu vert ;—A sait qu'un
batiment Papproche en courant dans une dircction tout-d-fait opposée &
la sienne, comme B ;

Si A apergoit un feu blanc de téte de mat au-dessus des deux
aultres, il sait que B est un biitiment & vapeur.

DgeuxiememeNT.—Quand le feu rouge, ct non le vert, est apergu :
A voit un feu rouge en avant ou sur le bossoir ;}—A sait que ou,

1, un navire ’approche par son bossoir de babord, comme B ;

ou,
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ou, 2, qwun navire le croise i babord dans une direction quelconque
comme D D D. '

Si A voit un feu blanc de téte de mat au-dessus du feu rouge,
A sait que le navire est un bitiment & vapeur, et qu’il Papproche dans la
méme direction, comme B, ou qu’il lc croise a bAbord dans une direction
queleonque, comme D D D.
TrosiiMEMENT.—Quand le feu vert, et non le rouge, est aper¢u :

A voit un feu vert en avant ou sur le bossoir ;—A sait que ou,

1, un navire Papproche par le bossoir de tribord, comme B ;

ou, 2, qu’un navire le croise & tribord dans une direction quelconque,
comme D D D.

Si A apercoit un feu blanc de téte de mat au-dessus du feu vert,
A sait que le navire est un bitiment & vapeur, et qu’il P’approche dans
la méme direction que B, ou qu’il le croise & tribord dans une direction

quelconque, comme D D D.
12+ CAP
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Cap. 59. Phares, Bouées et Balises. 31 Vicr.
CAP. LIX.

Acte concernant les Phares, Bouées et Balises.
[Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

A Majestt, par ct de ’avis et du consentement du Sénat
et de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce
qui suit :

1. Tous les phares et lumiéres précédemment acquis, cons-
truits, réparés, eptretenus ou améliorés, ct toutes les bouées ct
balises précédemment établies, placées ct posées, soit aux frais
de la ci-devant province du Canada, soit & ceux de la ci-devant
province du Haut Canada, ou de la ci-devant province du Bas
Canada, ou de la province de la Nouvelle Ecosse, ou de la
province du Nouveau Brunswick,—ou acquis, construits,
réparés, entretenus on améliorés, établies, placées ou posées,
avant ou aprés la passation du présent acte, aux frais du
Canada, ainsi que toutes les bitisses et autres travaux y appar-
tenant ou 8’y rattachant, appartiendront 4 Sa Majesté et seront
placés sous la direction et le contrdle direct du Ministre de la
Marine et des Pécheries.

2. Le Ministre anra la direction de la construction, de I'en-
tretien et de la réparation de tous les phares, bouées et balises,
et de toutes les bitisses et autres travaux y appartenant ou s’y
rattachant, en voie d’exécution, on construits. tre
frais du Canadgfet qui sont ou seront & P’avénir, en véertu du
présent acte, ‘placés sous sa direction ou son -contrdle ; mais
rien de contenu dans le présent acte n’autorisera le Ministre a
faire des dépenses non préalablement sanctionnées par le Par-
lement, .excepté pour les réparations et changements qu’exi-
geront les besoins du service public. ' '

3. Nul mandat ne sera émis pour aucune somme de deniers
publics affectée i des travaux publics sous la direction du
Ministre, sice n’est sur un certificat du Ministre on de son
député, a Deffet que cette somme devrait étre payée a la
personne mentionnée dans le certificat, en faveur de laquelle
un mandat,pourra alors émaner.

4. Le Ministre, sur autorisation du ‘Gouverneur en Conseil,
ordonnera de temps & autre de placer autant de bouées, balises
et autres amarques, dans ct auprés des différents lacs, rividres,
baies et havres du Canada, qu'il lui paraitra nécessaire pourla
siireté des vaisseaux et la facilité de }a navigation de ces lacs,
riviéres, baies et havres respectivement, et pourra décréter des
réglements pour Pentretien de ces bouées, balises et amarques,
ainsi que de toutes bouées, balises et"amarques précédemment
placées, établies ou posées aux frais des provinces ci-haut
mentionnées, ou qui, avantou aprds la passation dn présent

acte,
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acte, ont ét& ou seront placées, établies ou posées aux frais du
Canada, et pourra autoriser quelqu’un a faire exécuter ces
réglements.

&. Quiconque, de propos délibéré, enléve, détruit, détériore Enlever des
ou déplace une bouée ou balise établie, Fosée, placée ou repla- bouées,ete.,
cée en vertu du présent acte, est coupable de délit, pour lequel *™ " 4
il peut étre poursnivi, soit par voie de mise en accusation, de
la maniére ordinaire, par-devanttouttribunal autorisé a connaitre
des délits dans le comté ou district ou Poffense est commise,
soit sommairement par-devant un magistrat stipendiaire,
magistrat de police, juge des sessions de la paix, ou deux juges
de paix dans la juridiction desquels Poffense est commise.

6. Toute amende pécuniaire encourue en vertu du présent pispositions
acte peut &tre recouvrée, au nom de Sa Majesté, par tout officier pour le recou-
du Département de la Marine et des Pécheries, ou par toute maire des pe.
personne employée par le Ministre pour la mise aexécution du nalités.
présent acte ou des réglements établis sous son autorité, ou par
toute personne lésée par quelque acte, négligence ou omission,
rendu pénal par le présent acte, sur le témoignage d’un témoin
digne de foi, qui peut étre le poursuivant lui-méme (excepté
s'il est la partie lésée), par-devant un magistrat stipendiaire,
magistrat de police, juge des sessions de la paix, ou deux juges
dc paix ; et & défant de paiement de cette amende, le magis-
trat stipendiaire, le juge ou les juges de paix pourront envoyer
le délinquant en prison pour un terme de pas plus de trois mois ;
ct toutes les amendes pécuniaires recouvrées en vertu du pré-
sent acte seront payées au Receveur Général.

7. Le Gouverneur en Conseil pourra nommer des surveillants, Nomination
gardiens et autres pareils officiers qui seront nécessaires pour $;ofcicr, et
les fins du présent acte ; et le Ministre pourra établir et faire
exécuter des réglements pour Péclairage convenable et Pentre-
tien des phares et lumilres, et passer des contrats pour leur
approvisionnement, ou acheter des approvisionnemernts pour
leur usage, et généralement faire tout ce qu’il sera nécessaire

de faire pour la mise en pleine vigueur du présent acte.

8. Il sera du devoir du Ministre de demander des Soumission
soumissions, par annonce publique, pour exécution de tous v’::;f‘é;f‘*
les travaux, si ce n’estdans les cas d’urgence lorsque des délais
seraient préjudiciables aux intéréts publics, ou lorsque, d’aprés
la nature de Pouvrage & faire, il pourrait étre exécuté plus
promptement et plus économiquement par les employés et ser-
viteurs du département ;—il en demandera aussi pour toutes

les entreprises d’approvisionnement.

9. Rien de contenu dans le présent acte n’affectera ni n’a- Muisons de
moindrira_en quoi que ce soit la juridiction du maftre, sous- laféggc“:!“e
maitre et des gardiens de la Maison de la Trinité de Québec, Montréal, non-

ou du maitre, sous-maitre et des gardiens de la Maiso% de la affectées.
rinité
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Trinité de Montréal ;--ou n’autorisera aucune ingérence dans
les phares, phares flottants ou autres lumiéres, falots ou autres
signaux, bouées, balises, amarques ou amers sous le contrdle
et la direction de I'une ou Pautre de ces corporations,—ou
n’abrogera on n’annullera aucun réglement, régle ou ordre
légalement fait jusqu’ici par I’une ou P’autre de ces corporations ;
mais ces deux corporations feront de temps & aufre rapport au
Ministre, quand et comme il Pexigera, au sujet de ces phares,
bouées, balises ct autres choses, ct seront soumises i ses ins-
tractions.

Partiesduchap.  10. La partie du vingt-et-uniéme chapitre des statuts revisés
Rivessaows de la Nouvelle Ecosse, (iroisiéme série): Of the Board of
N.E,abro-  Works, qui décréte que le titre de propriété légale, le contrile
gres. et administration de tous les phares, bouées et balises &tablis
ou qui seront établis dans cette province, ainsi que Plle de
Sable et les iles aux Phoques et de Boue (Seal and Mud Islands),
et les différents établissements philanthropiques de cette méme
province, sont et seront du ressort du Bureau des Travaux
mentionnés dans le dit acte,—et que les terrains nécessaires &
Pérection de phares, balises et autres usages pour la protection
de la navigation et pour la construction de chemins y condui-
sant, et pour les autres besoins nécessaires qui s’y rattachent,
pourront, par ordre du Bureau des Travaux, étre réservés et
appropriés au service public pour ces usages,—et qu’il conti-
nuera d’y avoir un surintendant des phares et établissements
philanthropiques, et que ses devoirs, sous la direction du
Bureau, seront de visiter les phares et établissements philan-
thropiques, mais qu’il sera soumis a la direction générale du
Bureau, et qu’il lui rendra telle aide et remplira tels devoirs
que le Bureau pourra de temps 3 autre récFamer de lui,—et
qu’il fera au Bureau rapport de état des établissements phi-
lanthropiques et phares, et suggérera la correction des abus ct
Pexécution d’améliorations,—est par le présent abrogée.

Sections1,2¢t 1 1. Les premiére, seconde et quatriéme_ seclions du vingt-

4 duchap.B. 4roisidme chapitre des statuts revisés de la Nouvelle Ecosse
(troisieéme séric): Of Sable, Saint Paul and Scattarie Islands,
and Light-Houses, sont par le présent abrogées.

Lespersomnes 12, Le surintendant, ou le gardien résidant, ou tout officier
e e du département de la Marine et des Pécheries, ou toute autre
de Sableon  personne agissant en vertu d’une autorisation du Ministre,
b ot oaul, pourra appréhender toute personne qui pourra étre trouvée
punies. résidant sur Plle de Sable ou Plle St. Paul, et qui s’y sera
rendue, pour un motif quelconque, sans un permis du Ministre
décrivant cette personne et lautorisant 3 y résider, et pourra
P’amenera Halifax avec tout ce qui sera trouvé en sa possession ;
et tout magistrat stipendiaire ou magistrat de police, ou deux
juges de paix, sur preuve qu’elle a été ainsi trouvée, pourront
Penvoyer en prison pour un terme de pas plus de six mois, et
de plus jusqu’d ce qu’elle fournisse caution en garantie de sa

bhonne
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bonne conduite future ; et toute propriété quelconque trouvée Quantala
sur ces iles et appartenant au délinquant sera vendue par ordre ggr;;g?{;q'{:;m
de ces magistrats ou juges de paix, et les produits en seront trouvée sur
appliqués & cette fin, et le résidu, §’il y en a, sera remis au Flsle.
propriétaire ; mais s’il appert que cette propriété a été jetée

sur les cotes de ces fles, ou provient de quelque vaisseau
naufragé ou échoué, elle sera vendue, et les produits, déduc-

tion faite des frais, seront remis au propriétaire ou i son agent,

ou payés au receveur-général pour le propriétaire légitime
lorsqu’il sera découvert, Jequel les recevra sur preuve qu’ily a

droit, faite & la satisfaction d’un juge dec la cour supréme de

la Nouvelle Ecosse.

13. Le ministre pourra, de temps & autre, établir des régle- pes regle-
ments pour le gouvernement de ces. iles, ct pour définir les ments pout le
devoirs des gardiens qui y résideront, pour administration de §o ces Istes,
secours aux personnes naufragées et leur transport, la conser- seront faits
vation et le transport des propriétés naufragées, et pour em- higre.
pécher les personnes non-autorisées par lui d’y résider, et pour

Padministration générale de ces iles.

14. Lorsque des vaisseaux ou effets seront échoués sur yiseaux ou

Isle de Sable ou P’lle St. Paul, ou sur quelques-unes de leurs eflets échouée
barres ou de leurs cétes, et que ces vaisseaux ou effets, en tout 2‘;"1%",?1‘:'“”8;.,,
ou en partie, seront sauvés par le surintendant, ou par tout fui.
autre officier du département de la Marine et des Pécheries, ou
par quelque personne autorisée par le Ministre, le surintendant
ou le gardien prendront sein de ces vaisseaux ou effets et les
cnverront & Halifax, pour qu’il en soit disposé sousla direction
du Ministre, au bénégce des propriétaires, déduction faite des
droits de sauvetage en faveur de D’établissement de I’Ile de -
Sable et de PIle St. Paul, et de tous autres frais encourus &
’égard de ces vaisseaux ou effets, & moins que le Ministre ne
donne des ordres contraires au surintendant ou aux gardiens ;
ct tous les effets ainsi sauvés seront censés étre en la possession
du Ministre, et ne seront, sous aucun prétexte, enlevés de la
garde du surintendant ou des gardiens, ou des personnes
cmployées par eux, si ce n’est par ordre du Ministre, ni avant
le paiement des droits de sauvetage et des frais ; et ces effets
seront soumis aux droits de douane.

13. Les premiére, seconde, troisiéme, quatriéme, cinquiéme, Gertains sec-
sixiéme, onziéme, douzi¢me, treiziéme, quatorziéme et quin- fons du chap.
zigpne sections du chapitre vingt des statuts revisés du Nouveau N.B., abro-
Brunswick : Of the regulation of Light-Houses, sont par le gées.
présent abrogées, et les actes suivanis de la législature de la
méme province sont aussi par le présent abrogés, savoir :

L’acte passé en la vingt-et-uniéme annéc du régne de Sa peteduN.B,
Majesté, chapitre douze, intitulé: An Act fo repeal an Act 2 V. ¢-1%,
intituled: « An Act to amend title 111, chapter twenly of the *" 5%

“ Revised Statutes, of the regulation of Light- Houses, and make
« other provisions.”
L’acte
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Acte du N. B,,
RV.e.?,
abrogg.

Actedu N. B,
BV, c 6,
abroge.

Acte du N. B,,
25V, c. 41,
abrogé.

Acte duN,
£.26V.c. 4,
abrogé.

Lfiet de Pabro-
gation des
Actes, ete.,
limite.

Preambule.

Nomination
des officiers
des pécheries.

Pouvoirs ¢t
devoirs.

Cap. 59, 60, Phares, Bouées et Balises. 31 Vicr.

L’acte passé en la vingt-deuxiéme année du régne de Sa
Majesté, chapitre sept, intitulé: An Act to provide & contribu-
tion towards the expense of maintaining the Cape Race Light.

L’acte passé en la vingt-troisiéme année du régne de Sa
Majesté, chapitre six, intitulé : An Actfo repealan Act inkituled :
“ An Act to make further provisions for the support of Buoys
“ and Beacons in the Bay and Harbowr of Miramichi.”

L’acte passé en la vingt-cinquiéme année du régne de Sa
Majesté, chapitre quarante-et-un, intitulé: An Act io amend an
Act intituled : « An Act to amend chapter nineteen, title 111, of
“ the revised statutes: ¢ Of Buoys and Beacons,’ so far as the
“ same ralates to the county of Charlotte.”

L’acte passé en la vingt-sixiéme année du régne de Sa
Majesté, chapitre quatre, intitulé : An Act relating lto Buoys
and Beacons.

16. La révocation de ces parties et sections des dits cha-
pitres des statuts revisés de la Nouvelle Ecosse et du Nouveau
Brunswick n’affectera,—non plus que la révocation de ces
actes ou d’aucun d’eux, en tout ou en partie, ne remettra en
vigueur aucun acte ou partie d’acte, on aucune disposition
législative qu’ils abrogent,—aucun droit dd, droit acquis,
pénalité, confiscation ou amende encourue en vertu de ces
sections ou actes ou.de quelqu’'un d’entre eux, ni auctine
contravention & ces actesou quelqu’un d’entre eux, avant la
passation du présent acte.

CAP. LX.

Acte pour véglementer la péche et protéger les pé-
cheries. .

[Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

SA Majesté, par et de P’avis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :

OFFICIERS .DES PECHERIES.

1. Le gouverneur pourra nommer des officiers des pécheries,
dont les devoirs et les attributions seront définis par le présent
acte et les réglements faits sous son autorité, et par les instruec-
tions du département de la marine et des pécheries ; et chaque
officier des pécheries ainsi nommé sous serment d’office,
etayant regu instruction quant & Pexercice des pouvoirs de
magistrat, sera ex-officio juge de paix pour toutes les fins du
présent acte et des réglements faits sous son autorité, dans les
circonscriptions pour lesquelles il sera nommé :

\ 3.
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2. Chaque officier des pécheries prétera le serment qui suit: Seruent dol-
ce.
¢« Je, A. B., officier des pécheries dans et pour le district dé- Formule.
¢ signé dans mon acte de nomination, jure solennellement de
¢« remplir et exécuter fidélement, honnétement et impartiale-
“ ment la charge et les fonctions d’officier des pécheries selon
“ Pintention et le sens véritables de 1’acte des pécheries et des
¢ yéglements & cet égard, et conformément & mes instructions.
“ Aingi, Dien me soit en aide.”

BAUX ET LICENCES.

2. Le ministre de la marine ¢t des pécheries pourra, dans gy« o )i
les cas ot le droit exclusif de péche n’existe pas déja en vertu cences.
de la loi, émettre ou faire émettre des baux de péche et des
licences pour P’exploitation de pécheries ou licences de péche
en quelque endroit que les dites pécheries soient situées ou
que la dite péche doive se pratiquer; mais les baux ou les g; pour plus de
licences pour un terme excédant neuf années ne seront émis neuf ans.
qu’en vertu d’un ordre du gouvernecur en conseil.

PECHERIES MARITIMES.

3. Tout sujet de Sa Majesté powra faire usage des terrains gppiqi des
publics vacants, dont I’usage, en vertu de la loi, est commun terrains va-
ct inhérent au droit de péche et de navigation, pour y débar- " €t
quer, saler, préparer et faire sécher le poisson, et pour y cou-
per du bois pour ces objets ; et personne autre ne s'installera
dans la méme station que lorsqu’elle aura été6 abandonnée par
le premier occupant durant donze mois consécutifs, et, & I'ex-
piration de ce temps, tout nouvel occupant paierala valeur des
vignots et des chafauds et autres appareils dont il pourra
prendre possession, ou les constructions et les améliorations
pourront étre enlevées par le propriétaire primitif; et tous les
sujets de Sa Majesté pourront prendre de la boiite ou du pois-
son dans les havres, les rades, les criques et les riviéres, en se Proviso.
conformant toujours et en chaque cas aux dispositions du pré-
sent acte relatives aux baux ou licences pour Pexploitation de
pécheries et places de péche ; mais nulle propriété affermée on
licenciée ne sera considéree comme vacante.

PECHE DE LA MORUE.

4. Nul ne fera usage de seines & maquereau, 4 hareng ou & Qualité des
capelan pour prendre de la morue; et les mailles de toute ™*
seine & morue auront au moins quatre pouces d’cxtension aux
bras de la seine et au moins trois pouces au milieu ou au fond.

PECHE DE LA BALEINE.

&. 1l est défendu de chasser ou tuer les baleines, les loups- Fuses, etc.,
marins et les marsouins an moyen de fusées, bombes ou pro- Probibées.
jectiles explosifs, sous peine d’une amende n’excédant pas

trois
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trois cents piastres, ou d’un emprisonnement d’au moins trois
mois ou de six mois au plus, & défaut du paicment.

PECHE DU LOUP-MARIN.

6. Pendant le temps de la péche du loup-marin, on ne
pourra, au moyen d’un batiment ou bateau, volontairement ou
sciemment, troubler, géner ou endommager aucune péche fixe
de loup-marins, ni empécher, détourner ou effrayer les trou-
peaux (brassées) dc loups-marins qui y entrent, sous peine
d’une amende n’excédant pas soixante piastres pour chaque
contravention, ou, & défaut de paiement, d’un emprisonnement
n’excédant pas un mois ; le défendeur étant de plus passible
des dommages qui seront adjugés par Pofficier des pécheries
ou autre magistrat devant lequel la partic léséc aura porté
plainte :

2. Les contestations qui surgiront entre les occupants de
péches de loups-marins, relativement aux limites et & la ma-
niére de faire la péche et de tendre leurs rets, seront jugées
sommairement par tout officier des pécheries ou autre magis-
trat sur le rapport d’arbitres ; et les' dommages adjugés, ou qui
pourront résulter & Pavenir de la répétition ou de la continua-
tion de la difficulté a laquelle il aura été ordonné de remédier,
pourront 8tre prélevés sur le mandat d’un officier des pécheries
ou autre magistrat. '

PECHE DU SAUMON.

7. 11 ne sera pas permis de pécher, prendrc ou tuer le sau-
mon entre le trente-uniéme jour de juillet et le premier jour de
mai, dans les provinces d’Ontario et de Québec, ni dans la
riviére Restigouche, et entre le quinziéme jour d’aoiit et le pre-
mier jour de mars dans la province du Nouveau-Brunswick;
mais il sera loisible de pécher, prendre ou tuer le saumon 4 la
ligne, d’aprés le mode connu sous le nom de péche de surface
a la mouche, entre lc trentiéme jour d’avril et le trente-uniéme
jour d’aoiit dans les provinces d’Ontario et de Québec, et entre
le premier jour de mars et le quinziéme jour de septembre dans
la province du Nouveau-Brunswick :

2. 1l ne sera pas permis de pécher, prendre ou tuer le sau-
mon dans la Nouvelle-Ecosse, sauf sous ’autorité des lois ac-
tucllement en force dans cette province ;

3. Il ne sera permis en aucun temps de prendre ou tuer le
saumon qui vient de frayer;

4. Il ne sera permis en aucun temps de pécher, prendre ou
tuer le frai de saumon, Palevin et le jeune saumon, nide
prendre ou tuer de saumoneaux ou saumons pesant moins de
trois livres ; mais 8’il en est pris accidentellement dans les rets

employés
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employés légalement & la péche de quelqu’autre espéce de
poisson, ils seront rejetés en riviére vivants dux frais et risques
du propriétaire de la péche, & qui incombera dans tous les cas
la preuve de cette libération ;

5. Les mailles des rets employés a prendre du saumon auront Mailles des
au moins cinq pouces d’extension, et Pon ne pourra rien faire rets & saumon,
pour en diminuer ou amoindrir en quoi que ce soit la
dimension ;

6. L’usage de rets ou autres engins pour prendre le saumon, ¢ . .
les provinces de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-Brunswick pour prendre.
exceptées, sera circonscrit aux eaux ou se fait sentir la marée ; le saumon.
ct tout officier des pécheries déterminera la longueur et ’em
placement de chaque rets ou autre appareil que 1’on voudra
tendre dans les eaux de la Puissance; mais rien dans la pré- Provis .
sente section n’empéchera I'usage de filets & saumon dans les 3 Onario, ete.
lacs de la province d’Ontario, ni n’empéchera le ministre d’au-
toriser, par le moyen de licences ou de baux spéciaux, la péche
dn saumon aux rets dans les cours d’eau douce ;

7. Le ministre ou tout officier des pécheries autorisé & cet
cffet, aura le pouvoir de marquer, pour les fins du présent acte,
les limites des estuaires de péche ol se fait sentir la marée ;
ct il sera défendu de pécher le saumon au-dela des limites qui
scront ainsi tracées, excepté a la ligne d’aprés le mode connu
sous le nom de péche de surface & la mouche, sous peine d’une p;.qiis pour
amende n’excédant pas cent piastres, et & défaut de paiement, picher au-dela
d’un emprisonnement n’excédant pas deux mois ; . des limite,

excepté a la
ligne,

Estuaires.

8. Tout rets ou autres instruments de péche dont la loi auto- -
rise ’emploi pour prendre le saumon, seront placés & la distance 1ot rete enire
d’au moins deux cent cinquante verges les uns des autres, sans
qu'on puisse installer ni employer de matériel de péche
d’aucune espéce sur ou prés quelqu’autre partie que ce soit du
cours d’eau ; et il ne sera pas permis de pécher en dérive pour
le saumon ;

. :
9. Tout 9fﬁc31er des Bechen.es pourra ordonner par éerit ou ey, gisiance

de vive voix, & vue, qu'on laisse, s’il y a nécessité, une plus peut éreaug

grande distance entre les rets & saumon et autres engins de ™enee

péche, ct régler la dimension et étendue de ceux-ci; maison p ..

ne pourra pas se servir de refs & mailler ou rets flottants pour

allonger, étendre ou agrandir quelqu’autre espéce de tenfure

que ce soit ;

. ’

10. Il est défendu de prendre du saumon & moins de deux g ... .
cents verges de ’embouchure d’un cours d’eau ou crique tribu- saumon fraye.
taire ol le saumon va frayer ;

11. On ne pourra pécher, prendre ou tuer le saumon dans .
" g e N Péche anx
les passes ou échelles artificielles 4 saumon, non plus que dans passes artifi-
les cielles,
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les fosses ou il fraye, excepté en la maniére connue sous lc
nom de péche de surface & la mouche avec canne et ligne ;

Qufsdesau- 12, Excepté pour les fins spéciales prévues par le présent

mon. acte, pcrsonne ne pourra prendre, acheter, vendre, détruire,
employer ou avoir en sa possession d’ceufs de saumon, ni
endommager les frayéres,

PECHE DE LA TRUITE DE LAC ET DE RIVIERE.

Certains modes 8, 1l ne sera pas permis de pécher, prendre ou tuer aucune

depécherio-  espéce de truite (ou “ lunge”) de quelque maniére que ce soit
entre le premier jour d’octobre et le premier jour de janvier :
et en aucun temps on ne péchera, prendra ou tuera la truite
autrement qu’a la ligne a la main dans les lacs, riviéres ou
cours d’eau de lintérieur, excepté la ou la marée se fait

,‘1’,:';‘{::0'- sentir ; mais pour ee qui est des caux de la province d’Ontario,

sivitre. ces prohibitions ne s’appliqueront qu’a Pespéce de truite connue
sous le nomde truite de riviére (speckled trout):

Exceptions. 2. Rien dans la section précédente n’empéchera de se servir
de bonne foi de petites truites pour amorcer des piéges, ni
n’empéchera les pécheurs d’en prendre et de s’en servir comme
de boitte pour la péche de la morue dans les caux ou la marée
se fait sentir, ni ne les rendra passibles d’une amende, si en
péchant de bonne foi le hareng ou le poisson blanc avec des
rets ils prennent accidentellement de la truite.

PECHE DU POISSON BLANC ET DE LA TRUITE SAUMONEE.

Snison prohi- 9. Il ne sera permis de pécher ou prendre le poisson blanc

"gig’;ﬁﬁnc d’aucune maniére entre le dix-neuviéme jour de novembre et

pos " le premier jour de décembre, ni au moyen de seines d’aucune
espéce, entre le trentiéme jour de mai et le premier jour d’aofit
dans la province d’Ontario, ou entre le trente-et-uniéme jour de
juillet et le premier jour de décembre dans la provinee de Qué-
bec, ni de détruire en aucun temps le frai de ce poisson :

Retsa mailler. 2. Les rets & mailler la truite saumoneée ou le poisson blanc,
devront étre formés de mailles d’au moins trois pouces d’ex-
tension, et on ne pourra les tendre & moins de deux milles de
distance des places & seiner ;

Seines. 3. Les seines pour le poisson blanc auront des mailles d’an
moins trois pouces d’extension.

PECHE DE L’ACHIGAN ET DU DORE.

Fermeture. 10. La saison de prohibition pour la péche de I’achigan, du
brochet, du doré, du maskinongé ou autre poisson, pourra étre
fixée par le gouverneur en conseil de maniére 3 eonvenir aux
différentes localités.

POSSESSION
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POSSESSION DU POISSQN.

11. Sans excuse légitime, dont la preuve sera en tout ouen possession
partie & la charge du contrevenant, personne ne pourra acheter, ilégale du
vendre ou avoir en sa possession aucune des espéces de Pois- fansta snion
sons désignées dans le présent acte, ou parties de ces poissons, prohibée.
pris ou tués dans les temps prohibés par la loi :

. .

2. Il sera du devoir de tout officier de ’excise, officier de s, confiscation
douane, officier de police ou constable, clere de marché, ou par certains
autre personne ayant la surveillance des marchés dans les vil- *fieer
lages, villes et cités, de saisir et confisquer & vue, pour lem-
ployer & son propre usage ou pour en faire don, tout poisson
désigné dans le présent acte, pris ou tué dans les saisons o1 la
péche est prohibée, ou qui paraitra avoir été tué ou pris par des
moyens prohibés ; mais il sera fait rapport de la saisie et de gapport.
P’emploi de ce poisson, ainsi que du jour, du lieu et des détails
de Paffaire, et du nom, du domicile et de ’6tat de la personne
en possession de laquelle le poisson aura été trouvé, & Pofficier
des pécheries ayant juridiction dans le district ou se fera la
confiscation.

CONSTRUCTION DE PASSES MIGRATOIRES.

122, Dans le but de permeltre au poisson de passer les Passesmigra-
~écluses, les glissoires et les autres obstacles qui sont ou seront '*'**:

édifiés sur tout cours d’eau ot le ministre jugera et décidera

qu’il est nécessaire, dans P’intérét public, qu’il y ait des passes
migratoires, le propriétaire ou occupant devra établir et entre-

tenir ' n bon état de praticabilité sur chaque obstruction de ce

genre, un passage artificiel durable pour le poisson, & des en-

droits et d’une forme et d’une capacité qui assurent la montée

du poisson par cette ouverture,—lesquels endroits, forme et
capacité peuvent étre déterminés par un avis par écrit de tout
officier des pécheries—souns peine d’une amende de quatre Pénalité.
piastrep pour chaque jour que l'obstruction restera sans passe
migratoire aprés que le propriétaire ou occupant aura regu

trois jours d’avis par écrit:

2. Les passes migratoires seront toujours libres et fournies Seronttosgours
d’une quantité d’ean suffisante pour les fins de la présente dis- "
position pendant les espaces de temps que pourra fixer tout
officier des pécheries ;

3. Le ministre pourra autoriser le paiement de la moitié des Paiement des
dépenses nécessitées par la construction et Pentretien de chaque r2is.
passe et encourues par le propriétaire on ’occupant ;

4. 8§’il devenait opportun de construire une passe-migratoire Recouyrement
pendant le cours de poursuites intentécs contre le propriétaire des frais en
ou occupant pour le recouvrement de I’amende imposée par le )
présent acte, le ministre pourra donner ordre de la faire et

compléter
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compléter sans retard, et de se rendre sur les licux avee les
ouvriers et matériaux nécessaires ; et par action devant un tri-
bunal compétent, il pourra recouvrer du propriétaire ou occu-
pant tous les frais ainsi cncourus ;

5. Défense est faite d’endommager ou obstruer toute passe-
migratoire, et aussi de faire quoi que ce soit pour empécher le
poisson de la monter ou descendre, ou d’cndommager ou
obstruer aucun barrage placé par autorité.

PROHIBITIONS GENERALES.

13. Quiconque péchera, prendra ou tuera du poisson dans
une cau ou le long d’une gréve ou dans les limites d’un éta-
blisserment de péche fixe ou & la seine, déerits dans les banx
ou licences actuellement existants, ou quiy piacera, retirera
ou tendra quelque engin ou appareil de péche, sans la permis-
sion de Poccupanten vertu d’un tel bail oulicence, ou troublera
ou endommagera quelque pécherie, encourra une amende n’ex-
cédant pas cent piastres avec dépens, ou un emprisonnement
n’excédant pas deux mois, outre la confiscation des engins de
péche employés et de tout le poisson pris; et tout officier des
pécheries, locataire ou porteur de licence pourra saisir & vue et
sur le champ, tous filets ou engins de péche ainsi employés en
violation des limites, desquels il sera disposé ensuite confor-
mément d la loi; mais Poccupation d’une place de péche ou
d’eaux ainsi affermées ou licenciées dans le but expres d'y
pécher aux rets, n’empéchera pas d’y prendre de la boitle pour
la péche de la morue ou d’y pécher i la ligne dans un but
étranger au commerce :

2. Les seines, rets et autres engins de péche ne pourront
étre tendus de maniére a nuire, ni en des endroits ol ils
puissent nuire & la navigation des batiments et bateaux, et
nuls batiments ou bateaux ne détruiront ou n’endommageront
volontairement en aucune maniére les seines, rets ow autres
engins de péche tendus sous I’autorité de la loi;

3. Les piquets ou autres pitces de buis placés dans I’ean
pour la péche seront enlevés par la personne qui s’en sera
servi, dans les quarante-huit heures aprés sa derniére péche,
ou & l’expiration de la saison de péche;

4. Le chenal principal d’un cours d’cau ne devra pas étre
obstrué par des rets ou autres engins de péche; et un tiers du
cours des riviéres et au moins les deux tiers & marée basse du
chenal principal des cours d’eau oit la marée se fait sentir,
seront toujours laissés libres, et il n’y sera employé ni placé
aucune sorte d’appareils ou matériaux de péche; mais 'usage
de claies uniquement destinées & la péche & Panguille, et des
écluses de moulin pour prendre de I’anguille, ne donnera lieu
& intervention que lorsque cet usage nuira & d’autres pécheries,

\ ou
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ou qu’en barrant complétement quelque passe il empéchera
d’autres claies de profiter du passage des anguilles ; et le lieu,
le temps et les circonstances-seront déterminés par tout officier
des pécheries ;

5. Il ne sera fait usage d’aucun filet ou autre moyen pour seines, ete.
empécher ou détourner absolument le poisson d’entrer dansles
eaux de la Puissance et d’en sortir par les chenaux ordinaires

qui les relient entre elles, or. pour obstruer leur entrée et sortie

dans les endroits quils fréquentent d’ordinaire pour frayer et
multiplier leur espéce ; :

6. Il est défendu par le présent acte de prendre, tuer ot pafendu ae
troubler le poisson lorsqu’il franchit ou cherche & franchir un tuer!le poisson
passa%e ou une passe-migratoire ou quelques obstacles ou sauts, epqmis.
et de faire usage d’un procédé quelconque pour prendre, tuer
ou troubler le poisson dansles éciuses de moulin, passes-migra-

toires, étangs de moulin et cours d’ean en dépendant ;

7. 1l est défendu de faire usage de filets en forme de sac ou gemaing fiters
de trappe, ainsi que de réservoirs & poisson, exeepté en vertu prohibés.
de licences spéciales pour capturer les poissons de mer auntres
que le saumon ;

8. 11 ne sera pas permis de pécher, prendre ou tuer le saumon, certains modes
la truite oulunge de toute espece, le maskinongé, le winnoniche, de tuerle pois-
P’achigan, le bar, le-doré, le poisson-blanc, le hareng ou Palose, j2u o Prohi-
au moyen de dards, d’hamegons-grappins, nigogues, nishagans ;
mais le ministre pourra réserver et louer certaines eaux dans Proviso: quant
lesquelles. il sera permis 4 certains’ Sauvages de prendre du aux sauvages.
poisson pour leur nourriture, en la maniere et dans le temps t
désignés dans le bail oulicence, et permettre de pécher an dard
dans certaines localités ;

9. Personne ne péchera, ne prendra ou ne tuera, n’achetera, Fretin de
vendra ni n’aura en sa possession le fretin des poissons nommés Poisson.
dans le present acte, ou dans aucun réglement ou réglements
établis sous son autorité ;

10. Les mailles des seines destinées & la péche du bar ne Seines pour le
devront pas avoir moins de trois pouces d’extension ; bar.

11. Les officiers des pécheries pourront déterminer ou pres- Distance entre
erire la distance & laisser entre les différentes pécheries ; et jls o Pecheries.
pourront enlever sur le champ toute péche quelconque, lorsque
le propriétaire négligera ou refusera de le faire, et le proprié-
taire sera de plus coupable d’infraction au présent acte et
responsable du coit et des dommages de Venlévement de la
péche ;

12. Dans toutes pécheries & fascines, ayant un coffre au lien pachenes a
de parc, P’extrémité extérieure de ce cofire sera couverte d’un fascines.
réseau
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réseau en fil de fer ou en filet, dont les mailles auzont au moins
un pouce carré ; mais cette disposition ne s’appliquera pas anx
claies pour la péche & Panguille en automne ;

13. 1l est défendu de se servir de rets ou autres appareils de
péche, de maniére & cmpécher ou & détourner le poisson de
fréquenter les petites rivieres;

14. A compter de la marée basse la plus rapprochée de six
heures du soir chaque samedi, et dc la marée basse la plus
rapprochée de six heures du matin chaque lundi-—dans les
eaux oit la marée se fait sentir—et de six heures du soir chaque
samedi & six heures du matin le lundi suivant, dans les eaux
douces, les seines, filets ou autres engins employés pour prendre
le poisson devront étre exhaussés ou arrangés de maniére 3
laisser librement circuler le poisson, ou & lui permettre de les
traverser ou d’en sortir, afin qu’il puisse passer librement depuis
six heures chaque samedi soir jusqu’a six heures chaque lundi
matin suivant ; et durant cette interruption il ne sera pas permis
de prendre de poisson d’aucune maniére, et s’il en est pris ou
tué, il sera, en outre des amendes imposées par le présent acte,
confisqué avec les seines ou autres engins employés.

DETERIORATION DES PLACES DE PECHE ET ALTERATION DES
’ EAUX DE RIVIERES. ' s

14. Quiconque jettera d’un batiment du lest, des cendres
de charbon de terre, des pierres ou d’autres substances nuisibles
ou déléteres dans une riviére, havre, rade ou eau, dans lesquels
se fait la péche, ou jettera ou laissera ou déposera, ou fera
jeter, laisser on déposer surla rive, la gréve ou le bord de toute
eau ou sur la gréve entre les marques des hautes et des basses
caux, en dedans d’un estuaire ou dans un rayon de deux cents
verges de ’embouchure d’une riviére & saumon, des restes ou
débris de poisson ou d’animaux marins, oulaissera du poisson
gaté ou putréfié dans un filet ou autre appareil de péche, sera
passible, pour chacune de ces contraventions, d’une amende
n’excédant pas cent piastres ou d’un emprisonnement de deux
mois au plus; et tout contrevenant, qu’il soit maitre ou servi-
teur, patron ou propriétaire du batiment ou bateau d’oli auront
€té jetés le ou les débris ou autres substances nuisibles, sera
individuellement responsable pouir chaque contravention ; mais
il sera loisible d’enterrer ces restes ou débris de poisson au-deli
de la marque des hautes eaux, et il sera perinis, dans les éta-
blissements situés dans ’embouchure des riviéres pour’exploi-
tation de la péche maritime, de les jeter dans des boites
perforées ou dans des enceintes, sur la gréve, ou sous les cha-
fauds, de maniére qu’ils ne puissent flotter ou aller en dérive
dans les cours d’eau, ou d’en faire ce que prescrira tout officier
des pécheries : ' R

. 2.
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2. On ne jettera ni ne laissera passer ou séjourner de ‘chaux, Chaux, dro-
de substances chimiques, de drogues, de matieres vénéneuses, 8% et
(liquides ou solides), de poisson mort ou gaté, ou d’autres sub-
stances déléteres dans les eaux fréquentées par quelqu’une des
espéces de poissons spécifiées dans le présent acte, ni de sciures Sciures de bois.
de bois ou déchets de moulin dans les cours d’ean fréquentés
par le poisson, sous peine d’une amende n’excédant pas cent
piastres ; mais le ministre aura le pouvoir d’exempter de ’opé- Proviso :
ration de tout ou de partie du présent paragraphe, tout ou tous ::;';{’lg"c':“‘l‘fs
cours d’eau & 1’égard desquels il ne lui paraitra pas que sa mise deau.
cn opération est exigée par Iintérét public;

3.. Quiconque, en quelque temps que ce soit, entre le pre- Punition pour
mier jour de juin et le trentidme jour de septembre d’une année dllumer des
quclconque, allumera, fera ou placera un feu dans ou prés iains endroits.
quelque bois, arbres, broussailles, ou un terrain désert ou in-
culte, en quelque endroit situé au nord du fleuve ou du golfe
Saint-Laurent, & P’est ou au nord de la riviére Saguenay, ou
sur quelqu’une des iles situées en aval ou a ’est de I’lle Rouge,
dans le dit fleuve ou golfe, lequel feu se répandra ou s’étendra
dans le bois debout, les broussailles ou les buissons a la dis-
tance de plus d’un arpent, sera coupable d’offense et passible en
conséquence d’une amende n’excédant pas cinquante piastres,
ct sera en outre responsable envers la couronne ou le proprié-
taire, quel qu’il soit, du terrain, de tous les dommages causés
par le dit feu ; mais rien dans le présent acte n’empéchera les Proviso: quant
propriétaires ou ceux qui auront une licence pour la coupe du 2u% brous-
bois de faire briler le bois, les arbres ou broussailles, sur leurs )
propres terrains, ou de se servir autrement du feu pour défri-
cher leurs terres, sans causer de dommages ou de préjudice &
leurs voisins.

DISPOSITIONS DIVERSES.

13. Le ministre pourra autoriser la réserve de riviéres ou Reproduction
autres eaux pour la production naturelle ou artificiclle du pois- 9% Poissor-
son ;—et quiconque détruira ou endommagera volontairement ‘
un endroit réservé ou affecté & la reproduction du poisson, ou
qui y péchera, sans une permission par écrit d’un officier des
pécheries, ou du porteur du bail ou de la licence, ou qui s’y
scrvira de flambeaux ou autres ustensiles de péche pendant le
temps ot les dites eaux seront ainsi réservées, sera puni d’une Pénalité pour
amende n’excédant pas deux cenis piastres, ou, i défaut du ®mPeement
paiement, d’'un emprisonnement n’excédant pas la durée de
quatre mois:

2. Rien dans le présent acte n’empéchera le ministre d’ac- Reproduction
corder des permissions éecrites pour obtenir du poisson et du arificielle.
frai pour les fins de repeuplement ou de reproduction artifi-
cielle ou dans[un but scientifique ;
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3. Les locataires de places de péche perdront tout droit au
renouvellement de leurs baux s’ils sont arriérés dans le paie-
ment du loyer ou du percentage, de quatre mois aprés ’éché-
ance ; et tout locataire convaincu d’infraction au présent acte
ou & tout réglement ou réglements établis sous son autorité sera
puni de la déchéance de son ba’’ ou licence ;

4. Il pourra étre accordé des licences et baux spéciaux pour
un nombre quelconque d’années & toute personne ou personnes
qui pourront désirer établir ou former des huitriéres dans les
baies, criques ou riviéres, ou entre les iles situées sur les cétes
du Canada; et le portcur de ce bail ou licence aura seul droit
aux huitres produites ou trouvées en ces huitriéres dans les
limites désignées en la licence, pendant la durée du bail;

5. Le ministre pourra auntoriser la dépense annuelle d’un cré-
dif voté par le parlement pour la formation d’huitriéres dans
diverses baies et eaux jugées propres & cet objet, pour la trans-
plantation d’huitres, pour le repeuplement, par les moyens
naturels ou artificiels, de pécheries épuisées, et pour ’amélio-
ration des cours d’eaun oll se trouvent des obstructions natu-
relles, et pourra permetire de construire, ériger ou placer tout
grillage ou barrage artificiel quelconque dans tout cours d’eau
ou riviére et dans son lit ou chenal®

6. Afin de protéger les huitriéres qui seront formées en diffé-
rentes parties des baies et cotes de la Puissance, il ne sera per-
mis & qui que ce soit d’y prendre des huitres ou d’endommager
ou déranger en aucune manidre ces huitrieres, excepté aux
époques et aux conditions autorisées par les réglements passés
sous P’autorité du présent acte, sous peine d’une amende de cent
piastres au plus et de quarante piastres au moins, outre la con-
fiscation de l’embarcation et de tout ’appareil employé; et a
défaut de paijement, le coupable scra puni d’un emprisonne-
ment d’au moins un mois, ou de deux mois au plus;

7. Les pécheries de coquillages seront sujettes aux disposi- -
tions du présent acte et a tout réglement ou réglements qui
seront 6tablis sous son autorité.

AMENDES ET CONFISCATIONS.

16. Savf les contraventions dont la punition est déji pres-
crite, tout et chaque contrevenant aux dispositions du présent
acte ou aux reglements faits sous son autorité, encourra pour
chaque offense une amende de vingt piastres au plus, en sus
des dépens; et & défaut du paiement de chaque amende, il
sera dans chaque cas puni d’un emprisonnement d’au moins
huit jours et d’an mois au plus ; mais s’il appert au magistrat
qui aura prononcé la condamnation que l’offense a été com-
mise par ignorance de la loi, et que ’amende imposée est trop
séveére, vu la pauvreté du défendeur, il pourra exercer un pou-
voir diserétionnaire; et tout officier des pécheries pouira

€mettre
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émettre un mandat de saisie-exécution pour le montant de
P’amende et des dépens en tout cas quelconque ;

2. L’infraction, commise un jour quelcongne, & quelque dis- ogense dis-
position du présent acte, ou d’un réglement fait sous son auto- tincte pour
rité, sera une contravention distincte et powra étrc punie en 9"
conséquence ;

3. Si le défendeur a des biens et effets sur lesquels les ggige.
dépens peuvent étre prélevées, le plaignant pourra les faire sai-
sir pour le montant en vertu du mandat d’un officier des péche-
ries ou autre magistrat, nonobstant ’emprisonnement de la
partie condamnée et mise & Pamende ;

4, Tous matériaux, ustensiles ou engins de péche dont on confiseation
se servira, ainsi que tout poisson qu’on aura en contravention dfns ’;"“?'iaux
au présent acte ou & tout réglement ou réglements faits sous son contrayention
autorité, seront confisqués au profit de Sa Majesté, et ils pour- au présent.
ront étre saisis & vue par un officier des pécheries, ou pris et
enlevés par toutc personne quelconque pour étre remis & un
magistrat, et le produit de la vente sera appliqué au paiement
des dépenses encourues sous cet acte ;

5. La moitié de chacune des amendes prélevées en vertu du Amendes, &
présent acte reviendra & Sa Majesté, et ’autre moitié sera 4 payees.
remise au poursuivant; avec les frais taxés en sa faveur pour
avoir comparu comme témoin ou autrement ; ‘

6. La part de Sa Majesté dans chaque amende ou dans les Amendes ct
produits de la vente d’articles confisqués en vertu du présent produits de -
acte, sera remise au receveur-général par Pintermédiaire du receveur-gs-
département de la marine et des pécheries et employée au néral
paiement des dépenses pour la protection des pécheries; et les appean
personnes lésées par une condamnation pourront en appeler par ministre.
requéte au ministre, lequel aura le pouvoir de faire remise de

Pamende et des articles confisqués en vertu du présent acte.

RECOUVREMENT DES AMENDES.

17. Toute amende ou confiscation imposée par le présent Plainte devant
acte ou par des réglements faits sous son autorité, pourra &tre les magistrats.
recouvrée sommairement sur plainte verbale devant un officier
des pécheries on un magistrat stipendiaire ou autre, sur le
serment d’un témoin digne de foi:

2. Ildevra y avoir trois jours d’intervalle entre la signification pz; entre 1o
et le rapport de la- sommation & un défendeur pour les pre- siguificalion st
miéres cinq lieues, et un jour de plus pour toutes cinq lieues "*"""°™
additionnelles de distance cntre le lieu d’oui la sommation est
datée et le lien ot doit se faire la signification’; mais lorsqu’il Proviso : quant

+H 4 délai défend t il est expédient
sera expédient de procéder sans délai contre un défendeur, tout 3.7 ogier
officier des pécheries ou autre magistrat poutra lancer un bref sans délai.
13* de
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de sommation rapportable immédiatement, pour obliger le
défendeur & comparaitre devant lui sans délai, ou il pourra
lancer, en méme temps que le bref de sommation, un mandat
(’arrestation contre ce défendeur;

3. Le recouvrement des amendes encourucs sous le présent
acte, ou sous les réglements faits sous son autorité, pourra se
poursuivre dans les deux années & compter du jour de la con-
travention ;

4. En I’absence de dispositions contraires, le propriétaire, le
possesseur, l’agent, le locataire, 'occupant, I’associé ou la
personne en charge, soit & titre d’occupant ou de serviteur,
seront conjointement et séparément passibles des amendes ou
deniers recouvrables en vertu des dispositions du présent acte
ou de tout réglement ou réglements faits sous son autorité ;

5. Aucune procédure sous le présent acte ou sous tout
reglement fait sous son autorité ne sera déboutée, ni aucune
condamnation cassée pour défaut de forme; et nul mandat
d’arrestation ou d’emprisonnement ne sera infirmé pour cause
de défectuosité, pourva qu’il y soit allégué que la partie a été
trouvée coupable et qu’il y ait de bonnes et valables raisons
pour justifier cette condamnation.

POUVOIRS DES OFFICIERS DES PECHERIES ET AUTRES MAGISTRATS.

18. Tout officier des pécheries ou autre magistrat pourra
condamner sur le fait toute personne coupable, soit d’une
infraction ou d’un défaut punissable par les dispositions du
présent acte ; et il enlévera ou fera enlever immeédiatement et
détenir tous matériaux dont la loi défend I’usage :

2. Tout officier des pécheries ou autre magistrat pourra faire
des perquisitions, ou accordera un mandat pour faire des per-
quisitions, dans tout navire ou lieu dans lequel il aura raison
de supposer qu’il se trouve du poisson pris en contravention au
présent actc ou quelque objet dont I'usage est prohibé;

3. Lorsqu’une offense, sous le présent acte, sera commise
sur ou pres les eaux servant de limite entre plusieurs comtés
ou districts, ou districts de péche, cette offense pourra se pour-
suivre devant tout magistrat de ces comtés oun districts, ou
devant Dofficier des pécheries pour I'un ou P’autre des districts
de péche voisins ;

4. Dans ’exercice de ses fonctions, tout officier des pécheries
ou autre personne ou personnes ’accompagnant ou autorisée
par lui & cette fin, pourra entrer ou passer sur la propriété des
patticuliers, sans commettre de violation du droit de propriété ;

5.
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5. Les difficultés au sujet de places de péche ou de droit & Dificulics
des stations de péche, ou quant & la position et a I’usage de {}}:}:‘e‘;’“x
seinés et autres engins de péche, seront réglées par officier '
des pécheries de la localité ;

6. Les places ol seront jetés les débris de péche pourront Places pour
dtre désignés ou définis par tout officier des pécheries; feter les débris.

7. Tout officier des pécheries, magistrat stipendiaire ou Pouvoirs du
officier commissionné de la marine de Sa Majesté, & bord de Magistrat sti-
tout vaisseau du gouvernement canadien ou nolisé par lui et bord duvais-
cmployé au service de la protection des pécheries, et chaque sean du gou-.
officier commissionné de la marine de Sa Majesté servant sur
un navire croisant ou se trouvant dans les eaux, havres ou ports
du Canada dans le but de protéger les pécheurs sujets de Sa
Majesté, et pour mettre & exécution les lois concernant les
pécheries, exercera alors tous les pouvoirs de magistrat dans
les eaux, havres et ports et sur toutes les cotes de la Puissance
du Canada, ol pour le tempset pour les fins ci-dessus énoncées
il est ainsi engagé, sans étre tenu de posséder de qualification
fonciére ou de préter le serment d’office ;

8. Les articles saisis par un officier des pécheries, magistrat Saisies.
stipendiaire ou officier de marine agissant comme susdit,
pourront étre transportés, pour qu’il en soit disposé, au port le
plus prés ou & celui olt il est le plus facile de se rendre, et ol
habite un officier du revenu on autre officier public autorisé &
disposer de Paffaire ;

9. Quand il sera impossible & un officier des pécheries, Détention des
magistrat stipendiaire ou officier de marine agissant comme PUEOmRer:
tel, de faire conduire & la prison commune la plus proche et
pour les y incarcérer, tout prisonnier ou prisonniers, il pourra
le garder ou les garder & bord du navire, ou le faire ou les faire
transporter sur un autre navire pour le ou les conduire en toute
diligence au lieu ot il peut ou peuvent étre diment mis sous
la garde du shérif ou autre officier de comté ou district ol la
prison commune est située, et dans laquelle il devra ou ils
devront étre détenus; et jusqu’d ce que ce prisonnier ou ces
prisonniers soient remis & la garde immédiate du shérif ou
gedlier, l'officier des pécheries, le magistrat stipendiaire ou
officier de marine qui en a la charge aura, en tous lieux o il
lui faudra conduire le ou les prisonniers, les mémes pouvoirs
et autorité & leur égard dont serait investi le shérif d’un comté
ou district ou officier de paix ayant & conduire un prisonnier
d’un lieu 4 un autre dans son propre district, et il pourra exiger
Passistance de tous sujets de Sa Majesté pour Pempécher ou
les empécher de s’échapper, ou pour les reprendre dans le cas
ou ils s’échapperaient ;

10. L’offense pour laquelle une personne ou des personnes 0a Poffense
pourront étrc ainsi incarcérées dans une prison commune sera Sera censée
toujours
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toujours censée avoir ét¢ commise dans le comté ou district
dans la prison commune duquel sera opéré I’emprisonnement.

REGLEMENTS RELATIFS AUX PRCHERIES.

19. Le gouverneur en conseil pourra de temps & autre faire,
amender et modifier, tout réglement ou réglements qui seront
jugés nécessaires ou & propos pour la régie et administration
des pécheries des cotes maritimes et de intérieur, pour empé-
cher ou remédier & obstruction et détérioration des cours
d’eau, pour réglementer et défendre la péche, pour prohiber la
destruction du poisson et défendre la péche excepté en vertu de
licences ou de baux, chacun desquels réglements aura la méme
valeur et le méme effet que ¢’il faisait partie du présent acte,
bien qu’il puisse advenir que ces réglements &étendent, modifient
ou altérent quelqu’une des dispositions du présent acte relatives
aux lieux ou modes de péche, ou aux termes spécifiés quant
aux saisons oll la péche est défendue, et spécifiant tels autres
modes et fixant telles autres époques ou lieux que le gou-
verneur en conseil aura jugé devoir mieux convenir aux
différentes localités, ou autrement, selon qu’il lui aura paru &
propos : :

2. La publication de ces réglements dans la Gazelle du
Canada sera un avis suffisant pour leur donner force de loi ; et
la production d’'un exemplaire du journal “la Gazetle du
Canada” contenant tel réglement ou réglements, sera admise
comme ample et suffisante preuve de leur existence dans toute
cour de loi ou d’équité en Canada ;

3. Toute contravention & un réglement ou réglements faits
sous I’autorité du présent acte pourra étre citée comme contra-
vention & P’Acte des pécheries. . :

ACTES PROVINCIAUX ET REGLEMENTS REVOQUES OU CONTINUES,

20. Les actes et parties d’actes qui suivent sont par le
présent révoqués : .

L’acte de la législature de la ci-devant province du Canada
(29 Vie. c. 11) intitulé: «“ Acfe pour amender le chapitre
soizante-deux des statuts refondus du Canada, et pour mieux
régler la péche et protéger les pécheries,” ainsi que les diverses
sections du dit chapitre soixante-deuxiéme des statuts refondus
du Canada, qu’il exceptede la révocation ; mais les réglements
du 7 mai 1859, adoptés en vertu du 62me chapitre des dits
statuts refondus du Canada, et relatifs aux pécheries des iles
et autour des iles de la Madeleine, et les réglements du 4 aotit
1866, 9 aoit 1866, et 26 avril 1867, adoptés en vertu de la
29me Victoria, c. 11, resteront en force dans les provinces de
Québec et Ontario jusqu’a ce qu’ils soient amendés ou rem-
placés par d’autres en vertu du présent acte : I _
" L'acte
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L’acte de la législature de la province du Nouveau-Bruns- N. B.%3 V.c.
wick (28 Vic., c. 52,) intitulé : An Act relating to the Fisheries %
of the County of Restigouche ;

L’acte de la dite législature (26 Vic., c. 6) intitulé: An Act N.B.2 V.c.
relating to the Coast and River Fisheries; 6.

L’acte de la méme législature (30 Vie., c. 14) intitulé: An N.B.30V.e.
Act to encourage the formation of oyster beds; mais tout !+
réglement ou réglements faits en vertu d’aucun des trois actes
en dernier lieu mentionnés et qui ne seront pas contraires aux
dispositions du présent acte, resteront en force dans la province
du Nouveau-Brunswick jusqu’a ce qu’ils soient amendés ou
remplacés par d’autres faits en vertu du present acte ; mais Proviso: quant
sous tout rapport ils seront sujets & Pautorité conférée aux ggﬁ,;’ﬁ‘f&?ﬁ“’s
officiers des pécheries nommés en vertu du présent acte, cclui.
lesquels sont par le présent autorisés & faire observer ces
réglements. '

21. Les actes suivants resteront en vigueur dansles pro- ActesduN. B.
vinces du Nouveau-Brunswick et de la Nouvelle-Ecosse : et dela N. E.
L’acte de la législature de la province du Nouveau Brunswick n. B.16 v.c.
(16 Vic., c. 69) intitulé : An Act relating to the Coast Fisheries 69
and for the prevention of tllicit trade ;

Le chapitre 94, statuts revisés, 3me série, Of the Coast and stat. revisss
Deep Sea Fisheries ; tel qu’amendé par des actes subséquents %2 N. B,
de la législature de la Nouvelle-Ecosse ; pourva que les officiers ©*~ -
des pécheries qui pourront étre & cet égard spécialement Froviso: cer-
autorisés par le gouverneur en conseil puissent aussi exercer en verta de cet
les pouvoirs que le dit acte et le chapitre d’actes conférent aux acte pourront
officiers du revenu et autres, aux shérifs et magistrats, et que ;:ﬁg:e;%e;m
les amendes et confiscations imposées en vertu de ces lois des pécheries.
soient remises au receveur-général par le département de la
marine et des pécheries, pour étre appliquées au service de la
protection des pécheries de la méme maniére que les autres

amendes et confiscations imposées par le présent acte ;

Le chapitre 95 des statuts revisés de la Nouvelle-Ecosse, Chap. 95.
3e série « Of River Fisheries;”

L’acte (28 Vic., c. 35,) intitulé : An Act to amend chapter 95 N.E. 28 v.
of the Revised Statutes  of River Fisheries” c.35.

L’acte (29 Vie., c. 35) intitulé : An Act to amend chapter 94 N.E.29V. c.
of the Revised Statutes ° of the Coust and Deep Sea Fisheries ;3%

L’acte (29 Vie., c. 36,) intitulé: An Act to amend chapter 95 N.E. 29 V. e
of the Revised Statuies « of River Fisheries ;” 36
Et
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Et tous les réglements adoptés en conformité du dit chapitre
des statuts revisés susdits et des dits actes qui I’amendent res-
teront en force jusqu’a ce qu’ils soient amendés ou remplacés
par d’autres en vertu du présent acte ;

Pourvu que les pouvoirs et attributions spécifiés dans les
chapitres et actes ci-dessus cités et appartenant au gouverneur
en conseil seront conférés au gouverneur du Canada en conseil,
et que les pouvoirs et attributions des sessions générales ou
spéciales et du grand jury 4 I’égard de la rédaction d’aucun
reglement ou réglements, ordre ou ordres, seront conférés an
gouverneur-général en conseil, et que les pouvoirs et attributions
relatifs &4 la nomination et au contrdle des inspecteurs de
pécheries ou agents et aux exemptions seront conférés au
ministre ; et tout officier ou officiers des pécheries nommés en
vertu du présent acte rempliront les devoirs des inspecteurs de
pécheries ou agents, et exerceront les fonctions qui, en vertu
des dits chapitres et actes ci-dessus cités incombent aux juges
de paix et shérifs pour toutes les fins des chapitres et actes
susdits, ou d’aucun réglement ou réglements ;

Tout officier des pécheries devra également exercer les pou-
voirs et remplir les devoirs assignés aux commissaires ou garde-
péche des pécheries de l’intérieur par la deuxiéme section du
chapitre 103 des statuts revisés (¢roisiéme séric) de la Nouvelle-
Ecosse.

22. 11 pourra étre disposé de toutes les amendes et pénalités
prélevées en vertu des chapitres et actes ci-dessus cités, ou en
vertu d’un réglement ou de réglements mentionnés dans les
deux- derniéres sections, de la méme maniére que sielles eussent
été imposées ct prélevées en vertu du présent acte.

FORMULES DE PROCEDURE.

23. Les formules de procédure, d’ordre et d’avis employés
en vertu du présent acte et des réglements, pourront étre, dans
chacun de ces cas, libellées suivant la cédule ci-annexée, ou
sous toute autre forme ; et sous les auires rapports, les lois
relatives aux ordres et conviclions sommaires s’appliqueront
aux cas tombant sous le présent acte.

24. Le présent acte sera désigné et cité sous le titre de
P Acte des Pécheries.

-

CEDULE
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CEDULE A.

Formule de Plainte.

Provinee d
Comté (o district) de %
Ce jour de 18
ALS, . juge de paix du dit comté (ou district.)
A.B,de - se plaint de ce que C. D., de a

(énoncer ici bri¢vement la contravention en termes intelligibles,
et le liew ou elle a 6té commise,) en contravention a P’acte des
pécheries ; pour quoi le plaignant demande que jugement soit
rendu contre le dit C. D., ainsi qu’il est prescrit paf le dit acte.

(Signature)  A.B.

CEDULE B.
Sommation aw défendeur.

Province d
Comté (ou district) de

AC.D.,de , ete.

Considérant que (ce jour) plainte a été portée devant moi que
vous (énoncer la contravention dans les termes de la plainte ou
au méme effet) en coniravention i 1’acte des pécheries; pour
quoi vous étes par le présent sommé de comparaitre devant
moi, & , le jour d a ~

, A
heures de pour répondre & la dite plainte et étre
traité conformément a la loi.

Témoin mon seing ct sceau, ce jour de 5
18

Juge de paix pour
° [L.S.]

CEDULE
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CEDULE C.

Subpena & un témoin.

Province d
Comté (ou district) de
AE.F,de , €te.

Considérant que plainte a été portée devant moi, que C. D.
a (énoncer la contravention comme dans la sommation) et que je
suis informé que vous pouvez donner un témoignage important
en cette cause, il vous est en conséquence ordonné de compa-

raftre devant moi, & ,le jour de s
a heures de , pour dire ce que vous
connaissez relativement & la matiére de la dite plainte.

Témoin mon seing et sceau, ce jour de ,
18 .

J. S.
(comme dans la sommation.)
[L. 8.]
CEDULE D.

Formule de condamnation.

Province d
Comté (ou district) de ;

Qu’il soit notoire que ce jour de 18 ,
a , dans le dit comté (ou district) C. D.,

b
a été convaincu par devant moi, d’avoir, ete., (énoncer bricve-
ment la contravention, ainst que le temps et Pendroit o elle a été
commise), en contravention a 1’acte des pcheries, et je con-
damne e dit C. D., 3 forfaire (et payer) la somme de
(ou mentionner la chose forfaite en vertu de cet acte) qui sera
employée conformément 3 laloi, et aussid payer & A. B.
(’e platgnant) la somme de pour les frais ; (s¢ Pa-
mende west pas de suite payée, ajouter,) et le dit C. D., ayant
fait défaut de payer la dite amende et les frais immédiatement
aprés la dite conviction, je le condamne A& étre envoyé et
emprisonné dans la prison commune du coraté (o district) de

pour la période de

Témoin mon seing et sceau, ce jour de 18 .
S 3 . J
‘ J. S.
“(comme dans la sommation.)
[L. 8.1

CEDULE
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CEDULE E.

Formule de mandat demprisonnement pour non-paiement de
Pamende, ou de la forfaiture et des frais.

Province de
Comté (ou district) de

Aux constables et officiers de paix du district (ou comté) de
» et au gardien de la prison commune du dit comté
(ou district) &

Considérant que C. D., de ,aéléle
jour d 18 , convaineu par-devant moi d’avoir,
etc., (comme dans lo condamnation) et que j’ai en conséquence
condamné le dit C. D. a forfaire et payer & A. B., etc., (comme
dans la condamnation) et considérant que le dit C. D., n’a pas
payé la dite forfaiture et les frais: en conséquence, je vous
ordonne & vous dits constables et officiers de paix, ou aucunde
vous, de conduire le dit C. D. dans la prison commune, pour
de a , et de le délivrer
au gardien de la dite prison avec le présent mandat, et je vous
ordonne a vous dit gardien de la dite prison, de recevoir le dit
C. D., sous votre garde, et de le tenir sirement emprisonné
dans la dite prison durant ’espace de , et pour ce

faire, le présent sera pour vous un mandat suffisant.

Témoin mon seing et sceau, ce jour de 18 .

J. S.
(comme dans la sommation.)
[L. S.]

CAP. LXI.

Acte concernant la péche par les navires étrangers.
[Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

SA Majesté, par et de Pavis et du consentement du Sénat et Préambule.
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :

1. Le gouverneur pourra de temps & autre accorder & tout Gouverneur
navire, vaisseau ou bateau étranger, ou & tout navire, vaisseau Boure ac-
ou bateau ne naviguant pas conformément aux lois du permisa des
Royaume-Uni ou du Canada, au taux et pour la période, n’ex- Tamseaux
cédant pas une année, qu’il jugera & propos, un permis I’au- les atiorisant
torisant de pécher ou prendre, sécher ou préparer toute espéce §pécter dans
de poisson dans les eaux britanniques, dans un rayon de trois tanniques.
milles des cotes, baies, criques ou havres du Canada non
-compris dans les limites spécifiées et décrites dans le premier

article
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article de la convention passée entre feu Sa Majesté le roi
George Trois et les Etats-Unis d’Amérique, faite et signée &
Londres le vingtiéme jour d’octobre, 1818.

2. Tout officer commissionné de la marine de Sa Majesté,
servant & bord d’un vaisseau de Sa Majesté en croisiére dans
les eaux canadiennes, pour protéger les sujets de Sa Majesté
engagés dans Pindustric de la péche,—ou tout officier com-
missionné de la marine de Sa Majesté, officier des pécheries
ou magistrat stipendiaire & bord d’un navire appartenant au
gouvernement du Canada ou qui sera & son service et employé
a la protection des pécheries,—ou tout officier des douanes du
Canada, shérif, magistrat ou autre personne diment commis-
sionnée & cet effet, pourra monter & bord de tout navire,
vaisseau ou bateau se trouvant dans tout havre du Canada ou
se montrant (dans les eaux britanniques) dans un rayon de
trois milles marins des cétes, baies, criques ou havres en
Canada, et y séjourner aussi longtemps qu’il stationnera en
pareil lieu ou & cette distance.

3. Si ce navire, vaisseau on bateau est a destination d’un
autre endroit et stationne dans ce havre ou continue & sc
montrer ainsi pendant vingt-quatre heures, aprés que le patron

aura regu lordre de partir, 'un des officiers ou I'une des per-

sonnes ci-dessus mentionnées pourra ’amener dans le port et
examiner sa cargaison, et pourra aussi interroger sur serment
le patron i I’6gard de sa cargaison et de son voyage ; et si le
patron ou la personne qui en a le commandement ne répond
pas fidélement aux questions qui Jui seront faites lors de pareil
interrogatoire, il encourra une amende de quatre cents piastres ;
et si ce navire, vaisseau ou bateau est étranger ou ne navigue
pas conformément aux lois du Royaume-Uni ou du Canada,
et qu’il ait été trouvé péchant ou préparant du poisson, ou s’il
a péché (dans les eaux britanniques) dans un rayon de trois
milles marins des cdtes, baies, criques ou havres du Canada
non compris dans les limites ci-dessus mentionnées, sans
permis ou aprés l’expiration de la période indiquée dans le
dernier permis qui lui a été accordé en vertu de la premiére
section du présent acte, ce navire, vaisseau ou bateau, et ses
gréements, apparaux, équipements, provisions et cargaison,
seront confisqués.

4. Tous effets, navires, vaisseaux ou bateaux, et les grée-
ments, apparaux, équipements, provisions et cargaisons pas-
sibles de confiscation en vertu du présent acte, peuvent étre
saisis et mis en slreté par tous officiers ou personnes men-
tionnés dans la deuxiéme section du présent acte ; et quiconque
résistera & un officier ou 4 une personne dans 1’accomplisse-
ment de ses devoirs en vertu du présent acte, ou qui aidera ou
engagera quelqu’un 4 résister de quelque maniére que ce soit,
encourra une amende de huit cents piastres, et sera coupable
de délit, et sur conviction du fait, sera passible d’un emprison-
nement n’excédant pas deux ans.

—

),
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. Les eflets, navires, vaisseau et bateaux, et les gréements, Comment ces
apparaux, équipements, provisions et cargaisons saisis comme et 90
passibles de confiscation en vertu du présent acte, seront
immédiatement placés sous la garde du percepteur on autre
principal officier de dounane au port le plus rapproché du lieu
de la saisie, pour étre mis en siireté et gardés comme le sont
tous autres effets, navires, vaisseaux et cargaisons, et les grée-
ments, apparaux, équipements, provisions et cargaisons saisis,
mis en sireté et gardés en vertu des lois en force dans la pro-
vince ol ce port est situé,—ou scront mis en siireté et gardés
autrement, selon que le gouverneur en conseil on une cour de
vice-amirauté I’ordonnera.

°

6. Tous effets, vaissecaux ct bateaux, et les gréements, équi- sils sont con-
pements, apparaux, provisions et cargaisons condamnés comme damnés, seront
confisqués en vertu du présent acte, seront, par ordre du per- yomans Por
cepteur ou autre principal officier des douanes au port o les
objets saisis ont été mis en sdreté, vendus a ’enchére publique,
et les produits de cette vente seront employés comme suit : la Emploi de
somme imputable pour la garde de la propriété saisie sera Produits
d’abord déduite et payée pour ce service;la moitié de la
balance sera, sans déduction, donnée a officier ou i la per-
sonne qui aura opéré la saisie, et ’autre moitié, déduction faite
de tous les frais encourus, sera transmise au receveur-général
du Canada par Pentremise du département de la marine et des
pécheries ; mais le gouverneur en conseil pourra, néanmoins, Proviso:
ordonner que tout navire, vaisseau, bateau ou effets, et les Vaisseaux, |
gréements, équipements, apparaux, provisions et cargaison awe Ponerves
saisis et confisqués, soient détruits ou réservés pour le service g‘l’l‘!‘){“’f sarvics
public. )

7. Le recouvrement de toute amende ou confiscation imposée gecouvrement
en vertu du présent acte pourra étre poursuivi devant toute cour des amendes.
de vice-amirauté en Canada.

8. Le juge de la cour de vice-amirauté pourra, du consen- Dlivrance,
tement de la personne qui aura opéré la saisie d’eflets, navires, ¢l suc obli
vaisseaux ou bateaux, gréements, équipements, apparaux, pro- entie.
visions et cargaisons confisqués en vertu du présent acte, en
ordonner la délivrance sur obligation consentie par la partie,
avec deux cautions, au bénéfice de Sa Majesté ; et dans le cas Répartition de
ol des effets, navires, vaisseaux ou bateaux, gréements, équi- 12 valeur.
pements, apparaux, provisions et cargaisons ainsi délivrés
seraient condamnés comme confisqués, leur valeur sera payée
en cour et répartie tel que ci-haut prescrit.

9. Le procureur-général de Sa Majesté pour le Canada poursuite par
pourra poursuivre et recouvrer au nom de Sa Majesté toute Igeégféf::;lreur-
amende ou confiscation encourue en vertu du présent acte. )

10. Dans le cas ot i} s’éléverait quelque différend quant & Preuve dela
la question de savoir si une saisie a ou n’a pas été opérée léga- [ealicdela
lement, ou si la personne saisissant était ou n’était pas anto-
risée 3 saisir en vertu du présent acte, preuve orale pourra

étre
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étre regue, et la preuve de D’illégalité de la saisic retombera
sur le proprittaire ou réclamant. '

11. Nulle réclamation & ’égard d’une chose saisie en vertu
du présent acte et soumise a la décision d’une cour de vice-
amirauté, ne sera reguc A moins qu’elle ne soit attestée sur
serment, et qu’elle n’indique le nom du propriétaire, son
domicile et son occupation, et la naturc de la propriété
réclamée ;—ce serment sera prété par le propriétaire, son pro-
cureur ou agent, au meilleur de sa connaissance et croyance.

12. Personne ne pourra présenter une réclamation i 'égard
d’unc chofe saisie en vertu du présent acte, avant d’avoir
donné caution pour une somme pénale n’excédant pas deux
cent quarante piastres, & Deffet de garantir et payer les frais
occasionnés par cette réclamation, et & défant de pareil cau-
tionnement, les choses saisics seront déclarées confisquées, et
seront condamnées.

13. Il ne pourra émaner de bref contre un officier ou autre
personne autorisée & saisir en vertu du présent acte, 4 raison
de toute chose faite sous Pautorité de ses dispositions, qu’apros
un mois d’avis par éerit & lui signifié ou laissé & son domicile
ordinaire par la personne se proposant de faire émaner ce bref,
ou par son procureur ou agent, lequel avis devra désigner la
cause de I’action, le nom et Je domicile de la personne qui doit
intenter action, et ceux de son procureur ou agent ; et nulle
preuve de la cause de Paction autrc que celle contenue dans
Pavis ne sera produite.

14. Toute action de cette nature devra étre intentée dans-
les trois mois qui suivront le fait qui y a donné lieu.

13. Si, lorsde Vinstruction d’une dénonciation ou poursuite
intentée en vertu du présent acte, i raison d’une saisie, juge-
ment est rendu en faveur du réclamant, et que le juge ou le
tribunal certifie sur le dossier qu’il y avait cause probable pour
opérer Ja saisie, le réclamant ne recouvrera pas les frais, et la
personne qui aura opéré la saisie ne sera pas non plus sujette
& étre mise en accusation ou poursuivie i raison de cette
saisie ; et si quelque poursuite ou action est intentée contre
une personne & raison d’une saisie opérée en vertu du présent
acte, et que jugement soit rendu contré elle, et si le tribumnal
ou le juge certifie qu’il y avait cause probable pour opérer la
saisie, le défendeur, & part de la chose saisie, ou sa valeur, ne
recouvrera pas plus de trois centing et demi de dommage, ni

‘les frais de la poursuite, et le défendeur ne sera pas non plus

condamné & plus de vingt centins d’amende.

16. Tout officier ou personne gqui aura opéré une saisie cn
vertu du présent acte pourra, dans le cours d’un mois aprés
avoir regu avis de P’action, offrir compensation au plaignant,
ou & son procureur ou agent, et se prévaloir de cette offre. 17

q.
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17. Toutes actions en recouvrement d’amendes ou confis- Actions pour
cations imposées par le présent acte devront étre intentées dans Amendes
le cours des trois ans qui suivront la commission de ’offense.

18. Il ne powrra étre appelé d’aucun décret ou jugement gppels des
rendu par un tribunal & ’égard d’unc amende ou confiscation décrets.
imposée. par le présent acte, & moins qu’inhibition ne soit
demandée et ordonnée dans le cours des douze mois qui
suivront le prononct du décret ou jugement.

19. Dans les cas de saisie en vertu du présent acte, le gou- Gouverneur
verneur en conseil pourra ordonner la suspension des procé- pourta ex-
dures, et dans les cas de condamnation, il pourra exempler de Famende,
PPamende, en tout ou en partie, aux conditions qui lui paraitront

équitables.

- 20. Les diverses dispositions du présent acte s’appliqueront Acte applica-
& tout navire, vaisseau ou bateau étranger se trouvant dans les bleamx eaux
eaux intérieures du Canada ; et les dispositions ci-dessus rela- e: putres cours
tives aux procédures dans une cour de vice-amirauté s'appli- subsituées 4
queront, dans le cas de tout navire, vaisseau ou bateau étranger vice-amirauté.
se trouvant dans les eaux intérieures du Canada, avx cours
supérieures de la province dans laquelle la cause de ’action a
pris naissance, et le recouvrement de toute amende ou confis-
cation qui sera imposée sera poursuivi devant l’une de ces

cours,

21. Ni le quatre-vingt-quatorziéme chapitre des statuts Certaines dis-

revisés dc la Nouvelle-Ecosse (troisiéme série): Of the coast ;’?}“’ﬁs ng
and deep sea fisheries, ni acte de la législature de la province B., non-appli-
de la Nouvelle-Ecosse, passé dans la vingt-neuviéme année du ;’r‘g",ff’s“;:.‘i o
régne de Sa Majesté, chapitre trente-cing, qui ’amende, ni Acte.
Pacte de la législature de Ia province du Nouvean-Brunswick,
passé en la seiziéme année du régne de Sa Majesté, chapitre
soixante-neuf, intitulé: An Act relating to the coast fisheries
and for the preveniion of illicit irade, ne s’appliqueront &
aucun des cas auxquels a trait le présent acte ; et la partie de
ce chapitre et de chacun de ces actes, qui renferme des dispo-
sitions pour les cas prévus par le présent acte, est par le present
déclarée inapplicable & ces cas.

CAP. LXII.

Acte concernant la Police des Havres.
[ Sanctionné le 22 Mai, 1868.]

SA Majesté, par et de I’avis et du consentement du Sénat et przambule.
de la Chambre des Communes du Canada, décréte ce qui
suit :

1. Toute la partie de 'acte de la législature de la ci-devant Actes duCa-
province .du Canada, passé durant la session tenue en les nede, 14, 15
' quatorzi¢éme
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quatorziéme ¢t quinziéme années du régne de Sa Majesté, et
intitulé : Acte pour pourvoir cu paiement de la police du port
de Québec, qui impose ou autorise Iimposition de quelque
droit de tonnage sur les vaisseaux qui entrent dans le port de
Québec ou qui